
DAY 1
1. The� fossil� record� provides� evidence� of� evolution.

� � � 화석�기록은�진화의� (� � � � � � � � � )를�제공한다.

2.� An� American� airline� was� intent� on� developing� the� lake� as� a� tourig

� � � destination� for� fishermen.

� � � 한� 미국�항공사가�그�호수를�낚시꾼들을�위한�관광지로� (� � � � � � � � � )� 것에�매우�

� � � 관심을�보였다.

3.� Our� view� of� the� world� is� shaped� by� our� mental� abilities,� our

� � � shared� cultural� perspectives� and� our� unique� values� and� beliefs.

� � � 우리의�세계관은�우리의�정신�능력,� 우리가�공유한� (� � � � � � � � � )� 관점,� 그리고�

� � � 우리의�독특한�가치관과�신념에�의해�형성된다.

4.� Today,� Human� Resources� informed� me� that� you� had� signed� my

� � � request� for� payment.

� � � 귀하께서�저의�지불�요청에�서명하셨다고�인사부에서�저에게�오늘�

� � � (� � � � � � � � � )� 주었습니다.

5.� The� Internet� and� communication� technologies� play� an� ever-increasing� � � � � � � �

� � � � role� in� the� social� lives� of� young� people� in� developed� societies.�

� � � 인터넷과�통신�기술은�선진국�젊은이들의� (� � � � � � � � � )생활에서�점점�더� 큰� 역할을

� � � 한다.

6.� He� spent� hours� collecting� data� that� he� thought� would� help� him

� � � improve.

� � � 그는�자신을� (� � � � � � � � � )� 데� 도움이�되리라�생각되는�자료를�수집하는�데�

� � � 많은�시간을�보냈다.�

7.� Pride� prevents� individuals� from� experiencing� their� true� value� or

� � � the� true� value� of� others.

� � � 자만심은� (� � � � � � � � � )으로�하여금�자신의�진정한�가치나�타인의�진정한�가치를�

� � � 경험하지�못하게�한다.



8.� It� has� been� claimed� that� no� specific� knowledge� or� experience� is

� � � required� to� attain� insight� in� the� problem� situation.

� � � 문제�상황에서�통찰력을�얻기�위해�특별한�지식이나�경험이� (� � � � � � � � � )� 않다고�

� � � 주장되어�왔다.

9.� Many� Americans� fill� their� free� time� with� intellectually� or� physically

� � � demanding� hobbies� or� volunteer� work.

� � � 많은�미국인들은�지적으로나�신체적으로�노력을�요하는�취미나� (� � � � � � � � � )�

� � � 활동으로�자신의�여가�시간을�채운다.

10.� In� fact,� people� are� more� attracted� to� individuals� who� are

� � � � consistently� negative� than� to� people� who� initially� behave� positively� � � � � � � � �

� � � � and� then� switch� to� negative� behavior.

� � � � 실제로�사람들은�처음에는�긍정적으로� (� � � � � � � � � )� 그� 다음에�부정적�행동으로

� � � � 바뀌는�사람들보다�일관되게�부정적인�사람에게�더� 끌린다.

11.� Some� people� give� substantial� amounts� to� one� or� two� charities,

� � � � while� others� give� small� amounts� to� many� charities.

� � � � 어떤�사람들은�한두�자선�단체에�상당한� (� � � � � � � � � )를� 기부하는�반면에,� 어떤

� � � � 사람들은�많은�자선�단체에�적은� (� � � � � � � � � )를� 기부한다.

12.� People� often� remain� in� terrible� relationships� simply� because

� � � � they've� invested� a� great� deal� of� themselves� into� them.

� � � � 사람들은�그저�자신의�많은�것을�그�관계에�투여했다는�이유만으로�자주

� � � � 끔찍한� (� � � � � � � � � )에� 남아있다.

13.� Her� father� employed� her� in� keeping� accounts� and� in� dealing� with

� � � � tenants.

� � � � 그녀의�아버지는�회계�관리와�세입자들을�관리하는�일에�그녀를� (� � � � � � � � � )했다.

14.� There� is� a� philosophical� and� social� change� in� attitude� and� sense� of

� � � � responsibility� of� our� urban-based� society� to� become� involved.

� � � � 도시를�기반으로�하는�우리�사회가�참여해야�하는�책임의� (� � � � � � � � � )와�의식에서

� � � � 철학적이고�사회적인�변화가�있었다.



15.� Bakers� are� researching� methods� for� producing� the� handmade

� � � � sourdough� breads� of� the� past.

� � � � 제빵사들은�손으로�만든�과거의�시큼한�맛이�나는�빵을�생산하는�방법을

� � � � (� � � � � � � � � )� 있다.

16.� Beautiful� piano� melodies� wil� help� create� an� enjoyable� experience

� � � � for� the� audience.�

� � � � 아름다운�피아노�선율이� (� � � � � � � � � )� 즐거운�경험을�만들어�주는�데� 도움이

� � � � 될� 것이다.

17.� Fighting� against� the� force� of� the� water� was� a� thrilling� challenge.

� � � � 물의�힘에�맞서�싸우는�것은�짜릿한� (� � � � � � � � � )이었다.

18.� Donato� Bramante's� buildings� influenced� other� architects� for

� � � � centuries.

� � � � Donato� Bramante의� 건축물들은�수�세기�동안�다른�건축가들에게� (� � � � � � � � � )

19.� Historically,� privacy� was� protected� by� restricting� circulation� of� the

� � � � damaging� material.

� � � � 역사적으로�사생활은�피해를�주는� (� � � � � � � � � )의� 유포를�제한함으로써�보호되었다.

20.� Everyone� should� have� an� equal� opportunity.

� � � � 모든�사람은�균등한� (� � � � � � � � � )를� 가져야�한다.

21.� The� brain� itself� is� a� social� thing,� influenced� at� the� level� of� its

� � � � connectivities� by� social� environments.

� � � � 뇌� 그� 자체는�사회적인�것이며,� 그것의�사회� (� � � � � � � � � )에�의한�연결성�수준에서

� � � � 영향을�받는다.

22.� It� is� easy� to� argue� that� basic� science� is� not� worth� the� effort� and

� � � � expense� because� it� has� no� known� practical� use.

� � � � 기초�과학은�알려진�실용성이�없기�때문에�노력과� (� � � � � � � � � )의� 가치가�없다고

� � � � 논하기�쉽다.

23.� Also,� you'll� learn� how� to� cook� traditional� food� from� local� villagers.

� � � � 또한�당신은� (� � � � � � � � � )� 주민들로부터�전통�음식을�요리하는�법을�배울�것이다.



24.� Green� products� involve,� in� many� cases,� higher� ingredient� costs� than�

� � � � those� of� mainstream� products.

� � � � 많은�경우,� 친환경�제품들은�주류�상품의�재료�비용보다�더� 높은�재료�

� � � � 비용을� (� � � � � � � � � )

25.� The� biggest� problems� are� damage� to� the� eyes� and� stress� on� the

� � � � neck� and� back.

� � � � 눈에�가해지는�손상과�목과�등에�쌓이는� (� � � � � � � � � )가� 가장�큰� 문제이다.

26.� The� sense� of� community� and� associated� responsibility� of� all

� � � � citizens� to� be� active� participants� is� therefore� diminishing.

� � � � 공동체�의식과�적극적인�참가자가�되어야�한다는�모든�시민의�관련된�

� � � � 책임감은� (� � � � � � � � � )� 줄어들고�있다.

27.� The� drawing� should� contain� your� family� and� a� car.

� � � � 그� 그림은�당신의�가족과�자동차를� (� � � � � � � � � )� 한다.

28.� In� 1978,� the� average� French� meal� lasted� 82� minutes.

� � � � 1978년에�프랑스인의� (� � � � � � � � � )� 식사는� 82분간�지속되었다.

29.� The� island� tour� bus� Jesica� was� riding� on� was� moving� slowly

� � � � toward� the� ocean� cliffs.

� � � � Jessica가� (� � � � � � � � � )있는�섬� 관광버스는�바다에�면한�절벽�쪽으로�천천히

� � � � 움직이고�있었다.

30.� This� contest� is� designed� to� encourage� high� school� students� to

� � � � become� more� aware� of� the� importance� of� our� environment.

� � � � 이� 대회는�고등학교�학생들이�우리�환경의�중요성을�더�의식할�것을

� � � � (� � � � � � � � � )� 계획되었다.

31.� We� may� not� determine� how� or� what� a� lion� eats� but� we� certainly

� � � � can� regulate� where� the� lion� feeds.�

� � � � 우리는�사자가�어떻게�또는�무엇을�먹는지를� (� � � � � � � � � )� 못할�수도�있지만,�

� � � � 사자가�어디에서�먹이를�먹는지를�확실히�규제할�수�있다.



32.� I'm� reminded� of� the� joyous� reunions� so� visible� in� the� arrivals� area

� � � � of� an� international� airport� terminal.

� � � � 나는� (� � � � � � � � � )공항�터미널�도착�구역에서�흔히�볼�수�있는�즐거운�상봉�장면이

� � � � 생각난다.

33.� Across� all� age� groups,� less� than� 50� percent� of� males� consumed

� � � � fruits� and� vegetables� 5� or� more� times� per� day.

� � � � 모든�연령대에�걸쳐서� 50퍼센트�미만의�남성들이�하루� 5회�이상�과일�

� � � � 및� 채소를� (� � � � � � � � � ).

34.� If� you� can� take� a� different� angle� from� the� rest� of� the� class� in� a

� � � � paper,� you're� more� likely� to� impress� your� professors.

� � � � 만약�당신이�수업을�듣는�다른�학생들과는�다른�관점에서�글을�쓴다면,�

� � � � 교수들에게�깊은� (� � � � � � � � � )� 가능성이�더� 크다.

35.� Once� a� hand� or� gripper� has� been� directed� to� an� object� by

� � � � reaching,� it� can� be� grasped.�

� � � � 일단�손이나�집게를�뻗어서�어떤� (� � � � � � � � � )로� 향하게�하면�그것을�붙잡을�수�

� � � � 있다.

36.� The� computer� makes� available� a� range� of� data� unattainable� in

� � � � the� age� of� books.

� � � � 컴퓨터는�책의�시대에는�얻을�수�없는�다양한�데이터를� (� � � � � � � � � )�

� � � � 한다.

37.� We� look� forward� to� your� positive� reply.

� � � � 우리는�귀하의� (� � � � � � � � � )� 답변을�고대합니다.

38.� The� "trick"� here� is� to� recognize� that� individual� humans� are� social

� � � � constructions� themselves.�

� � � � 여기서� ‘요령’은� 개개인의�인간이�사회적�구성�그� 자체임을� (� � � � � � � � � )� 것이다.

39.� The� landscape� itself� takes� on� the� form� of� a� commodity.

� � � � 경관�자체가� (� � � � � � � � � )의�형태를�띤다.

40.� His� teacher's� comforting� words� brought� a� smile� to� Tom's� face.

� � � � 자신의�선생님의� (� � � � � � � � � � )� 말이� Tom의�얼굴에�미소를�가져다주었다.



DAY 2
1.� When� we� see� happy� face� (or� an� angry� one),� it� subtly� generates

� � � the� corresponding� emotion� in� us.�

� � � 우리가�행복한�얼굴(또는�성난�얼굴)을� 볼� 때,� 그것은�우리�마음속에�

� � � 미묘하게�그에�상응하는� (� � � � � � � � � )을� 만들어�낸다.

2.� He� was� amazed� to� see� that� he� had� achieved� a� 5%� to� 10%� annual

� � � increase� in� sales� while� at� his� firm.

� � � 그는�자신이�회사에�근무하는�동안�해마다� 5퍼센트에서� 10퍼센트의�매출�

� � � 증가를�이루어�냈다는�사실을�알고� (� � � � � � � � � ).

3.� The� No� Paper� Cup� Chalenge� encourages� you� to� reduce� your� use� of� � � � � � � � �

� � � � paper� cups.

� � � ‘종이컵�사용�않기�챌린지’는�여러분이�종이컵의�사용을� (� � � � � � � � � )� 권장한다.

4.� New� ideas� are� discovered� through� logical� reasoning.

� � � 새로운�사상은�논리적�추론을�통해� (� � � � � � � � � ).

5.� That's� when� he� decided� to� focus� more� on� building� positive

� � � attitudes� within� the� classroom.

� � � 그때�그는�교실�안에서�긍정적인�태도를�형성하는�것에�더� 집중하기로�

� � � (� � � � � � � � � ).�

6.� New� research� suggests� there� is� a� limit� to� the� benefit� top� talents

� � � bring� to� a� team.

� � � 새로운�연구는�정상급�기량의�선수들이�팀에�가져다주는� (� � � � � � � � � )에는�한계가

� � � 있다는�것을�보여�준다.

7.� Not� everything� that� affects� your� customer's� experience� with� you

� � � is� within� your� control.

� � � 당신과�함께하는�고객의�경험에� (� � � � � � � � � )� 모든�것들을�당신이�통제할

� � � 수는�없다.

8.� When� people� try� to� control� situations� that� are� essentially

� � � uncontrollable,� they� are� inclined� to� experience� high� levels� of� stress.�

� � � 사람들이�근본적으로�통제할�수� 없는�상황을�통제하려고�할�때,� 그들은�높은

� � � (� � � � � � � � � )의� 스트레스를�경험하는�경향이�있다.



9.� Wiliam� Buckland� developed� his� scientific� knowledge� there� while

� � � attending� John� Kidd's� lectures� on� chemistry.

� � � Wiliam� Buckland는�그곳에서� (� � � � � � � � � )에� 관한� John� Kidd의� 강의를�들으면서

� � � 자신의�과학�지식을�발전시켰다.

10.� The� preindustrial� blacksmith� made� things� to� order� for� people� in

� � � � his� immediate� community.

� � � � 산업화�이전의�대장장이는� (� � � � � � � � � )� 있는�지역�사람들을�위해�주문에�따라

� � � � 물건을�만들었다.

11.� Thus,� a� key� factor� in� high� achievement� is� bouncing� back� from� the

� � � � low� points.

� � � � (� � � � � � � � � )� 대성공에서�중요한�요인은�최악의�상태에서�회복하는�것이다.

12.� Proper� planning� forces� detailed� thinking� about� the� project.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 계획은�그� 사업�계획에�대해�면밀한�사고를�하게�한다.

13.� During� and� after� the� days� performances,� the� sea� lions� could� have

� � � � all� the� fish� they� wanted.

� � � � 그날의� (� � � � � � � � � )� 동안과�후에,� 바다사자들은�그들이�원하는�모든�물고기들을

� � � � 먹을�수� 있었다.

14.� The� essence� of� science� is� to� uncover� patterns� and� regularities

� � � � in� nature.

� � � � 과학의� (� � � � � � � � � )은� 자연의�패턴과�규칙성을�파악해�내는�것이다.

15.� Its� mission� is� to� move� the� nation� and� the� world� towards� sociąl,
� � � � racial,� and� economic� justice.

� � � � 그것의�임무는�국가와�세계를�사회적,� 인종적,� 그리고� (� � � � � � � � � )� 정의를�향해

� � � � 나아가게�하는�것이다.

16.� Regardless� of� type,� however,� no� cell� can� 'make'� energy.

� � � � 그러나�유형에�상관없이�어떤� (� � � � � � � � � )도� 에너지를� ‘만들어�내지’는�못한다.



17.� Many� major� companies� are� fundamentally� changing� their� business

� � � � models� by� focusing� on� profitable� units� and� cutting� off� less

� � � � profitable� ones.

� � � � 많은�주요�기업들은�수익성이�있는�부문에는� (� � � � � � � � � )� 수익성이�낮은

� � � � 부문은�잘라�냄으로써�자신들의�사업�모델을�근본적으로�변화시키고�있다.

18.� The� oldest� member� of� the� family� makes� the� decisions� on� important

� � � � issues.

� � � � 중요한� (� � � � � � � � � )에� 관해서�그� 가족의�최고�연장자가�결정을�내린다.�

19.� The� Harmony� Youth� Orchestra� is� for� you� if� you� wish� to� participate� � � � � � in� �

� � � � great� musical� performances� under� Harmony's� conductor.

� � � � 여러분이� Harmony의� 지휘자�아래에서�훌륭한�음악�연주에� (� � � � � � � � � )

� � � � 싶다면� Harmony� 청소년�관혁악단이야말로�여러분을�위한�것입니다.

20.� There� was� a� certain� panic� in� his� voice� that� demanded� attention.

� � � � 주의를� (� � � � � � � � � )� 그의�목소리에는�어떤�공포가�배어있었다.�

21.� A� bias� occurs� when� what� the� scientist� expects� changes� how� the

� � � � results� are� viewed.�

� � � � 편견은�과학자들이�기대하는�것이�결과가�보이는�방식을�바꿀�때� (� � � � � � � � � ).

22.� Complex� behavior� does� not� imply� complex� mental� strategies.

� � � � (� � � � � � � � � )� 행동이� (� � � � � � � � � )� 정신적�전략을�암시하지는�않는다.

23.� African� American� women� defined� themselves� as� "softly� strong"

� � � � -� owning� both� strength� and� femininity� without� conflict.

� � � � 아프리카계�미국인�여성들은�자신들을�힘과�여성스러움을�서로�상충하지

� � � � 않게�둘� 다� 지니면서� ‘부드럽게�강하다’고� (� � � � � � � � � ).

24.� What� this� library� is� most� proud� of� is� its� book� collection.

� � � � 이� 도서관이�가장� (� � � � � � � � � )� 것은�도서�컬렉션이다.

25.� The� experience� made� her� more� aware� of� what� was� going� on� in

� � � � the� world.

� � � � 그� 경험은�그녀로�하여금�세상�물정을�더� 잘� (� � � � � � � � � )� 해� 주었다.



26.� Human� societies� in� contact� affect� each� other's� development.

� � � � 서로� (� � � � � � � � � )� 인간�사회들은�서로의�발전에�영향을�미친다.�

27.� Historically,� the� professions� and� society� have� engaged� in� a

� � � � negotiating� process� intended� to� define� the� terms� of� their

� � � � relationship.

� � � � 역사적으로� (� � � � � � � � � )과� 사회는�그들의�관계의�조건을�규정하고자�의도된�협상

� � � � 과정에�참여해�왔다.

28.� We� can� make� every� detail� of� a� watch� or� of� a� gun� by� machinery.

� � � � 우리는�기계로�손목시계나�총의�모든� (� � � � � � � � � )� 것을�만들�수� 있다.

29.� Their� novel� approach� was� to� pursue� rational� inquiry� through

� � � � adversarial� discussion.

� � � � 그들의�새로운� (� � � � � � � � )은� 대립적�토론을�통해�합리적인�탐구를�추구하는�

� � � � 것이었다.

30.� It'll� be� an� excellent� opportunity� for� any� student� who� is

� � � � considering� a� career� in� law.�

� � � � 그것은�법조계에서의� (� � � � � � � � )을� 고려하고�있는�어떤�학생에게든�아주�좋은�

� � � � 기회가�될�것이다.

31.� Just� before� they� ripen,� they� are� picked,� packaged,� and� finally

� � � � delivered� to� our� local� supermarkets.

� � � � 그것들은�익기�바로�전에�따서� (� � � � � � � � � ),� 마침내�우리�지역의�슈퍼마켓에

� � � � 배달된다.

32.� It's� not� so� much� that� your� memory� of� last� week's� lunch� has

� � � � disappeared.�

� � � � 지난주의�점심에�대한�여러분의�기억이� (� � � � � � � � � � )� 것은�아니다.

33.� We� need� more� screenplays� and� novels� that� present� scientists� in� a

� � � � positive� light.�

� � � � 우리는�긍정적인�관점에서�과학자를�보여�주는�더� 많은�영화�대본과� (� � � � � � � � � )이

� � � � 필요하다.�



34.� A� child� must� be� secure� in� his� parents'� power,� as� represented� by

� � � � their� loving� authority.

� � � � 아이는�애정�어린�권위로�나타나는�부모의�영향력�안에서� (� � � � � � � � � )한다.

35.� Enabling� animals� to� operate� in� the� presence� of� harmless� stimuli� is�

� � � � an� almost� universal� function� of� learning.

� � � � 동물이�무해한�자극�앞에서�움직일�수� 있게�하는�것은�학습의�거의�

� � � � 보편적인� (� � � � � � � � � )이다.

36.� Brunel,� despite� being� in� ill� health,� attended� the� opening� ceremony.�

� � � � Brunel은�건강이�좋지�않았음에도� (� � � � � � � � � )� 개통식에�참석했다.

37.� Its� body� usually� has� a� light� brown� background� with� a� series� of

� � � � darker� markings� or� bands� on� it.

� � � � 그것의�몸은�대개�어두운�무늬나�띠로�이루어진�밝은�갈색� (� � � � � � � � � )을� 가진다.

38.� We� live� in� a� time� when� everyone� seems� to� be� looking� for� quick

� � � � and� sure� solutions.

� � � � 우리는�모든�이가�빠르고�확실한� (� � � � � � � � � )을� 찾고�있는�듯한�시대에�살고

� � � � 있다.

39.� The� average� school� kid� generates� 65� pounds� of� lunch� bag� waste

� � � � every� year.

� � � � 일반�학교의�학생들이�매년� 65파운드의�점심�도시락�쓰레기를� (� � � � � � � � � ).

40.� Eventually,� they� may� say� what� you� want� to� hear.

� � � � (� � � � � � � � � ),� 그들은�당신이�듣고�싶어�하는�이야기를�할� 지도�모른다.

� � � �



DAY 3
1.� By� internalizing� the� costs� of� trash� to� consumers,� there� has� been

� � � observed� decrease� in� the� flow� of� garbage� from� households.�

� � � 소비자에게�쓰레기�비용을�내면화함으로써,� 가정에서�발생하는�쓰레기의�

� � � 흐름이� (� � � � � � � � � )� 것으로�관찰되었다.

2.� The� fabric� is� partially� made� from� recycled� plastic� bottles.

� � � 그� 직물은�부분적으로� (� � � � � � � � � )� 플라스틱병으로�만들어진다.

3.� But� to� this� ancient� desire� to� live� forever� on� the� page,� he� added� a

� � � new� sense� of� fame.

� � � 하지만�그는�지면�위에서�영원히�살고자�하는�이러한�오래된� (� � � � � � � � � )에� 명성의�

� � � 새로운�의미를�추가했다.

4.� Sophia's� friends� Mia� and� Rebecca� were� paddling� eagerly� behind

� � � her� to� balance� the� boat.�

� � � Sophia의�친구들은�Mia와� Rebecca는� 보트의� (� � � � � � � � � )을�이루려고�그녀의

� � � 뒤에서�열심히�노를�젓고�있었다.

5.� Others� may� always� have� a� negative� comment� to� make� about

� � � what� you� are� doing� or� talking� about.�

� � � 다른�사람들은�당신이�행동하거나�이야기하는�것에�대해�항상� (� � � � � � � � � )

� � � 말을�할지도�모른다.

6.� The� ant� may� be� following� a� simple� rule:� get� out� of� the� sun� and

� � � back� to� the� nest.

� � � 그� 개미는�단순한�규칙,� 즉�태양에서�벗어나�보금자리로�돌아가는�규칙을

� � � (� � � � � � � � � � )� 있는지도�모른다.

7.� Therefore,� for� some,� it� may� offer� a� means� of� communication;� and

� � � for� others,� a� means� of� managing� accounts.

� � � 따라서�그것이�어떤�사람들에게는�의사소통�수단을�제공할�수� 있고,� 또� 어떤

� � � 사람들에게는� (� � � � � � � � � )를�관리하는�수단을�제공할�수도�있다.



8.� The� Cherokee� people� began� to� use� the� system� in� their� schools

� � � and� publish� books� and� newspapers� in� their� language.

� � � Cherokee� 사람들은�자신들의�학교에서�그� 체계를�사용하고,� 자신들의�

� � � 언어로�책과�신문을� (� � � � � � � � � )� 시작했다.

9.� When� a� formal� occasion� comes� along,� however,� such� as� a� family

� � � wedding� or� a� funeral,� they� are� likely� to� cave� in� to� norms� that� they

� � � find� overwhelming.�

� � � 하지만�가족�결혼이나�장례식�같은�공식� (� � � � � � � � � )가� 생길�때�그들은�저항하기

� � � 어렵다고�느끼는�규범에�마지못해�따르기�쉽다.

10.� Then� I� have� to� find� a� student� who� can� replace� you� in� the� contest.

� � � 그러면�난� 그� 대화에서�너를� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�학생을�찾아야겠다.

11.� Animals� under� normal� circumstances� maintain� a� very� constant

� � � � body� weight� and� they� eat� and� drink� enough� for� their� needs� at

� � � � regular� intervals.

� � � � 보통의�상황에서�동물은�매우� (� � � � � � � � � )� 체중을�유지하며,� 그들은�규칙적인

� � � � 간격으로�자신들에게�필요한�만큼�충분히�먹고�마신다.

12.� Each� week,� you'll� be� advised� by� our� health� experts� and� introduce

� � � � to� new� physical� activity� targets.�

� � � � 매주,� 여러분은�우리의�건강� (� � � � � � � � � )로부터�조언을�받고�새로운�신체�활동

� � � � 목표를�소개받을�것입니다.

13.� The� general� term� companionship� usually� translates� into� partaking

� � � � in� shared� activities,� such� ai� walking� the� dog,� playing� with� the� cat.

� � � � 교제라는�일반적인� (� � � � � � � � � )는�보통�개를�산책시키고�고양이와�놀아�주는�

� � � � 것처럼�같이�하는�활동에�참여하는�것으로�해석된다.

14.� He� was� relieved� to� hear� the� continued� announcement.

� � � � 그는�이어지는�안내�방송을�듣고� (� � � � � � � � � ).

15.� Many� aspects� of� human� culture� have� what� archaeologists� describe

� � � � as� low� archaeological� visibility.

� � � � 인류�문화의�많은�측면은�고고학자들이�낮은�고고학적�가시성이라고�

� � � � (� � � � � � � � � )� 것을�지니고�있다.



16.� Tony� won� the� race,� and� Zach� congratulated� him.�

� � � � Tony가� 그� 경주에서�승리했고,� Zach는�그를� (� � � � � � � � � ).

17.� I� have� a� big� history� project� due� next� week.

� � � � 나는�다음�주가� (� � � � � � � � � )� 큰� 역사�연구�과제가�있다.

18.� Many� of� you� have� asked� about� what� climbing� equipment� to� buy,

� � � � such� as� boots,� ropes,� helmets,� and� gloves.

� � � � 여러분�중�많은�분들이�부츠,� 로프,� 헬멧,� 그리고�장갑과�같은�어떤�등산

� � � � (� � � � � � � � � )를�사야�하는지�물어보셨습니다.

19.� Excuse� me,� I'm� looking� for� the� book� ‘The�World� of� Biology’.

� � � � 실례합니다.� ‘(� � � � � � � � � )의�세계’라는�책을�찾고�있어요.

20.� Imagine� you� are� a� photographer.

� � � � 당신이�사진작가라고� (� � � � � � � � � ).

21.� Do� the� parents� have� too� much� experience� of� the� child,� and� can

� � � � they� no� longer� compose� it� into� a� unity?

� � � � 부모는�자녀에�대해서�너무�많은�경험이�있는가,� 그리고�그들은�더� 이상�

� � � � 그것을�하나로�통합해서� (� � � � � � � � � )� 수� 없는가?

22.� Conventional� wisdom� in� the�West� credits� individuals� and

� � � � especially� geniuses� with� creativity� and� originality.�

� � � � 서양의�일반�통념은�개인,� 특히� (� � � � � � � � � )에게�창의력과�독창성이�

� � � � 있다고�믿는다.

23.� Thus,� these� prices� do� reflect� the� interaction� of� demand� and� supply

� � � � in� the� wider� marketplace� for� potatoes.

� � � � 따라서�이러한�가격은�더� 광범위한�감자�시장에서의�수요와�공급의

� � � � 상호�작용을�실제로� (� � � � � � � � � )� 것이다.

24.� What� causes� climate� change?� Increased� CO,� in� the� atmosphere.

� � � � 무엇이�기후�변화를� (� � � � � � � � � )?� 대기�중에�증가된�이산화탄소

� � � � 때문이다.



25.� Our� ancestors� faced� frequent� periods� of� drought� and� freezing.

� � � � 우리�조상들은�가뭄과�한파에� (� � � � � � � � � )� 직면했다.

26.� As� for� men,� 'sustainability'� is� the� second� most� favored� factor� in

� � � � choosing� a� job.

� � � � 남자들의�경우,� ‘안정성’은� 직업을�고를�때� 두� 번째로�우선시되는� (� � � � � � � � � )이다.

27.� Animals� -� and� people� -� who� have� been� raised� in� extreme� social

� � � � isolation� are� poor� at� reading� emotional� cues� in� those� around

� � � � them.�

� � � � 극단적인�사회적� (� � � � � � � � � )� 상태에서�자란�동물들,� 그리고�인간은,� 자신들�주변

� � � � 존재의�감정적�신호를�읽는�데� 서툴다.

28.� Concerns� of� the� present� tend� to� seem� larger� than� potentialy

� � � � greater� concerns� that� lie� farther� away.

� � � � 현재의�우려는�더� 멀리�떨어져�있는�잠재적으로�더� 큰� 우려보다�더�

� � � � 커보이는� (� � � � � � � � � ).�

29.� He� was� also� dedicated� to� the� prosperity� of� the� nation� in� politics

� � � � and� philosophy.

� � � � 그는�또한�그�나라의� (� � � � � � � � � )과� 철학의�번영에�헌신했다.

30.� If� you� insist� on� always� having� a� plan,� you� cut� yourself� off� from

� � � � your� intuitive� self� and� the� inner� joy� it� provides.

� � � � 언제나�계획이�있어야�한다고� (� � � � � � � � � ),� 자신을�직관적�자아와�그것이

� � � � 제공하는�내적인�기쁨으로부터�단절시키게�된다.

31.� On� behalf� of� the� school,I� would� like� to� extend� our� invitation� to

� � � � you� and� your� family.

� � � � 학교를�대표해�저는�귀하와�귀하의�가족들에게까지�초대를� (� � � � � � � � � )

� � � � 합니다.

32.� He� was� a� lonely� child� with� few� friends.

� � � � 그는�친구가�거의�없는� (� � � � � � � � � )� 아이였다.



33.� Humans� have� been� replacing� diverse� natural� habitats� with

� � � � artificial� monoculture� for� millennia.

� � � � 인간은�수천�년� 동안�인위적인�단일�경작으로�다양한�자연� (� � � � � � � � � )를

� � � � 대체해�오고�있다.

34.� A� number� of� 'youth� friendly'� mental� health� websites� have� been

� � � � developed.�

� � � � 많은�수의� ‘젊은이�친화적인’� (� � � � � � � � � )� 건강�웹사이트들이�개발되어�왔다.

35.� Slow� muscle� fibers� perform� better� in� endurance� exercises� which

� � � � require� slow,� steady� muscle� activity.�

� � � � 느린�근섬유는�느리고� (� � � � � � � � � )� 근육�활동이�필요한�지구력�운동에서�더�

� � � � 잘� 작동한다.�

36.� They� could� exchange� remaining� stocks� with� neighbors� or

� � � � exchange� them� in� the� local� market.

� � � � 그들은�남아�있는�저장품을�이웃들과� (� � � � � � � � � ),� 지역�시장에서�그것들을

� � � � 교환한다.

37.� After� graduating� from� the� institute,� she� remained� active� with� it

� � � � and� the� museum� there.

� � � � 그녀는�그�학교를�졸업한�뒤,� 그곳과�거기에�있는�박물관에서�계속�

� � � � (� � � � � � � � � ).

38.� Within� just� a� few� years� the� last� of� this� once-plentiful� species� was

� � � � entirely� eliminated.

� � � � 단� 몇� 년� 이내에� 한때� 수많았던� 이� (� � � � � � � � � )의� 마지막� 개체가� 완전히� 제거되었

다.

39.� Nowadays,� we� can� enjoy� athletic� competition� of� every� kind

� � � � without� leaving� our� homes.

� � � � 오늘날�우리는�집을�떠나지�않고도�모든�종류의� (� � � � � � � � � )� 경기를�즐길�수� 있다.

40.� He� has� dental� surgery� scheduled� in� the� morning.

� � � � 그는�오전에� (� � � � � � � � � )� 수술이�예정되어�있다.



DAY 4
1.� “Sophia,� your� choice� was� excellent!"� she� said� with� a� delighted� smile.

� � � ＂Sophia,� 네� 선택은�탁월했어!＂라고�그녀는� (� � � � � � � � � )� 미소를�띠면서�말했다.

2.� After� that,� she� had� become� more� confident� and� active.

� � � 그� 이후,� 그녀는�더� (� � � � � � � � � )지고�활발해졌다.

3.� Believing� that� your� work� should� be� perfect,� you� gradually

� � � become� convinced� that� you� cannot� do� it.

� � � 당신의�작품이�완전해야�한다고�믿기�때문에,� 당신은� (� � � � � � � � � )� 그런�일은�할�수�

� � � 없다고�확인하게�된다.

4.� The� paintings� become� abstract� arrangements� of� color� and� line,

� � � light� and� shadow.

� � � 그� 그림들은�색과�선,� 빛과� (� � � � � � � � � )의� 추상적인�배열이�된다.

5.� He� was� the� only� photographer� granted� backstage� access� for� the

� � � Beatles'� final� full� concert.

� � � 그는�비틀스의�마지막�콘서트�전체를�위해�무대� (� � � � � � � � � )을� 허가받은�유일한

� � � 사진작가였다.

6.� In� 1824,� Wiliam� Buckland� announced� the� discovery� of� the� bones

� � � of� a� giant� creature.

� � � 1824년에,� Wiliam� Buckland는� 거대한�생물의�뼈를�발견했다고� (� � � � � � � � � ).

7.� Proper� planning� allows� the� project� manager� (or� team)� to� "build

� � � the� project� in� his� or� her� head.“

� � � 적절한�계획은�건설�사업�책임자(또는�팀)가� ‘그�사업을�자기�머릿속에�지어�보게’

� � � (� � � � � � � � � ).

8.� Changing,� which� always� stems� from� a� firm� decision,� becomes� job

� � � number� one.

� � � 항상� (� � � � � � � � � )� 결심에서�생겨나는�변화는�가장�우선적으로�해야�할�일이�된다.

9.� The� profit� ratio� varied� from� country� to� country.

� � � 그� 이익률은�나라마다� (� � � � � � � � � ).



10.� I� got� so� badly� injured� that� Icouldn't� swim� and� come� up� for� air.

� � � � 나는�너무�심하게� (� � � � � � � � � )� 헤엄을�칠� 수도,� 공기를�찾아�위로�올라갈�수도�

� � � � 없었다.

11.� Our� innate� stubbornness� refuses� to� permit� us� to� accept� the

� � � � criticism� we� are� receiving.�

� � � � 우리의�타고난�완고함은�우리가�받고�있는�비판을�받아들이도록� (� � � � � � � � � )� 것을

� � � � 거부한다.

12.� In� some� cases,� when� an� individual� detects� a� predator,� its� best

� � � � response� is� to� seek� shelter.�

� � � � 어떤�경우에는�개체가�포식자를�탐지할�때,� 그것의�최선의� (� � � � � � � � � )은� 피난처를

� � � � 찾는�것이다.

13.� Rising� incomes� inevitably� lead� to� increases� in� motorization.

� � � � 소득�증가는�필연적으로�자동차�보급의� (� � � � � � � � � )로� 이어진다.

14.� In� order� to� operate� it,� you� need� either� electricity� or� a� battery.

� � � � 그것을�작동하기�위해,� 당신은� (� � � � � � � � � )� 또는�배터리가�필요하다.

15.� They� provide� free� medical� treatment� for� disabled� children� of� poo

� � � � families.

� � � � 그들은�가난한�가정의� (� � � � � � � � � )� 아이들에게�무료�의료�행위를�제공한다.

16.� Just� less� than� a� year� after� the� initial� work� on� the� tomb� began,� it

� � � � stopped� because� of� lack� of� funds.

� � � � 그� 무덤에�대한�초기�작업이�시작되고�겨우�일� 년도�채�되지�않아,� 그것은�자금

� � � � (� � � � � � � � � )� 때문에�중단되었다.

17.� A� good� scientific� theory� always� allows� for� the� possibility� of

� � � � rejection.

� � � � 좋은�과학�이론은�항상�거부의� (� � � � � � � � � )을� 허용한다.



18.� The� design� process� concentrates� on� how� the� agents� will

� � � � cooperate� and� coordinate� with� each� other� to� accomplish� the

� � � � team� goals.�

� � � � 설계�과정은�그� 행위자들이�팀의�목표를�달성하기�위해�어떻게�서로�협력하고

� � � � 조정하는지에� (� � � � � � � � � ).

19.� Some� physicians� emphasize� the� functions� of� the� body� and

� � � � attempt� to� find� new� medicines.

� � � � 일부�내과�의사들은�몸의�기능을� (� � � � � � � � � )� 새로운�약을�찾아보려고�시도한다.

20.� ldeas� in� the� science� of� astronomy� can� change.

� � � � (� � � � � � � � � )에서의�개념들은�바뀔�수�있다.

21.� I� can't� tell� you� how� sorry� I� was� to� learn� that� the� flood� caused

� � � � almost� total� damage� to� your� home.

� � � � (� � � � � � � � � )로�인해�당신의�집이�거의�다� 파괴될�정도의�피해를�입었다는�것을�

� � � � 알고�얼마나�마음이�아팠는지�모릅니다.

22.� It's� not� just� that� it� saves� fuel,� time,� and� money,� but� it� helps� to

� � � � decrease� the� amount� of� traffic� in� the� village.

� � � � 그것은�단지� (� � � � � � � � � ),� 시간,� 그리고�돈을�절약하는�것만이�아니라,� 마을의

� � � � 통행량을�줄이는�데도�도움을�준다.

23.� At� age� 44,� he� moved� to� Los� Angeles� to� design� and� manufacture

� � � � metal� furniture.�

� � � � 44세에,� 그는�금속�가구를�설계하고� (� � � � � � � � � )� 위해�로스앤젤레스로�

� � � � 이주했다.

24.� He� demonstrated� magic� has� little� to� do� with� fast� movements.

� � � � 그는�마술이�빠른� (� � � � � � � � � )과는�거의�관계가�없음을�입증했다.

25.� Perfect� courage� is� to� do� unwitnessed� what� we� should� be� capable

� � � � of� doing� before� all� men.�

� � � � 완전한�용기란�모든�사람들�앞에서�우리가� (� � � � � � � � � )� 하는�것을�아무도�보지�

� � � � 않는데�하는�것이다.



26.� All� the� five� countries� spent� over� seven� percent� of� their� GDP� on

� � � � direct� expenditures� on� education� for� al� institutions� combined.

� � � � 5개�국가�모두는�모든�기관을� (� � � � � � � � � )� 것에�대한�직접�교육비에�자국의

� � � � GDP의� 7퍼센트�이상을�사용했다.

27.� A� common� error� in� current� Darwinian� thinking� is� the� assumption

� � � � that� "selfish� genes"� are� the� prime� mover� in� evolution.

� � � � 현재의�다윈적�사고에서�흔히�볼�수�있는�오류는� ‘이기적인� (� � � � � � � � � )’가� 진화의

� � � � 원동력이라는�가정이다.

28.� If� one� group� member� departs,� it� might� have� done� so� for� a� number

� � � � of� reasons� that� have� little� to� do� with� predation� threat.

� � � � 무리�구성원�하나가�이탈하는�경우,� 그것은�포식� (� � � � � � � � � )과� 관계가�거의�없는

� � � � 여러�이유로�그렇게�했을�수� 있다.

29.� The� "offender"� and� the� "victim"� usually� see� the� event� differently.

� � � � ‘가해자’와� ‘(� � � � � � � � � )’는� 대개�사건을�다르게�본다.

30.� The� approach� goes� against� the� grain� of� others'� expectations� and

� � � � the� pressures� they� put� on� you.

� � � � 그� 접근�방식은�다른�사람들의�기대와�그들이�여러분에게�가하는� (� � � � � � � � � )에

� � � � 맞지�않는다.

31.� When� Napoleon� invaded� Egypt� in� 1798,� Fourier� and� other

� � � � scholars� accompanied� the� expedition.

� � � � 나폴레옹이� 1798년에�이집트를�침공했을�때,� Fourier와� 다른�학자들의�그�원정에

� � � � (� � � � � � � � � ).

32.� Feeling� frustrated,� she� began� to� think� about� giving� up� on� the

� � � � race.�

� � � � (� � � � � � � � � )을�느끼면서�그녀는�경주를�포기하는�것에�대해�생각하기�시작했다.

33.� Before� they� began� constructing� this� new� building� in� 1847,� the

� � � � older� church� of� the� Holy� Virgin� had� burned� down� in� 1813.

� � � � 그들이� 1847년에�이�새�건물을� (� � � � � � � � � )� 시작하기�전에,� 성모�마리아의�옛

� � � � 교회는� 1813년에�불타�버렸다.



34.� Once� upon� a� time,� there� was� only� one� way� to� launch� a� hit� album:

� � � � radio.

� � � � 예전에는,� 인기�앨범을� (� � � � � � � � � )� 데� 한� 가지�방법밖에�없었는데,� 그것은

� � � � 라디오였다.�

35.� We� use� this� technology� in� commerce� and� industry.

� � � � 우리는�이�기술을� (� � � � � � � � � )과� 공업에�사용한다.

36.� An� Egyptian� executive,� after� entertaining� his� Canadian� guest,

� � � � offered� him� joint� partnership� in� a� new� business� venture.�

� � � � 캐나다인�손님을� (� � � � � � � � � )� 후에,� 한� 이집트인�중역이�그에게�새로운�벤처

� � � � 사업에서의�합작�제휴를�제안했다.

37.� Evolutionary� theory� predicts� that� single-celled� organisms� evolved

� � � � before� multicelled� organisms.

� � � � 진화론은�단세포�생물이�다세포�생물�이전에�진화했다고� (� � � � � � � � � ).

38.� To� apologize� sincerely� we� must� first� listen� attentively� to� how� the

� � � � other� person� really� feels� about� what� happened.

� � � � 진심으로� (� � � � � � � � � )� 위해서�우리는�일어난�일에�대해�상대방이�정말로

� � � � 어떻게�느끼는지를�먼저�주의깊게�들어야�한다.

39.� If� you've� ever� gone� snorkeling,� you� may� have� seen� an� amazing

� � � � sight:� an� entire� school� of� fish� suddenly� changes� direction� as� one

� � � � unit.�

� � � � 여러분이�스노클링을�가� 본� 적이�있다면,� 여러분은�전체�물고기�떼가�하나의

� � � � 단일체를�이루어�갑자기�방향을�바꾸는�놀라운� (� � � � � � � � � )을� 본� 적이�있을지도

� � � � 모른다.�

40.� Sometimes� quantity� is� more� important� than� quality.

� � � � 가끔은�질보다� (� � � � � � � � � )이� 더� 중요하다.



DAY 5
1. The� critics� conclude� that� clasical� music� is� no� longer� popular.

� � � 그� 평론가들은�고전�음악이�더�이상�인기가�없다고� (� � � � � � � � � ).

2.� All� profits� will� be� donated� to� the� local� children's� hospital.�

� � 수익금�전액은�지역�아동�병원에� (� � � � � � � � � )� 것이다.

3.� We� are� influenced� by� our� personality� but� not� controlled� by� it.

� � � 우리는�우리의� (� � � � � � � � � )에� 영향을�받지만�그것에�의해�지배되지는�않는다.

4.� She� then� continued� to� cry� for� help� and� struggle� to� get� out.�

� � � 곧이어�그녀는�계속해서�도와�달라고�울부짖으며�밖으로�나가려고� (� � � � � � � � � ).

5.� Laughter� can� turn� any� disadvantage� into� an� advantage.�

� � � 웃음은�어떤�불리한�점도� (� � � � � � � � � )으로�바꿀�수�있다.

6.� A� variety� of� theoretical� perspectives� provide� insight� into� immigration.

� � (� � � � � � � � � )� 이론적�관점은�이주에�대한�통찰을�제공한다.

7.� Television� picture� tubes� enable� viewers� to� see� the� image� that� is� formed

� � � inside� the� tube.

� � � 텔레비전�영상�브라운관은�그� 안에�형성되는�영상을�시청자들이�볼� 수� (� � � � � � � � � ).

8.� Read� these� instructions� to� learn� how� to� play� with� and� care� for� Tommy.�

� � � Tommy와�함께�놀고�돌보는�방법을�배우기�위해�이� (� � � � � � � � � )를� 읽으세요.

9.� Restoration� assumes� that� one� can� recreate� an� artist's� original

� � � intent� and� product.

� � � 복원은�예술가의�본래�의도와�작품을�재창조할�수�있다고� (� � � � � � � � � ).

10.� Praise� your� children� for� attempting� a� task,� even� if� it� was� unsuccessful,� � � � �

� � � � and� for� taking� risks.�

� � � � 비록�과업이�성공적이지�않았다고�하더라도�그것을� (� � � � � � � � � )과�위험을�감수하는

� � � � 것에�대해서�당신의�자녀들을�칭찬하라.



11.� The� Roman� Empire� had� an� incredible� variety� of� trademarks.�

� � � � 로마�제국에는� (� � � � � � � � � )� 다양한�상표가�있었다.

12.� This� phenomenon� reflects� a� unique� feature� in� the� health� care� industry.

� � � � 이러한�현상은�의료�산업의�고유한� (� � � � � � � � � )을�반영한다.

13.� Yet� so� often� we� confuse� means� with� ends,� and� sacrifice� happiness

� � � � (end)� for� money� (means).

� � � � 그러나�너무�자주�우리는�수단과�목적을� (� � � � � � � � � )며,� 돈(수단)을� 위해�

� � � � 행복(목적)을� 희생한다.

14.� To� watch� a� play� is� to� step� into� a� world� that� seems� far� removed

� � � � from� electronic� beeping� and� ringing.

� � � � 연극을�관람하는�것은� (� � � � � � � � � )� 신호음과�벨소리로부터�멀리�떨어져�있는

� � � � 것처럼�보이는�세계�안으로�발을�들여놓는�것이다.

15.� The� cell� absorbs� water,� sugars,� amino� acids,� and� other� nutrients.

� � � � 세포는�물,� 당,� 아미노산,� 그리고�다른�영양소들을� (� � � � � � � � � ).

16.� They� adjust� themselves� to� any� social� signal� that� indicates

� � � � appropriate� or� inappropriate� behavior.

� � � � 그들은�적절하거나�부적절한�행위를� (� � � � � � � � � )� 어떤�사회적�신호에�자기�

� � � � 자신들을�맞춘다.

17.� Use� your� critical� thinking� skills� to� analyze� when� feedback� wil� do

� � � � the� most� good.�

� � � � 피드백이�언제�가장�도움이�될지를� (� � � � � � � � � )� 위해�여러분의�비판적�사고�기능을

� � � � 활용하라.

18.� Helen� tells� the� customer� that� it's� the� last� one� in� stock� at� the� moment.�

� � � � Helen은�고객에게�현재�그것이�마지막� (� � � � � � � � � )라고�말한다.

19.� A� former� resident� of� Canton,� Ohio,� was� trying� to� describe� her

� � � � image� of� the� city� to� her� classmates.

� � � � Ohio� 주� Canton의� 이전� (� � � � � � � � � )가� 자신의�학급�친구들에게�그�도시의�모습을

� � � � 묘사하려고�애쓰고�있었다.



20.� Planning� for� such� cost� reductions� should� be� done� jointly� by� labor

� � � � and� management.�

� � � � 그러한�비용�절감을�위한�계획은� (� � � � � � � � � )과� 경영이�함께해야�한다.

21.� When� we� remark� with� surprise� that� someone� "looks� young"� for

� � � � his� or� her� chronological� age,� we� are� observing� that� we� al� age

� � � � biologically� at� different� rates.

� � � 우리가�어떤�사람이�그� 사람의�실제�연령에�비해� ‘젊어�보인다’고� 놀라면서�

� � � (� � � � � � � � � )� 때,� 우리는�우리�모두가�생물학적으로�다른�속도로�나이�든다고

� � � 말하고�있는�것이다.

22.� Scientists� have� no� special� purchase� on� moral� or� ethical� decisions.

� � � � 과학자들은� (� � � � � � � � � )� 혹은�윤리적�결정에�대한�특별한�강점이�없다.

23.� The� class� captain� erupted� into� a� roar� of� laughter,� and� we� were

� � � � embarrassed� beyond� belief.

� � � � 반장이�폭소를�터뜨렸고,� 우리는�믿을�수� 없을�정도로� (� � � � � � � � � ).

24.� Almost� every� man� claimed� he� was� innocent.�

� � � � 거의�모든�남자가�자신이�무죄라고� (� � � � � � � � � ).

25.� When� we� behave� irrationally,� our� behavior� usually� seems

� � � � reasonable� to� us.

� � � � 우리가�비이성적으로�행동할�때,� 우리의�행동은�대개�우리에게� (� � � � � � � � � )� 것처럼

� � � � 보인다.

26.� Office� workers� are� regularly� interrupted� by� ringing� phones.

� � � � 사무직�근로자들은�전화벨�소리로�인해�자주� (� � � � � � � � � ).

27.� The� number� of� participants� will� be� limited� to� 50.

� � � � 참가자�수는� 50명으로� (� � � � � � � � � )� 것이다.

28.� This� tiny� creature� has� the� distinction� of� being� the� first� fly� to� be

� � � � declared� an� endangered� species� in� the� U.S.

� � � � 이� 작은� (� � � � � � � � � )은� 미국에서�멸종�위기의�종으로�선포된�최초의�파리라는

� � � � 영예를�갖고�있다.



29.� Musicians� seem� to� have� a� unique� ability� to� heal� the� human� body.

� � � � 음악가는�인체를� (� � � � � � � � � )� 독특한�능력을�가진�것처럼�보인다.

30.� Artists� are� perceived� to� establish� a� strong� bond� with� their� art� to

� � � � the� point� of� combining� into� one� "entity."�

� � � � 예술가들은�하나의� ‘실체’로�합쳐질�정도까지�자신들의�예술과�강력한�유대�관계를

� � � � (� � � � � � � � � )� 인식된다.

31.� The� green� revolution� was� a� mixed� blessing.

� � � � 녹색� (� � � � � � � � � )은� 뒤섞인�축복이었다.

32.� We� may� criticize� the� UN� and� its� member� governments� for� failing

� � � � to� keep� their� promises.

� � � � 우리는�유엔과�그� 회원국�정부들이�자신들의�약속을�지키지�못한�것에�대해�

� � � � (� � � � � � � � � )� 수도�있을�것이다.

33.� He� became� convinced� that� it� was� his� destiny� in� life� to� make� good

� � � � beginnings� and� then� watch� them� fade� away.

� � � � 그는�순조로운�시작을�했다가�그것들이�사라져�버리는�것을�지켜보는�것이�자기

� � � � 삶의�운명이라고� (� � � � � � � � � )� 되었다.

34.� It� is� a� faster,� more� efficient� technique,� and� much� of� the� increased

� � � � efficiency� is� due� to� the� use� of� searching� images.

� � � � 그것은�더�빠르고�더� (� � � � � � � � � )� 기법인데,� 향상된�효율성의�많은�부분은�탐색

� � � � 이미지의�활용에�기인한다.

35.� Doing� the� right� thing� means� thinking� about� everybody� else,� using

� � � � the� emotional� brain� to� mirror� the� emotions� of� strangers.

� � � � 옳은�일을�한다는�것은� (� � � � � � � � � )의� 감정을�비춰�보기�위해�감정적�뇌를�

� � � � 이용해서�다른�모든�사람에�대하여�생각하는�것을�의미한다.

36.� Why� does� the� ocean� have� tides?� The� moon.

� � � � 바다에는�왜� (� � � � � � � � � )가�있는가?� 달� 때문이다.

37.� Clarity� is� often� a� difficult� thing� fora� leader� to� obtain.

� � � � 명료함은�흔히�지도자가� (� � � � � � � � � )� 어려워하는�것이다.



38.� Please� feel� free� to� use� any� additional� methods� you� want� to� assist

� � � � you� in� solving� the� problems.

� � � � 당신이�문제들을�해결하는�데� (� � � � � � � � � )� 수� 있는,� 당신이�원하는�어떠한�

� � � � 추가적인�방법들이라도�자유롭게�사용하십시오.

39.� Adding� to� their� importance� is� that� many� of� the� lifeline� systems� serve� vital� �

� � � � roles� in� disaster� recovery.�

� � � � 생명선�시스템의�다수가� (� � � � � � � � � )� 복구에서�중대한�역할을�한다는�것이�

� � � � 그것들의�중요성을�더해주고�있다.

40.� Great� people� have� terrific� advice� about� what� helped� them� succeed.

� � � � 위대한�사람들은�자신들이�성공하도록�도움을�주었던�것에�대한� (� � � � � � � � � )�

� � � � 충고를�지니고�있다.

� � �



DAY 6
1.� Our� individuality� is� not� denied,� but� it� is� viewed� as� a� product� of

� � � specific� social� and� cultural� experiences.� � � �

� � � 우리의�개인성은�부인되는�것이�아니라,� (� � � � � � � � � )� 사회적,� 문화적�경험의

� � � 산물로�여겨지는�것이다.

2.� There� are� few� people� who� do� not� react� to� music� to� some� degree.

� � � 어느�정도라도�음악에� (� � � � � � � � � )� 않는�사람들은�거의�없다.

3.� The� independent� self� may� be� more� driven� to� cope� by� appealing

� � � to� a� sense� of� agency� or� control.�

� � � (� � � � � � � � � )� 자아는�주체�의식이나�통제�의식에�호소함으로써�대처하도록�더�많이�

� � � 유도될�수도�있다.

4.� His� mathematical� theory� of� heat� conduction� earned� him� lasting� fame.

� � � 열전도에�대한�그의�수학적� (� � � � � � � � � )은� 그가�지속적인�명성을�얻게�해�주었다.

5.� Among� them,� only� thirty-two� teams� qualified� to� play� in� the

� � � tournaments� in� Korea� and� Japan.

� � � 그들�중�단지� 32개� 팀만이�한국과�일본에서�열리는�토너먼트에�참가할� (� � � � � � � � � ).

6.� To� fully� understand� science,� it� must� be� considered� within� the� society� in�

� � � which� it� functions.

� � � 과학을�충분히�이해하기�위해서,� 과학은�그것이�기능하는�사회�내에서� (� � � � � � � � � )�

� � � 한다.

7.� Many� of� us� believe� that� amnesia,� or� sudden� memory� loss,� results

� � � in� the� inability� to� recall� one's� name� and� identity.

� � � 우리�중�많은�사람은�기억�상실증,� 즉� 갑작스러운�기억�상실이�자신의�이름과�

� � � 정체성을� (� � � � � � � � � )� 수� 없는�결과를�초래한다고�믿는다.� �

8.� Scientists� used� to� think� that� animals� would� risk� their� lives� like� this

� � � only� for� kin� with� whom� they� shared� common� genes.

� � � 과학자들은�동물들이�오직�공통�유전자를�공유하는�친족을�위해서만�이처럼�자신의

� � � 생명을�건� (� � � � � � � � � )� 것이라고�생각했었다.



9.� Thus� pets� are� important� in� the� treatment� of� depressed� or� chronically� ill� � � � �

� � � patients.

� � � 그러므로�반려동물은�우울증이�있거나�만성적인�질병이�있는�환자들의� (� � � � � � � � � )

� � � 에� 중요하다.

10.� In� areas� that� are� not� especially� relevant� to� our� self-definition,� we

� � � � engage� in� reflection,� whereby� we� flatter� ourselves� by� association

� � � � with� others'� accomplishments.�

� � � � 우리는�우리가�자기�인식과�특히�상관이�없는�영역에서�반영에� (� � � � � � � � � ),�

� � � � 그것에�의해�우리는�타인의�성취와�연관시킴으로써�우쭐해한다.

11.� People� from�more� individualistic� cultural� contexts� tend� to� be

� � � � motivated� to� maintain� self-focused� agency� or� control.�

� � � � 더� 개인주의적인�문화�환경의�출신자들은�자신에게�초점을�맞춘�주체성이나

� � � � 통제력을�유지하려는� (� � � � � � � � � )� 경향이�있다.

12.� Reading� such� clues� helps� Denise� understand� Jennie� better.

� � � � 그런� (� � � � � � � � � )를� 읽는�것은� Denise가� Jennie를� 더� 잘� 이해하는�데� 도움을�

� � � � 준다.

13.� We� are� now� witnessing� a� fundamental� shift� in� our� resource� demands.�

� � � � 우리는�이제� (� � � � � � � � � )� 수요에�있어서�근본적인�변화를�목격하고�있다.

14.� The� probable� cause� of� her� death� is� not� traceable� by� moden

� � � � medical� science.

� � � � 그녀의�죽음에�대한� (� � � � � � � � � )� 원인은�현대�의학으로�추적이�가능하지�않다.

15.� Children� who� visit� cannot� help� but� remember� what� their� parent

� � � � once� were� and� be� depressed� by� their� incapacities.

� � � � 방문하는�자녀들은�자신들의�부모님이�예전에�어떠했는지를�기억하고�그들의�

� � � � 무능함에� (� � � � � � � � � )질�수밖에�없다.

16.� She� was� fascinated� by� the� majesty� of� the� desert.�

� � � � 그녀는�사막의�장엄함에� (� � � � � � � � � ).

17.� Your� work� won't� be� considered� if� the� content� is� violent.

� � � � 만약�내용이� (� � � � � � � � � )라면�당신의�작품은�배제될�것이다.



18.� New� evidence� suggests� that� squirrels� also� sound� alarm� calls� for

� � � � former� playmates,� not� genetically� related.�

� � � � 새로운�증거는�다람쥐들이�유전적으로�관련�없는�이전의�놀이�동무들을�위해서도

� � � � (� � � � � � � � � )를�발한다는�것을�보여준다.

19.� The� leaf� is� usually� deeply� toothed,� but� in� some� species� it� is� almost

� � � � smooth� at� the� edge.

� � � � 그� 잎은�대체로�깊게�파인�톱니�모양이지만,� 어느�종의�경우에는�잎의� (� � � � � � � � � )

� � � � 가� 거의�매끄럽다.

20.� Old� people� deserve� respect� for� their� experience.

� � � � 노인들은�그들의�경륜에�대해�존경을� (� � � � � � � � � ).

21.� Each� person� picks� that� particular� road� for� the� logical� reason� that

� � � � it's� the� fastest� route.�

� � � � 각각의�사람들은�그것이�가장�빠른� (� � � � � � � � � )이라는�논리적인�이유로�그� 특정

� � � � 도로를�선택한다.

22.� William� McDougall� left� his� mark� on� experimental� and� physiological� � � � � � � � �

� � � � � psychology.�

� � � � � William� McDougall은�실험�심리학과�생리� (� � � � � � � � � )에� 자신의�발자취를�

� � � � � 남겼다.

23.� But,� as� time� passed,� his� commitment� and� passion� seemed� to� fade

� � � � gradually.�

� � � � 그러나�시간이�지남에�따라,� 그의�헌신과� (� � � � � � � � � )은�점차�희미해지는�것

� � � � 같았다.

24.� Some� are� concerned� with� the� import� or� export� of� goods,

� � � � services� between� one� country� and� another.

� � � � 어떤�사람들은�한� 국가와�또� 다른�국가�간의�상품�또는�서비스의� (� � � � � � � � � )이나

� � � � 수출에�관계가�있다.

25.� When� I� purchased� your� newest� model,� the� Superimage� 200

� � � � I� could� not� have� been� more� disappointed.�

� � � � 저는�귀사의�최신�모델인� Superimage� 200을� (� � � � � � � � � )� 때� 더할�나위�없이

� � � � 실망했습니다.



26.� Zach's� conscience� whispered� that� a� true� victory� comes� from� fair

� � � � competition.

� � � � Zach의� (� � � � � � � � � )은�진정한�승리란�공정한�경쟁으로부터�나오는�것이라고�

� � � � 속삭였다.

27.� Riddles� provide� commonplace� instances� of� such� insight� problems,

� � � � such� as� the� classic� riddle� that� the� Sphinx� posed� to� Oedipus.�

� � � � 수수께끼가�그런�통찰�문제의�아주�흔한�사례를�제공하는데,� 스핑크스가�

� � � � 오이디푸스에게� (� � � � � � � � � )� 고전적인�수수께끼�같은�것이었다.

28.� Geometrical� shapes� do� not� move� the� imagination� to� free� and

� � � � new� (mental)� lengths.�

� � � � 기하학적�모양은�상상력을�자유롭고�새로운� (정신적인)� (� � � � � � � � � )로�움직이게

� � � � 하지�않는다.

29.� As� a� result,� using� animal� images� for� commercial� purposes� was

� � � � faced� with� severe� criticism� from� animal� rights� activists.�

� � � � 그� 결과로,� 상업적인�목적을�위해�동물의�이미지를�사용하는�것은�동물�권리�보호�

� � � � 운동가들로부터의� (� � � � � � � � � )� 비판에�맞닥뜨렸다.

30.� During� photography's� first� decades,� exposure� times� were� quite� long.

� � � � 사진�촬영�기술의�초기� (� � � � � � � � � )� 동안에는�노출�시간이�꽤� 길었다.

31.� You� cannot� fit� objects� that� occupied� a� 5,000-square-foot� house� in

� � � � a� 2,000-square-foot� condominium.

� � � � 당신은� 5천� 제곱피트의�집을� (� � � � � � � � � )� 물건들을� 2천� 제곱피트의�아파트�안에

� � � � 넣을�수� 없다.

32.� An� animal� acquires� a� behavior� pattern� by� imitating� it� from� another.

� � � � 동물은�다른�동물로부터�어떤�행동�유형을�모방함으로써�그것을� (� � � � � � � � � ).

33.� Bacteria� fundamentally� shape� each� other� as� they� interact.�

� � � � 박테리아는� (� � � � � � � � � )면서�근본적으로�서로�모양을�형성한다.

34.� After� a� brief� skills� test,� participants� wil� be� trained� based� on� their� levels.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 기술�테스트�후에�참가자들은�자신들의�수주에�따라�훈련을�받게

� � � � 될� 것이다.



35.� They� are� not� in� the� habit� of� observing� closely� the� play� of� features

� � � � of� their� fellow� men� either� in� real� life� or� at� the� movies.

� � � � 그들은�실제�삶이나�영화에서�다른�사람들의�이목구비의�움직임을�자세히

� � � � (� � � � � � � � � )� 습관을�갖고�있지�않다.

36.� She� wrote� some� pioneering� poetry� and� essays� focused� on� women's� rights.

� � � � 그녀는�여성�인권에�초점을�맞춘�선구적인�몇�편의� (� � � � � � � � � )와�수필을�썼다.

37.� She� gave� Betty� two� months'� salary� as� severance� pay.�

� � � � 그녀는� Betty에게�두� 달� 치의� (� � � � � � � � � )를� 퇴직금으로�주었다.

38.� Sometimes� this� is� used� for� storing� hay� and� grain,� too.

� � � � 종종�이것은�또한�건초와� (� � � � � � � � � )을�저장하기�위해서도�사용된다.

39.� I� often� skip� dinner� to� lose� weight.

� � � � 나는�체중을�줄이기�위해서�자주�저녁을� (� � � � � � � � � ).

40.� It� is� the� only� path� toa� more� meaningful� and� efficient� existence.

� � � � 그것이�좀�더� (� � � � � � � � � )� 효율적인�생활로�가는�유일한�경로이다.

� � � �



DAY 7
1.� On� the� one� hand,� oxygen� free� radicals� help� guarantee� our� survival.

� � � 한편으로,� 활성�산소들은�우리의� (� � � � � � � � � )을�보장하도록�돕는다.

2.� No� one� commented� on� his� mistake� -� apart� from� his� drama� teacher.�

� � � 그의�연극�선생님�외에는�아무도�그의�실수에�대해� (� � � � � � � � � )� 않았다.

3.� She� thought� about� working� hard� on� her� leaps� and� jumps.�

� � � 그녀는� (� � � � � � � � � )과�점프를�열심히�연습하는�것에�대해�생각했다.

4.� The� plain� old� telephone� was� interactive,� but� not� integrated� as

� � � it� only� transmitted� speech� and� sounds� and� it� did� not� work� with

� � � digital� code.

� � � (� � � � � � � � � )� 구식�전화는�쌍방향이었지만,� 그것은�오로지�말과�소리만�전송하기

� � � 때문에�통합적이지�않았으며,� 디지털�코드로�작동하지�않았다.

5.� The� class� concluded� that� Canton� is� a� typical,� boring,� industrialized� city.

� � � 그� 학급은� Canton� 시를� (� � � � � � � � � )이고�지루하며�산업화된�도시라고�결론을�

� � � 내렸다.

6.� He� judged� by� the� sound� that� the� fal� was� a� mere� slip� and� could

� � � not� have� hurt� Meredith.

� � � 그는�그�소리를�듣고�넘어진�것이� (� � � � � � � � � )� 미끄러진�것에�불과해서�Meredith가

� � � 다치지�않았을�것이라고�판단했다.

7.� Many� gas� stations� have� gotten� rid� of� on-duty� mechanics.

� � � 많은�주유소들이�근무�중인� (� � � � � � � � � )을� 없애�버렸다.

8.� It� seemed� that� the� brief� humorous� comment� momentarily� put� the

� � � participants� in� a� good� mood� and� encouraged� them� to� be� more

� � � giving.�

� � � 그� 짧은�재미있는�언급이�순간적으로�참가자들을�좋은� (� � � � � � � � � )에� 있게�해서

� � � 그들로�하여금�더�많이�기부하도록�장려했던�것� 같다.



9.� I� would� like� to� thank� you� for� approving� my� request� that� the

� � � company� pay� for� my� college� tuition.�

� � � 제� 대학� 등록금을� 회사에서� 지불해� 달라는� 요청을� (� � � � � � � � � )� 귀하께� 감사드리고� � �

� � � 싶습니다.

10.� Some� methods� used� in� "organic"� farming� can� make� important

� � � � contributions� to� the� sustainability� of� rural� ecosystems.�

� � � � ‘유기농’� 경작에서�사용되는�몇몇�방식들은� (� � � � � � � � � )� 생태계의�지속�가능성에

� � � � 중요한�기여를�할� 수� 있다.

11.� English� is� the� international� language� for� finance.

� � � � 영어는� (� � � � � � � � � )� 분야의�국제�언어이다.

12.� Those� who� donate� to� one� or� two� charities� seek� evidence� abou

� � � � what� the� charity� is� doing� and� whether� it� is� really� having� a� positive

� � � � impact.�

� � � � 한두�자선단체에�기부하는�사람들은�그�자선단체가�무슨�일을�하고�있는지와�

� � � � 그것이�실제로�긍정적인�영향을�끼치고�있는지에�관한�증거를� (� � � � � � � � � ).

13.� Most� organic� farmers� have� no� choice� but� to� rely� on� chemicals� as

� � � � necessary� supplements� to� their� operations.

� � � � 대부분의�유기농법�농부들은�그들의� (� � � � � � � � � )에� 필요한�보충제로서�화학�물질에

� � � � 의존할�수밖에�없다.

14.� In� this� workshop,� you� will� investigate� crime� scenes� and� learn� skills

� � � � necessary� to� become� a� detective� and� solve� mysteries!�

� � � � 이� 워크숍에서�여러분은� (� � � � � � � � � )� 현장을�조사하고�탐정이�되어�수수께끼를�

� � � � 해결하는�데� 필요한�기술을�배울�것입니다!

15.� Awful� things� have� been� done� on� this� island.

� � � � (� � � � � � � � � )� 일들이�이� 섬에서�일어난다.

16.� Jim's� doctor� gave� him� a� series� of� tests.

� � � � Jim의� 의사는�그에게� (� � � � � � � � � )의� 테스트를�했다.



17.� The� participants� were� asked� to� do� these� tasks� until� they� felt� exhausted.�

� � � � 참가자들은�이러한�과제들은� (� � � � � � � � � )� 기분이�들� 때까지�수행하도록

� � � � 요청받았다.

18.� You'd� better� disconnect� the� Internet,� phone,� and� television� set

� � � � and� try� spending� twenty-four� hours� in� absolute� solitude.

� � � � 여러분은�인터넷,� 전화,� 텔레비전의�연결을�끊고,� (� � � � � � � � � )� 고립�상태에서�

� � � � 24시간을�보내�보는�것이�더� 낫다.

19.� Firms� need� to� take� into� account� the� entire� ecosystem� of� units

� � � � surrounding� them.�

� � � � 기업들은�자신들을� (� � � � � � � � � )� 있는�부문들의�전체�생태계를�고려할�필요가�있다.

20.� All� winning� pictures� wil� be� displayed� at� the� KGM� gallery� for� a

� � � � period� of� one� year.�

� � � � 모든�입상�사진들은� 1년의�기간�동안� KGM�미술관에서� (� � � � � � � � � )� 것이다.

21.� Scientifically� designed� policies� can� serve� interests� that� run� counter

� � � � to� the� public� interest.

� � � � 과학적으로�입안된� (� � � � � � � � � )은�공공의�이익에�역행하는�관심사에�부합할�수

� � � � 있다.

22.� Its� mass� of� plants� and� other� organic� material� absorb� and� store

� � � � tons� of� carbon.

� � � � 그것의� (� � � � � � � � � )� 식물�및� 다른�유기�물질은�많은�양의�탄소를�흡수하고�

� � � � 저장한다.

23.� The� teachers'� committee� will� evaluate� each� entry� and� decide� on

� � � � the� winner.

� � � � 교사� (� � � � � � � � � )에서�각� 참가작을�심사해서�수상자를�결정할�것이다.

24.� Being� accurate� is� not� always� smart.

� � � � (� � � � � � � � � )� 것이�항상�현명한�것은�아니다.

25.� What� I� try� to� do� is� to� arrange� rides� for� my� kids� with� other� parents.

� � � � 내가�하려고�하는�것은�다른�부모들과�함께�내� 아이들을�위한�교통편을

� � � � (� � � � � � � � � )� 일이다.



26.� She� described� Canton� as� a� city� with� major� manufacturing� facilities

� � � � and� a� downtown� revitalization� program.

� � � � 그녀는� Canton� 시를�주요�제조� (� � � � � � � � � )과� 도심지�활성화�프로그램이�있는

� � � � 도시로�묘사했다.

27.� Any� reader� who� feels� she� or� he� needs� legal� advice� should� consult

� � � � legal� counsel.

� � � � 법률�자문이�필요하다고�생각하는�독자는�법률�고문과� (� � � � � � � � � )� 한다.

28.� Most� organic� farmers� might� refer� to� these� substances� as� "botanical

� � � � extracts.“

� � � � 대부분의�유기농법�농부들은�이러한�물질들을� ‘식물성�추출물’이라고�

� � � � (� � � � � � � � � )지도�모른다.

29.� The� bottom� of� the� downhil� boot� attaches� completely� to� the� ski.

� � � � 활강용�장화의�바닥은�스키에�완전히� (� � � � � � � � � ).

30.� Several� years� after� recovering� from�my� illness,� I� started� skateboarding.

� � � � 병에서� (� � � � � � � � � )� 몇� 년이�지난�후에,� 나는�스케이트보드를�타기�시작했다.

31.� When� artists� show� that� they� are� truly� gifted,� their� genius� will� be

� � � � recognized� and� rewarded.

� � � � 예술가들은�자신들이�진정으로�재능이�있다는�것을�보여�줄� 때,� 그들의�천재성을

� � � � 인정받고� (� � � � � � � � � )� 것이다.

32.� Fish� schools� vary� in� size� from� a� few� individuals� to� enormous

� � � � populations� extending� over� several� square� kilometers.

� � � � 물고기�떼는�몇몇�개체들로부터�몇�제곱킬로미터에�걸쳐�펼쳐진� (� � � � � � � � � )�

� � � � 개체군에�이르기까지�규모가�다양하다.

33.� The� pie� charts� above� show� the� Breakdown� of� Solid� Waste,

� � � � particularly� focusing� on� Domestic� Waste,� of� the� state� of� New

� � � � South� Wales,� Australia.�

� � � � 위의�원그래프는�호주� New� South� Wales� 주의�고체�폐기물�내역을�보여�주며,

� � � � 특히� (� � � � � � � � � )� 폐기물에�초점을�두고�있다.



34.� A� report� entitled� Yearning� for� Balance� concluded� that� people

� � � � were� 'deeply� ambivalent� about� wealth� and� material� gain'.

� � � � ‘Yearning� for� Balance’라는�제목의�보고서는�사람들이� ‘(� � � � � � � � � )와� 물질적�

� � � � 이익에�관해�대단히�양면�가치적’이라고�결론지었다.

35.� Researchers� found� that� 136� second-year� elementary� school� pupil,

� � � � who� learned� to� play� the� piano� and� read� music� improved� their

� � � � numeracy� skills.�

� � � � 연구원들은�피아노�치는�것과�악보를�익는�것을�배운� 136명의� (� � � � � � � � � )학교�

� � � � 2학년�학생들이�그들의�수리�감각�기술을�향상시켰다는�것을�발견했다.

36.� As� for� the� percentage� gap� between� advertising� spending� and

� � � � consumer� time� spent,� Radio� showed� the� smallest� gap.�

� � � � 광고비�지출과�소비자�사용�시간�사이의�비율� (� � � � � � � � � )에� 대해서라면�라디오가� �

� � � � 가장�작은� (� � � � � � � � � )를� 보였다.

37.� From� 1998� to� 2000,� the� college� graduates� employment� rate

� � � � continuously� increased� in� all� areas� except� one.

� � � � 1998년부터� 2000년까지,� 대졸자�취업률은�한� 분야를� (� � � � � � � � � )모든�분야에서�

� � � � 계속적으로�증가했다.

38.� That� is� why� we� heavily� depend� on� aphorisms� whenever� we� face

� � � � difficulties� and� challenges� in� the� long� journey� of� our� lives.�

� � � � 그것이�우리가�삶의�긴� (� � � � � � � � � )에서�어려움과�도전에�직면할�때마다�격언에

� � � � 매우�의존하는�이유이다.

39.� Can� I� ask� you� a� couple� of� questions� for� this� survey?

� � � � 이� (� � � � � � � � � )를�위해�몇� 가지�질문을�해도�되겠습니까?

40.� Our� city� has� only� one� fire� station� located� downtown.�

� � � � 우리�시에는�소방서가� (� � � � � � � � � )� 하나밖에�없다.

� � � �

� � � �



DAY 8
1.� Historical� insight� is� not� a� matter� of� a� continuous� "narrowing

� � down"� of� previous� options,� not� of� an� approximation� of� the� truth.

� � 역사적�통찰은� (� � � � � � � � � � )� 선택들을�지속해서� ‘좁혀�가는’� 것의�문제,� 즉� 진리에

� � 근접함의�문제가�아니다.

2.� The� result� is� an� explosion� of� information,� and� that� has� produced

� � � a� "paradox� of� plenty.“

� � � 그� 결과로�정보가�폭발적으로�증가하게�되었고,� 그로�인해� ‘풍요의�역설’이�

� � � (� � � � � � � � � ).

3.� The� seeds� of� many� wild� plants� remain� dormant� for� months� until

� � � winter� is� over� and� rain� sets� in.

� � � 많은�야생�식물의�씨앗들은�겨울이�끝나고�비가�내리기�시작할�때까지�여러�달�동안

� � � 휴면�상태로� (� � � � � � � � � ).

4.� We� feel� entitled� to� ask� the� world,� "What� good� are� you?“

� � � 우리는�세상을�향해� ”당신은�무슨�쓸모가�있는가?“� 라고�물어볼� (� � � � � � � � � )�

� � � 느낀다.

5.� Their� faces� showed� only� the� slightest� hints� of� reaction.

� � � 그들의�얼굴은�가장� (� � � � � � � � � )� 반응의�기색만을�보였다.

6.� Our� weekly� activities� include� basketball,� soccer,� tennis,� badminton,� and� � � � � �

� � � much� more.�

� � � 우리의�주간�활동은�농구,� 축구,� 테니스,� 배드민턴과�훨씬�더� 많은�것을�

� � � (� � � � � � � � � ).

7.� One� reason� many� people� keep� delaying� things� they� should� do

� � � is� that� they� fear� they� will� do� them� wrong� or� poorly,� so� they� just

� � � don't� do� them� at� all.�

� � � 많은�사람들이�자신이�해야�할�일들을�계속� (� � � � � � � � � )� 한� 가지�이유는�자신이

� � � 그� 일들을�잘못하거나�제대로�하지�못할�것이라고�두려워해서�아예�그� 일들을

� � � 하지�않기�때문이다.

8.� The� size� of� your� image� file� cannot� exceed� 100� megabytes.

� � � 이미지� (� � � � � � � � � )의�크기는� 100메가바이트를�초과할�수�없다.



9.� Some� people� believe� this� may� be� due� to� the� Protestant� work� ethic.

� � � 어떤�사람들은�이것이�개신교도들의�직업� (� � � � � � � � � )� 때문일지도�모른다고�

� � � 생각한다.

10.� Its� detailed� description� of� Irish� characters� made� the� book� an

� � � � instant� success.

� � � � 그것의�아일랜드인�등장인물들에�관한�상세한�묘사는�그� 책을� (� � � � � � � � � )으로�

� � � � 성공시켰다.

11.� Every� tiny� movement� reveals� your� private� thoughts.

� � � � 작은�동작�하나하나가�당신의�개인적�생각을� (� � � � � � � � � ).

12.� Suppose� you� are� conducting� a� meeting� and� you� want� to� ensure,

� � � � that� everyone� there� has� a� copy� of� the� agenda.

� � � � 당신이�회의를�진행하고�있고�그곳에�있는�모든�사람이�의제의�사본을�확실히�갖게

� � � � 하고�싶다고� (� � � � � � � � � ).

13.� Industrial� capitalism� not� only� created� work,� it� also� created� 'leisure‘

� � � � in� the� modern� sense� of� the� term.

� � � � 산업�자본주의는�일거리를�만들어�냈을�뿐만�아니라,� 그� 말의�현대적�의미로의

� � � � ‘(� � � � � � � � � )’도� 또한�만들어�냈다.

14.� They� are� a� costly� public� health� problem� and� a� constant� irritation

� � � � to� urban� civil� life.

� � � � 그것들은�비용이�많이�드는�공중보건�문제이고� (� � � � � � � � � )민의�생활에�있어

� � � � 지속적인�골칫거리이다.

15.� At� the� zoo,� visitors� may� witness� a� great� beast� pacing� behind� the

� � � � bars� of� its� cage.�

� � � � 동물원에서�방문객들은�큰�동물이�우리의�창살�뒤에서�걸어�다니는�것을�

� � � � (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

16.� Admitting� being� lost� feels� like� admitting� stupidity.

� � � � 길을�잃었다고� (� � � � � � � � � )� 것은�어리석음을� (� � � � � � � � � )� 것처럼�느껴진다.



17.� It's� never� too� late� to� start� building� up� muscle� strength,� regardless

� � � � of� your� age.

� � � � 연령에�상관없이� (� � � � � � � � � )의� 힘을�기르기�시작해도�결코�늦지�않았다.

18.� Personal� robotic� assistants� are� devices� that� have� no� physical

� � � � manipulation� or� locomotion� capabilities.

� � � � 개인용�로봇�도우미는�신체�조작이나�이동�능력이�없는� (� � � � � � � � � )이다.

19.� The� percentage� of� parents� who� browsed� shelves� is� the� same� as

� � � � that� of� parents� who� borrowed� print� books.�

� � � � 서가를�둘러본�부모의�비율은�인쇄된�책을� (� � � � � � � � � )� 부모의�비율과�같다.

20.� Modern� people� owe� much� to� their� ancestors.

� � � � 현대인들은�그들의�조상에게�많은�것을� (� � � � � � � � � ).

21.� Words� can� carry� meanings� beyond� those� consciously� intended� by

� � � � speakers� or� writers.

� � � � 단어는�화자나�작가에�의해�의식적으로� (� � � � � � � � � )� 의미를�넘어서는�의미를�

� � � � 전달할�수�있다.

22.� It� is� important� to� be� mindful� about� every� single� aspect� of

� � � � purchasing� food.

� � � � 음식을�구입하는�데�있어서의�모든� (� � � � � � � � � )을�고려하는�것은�중요하다.

23.� If� a� colleague� around� you� doesn't� understand� your� idea,� or� in,

� � � � potential,� you� are� being� given� an� important� message.�

� � � � 만약�당신�주변의�동료가�당신의�생각,� 또는�그것의� (� � � � � � � � � )을� 이해하지�

� � � � 못한다면,� 당신은�중요한�메시지를�받고�있는�것이다.

24.� New� York� even� has� an� annual� award� ceremony� for� the� best

� � � � sidewalk� chefs.�

� � � � 뉴욕은�심지어�최고의�길거리�주방장을�위한�연례� (� � � � � � � � � )식을�거행한다.

25.� With� your� donation,� we� can� preserve� fragile� coral� reefs� around

� � � � the� world.

� � � � 여러분의�기부로�우리는�전� 세계의�손상되기�쉬운�산호초를� (� � � � � � � � � )� 수

� � � � 있습니다.



26.� Paul� wanted� to� buy� some� souvenirs,� and� he� spotted� a� carving

� � � � that� he� liked.

� � � � Paul은� 몇� 가지�기념품을�사고�싶어�했고�마음에�드는�조각품을� (� � � � � � � � � ).

27.� Many� factors� underground� determine� if� a� street� tree� will� make� it.

� � � � (� � � � � � � � � )� 많은�요소들이�가로수가�살아남을지의�여부를�결정한다.

28.� The� consequences� are� that� you� waste� energy,� sacrifice� productivity,�

� � � � and� lose� people's� trust.�

� � � � (� � � � � � � � � )적으로�당신은�에너지를�낭비하고,� 생산성을�희생하며,� 사람들의

� � � � 신뢰를�잃게�된다.

29.� During� World� War� II� Canton� was� a� major� U.S.� target� of� the� Germans.

� � � � 제2차�세계�대전�중에� Canton� 시는�독일군의�주요한�미국� (� � � � � � � � � )이었다.

30.� A� shower� of� sparks� flew� at� the� people� in� the� park.

� � � � 수많은� (� � � � � � � � � )이� 공원에�있는�사람들에게�날아갔다.

31.� Without� them,� our� lives� would� be� in� chaos,� and� we� would� not� get

� � � � much� accomplished.

� � � � 그것들이�없다면,� 우리의�삶은�혼란에�빠질�것이고,� 우리는�많은�것을� (� � � � � � � � � )

� � � � 못할�것이다.

32.� So� some� cultural� changes� may� be� adopted� quite� quickly� by� a

� � � � whole� population.�

� � � � 그래서�일부�문화적인�변화는�전체�인구에�의해�상당히�빠르게� (� � � � � � � � � )� 수

� � � � 있다.

33.� Standing� up� and� sitting� down,� Keith� played� the� unplayable� piano

� � � � to� produce� something� unique.�

� � � � 섰다가�앉았다가�하면서� Keith는� 연주할�수� 없는�그� 피아노를�연주해� (� � � � � � � � � )

� � � � 무엇인가를�만들어�냈다.

34.� At� that� moment,� two� tickets� to� Ace� Amusement� Park,� the� prize,

� � � � slipped� out� of� the� envelope.

� � � � 그� 순간�상품인� Ace� 놀이공원�입장권�두� 장이�봉투에서� (� � � � � � � � � )� 나왔다.



35.� The� huge� growth� in� the� understanding� of� civlization� raise

� � � � awareness� of� other� important� roles� of� trade.

� � � � (� � � � � � � � � )에�대한�이해가�크게�증가하면서�무역의�다른�중요한�역할들에�대한

� � � � 인식을�고취시켰다.

36.� Right� in� front� of� his� eyes� were� rows� of� delicious-looking� chocolatg

� � � � bars� waiting� to� be� touched.

� � � � 바로�그의�눈앞에�손을�대�주기를�기다리는�맛있어�보이는�초콜릿바가� (� � � � � � � � � )

� � � � 있었다.

37.� Look� at� that� ship� on� the� horizon.

� � � � (� � � � � � � � � )에�있는�저� 배를�보라.

38.� The� auditorium� was� filled� with� aspiring� artists,� distinguished

� � � � teachers,� and� well-known� performers;� the� atmosphere� was

� � � � competitive� and� electric.

� � � � 강당은�야망이�있는�예술가들,� 저명한�교사들,� 그리고�유명한�연주자들로�가득�차�

� � � � 있었고,� (� � � � � � � � � )는� 경쟁적이고�열광적이었다.

39.� Natural� objects� do� not� come� with� labels,� but� these� days,� most

� � � � physical� artifacts� do.

� � � � 자연물에는� (� � � � � � � � � )가� 붙지�않지만,� 오늘날�대부분의�물질적�인공물에는

� � � � 꼬리표가�붙는다.

40.� My� grandmother� decorated� a� cake� with� "HAPPY� BIRTHDAY� BETTY.“

� � � � 나의�할머니가� ‘Betty의� 생일을�축하합니다.’라는�문구로�케이크를� (� � � � � � � � � ).



DAY 9
1.� By� using� this� definition,� it� is� easy� to� identify� media� as� old� or� new.

� � � 이� 정의를�사용하면�매체가�구식인지�신식인지�쉽게� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

2.� We� assume� that� we� are� the� world's� standard,� that� all� things� should

� � � be� compared� to� us.�

� � � 우리는�우리가�세상의� (� � � � � � � � � )이라고,� 즉� 모든�것이�우리와�비교되어야�한다고

� � � 추정한다.

3.� On� a� global� scale,� the� same� thing� can� befall� environmental� issues.

� � � 세계적인� (� � � � � � � � � )에서,� 똑같은�일이�환경적인�문제들에도�닥칠�수�있다.

4.� It� soon� became� evident� that� their� knowledge� was� limited� and� of

� � � no� practical� value.�

� � � 곧� 그들의�지식은�제한되어�있으며�아무런�현실적�가치가�없다는�점이�

� � � (� � � � � � � � � )졌다.

5.� She� seldom� made� eye� contact� with� me.

� � � 그녀는�나와� (� � � � � � � � � )� 눈을�마주치지�않았다.

6.� Around� 1323,� Machaut� became� secretary� and� chaplain� to� John,

� � � king� of� Bohemia.�

� � � 1323년� 무렵,� Machaut는�보헤미안의�왕인� John의� (� � � � � � � � � )이자�군목이�

� � � 되었다.�

7.� Seating� is� limited� and� available� on� a� first-come� basis.

� � � 좌석이�제한되어�있으므로�선착순의� (� � � � � � � � � )으로�앉을�수� 있다.

8.� Much� of� what� we� do� each� day� is� automatic� and� guided� by� habit.

� � � 우리가�매일�하는�일의�많은�부분은� (� � � � � � � � � )� 습관에�의해�좌우된다.

9.� Now� consider� the� thinking� of� potential� steel� investors� in� the� region.

� � � 이제�그� (� � � � � � � � � )에� 있는�잠재적�강철�투자자들의�생각을�고려해�보라.

10.� Computers� have� empowered� people� to� dramatically� increase� their

� � � � performance.

� � � � 컴퓨터는�인간이�업무�능력을�급격하게�증가시키도록� (� � � � � � � � � ).



11.� We� are� addicted� to� our� cars.

� � � � 우리는�우리의�자동차들에� (� � � � � � � � � ).

12.� Disappointed,� I� changed� my� order� to� a� cup� of� coffee,� which� the

� � � � waiter� soon� brought� over.

� � � � (� � � � � � � � � )� 나는�주문을�커피�한�잔으로�바꿨고,� 종업원은�그것을�바로�가져왔다.

13.� The� greatest� benefit� of� the� arrival� of� artificial� intelligence� is� that

� � � � Als� wil� help� define� humanity.

� � � � (� � � � � � � � � )� 지능의�도래가�주는�가장�큰� 이점은� AI가� 인간성을�정의하는�데�

� � � � 도움을�주리라는�것이다.

14.� The� creativity� that� children� possess� needs� to� be� cultivate� throughout� their� �

� � � � development.

� � � � 아이들이� (� � � � � � � � � )� 창의력은�그들의�성장�기간�내내�육성되어야�할� 필요가�

� � � � 있다.

15.� Get� rid� of� your� belongings� and� buy� the� condominium.�

� � � � 당신의�소유물들을� (� � � � � � � � � )� 아파트를�사라.

16.� Be� sure� to� make� your� budget� realistic.

� � � � 반드시�당신의�예산을� (� � � � � � � � � )으로�만들어라.

17.� The� most� normal� and� competent� child� encounters� what� seem� like

� � � � insurmountable� problems� in� living.

� � � � 가장�정상적이고�유능한�아이라�할지라도�살면서�극복할�수� 없는�문제들처럼�

� � � � 보이는�것을� (� � � � � � � � � ).

18.� There� is� evidence� that� groups� with� an� even� number� of� members

� � � � differ� from� groups� with� an� odd� number� of� members.

� � � � 짝수의�구성원들이�있는�집단이�홀수의�구성원들이�있는�집단과� (� � � � � � � � � )는

� � � � 증거가�있다.



19.� The� existing� world� faced� by� the� individual� is� in� principle� an� infinite

� � � � chaos� of� events� and� details� before� it� is� organized� by� a� human� mind.�

� � � � 개인이�직면한�기존�세계는� (� � � � � � � � � )상으로는�인간의�정신에�의해�조직되기

� � � � 전에는�사건들과�세부�사항들의�무한한�혼돈�상태이다.

20.� Studying� history� is� not� about� memorizing� what� we� have� been� told.

� � � � 역사를�공부한다는�것은�우리가�들어�왔던�것을� (� � � � � � � � � )� 것에�관한�것이

� � � � 아니다.

21.� Only� in� terms� of� the� physics� of� image� formation� do� the� eye� and

� � � � camera� have� anything� in� common.

� � � � 단지�상� 형성에�대한� (� � � � � � � � � )의� 관점에서만�눈과�카메라는�공통점이�있다.

22.� Therefore,� one� should� not� evaluate� the� tea's� drinkability� or� taste

� � � � merely� because� its� leaves� are� not� tightly� rolled.

� � � � 그러므로,� 단지�찻잎이�단단히�말려�있지�않다는�이유로�그� 차의�음용�가능성과

� � � � 맛을� (� � � � � � � � � )서는�안� 된다.

23.� Part� of� the� reason� may� be� the� tremendous� cost� of� making� a� new

� � � � production� these� days.�

� � � � 부분적인�이유는�오늘날�새로운�제작을�하는�데� 드는� (� � � � � � � � � )� 비용일지도

� � � � 모른다.

24.� Not� al� interesting� discoveries� have� an� obvious� application.

� � � � 흥미로운�발견들이�모두�다� 명백한� (� � � � � � � � � )을�가지고�있는�것은�아니다.

25.� 73� percent� of� Canadian� voters� surveyed� denied� in� the� strong

� � � � possible� terms� that� their� votes� had� been� influenced� by� physical

� � � � appearance.

� � � � 조사에�참여한�캐나다�유권자들�중� 73퍼센트가�자신들의� (� � � � � � � � � )가� 신체적인

� � � � 외모에�의해�영향을�받았다는�것을�가능한�한�가장�강력한�어조로�부인했다.

26.� The� spread� of� a� species� into� a� new� area� is� called� colonisation.

� � � � 어떤�종이�새로운�지역으로� (� � � � � � � � � )을� 군체�형성이라고�부른다.



27.� A� purely� rational� view� would� have� predicted� that� interest� rates

� � � � would� be� the� only� factor� that� had� an� impact.�

� � � � 순전히�합리적인�견해라면�이자율이� (� � � � � � � � � )을� 미친�유일한�요인이라고�

� � � � 예측했을�것이다.

28.� Sperm� whales� travel� in� social� groups� that� cooperate� to� defend

� � � � and� protect� each� other.

� � � � 향유고래는�서로를�방어하고�보호하기�위해� (� � � � � � � � � )� 사회적�집단들을

� � � � 이루어�이동한다.

29.� Paper� production� emits� air� pollution,� specifically� 70� percent� more

� � � � pollution� than� the� production� of� plastic� bags.�

� � � � 종이�생산은�공기�오염�물질을� (� � � � � � � � � ),� 특히�비닐�봉투를�생산할�때보다

� � � � 70퍼센트�더� 많은�오염�물질을�방출한다.

30.� After� accepting� our� request,� he� immediately� started� working� on

� � � � one� of� the� pieces.

� � � � 우리의� (� � � � � � � � � )을� 수락한�후,� 그는�즉시�작품들�중� 하나를�만들기�시작했다.

31.� A� well-developed� plan� does� not� guarantee� that� the� executing

� � � � process� will� proceed� flawlessly.�

� � � � 잘� 만들어진�계획이,� 실행�과정이�완벽하게�진행될�것이라고� (� � � � � � � � � )� 것은

� � � � 아니다.

32.� We� have� to� resist� the� urge� to� do� everything� for� children,� and� let

� � � � them� fry� eggs� or� paint� trash� cans� for� themselves.

� � � � 우리는�아이들을�위해�모든�것을�해�주려는�충동에� (� � � � � � � � � )� 하며,� 그들이

� � � � 혼자�힘으로�달걀을�부치거나�쓰레기통을�페인트칠하게�내버려�둬야�한다.

33.� She� was� one� step� closer� to� fulfilling� her� lifelong� dream� of

� � � � becoming� a� ballerina.�

� � � � 그녀는�발레리나가�되려는�자신의�일생의�꿈을� (� � � � � � � � � )� 데� 한�걸음�더

� � � � 가까이�갔다.



34.� Being� happy� means� that� you� realize� that� there� are� times� that� you

� � � � will� be� unhappy� and� recognize� that� life� sometimes� stinks.

� � � � 행복하다는�것은,� 당신이�불행할�때도�있다는�점을�깨달으며�때로는�삶이�

� � � � (� � � � � � � � � )� 수도�있음을�인식하는�것을�의미한다.

35.� We� take� it� for� granted� that� film� directors� are� in� the� game� of� recycling.

� � � � 우리는�영화감독들이�재활용�게임을�하고�있다는�것을� (� � � � � � � � � ).

36.� Modern� economies� rely� on� the� ability� to� move� goods,� people,� a

� � � � information� safely� and� reliably.

� � � � 현대�경제는�상품,� 사람들,� 그리고�정보를�안전하고�믿을�만하게�이동시켜�줄�수

� � � � 있는�능력에� (� � � � � � � � � ).

37.� We'll� spend� the� next� thre� decades� in� a� permanent� identity� crisis,

� � � � continually� asking� ourselves� what� humans� are� good� for.

� � � � 우리는�다가올� 30년을� (� � � � � � � � � )� 정체성�위기�속에서�보내며,� 인간이�무엇에�

� � � � 소용이�있는지를�우리�자신에게�계속�질문하게�될� 것이다.

38.� Mr.� Grey� was� clapping� his� hands� to� mark� the� rhythm� when� he

� � � � heard� the� town� emergency� siren.�

� � � � Grey� 선생님이�마을의� (� � � � � � � � � )� 사이렌�소리를�들었을�때,� 그는�리듬을�

� � � � 표시하기�위해�손뼉을�치고�있었다.

39.� It� was� discovered� that� the� properties� of� a� material� could� be� altered� by� � � �

� � � � heat� treatments� and� by� the� addition� of� other� substances.�

� � � � 물질의�특성이�열처리와�여타�다른� (� � � � � � � � � )의�첨가로�바뀔�수�있다는�것이

� � � � 발견되었다.

40.� When� Iwas� a� freshman� in� high� school,� I� won� second� prize� in� our

� � � � local� newspaper's� essay� contest� on� the� theme� of� future� carer?

� � � � 나는�고등학교� 1학년이었을�때,� 지역�신문사가�주최한� ‘미래�직업’이라는�

� � � � (� � � � � � � � � )의�에세이�대회에서� 2등상을�탔다.



DAY 10
1.� She� wrapped� a� large� scarf� around� her� and� hesitated� for� a� moment.

� � 그녀는�큰� 스카프를�두르고는�잠시�동안� (� � � � � � � � � ).

2.� When� you� design� an� amusement� park� for� children,� you� should

� � � carefully� consider� the� location� of� the� roller� coaster.

� � � 아이들을�위한�놀이공원을�설계할�때,� 당신은�롤러코스터의� (� � � � � � � � � )를�

� � � 신중하게�고려해야�한다.

3.� The� narrow� neck� of� a� bottle� restricts� the� flow� into� or� out� of� the� bottle.

� � � 병의�좁은�목은�병� 안으로�흘러들어�가거나�병�밖으로�흘러나오는�것을�

� � � (� � � � � � � � � ).

4.� Organisms� must� compete� for� resources� not� only� with� members� of

� � � their� own� species,� but� with� members� of� other� species.

� � � (� � � � � � � � � )는� 자신과�같은�종의�구성원들뿐만�아니라,� 다른�종의�구성원들과도

� � � 자원을�두고�경쟁해야�한다.

5.� Cultures� are� different,� and� other� people� rarely� behave� or� interpret

� � � experience� according� to� our� cultural� plan.

� � � 문화들은�서로�다르며,� 다른�사람들이�우리의�문화�방침에�따라�행동하거나�경험을

� � � (� � � � � � � � � )� 일은�드물다.

6.� Feedback� is� usually� most� effective� when� you� offer� it� at� the� earliest

� � � opportunity,� particularly� if� your� objective� is� to� teach� someone� a� skill.�

� � � 여러분의�목적이�특히�누군가에게�어떤�기술을�가르치는�것이라면�피드백은�가급적

� � � 빨리� (� � � � � � � � � )� 때� 대개�가장�효과적이다.

7.� Al� human� societies� have� economic� systems� within� which� goods

� � � and� services� are� produced,� distributed,� and� consumed.

� � � 모든�인간�사회는�상품과�서비스가�생산되고,� (� � � � � � � � � ),� 소비되는�경제�체제를

� � � 가지고�있다.

8.� Rainforest� Aliance� recorded� the� second� highest� sales� in� 2010� and

� � � recorded� the� highest� sales� in� 2015.

� � � (� � � � � � � � � )� 연합은� 2010년에�두� 번째로�높은�판매를�기록했고� 2015년에는�가장

� � � 높은�판매를�기록했다.



9.� Under� those� circumstances,� the� destruction� of� our� enemy� might

� � � have� been� a� victory� for� us.

� � � 그러한� (� � � � � � � � � )� 속에서,� 우리�적의�파멸이�우리에게는�승리였을지도�모른다.

10.� If� you� eat� badly,� you� might� resolve� to� start� eating� well.

� � � � 만일�당신이�형편없게�먹고�있다면,� 당신은�잘� 먹기�시작하기로� (� � � � � � � � � )� 수도�

� � � � 있다.

11.� As� a� source� of� plot,� character,� and� dialogue,� the� novel� seemed

� � � � more� suitable.

� � � � 줄거리,� 등장인물,� 대화의�공급원으로서,� 그� 소설이�더� (� � � � � � � � � )� 보였다.

12.� As� he� came� around� a� sloping� curve� on� his� bicycle,� Jim� hit� a� car

� � � � parked� on� the� side� of� the� road.

� � � � 자전거를�타고�경사진� (� � � � � � � � � )을�돌다가,� Jim은�길가에�주차된�차를

� � � � 들이받았다.

13.� I� was� so� annoyed� and� upset� by� his� response� that� I� worked

� � � � tirelessly� for� the� remainder� of� the� school� year.

� � � � 나는�그의�대답에�너무� (� � � � � � � � � )� 속이�상해서�학년의�나머지�기간�동안�

� � � � 지칠�줄� 모르고�공부를�했다.

14.� I� was� frightened� of� the� dark,� of� the� wind� in� the� trees.

� � � � 나는�어둠과,� 나무�사이로�부는�바람에� (� � � � � � � � � ).

15.� If� you� cannot� get� confirmed� prices,� get� as� many� estimates� as� you� can.

� � � � 만약�당신이�확정된�가격을�얻을�수�없다면,� 가능한�한�많은� (� � � � � � � � � )을

� � � � 받아�두어라.

16.� No� matter� how� we� shake� or� tap� the� bottle� of� ketchup,� some� of� it

� � � � refuses� to� come� out.

� � � � 아무리�우리가�케첩�병을�흔들고�두드리더라도,� 그중의�일부는�나오기를�

� � � � (� � � � � � � � � ).

17.� Having� taken� the� first� step� into� this� new� world,� he� is� now� about

� � � � to� begin� a� new� adventure.

� � � � 이� 새로운�세계에�첫걸음을�디딘�그는�이제�새로운� (� � � � � � � � � )을�시작하려�한다.



18.� Upon� hearing� Rita's� cry,� her� mother� rushed� to� the� railing,

� � � � shouting� for� help,� from� the� entrance� of� the� store� a� hundred� feet

� � � � or� so� away.

� � � � Rita의�울음소리를�듣자마자,� 그녀의�어머니는�도와�달라고�외치며�백� 피트�정도

� � � � 떨어진�가게� (� � � � � � � � � )에서�난간으로�달려갔다.

19.� Students� need� to� learn� how� to� persuade� other� people� of� the

� � � � value� of� their� ideas.

� � � � 학생들은�자신들의�생각의�가치에�대해�다른�사람들을� (� � � � � � � � � )� 법을�배울

� � � � 필요가�있다.

20.� What� we� perceive� as� color� is� not� made� up� of� color.

� � � � 우리가�색깔로� (� � � � � � � � � )� 것은�색깔로�구성되어�있지�않다.

21.� You� don't� simply� recite� the� names� of� roads� as� an� abstract� list,� but

� � � � have� to� construct� your� route� by� mentally� retracing� it.� �

� � � � 여러분은�추상적인�목록으로�길의�이름을� (� � � � � � � � � )� 않고,� 마음속에서�그것을

� � � � 되짚어감으로써�여러분의�경로를�구성해야�한다.

22.� Kevin� rubbed� himself� with� a� towel.

� � � � Kevin은� 수건으로�자신을� (� � � � � � � � � ).

23.� When� he� went� on� board,� he� found� another� passenger� was� to

� � � � share� the� cabin� with� him.

� � � � 배에�탔을�때,� 그는�또�다른�승객이�그와� (� � � � � � � � � )을�함께�쓰게�될� 것이라는

� � � � 사실을�알게�되었다.

24.� Children� who� wear� protective� gear� during� their� games� have� a

� � � � tendency� to� take� more� physical� risks.

� � � � 게임�중에�보호� (� � � � � � � � � )를�착용한�어린이들이�더�많은�신체적�위험을�무릅쓰는

� � � � 경향이�있다.�

25.� Both� eye� and� camera� have� a� lens� that� focuses� light� rays� from� the

� � � � outside� world� into� an� image.�

� � � � 눈과�카메라�둘� 다� 외부�세계에서�온� (� � � � � � � � � )을� 상에�집중시키는�렌즈를

� � � � 가지고�있다.



26.� The� heat� releases� an� aroma� that� attracts� certain� insects.

� � � � 그� 열은�특정�곤충들을�유인하는�향기를� (� � � � � � � � � ).

27.� Among� the� four� types� of� ethical� produce,� the� sales� of� Organic

� � � � ranked� the� highest� in� 2010� but� ranked� the� second� highest� in� 2015.

� � � � 4가지�유형의�윤리적�농산물�중에서�유기농�농산물의�판매가� 2010년에�가장

� � � � 높은�순위를� (� � � � � � � � � )으나� 2015년에는�두� 번째로�높은�순위를� (� � � � � � � � � ).

28.� When� you're� feeling� tired,� Mozart's� Symphony� No.� 25� can� give

� � � � you� energy.

� � � � 피곤함을�느낄�때,� Mozart의� (� � � � � � � � � )� 25번이�당신에게�기운을�줄� 수� 있다.

29.� Too� much� of� it� leads� to� envy,� especially� if� you're� ungenerous

� � � � toward� yourself.�

� � � � 그것이�너무�지나치면,� 특히�당신이�스스로에게�관대하지�않은�경우에� (� � � � � � � � � )

� � � � 으로�이어진다.

30.� Some� users� take� advantage� of� this� privilege� by� hacking� into

� � � � government� and� corporate� systems.

� � � � 몇몇�사용자들은�정부와� (� � � � � � � � � )� 시스템�안으로�해킹해�들어감으로써�이러한�

� � � � 특권을�이용한다.

31.� Improving� the� quality� of� alternative� options,� such� as� walking,

� � � � cycling,� and� public� transport,� is� a� central� element� of� this� strategy.

� � � � 걷기,� 자전거�타기,� 대중교통과�같은� (� � � � � � � � � )� 선택�사항의�질을�향상하는�것이

� � � � 이� 전략의�핵심�요소이다.

32.� Millions� of� workers� who� retired� with� pensions� during� the� 1960s

� � � � and� 1970s� found� that� inflation� pushed� up� costs� far� beyond� their

� � � � expected� expenses.�

� � � � 1960년대와� 1970년대에�연금을�받고� (� � � � � � � � � )� 수백만�명의�근로자들은�

� � � � 인플레이션이�비용을�밀어�올려�자신들이�예상했던�경비를�훨씬�넘어서게�했다는

� � � � 것을�알게�되었다.�

33.� Persuasion� works� by� appealing� to� our� emotion� as� well� as� by

� � � � appealing� to� our� reason.�

� � � � 설득은�우리의�이성에� (� � � � � � � � � )뿐만�아니라,� 감정에� (� � � � � � � � � )� 작용한다.



34.� The� identical� claim,� expressed� in� two� social� contexts,� may� hag

� � � � different� qualifiers.

� � � � 두� 개의�사회적�맥락에서�표현된� (� � � � � � � � � )� 주장이�다른�수식어를�가질�수도

� � � � 있다.

35.� Companies� serving� mainstream� consumers� with� successful

� � � � mainstream� products� face� what� seems� like� an� obvious� investment

� � � � decision.�

� � � � 성공적인�주류�제품으로�주류�소비자의�요구를�충족하는�기업들은�마치�뻔한

� � � � (� � � � � � � � � )� 결정처럼�보이는�것에�직면한다.

36.� I� rushed� to� him� and� said,� "Mr.� Mays,� could� I� please� have� your� � � � � � � � � � � �

� � � � � autograph?“

� � � � � 나는�그에게�달려가서� ”Mays� 씨,� (� � � � � � � � � )� 좀� 받을�수� 있을까요?“라고�말했다.

37.� As� he� passed� the� crew� of� slaves,� he� asked� several� of� them� what

� � � � their� offenses� were.

� � � � (� � � � � � � � � )로�이루어진�선원의�무리를�지나가다,� 그는�그들�중� 몇� 명에게�

� � � � 죄가�무엇인지�물었다.

38.� Such� natural� extinctions� appear� to� cause� little� harm.

� � � � 그런�자연적�멸종들은�거의� (� � � � � � � � � )를� 끼치지�않는�것으로�보인다.�

39.� Whenever� he� feels� threatened,� he� turns� back� toward� the� safety

� � � � of� his� parents'� love� and� authority.

� � � � 위협을�느낄�때마다,� 그는�부모의�사랑과� (� � � � � � � � � )라는�안전한�쪽으로

� � � � 되돌아온다.

40.� They� gathered� some� facts� that� might� prove� his� innocence.

� � � � 그들은�그의� (� � � � � � � � � )을�증명할�만한�사실을�몇� 개� 모았다.



DAY 11
1.� A� minimum� of� 15� participants� is� necessary� for� group� bookings� t

� � � receive� a� 10%� discount.

� � � 10퍼센트의�할인을� (� � � � � � � � � )� 단체�예약을�위해서는�최소� 15명의�참가자가

� � � 필요하다.

2.� Infants� enter� the� world� ready� to� respond� to� pain� as� bad� and� to

� � � sweet� (up� to� a� point)� as� good.

� � � (� � � � � � � � � )는� 고통이�나쁘다고�반응하고� (어느�정도까지는)� 달콤함은�좋다고�

� � � 반응할�준비가�된�상태로�세상에�나온다.

3.� We� have� enough� information� to� be� able� to� calculate� the� distance

� � � to� another� planet.

� � � 우리에게는�다른�행성까지의�거리를� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�정보가�충분히�있다.

4.� She� showed� charity� to� the� poor,� the� hungry� and� the� sick.

� � � 그녀는�가난한�사람들,� 배고픈�사람들,� 그리고�아픈�사람들에게� (� � � � � � � � � )를

� � � 보였다.

5.� If� you� want� to� change� your� lifestyle,� you� must� accept� the

� � � consequences� of� that� decision.�

� � � 만약�당신이�생활�방식을�바꾸고�싶다면,� 당신은�그� 결정으로�인한�결과를

� � � (� � � � � � � � � )야� 한다.

6.� So� our� self-esteem� in� this� world� depends� entirely� on� what� we

� � � back� ourselves� to� be� and� do.�

� � � 그래서�이� 세상에서�우리의�자긍심은�전적으로�우리가�어떤�존재가�되도록�또�

� � � 무엇을�하도록�스스로를�밀어붙이는가에� (� � � � � � � � � ).

7.� � Print� ranked� second� in� advertising� spending,� whereas� it� ranked

� � � � last� in� consumer� time� spent.�

� � � � 인쇄물은�광고비�지출에서�두�번째를�차지한� (� � � � � � � � � ),� 소비자�사용�시간에서는�

� � � � 마지막�자리를�차지했다.

8.� Reading� was� the� cause� -� pleasure-reading� in� broad� daylight.

� � � 독서가�그� 이유였는데,� (� � � � � � � � � )� 대낮의�독서의�즐거움�때문이었다.



9.� Fortunately,� Ricky� was� very� good� at� it,� and� was� treated� like� a� hero

� � � among� his� playmates.

� � � 운� 좋게도,� Ricky는�그것을�매우�잘했고,� 자신의�친구들�사이에서�영웅으로�

� � � (� � � � � � � � � ).

10.� It� is� not� that� Serafina� is� ignorant� of� the� alternatives� offered� by

� � � � urban� life.

� � � � 그것은� Serafina가� 도시�생활에서�제공되는�대안들을� (� � � � � � � � � )� 때문이

� � � � 아니다.

11.� Stieglitz� hailed� them� as� the� "purest,� finest,� sincerest� things.“

� � � � Stieglitz는�그것들을� ‘가장� (� � � � � � � � � ),� 가장�섬세하며,� 가장�진지한�것들’

� � � � 이라고�묘사했다.

12.� Some� species� of� whales� are� already� extinct.

� � � � 일부�고래�종은�이미� (� � � � � � � � � ).

13.� It's� the� best� place� to� sell� your� secondhand� household� items,

� � � � clothing,� jewelry,� and� crafts.

� � � � 그곳은�당신의�중고� (� � � � � � � � � )용품,� 의류,� 보석류,� 그리고�공예품을�팔� 수

� � � � 있는�최고의�장소이다.

14.� I'll� go� to� the� store� and� ask� for� a� refund.

� � � � 나는�그� 가게에�가서� (� � � � � � � � � )을� 요청할�것이다.

15.� The� woman� did� not� acknowledge� him� at� all� but� continued� to� sketch.

� � � � 그� 여성은�그를�전혀�알아차리지�못하고� (� � � � � � � � � )� 스케치를� (� � � � � � � � � ).

16.� The� ABC� Marketing� Institute� also� offers� very� good� presentation

� � � � skills� courses.�

� � � � ABC� 마케팅� (� � � � � � � � � )는� 또한�아주�훌륭한�발표�기술�강좌를�제공한다.

17.� I� know� you've� been� having� a� hard� time� lately,� and� you� aren't

� � � � feeling� really� good� or� positive� about� your� life.

� � � � 나는�네가� (� � � � � � � � � )� 힘든�시간을�보내고�있고�네� 생활에�대해�정말로�

� � � � 좋거나�긍정적으로�느끼지�않고�있다는�것을�알고�있단다.



18.� At� length� he� saw� one� and� went� in,� a� little� ashamed� of� selling

� � � � something� so� worthless.

� � � � 마침내�그는�한� 곳을�발견했고�그다지�가치가�없는�것을�파는�것에�대해�약간

� � � � (� � � � � � � � � )� 안으로�들어갔다.

19.� If� the� soil� is� so� dense� that� the� roots� cannot� get� in,� it� will� surely� die.

� � � � 만약�흙이�너무� (� � � � � � � � � )� 뿌리를�내릴�수� 없다면,� 그것은�확실히�죽을�것이다.

20.� It� is� tempting� to� think� "if� only� he� had� managed� to� walk� to� the

� � � � village,� he� would� have� been� rescued.“

� � � � ”그가�어떻게든�그� 마을까지�걸어가기만�했다면,� 그는� (� � � � � � � � � )� 텐데.“라고

� � � � 생각하고�싶은�유혹도�든다.

21.� Bangkok� was� the� top� destination� in� the� Asia-Pacific� region� with

� � � � 22.8� million� international� overnight� arrivals.�

� � � � 방콕은� 2,280만� 명의�숙박하는�해외�방문객으로�아시아�태평양�지역에서�최고의

� � � � (� � � � � � � � � )였다.

22.� Warming� may� ease� extreme� environmental� conditions,� expanding

� � � � the� production� frontier.

� � � � 지구�온난화는�극한의�환경�조건을�완화하여,� 생산�한계�지역을� (� � � � � � � � � )�

� � � � 수도�있다.

23.� Individuals� and� teams,� competing� with� each� other,� stopped

� � � � sharing� information.

� � � � 개인들과�팀들은�서로� (� � � � � � � � � )� 정보�공유하기를�중지했다.�

24.� The� process� of� evolution� ensures� that� a� species� migrates� only� if� it

� � � � pays� it� to� do� so.

� � � � (� � � � � � � � � )의�과정은�한� 가지�종이�이동을�하는�것은�그렇게�함으로써�그것이

� � � � 이득을�얻는�경우에�한해서임을�확실히�한다.

25.� One� grandmother� hires� her� grandchildren� to� help� with� gardening� chores.

� � � � 어떤�할머니는�정원�일을�도와주는�데� 손주들을� (� � � � � � � � � ).



26.� The� absence� of� fear� in� expressing� a� disagreement� is� a� source� of

� � � � genuine� freedom.

� � � � 이견을�표현할�때에�두려움이�없는�것이� (� � � � � � � � � )� 자유의�원천이다.

27.� Status� symbols� can� indicate� the� cultural� values� of� a� society.

� � � � (� � � � � � � � � )의�상징은�한� 사회의�문화적�가치를�알려�줄�수�있다.

28.� A� charitable� lady� helped� him� attend� a� local� military� school.

� � � � 한� 자비로운�여인은�그가�지역� (� � � � � � � � � )� 학교에�다니게끔�도와주었다.

29.� No� apparent� logic� governs� the� category� into� which� a� species� falls.

� � � � 한� 종이�어느�범주에�드는지�결정하는�분명한� (� � � � � � � � � )는� 없다.

30.� Newton's� theory� of� gravity� is� one� example;� Einstein's� theory� of

� � � � gravity� is� another.�

� � � � Newton의� (� � � � � � � � � )� 이론이�한� 가지�예이고,� Einstein의� (� � � � � � � � � )� 이론이

� � � � 또� 다른�예이다.

31.� If� you� are� isolated� in� your� private� life� afterwards,� your� success� will

� � � � not� last� long.

� � � � 만약�당신이�나중에�당신�혼자만의�생활�속에� (� � � � � � � � � )면,� 당신의�성공은

� � � � 오래�지속되지�않을�것이다.

32.� The� increasing� social� pressure� discourages� us� from� committing

� � � � ourselves� to� shared� social� conventions� of� behavior.

� � � � 증가하는�사회적�압력은�우리가�행동에�대한�공유된�사회적�관습에� (� � � � � � � � � )

� � � � 못하게�한다.

33.� In� one� sense,� the� economic� aspect� of� culture� is� simply� the� sum� of

� � � � the� choices� people� make� regarding� these� areas� of� their� lives.

� � � � 어떤�의미에서는,� 문화의�경제적인�측면이란�단순히�사람들이�자신들의�삶의

� � � � 이러한�영역들에�대해�행하는�선택들의� (� � � � � � � � � )일� 뿐이다.

34.� The� great� Emperor� penguin� conserves� heat� through� contact� with

� � � � its� fellows� in� large� groups.

� � � � 황제펭귄은�큰� 집단들�속에서�자신의�동료들과의�접촉을�통해�열을� (� � � � � � � � � ).



35.� Concepts� of� nature� are� always� cultural� statements.

� � � � 자연에�대한� (� � � � � � � � � )은�항상�문화적�진술이다.

36.� As� night� fell� she� could� just� perceive� outside� a� huge� tree� swinging

� � � � its� branches.

� � � � 어둠이�내리면서,� 그녀는�바깥에�있는�거대한�나무의�가지들이� (� � � � � � � � � )� 것을

� � � � 인식할�수�있을�뿐이었다.

37.� The� sensible� thing� to� do� is� to� help� them� understand� your� position.

� � � � (� � � � � � � � � )� 행동은�그들이�당신의�입장을�이해할�수�있도록�돕는�것이다.

38.� After� becoming� a� professional� artist,� marriage� followed,� then� the

� � � � birth� of� two� daughters.

� � � � 전문�화가가�된� 후에,� 뒤이어� (� � � � � � � � � )을� 했고,� 그다음으로�두�딸의�탄생이

� � � � 이어졌다.

39.� Others� are� being� reduced� in� number� faster� than� they� can� reproduce.

� � � � 다른�것들은�그들이� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�것보다�더� 빠르게�수가�감소하고�있다.

40.� David� wants� to� tel� Jane� that� she� should� change� some� of� the

� � � � direct� and� strong� language� to� tone� down� the� speech.�

� � � � David는� Jane에게�몇몇�직접적이고�극단적인�표현을�바꾸어�연설문을�부드러운

� � � � (� � � � � � � � � )� 한다고�말하고�싶어�한다.

� � � �

� � � �



DAY 12
1.� If� it� is� rainy� on� the� day� of� the� event,� the� program� wil� be� canceled.

� � � 만약�행사�당일에�비가�오면,� 그� 프로그램은� (� � � � � � � � � )� 것이다.

2.� They� readily� return� to� areas� where� they� have� been� heavily� hunted

� � � in� the� past.

� � � 그들은�과거에�심하게�쫓겼던�지역으로�즉시� (� � � � � � � � � ).

3.� It� was� difficult� for� anyone� to� decline� that� invitation.

� � � 누구라도�그� (� � � � � � � � � )를� 거절하는�것은�어려웠다.

4.� Even� the� most� refined� and� precise� research� data� are� only� raw

� � � materials� which� may� or� may� not� become� literature.

� � � 가장�정제되고� (� � � � � � � � � )� 연구�자료조차도�문학이�될지�안�될지�모르는�소재일

� � � 뿐이다.

5.� Although� Patience� had� received� little� formal� education� and� what

� � � she� knew� about� art� was� mostly� self-taught,� she� was� very� skilled,

� � � and� her� work� quickly� became� popular.

� � � Patience는� (� � � � � � � � � )� 교육을�거의�받지�못했고�예술에�대해�아는�것은�대부분�

� � � 독학을�통한�것이었지만,� 그녀는�매우�기술이�뛰어났고�그녀의�작품은�빠르게�

� � � 인기를�얻었다.

6.� Scientists� have� good� evidence� that� this� apparent� difference� is� real.

� � � 과학자들은�이� (� � � � � � � � � )� 차이가�진짜라는�증거를�갖고�있다.

7.� To� secure� your� seat,� please� arrive� at� least� 15� minutes� prior� to

� � � departure� or� book� online� 24� hours� in� advance.�

� � � 좌석을�확보하려면,� 적어도� (� � � � � � � � � )� 15분� 전에�도착하거나� 24시간�전에�미리

� � � 온라인으로�예약하십시오.

8.� A� fire� provides� a� constant� flickering� change� in� visual� information.

� � � 불은� (� � � � � � � � � )� 정보에�있어�지속적으로�흔들리는�변화를�제공한다.



9.� The� navigation� app� tells� you� the� best� route� to� the� airport� based

� � � on� current� traffic� patterns.

� � � 내비게이션�앱은�당신에게� (� � � � � � � � � )� 교통�상황을�근거하여�공항으로�가는�최적의

� � � 경로를�알려�준다.

10.� Cattle� were� domesticated� both� for� meat� and� skin� and� as� work

� � � � animals� for� agriculture.�

� � � � 소들은�고기와�가죽�둘�다를�위해서�그리고� (� � � � � � � � � )을� 위해�일하는�동물로

� � � � 길들여졌다.

11.� In� spite� of� these� blanketing� layers,� some� energy� must� leak

� � � � through� from� the� Sun's� center� to� its� outer� regions.�

� � � � 이렇게�덮어�주는�층이�있음에도�불구하고,� 얼마간의�에너지는�태양의�중심부에서�

� � � � 그것의�외부�구역들로� (� � � � � � � � � )� 것임에�틀림없다.

12.� A� major� portion� of� our� funding� comes� from� our� fund-raising� events.

� � � � 우리�기금의�많은� (� � � � � � � � � )은� 우리의�모금�행사에서�나온다.

13.� Likewise,� understanding� how� climate� has� changed� over� millions

� � � � of� years� is� vital� to� properly� assess� current� global� warming� trends.

� � � � 마찬가지로,� 수백만�녀에�걸쳐�기후가�어떻게�변해�왔는지를�이해하는�것은�현재의

� � � � 지구�온난화� (� � � � � � � � � )를�제대로�가늠하기�위해�매우�중요하다.

14.� Instead� of� trapping� warm� air� in� the� atmosphere� like� carbon

� � � � dioxide,� fine� particles� like� sulfate� reflect� the� sun's� light� and� heat.

� � � � 이산화탄소처럼�대기에�따뜻한�공기를�가두는�대신,� 황산염과�같은�미세한�

� � � � (� � � � � � � � � )은�태양의�빛과�열을�반사한다.

15.� Obvious� examples� would� be� the� use� of� uniforms� to� communicate

� � � � a� particular� social� role� and� the� modern� white� wedding� dress

� � � � Western� cultures� use� to� mark� this� rite� of� passage.

� � � � 분명한�예는�특정한�사회적�역할을�전달하기�위한�제복의�사용과�이�통과�

� � � � (� � � � � � � � � )를�기념하기�위해서�서구�문화권이�사용하는�현대의�흰색�

� � � � 웨딩드레스일�것이다.



16.� Even� the� most� complex� cell� has� only� a� small� number� of� parts,� each

� � � � responsible� for� a� distinct,� well-defined� aspect� of� cell� life.

� � � � 가장�복잡한�세포조차도�그저�몇몇�부분만을�가지고�있는데,� 각각은�세포�생명의�

� � � � (� � � � � � � � � ),� 명백한�측면을�맡고�있다.

17.� As� a� major� component� that� accounts� for� 70%� of� our� bodies,

� � � � water� supplies� oxygen.

� � � � 우리�몸의� 70퍼센트를�차지하는�주요� (� � � � � � � � � )로서,� 물은�산소를�제공한다.

18.� Schubert� spent� his� whole� life� in� poverty.

� � � � Schubert는� (� � � � � � � � � )� 속에서�평생을�보냈다.

19.� Come� and� enjoy� the� fabulous� drawings,� sculptures,� photographs,

� � � � digital� works,� and� the� great� music!

� � � � 오셔서�멋진�그림,� (� � � � � � � � � ),� 사진,� 디지털�작품,� 그리고�훌륭한�음악을

� � � � 즐기십시오!

20.� We'll� be� slowing� down� once� we� start� to� descend� for� landing.

� � � � 착륙을�위해� (� � � � � � � � � )� 시작하면�속도가�줄어들�것이다.

21.� Science� is� universal� in� principle� but� in� practice� it� speaks� to� very� few.

� � � � 과학은�원리에�있어서는� (� � � � � � � � � )이지만�실제에�있어서는�극히�소수에게만�말을�

� � � � 건넨다.

22.� If� the� solar� surface,� not� the� center,� were� as� hot� as� this,� the

� � � � radiation� emitted� into� space� would� be� great.

� � � � 태양의�중심부가�아니라�태양의� (� � � � � � � � � )이�이만큼�뜨겁다면,� 우주로�방사되는

� � � � 방사에너지는�엄청날�것이다.

23.� He� is� eager� to� achieve� something� for� himself.

� � � � 그는�자기�힘으로�무엇인가를�성취하기를� (� � � � � � � � � ).

24.� This� decision� created� a� new� category� of� legal� right� –� the� performing� right�

� � � � -� and� with� it� a� new� economic� relationship� between� music� user� and� � � � � � � �

� � � � copyright� owner.

� � � � 이� 판결로�공연권이라는�새로운�범주의� (� � � � � � � � � )� 권리가�생겨났고,� 그와�더불어�

� � � � 음악�사용자와�저작권�소유자�사이의�새로운�경제적�관계가�생겨났다.



25.� It� was� ayear� later,� and� the� inspector� was� back� again� at� the� vilage

� � � � school� for� his� annual� visit.�

� � � � 1년�후,� 그� 장학사는� (� � � � � � � � � )� 방문을�위해�그�마을�학교에�다시�돌아왔다.

26.� The� foxes� also� manage� to� dig� up� hidden� traps� and� set� them� off

� � � � without� being� caught.

� � � � 여우들은�또한�잡히지�않은�채� 숨겨진� (� � � � � � � � � )을�파내기도�하고�그것들을

� � � � 해체하기도�한다.

27.� Comic� book� superheroes� also� demonstrate� how� myths� can� be

� � � � communicated� to� consumers� of� all� ages.

� � � � 만화책은�초인적인�영웅들�또한�신화가�어떻게�모든�연령의�소비자들에게�전해질�

� � � � 수� 있는가를� (� � � � � � � � � ).

28.� He� has� been� her� constant� companion.

� � � � 그는�그녀의�영원한� (� � � � � � � � � ).

29.� What� does� democracy� mean� to� us� without� the� freedom� to� tell� the� truth?

� � � � 진실을�말할�자유�없이� (� � � � � � � � � )가� 우리에게�무슨�의미가�있는가?

30.� Children� go� from� helpless� babies� to� mature� adults� while� our� back

� � � � is� turned.

� � � � 아이들은�우리가�보고�있지�않는�동안�무력한�아기들에게서� (� � � � � � � � � )� 어른들이

� � � � 된다.

31.� My� lectures� became� less� organized� and� less� brilliant,� but� my

� � � � students� seemed� to� understand� me� better.�

� � � � 나의�강의는�덜� 정리되고�덜� (� � � � � � � � � )� 것이�되었지만,� 나의�학생들은�내�말을�

� � � � 더� 잘� 이해하는�것� 같았다.

32.� Sometimes� promises� made� in� good� faith� can't� be� kept.

� � � � 때때로�선의의� (� � � � � � � � � )으로�맺어진�약속은�지켜지지�못할�수도�있다.

33.� At� age� twelve,� he� was� reading� works� aimed� at� professional

� � � � mathematicians.

� � � � 12세에,� 그는�전문�수학자들을� (� � � � � � � � � )� 저작물을�읽고�있었다.



34.� The� product� warranty� says� that� you� provide� spare� parts� and

� � � � materials� for� free.

� � � � 제품�보증서에는�귀사에서� (� � � � � � � � � )� 부품과�재료들을�무료로�제공한다고

� � � � 나와�있습니다.

35.� The� animals� can� die� from� bacteria� transferred� from� your� hands.

� � � � 동물들이�당신의�손에서� (� � � � � � � � � )� 박테리아로�인하여�죽을�수도�있다.

36.� The� dorsal� finis� one� continuous� fin� (as� opposed� to� the� separated

� � � � dorsal� fin� of� the� largemouth).

� � � � 등지느러미는� (큰입배스의�분리된�등지느러미와는� (� � � � � � � � � )� )� 하나의�연속적인�

� � � � 지느러미이다.

37.� Charles� Dickens� used� his� desperate� experience� as� a� child� laborer

� � � � in� Victorian� England� to� write� David� Copperfield.

� � � � Charles� Dickens는� David� Copperfield를� 쓰기�위해�빅토리아�시대�영국에서�

� � � � 미성년�노동자로서의�자신의� (� � � � � � � � � )� 경험을�사용했다.

38.� There� is� an� old� Japanese� legend� about� a� man� renowned� for� his

� � � � flawless� manners� visiting� a� remote� village.�

� � � � 흠잡을�곳�없는�예의범절로�잘� 알려진�한� 남자가�어느� (� � � � � � � � � )� 마을을�방문한

� � � � 것에�관한�오래된�일본�전설이�있다.

39.� We� were� so� offended� by� your� new� situation� comedy� show.

� � � � 저희는�당신의�신규�시트콤에�아주� (� � � � � � � � � ).

40.� I� need� to� get� enough� sleep� to� stay� awake� in� class.�

� � � � 나는�수업�시간에� (� � � � � � � � � )� 잠을�충분히�잘�필요가�있다.

� � � �



DAY 13
1.� That's� why� you� shouldn't� even� attempt� to� consider� all� your

� � � options� and� possibilities.�

� � � 그것이�바로�여러분이�자신의�모든� (� � � � � � � � � )과� 가능성을�고려하려는�시도조차

� � � 해서는�안� 되는�이유이다.

2.� The� insights� I� gained� through� journal-keeping� led� me� into� a

� � � new� career� as� an� art� therapist� and� teacher� of� diary� writing� and� drawing.

� � � 일기를�쓰면서�내가�얻은� (� � � � � � � � � )은� 나를�예술�치료가이자�일기�쓰기와�그리기

� � � 교사라는�새로운�직업으로�이끌었다.

3.� Henry� Moore� achieved� financial� succes� from� his� hard� work.

� � � Henry� Moore는� 각고의�노력으로�경제적인�성공을� (� � � � � � � � � ).

4.� They� said� that� the� law� would� infringe� on� civil� liberties.

� � � 그들은�그� 법이� (� � � � � � � � � )� 자유를�침해하게�될� 것이라고�말했다.

5.� When� there� is� along� pause� in� the� conversation,� people� fell� a� overwhelming� �

� � � need� to� fill� it.

� � � 대화가�한참� (� � � � � � � � � )되었을�때,� 사람들은�그것을�채우려는�강한�욕구를�느낀다.

6.� To� prove� the� existence� of� premonitory� dreams,� scientific� evidence

� � � must� be� obtained.�

� � � 예감을�갖게�하는�꿈의�존재를� (� � � � � � � � � )� 위해서는,� 과학적인�증거가�확보되어야�

� � � 한다.

7.� I� am� sure� the� lecture� will� help� our� teachers� manage� successful

� � � online� science� classes.

� � � 나는�그� (� � � � � � � � � )가� 우리�선생님들이�성공적인�온라인�과학�수업을�해내는�데�

� � � 도움이�되리라고�확신한다.

8.� I� had� a� minor� bike� accident� on� my� way� home.

� � � 내가�집에�오는�길에� (� � � � � � � � � )� 자전거�사고가�났다.



9.� From� a� Japanese� perspective,� it� is� their� duty� to� protect� those� who

� � � do� not� know� any� better.�

� � � 일본�사람들의�관점에서는,� 더�나은�어떤�것을�모르는�사람들을�보호하는�것이

� � � 그들의� (� � � � � � � � � )이다.

10.� You'll� set� the� stage� for� more� vigor� throughout� the� evening� hours

� � � � along� with� a� weight-loss� benefit� if� you� stay� active� after� your� meal.

� � � � 식사�후에�활동적인�상태를�유지하면�체중�감량의�효과와�함께�저녁�시간�내내

� � � � 더� 많은� (� � � � � � � � � )을� 얻을�수� 있는�믿거름이�될�것이다.

11.� The� representatives� for� each� ward� in� the� capital� would� have� to� be

� � � � responsive� to� citizens� organized� in� this� way.�

� � � � 수도에�있는�각� 구의�대표자들은�이러한�방식으로� (� � � � � � � � � )� 시민들에게�

� � � � 반응해야�할� 것이다.

12.� Chief� among� these� advantages� is� the� ability� to� control� the� first

� � � � messages� and� how� a� story� is� first� framed.�

� � � � 이러한�장점들�중에서� (� � � � � � � � � )� 것은�최초의�메시지와�이야기가�처음�

� � � � 표현되는�방식을�조절하는�능력이다.�

13.� Our� brains� involve� a� much� more� complicated� system� than� can

� � � � be� accounted� for� by� images� taken� from� nineteenth-century� technology.

� � � � 우리의�뇌는� 19세기�과학�기술이�이끌어�낸� 이미지들에�의해�설명될�수�있는�

� � � � 것보다�훨씬�더� (� � � � � � � � � )� 시스템을�포함하고�있다.

14.� Humans� obtain� energy� from�molecules� present� in� the� plant� and

� � � � animal� matter� they� eat� and� digest.

� � � � 인간은�그들이�먹고� (� � � � � � � � � )� 식물질과�동물질에�내재하는�분자들로부터�

� � � � 에너지를�확보한다.

15.� We� have� acidentally� put� ourselves� at� risk� for� food� shortages� in

� � � � the� future.�

� � � � 우리는�뜻하지�않게�우리�자신을�미래에�있을�식량� (� � � � � � � � � )의�위험에�처하게�

� � � � 했다.



16.� It's� probably� an� image� of� a� laboratory� filled� with� glassware� and

� � � � sophisticated� equipment.�

� � � � 그것은�아마도�유리�용기들과�복잡한�장비로�가득한� (� � � � � � � � � )의� 모습일�것이다.

17.� He� said� his� life� was� part� of� the� great� stream� of� history.

� � � � 그는�자신의�인생이�위대한�역사의� (� � � � � � � � � )의�일부라고�말했다.

18.� Playing� with� food� was� forbidden.

� � � � 음식을�가지고�장난치는�것은� (� � � � � � � � � )� 있었다.

19.� She� had� sauce� stains� on� her� apron� and� sometimes� allowed� the

� � � � laundry� to� pile� up.�

� � � � 그녀의�앞치마에는�소스�얼룩이�묻어�있었고,� 가끔� (� � � � � � � � � )이�쌓이도록

� � � � 내버려�두었다.

20.� This� term� refers� to� the� standardization� of� everyday� life,� a� process

� � � � that� is� transforming� our� lives.

� � � � 이� 용어는�우리�삶을� (� � � � � � � � � )� 과정인�일상생활의�표준화와�관련이�있다.

21.� Mobilities� in� transit� offer� a� broad� field� to� be� explored� by� different

� � � � disciplines� in� all� faculties,� in� addition� to� the� humanities.

� � � � 통행의�이동성은�인문학뿐만�아니라�모든�학부의�여러�다른� (� � � � � � � � � )에서도�

� � � � 탐구할�수�있는�광범위한�분야를�제공한다.

22.� Hobbes,� his� heart� touched,� immediately� gave� the� man� a� generous

� � � � offering.

� � � � Hobbes는� 마음이�움직여서�즉시�그� 남자에게� (� � � � � � � � � )� 돈을�주었다.

23.� The� ultimate� life� force� lies� in� tiny� cellular� factories� of� energy,

� � � � called� mitochondria,� that� burn� nearly� all� the� oxygen� we� breathe� in.

� � � � (� � � � � � � � � )� 생명력은�우리가�들이쉬는�거의�모든�산소를�태우는,�

� � � � 미토콘드리아라고�불리는�매우�작은�에너지�세포�공장에�있다.

24.� So,� specialist� species� thrive� only� when� conditions� are� perfect.

� � � � 그래서�전문종은�조건이�완벽할�때만� (� � � � � � � � � ).



25.� In� fiction,� one� can� enter� possible� worlds.

� � � � (� � � � � � � � � � )에서�사람들은�있을�법한�세계로�들어갈�수�있다.

26.� I� bet� it� takes� a� moment's� effort.

� � � � (� � � � � � � � � )� 잠깐의�노력이�필요할�것이다.

27.� He� studied� theology� and� spent� much� of� his� life� in� the� service� of

� � � � various� royal� families.

� � � � 그는�신학을�공부했으며�일생의�많은�부분을�여러� (� � � � � � � � � )가를�위해�

� � � � 봉사하며�보냈다.

28.� As� Hardin� put� it,� "Freedom� in� a� commons� brings� ruin� to� all.“

� � � � Hardin이�말한�것처럼,� ”공유지에서의�자유는�모든�사람들에게� (� � � � � � � � � )을�

� � � � 가져온다.“

29.� Animals,� however,� have� no� expectations� about� mental� capacity.

� � � � They� do� not� worship� youth.�

� � � � 그러나�동물은�정신적�능력에�대한�기대를�하지�않는다.� 그것들은�젊음을�

� � � � (� � � � � � � � � � )� 않는다.

30.� Local� people� use� the� fruit� to� keep� evil� spirits� away� and� to� cure

� � � � skin� problems.

� � � � 지역민들은� (� � � � � � � � � )령을�쫓아내고�피부�질환을�치료하기�위해�그�열매를

� � � � 사용한다.

31.� When� space� and� food� are� scarce,� the� trout� remain� smaller� and

� � � � reproduce� more� slowly.�

� � � � 공간과�먹이가� (� � � � � � � � � )� 때,� 송어는�더� 작은�크기를�유지하고�더� 천천히

� � � � 번식을�한다.

32.� The� photos� were� beautiful,� but� he� lamented� afterward� he� felt

� � � � that� he� had� missed� out� on� the� most� important� first� moment� of� his

� � � � son's� life.

� � � � 그� 사진들은�아름다웠지만�자기�아들의�삶에서�가장�중요한�첫� 번째�순간을

� � � � 놓쳤다는�생각이�들었다고�그는� (� � � � � � � � � )� 탄식했다.



33.� For� a� substantial� fee,� they� would� impart� their� knowledge� to� their� clients.�

� � � � 상당한�액수의�비용을�받고,� 그들은� (� � � � � � � � � )에게�자신의�지식을�전해�주곤

� � � � 했다.

34.� Insurance� companies� might� not� insure� people� if� something� is

� � � � wrong� with� their� DNA.

� � � � 만약�사람들의� DNA에�문제가�있다면�보험�회사에서는�그들과� (� � � � � � � � � )�

� � � � 않을지도�모른다.

35.� For� this� metaphor� to� gain� currency,� it� must� capture� the� fancy� of

� � � � many� other� people� for� a� period� of� time.�

� � � � 이� 은유가�통용되기�위해서는,� 일정�기간�동안�많은�다른�사람들의� (� � � � � � � � � )을

� � � � 사로잡아야�한다.

36.� Remembering� the� surgery,� he� said� to� himself,� "I� thought� basketball� career� �

� � � � was� completely� over.� “

� � � � 그� (� � � � � � � � � )을�회상하며,� ”나는�내�농구�경력이�완전히�끝났다고�생각했어.“라고�

� � � � 그는�자신에게�말했다.

37.� You'l� be� assigned� a� personal� adviser,� have� your� work� evaluated

� � � � by� experienced� experts,� and� receive� insightful� suggestions� on

� � � � how� to� make� it� better.

� � � � 당신에게는�개별�조언자가� (� � � � � � � � � ),� 당신의�작품은�경험이�풍부한�전문가들에�

� � � � 의해�평가되며,� 그것을�좀�더�잘�만드는�방법에�대해�통찰력�있는�조언을�받을�

� � � � 것이다.

38.� This� has� led� to� calls� for� legislation� to� regulate� advertising� in

� � � � Europe� and� the� United� States.

� � � � 이로�인해�유럽과�미국에서�광고를� (� � � � � � � � � )� 법률�제정에�대한�요구가�

� � � � 이어졌다.

39.� It's� a� real� advantage� to� graduate� from� college� with� the� mindset

� � � � of� a� daring� adventurer.�

� � � � 위험을�마다하지�않는�모험가의� (� � � � � � � � � )으로�대학을�졸업하는�것은�

� � � � 정말�유리한�점이다.�



40.� Scientific� and� professional� expertise� often� relies� on� a� particular

� � � � type� of� knowledge� that� is� limited� to� utility� and� rationality

� � � � considerations.

� � � � 과학적이고�전문적인�지식은�종종� (� � � � � � � � � )과� 합리적인�고려에�한정된�특정

� � � � 유형의�지식에�의존한다.

� � � �

� � � �

� � �



DAY 14
1.� Young� people� treat� the� mobile� phone� as� an� essential� necessity� of� life�

� � � and� often� prefer� to� use� text� messages� to� communicate� with� their� friends.

� � � 젊은이들은�휴대�전화를�생활에�꼭� 필요한� (� � � � � � � � � )으로�다루고�친구들과�

� � � 소통하기�위해�문자�메시지를�사용하는�것을�보통�선호한다.

2.� This� apple� tree� yields� seven� pounds� of� fruit� a� year.

� � � 이� 사과나무는�연간� 7파운드의�열매를� (� � � � � � � � � ).

3.� The� rise� in� commerce� and� the� decline� of� authoritarian� religion

� � � allowed� science� to� follow� reason� in� seventeenth-century� Europe.

� � � 상업의�융성과�권위주의적인�종교의� (� � � � � � � � � )이� 17세기�유럽에서�과학이�이성을

� � � 따르는�것을�가능하게�했다.

4.� Apply� the� same� principle� to� al� your� routine� activities.�

� � � 모든�일상적인�활동들에도�같은�원칙을� (� � � � � � � � � ).

5.� They� finaly� gave� up,� puting� the� work� aside� so� that� they� could

� � � concentrate� on� other� activities.

� � � 그들은�결국�다른�활동들에�집중하기�위해서�그� 일을� (� � � � � � � � � )� 포기했다.

6.� The� origins� of� contemporary�Western� thought� can� be� traced� back

� � � to� the� golden� age� of� ancient� Greece.�

� � � (� � � � � � � � � )� 서양�사고의�기원은�고대�그리스의�전성기로�거슬러�올라갈�수� 있다.

7.� Andrew� arrived� at� the� nursing� home� in� a� gloomy� mood,� but� he

� � � was� blessed� with� good� news.�

� � � Andrew는�우울한�기분으로�양로원에�도착했지만,� 좋은�소식에� (� � � � � � � � � ).

8.� Make� constant� efforts� until� everyone� you� explain� your� idea� to

� � � understands� it.�

� � � 당신의�생각을� (� � � � � � � � � )� 모든�사람이�그것을�이해할�때까지�끊임없이�노력하라.

9.� Prior� to� low-cost� printing,� ideas� could� and� did� spread� by� word� of� mouth.

� � � 비용이�적게�드는�인쇄술이�있기� (� � � � � � � � � ),� 생각은�구전으로�퍼져�나갈�수�

� � � 있었고�실제로�그렇게�퍼져�나갔다.



10.� He� warned� me� that� he� would� not� tolerate� lateness� or� excuses.

� � � � 그는�지각이나�핑계를� (� � � � � � � � � )� 않을�것이라고�나에게�경고했다.

11.� One� study� that� measured� participants'� exposure� to� thirty-seven

� � � � major� negative� events� found� a� curvilinear� relationship� between

� � � � lifetime� adversity� and� mental� health.

� � � � 참가자들의�서른일곱�가지�주요�부정적인�사건�경험을� (� � � � � � � � � )� 힌� 연구는

� � � � 생애에서�겪은�역경과�정신�건강�사이의�곡선�관계를�발견했다.

12.� O'Keeffe� began� a� series� of� simple,� abstract� charcoal� drawings

� � � � that� expressed� her� own� ideas� and� feelings.�

� � � � O'Keeffe는� 자신만의�생각들과�느낌들을�표현한�단순하면서도� (� � � � � � � � � )� 일련의

� � � � 목탄화를�그리기�시작했다.

13.� It� took� four� years� to� build� the� small� cottage,� and� when� they� moved� in,� � � �

� � � � the� roof� wasn't� even� on!

� � � � 그� 작은� (� � � � � � � � � )을� 짓는�데� 4년이�걸렸으며,� 그들이�이사�들어갔을�때에는�

� � � � 심지어�지붕조차�없었다!

14.� Often� in� social� scientific� practice,� even� where� evidence� is� used,� it

� � � � is� not� used� in� the� correct� way� for� adequate� scientific� testing.

� � � � 증거가�사용되는�사회�과학�연구의�실제에서조차도�종종�그것은�적절한�과학적�

� � � � 검증을�위해� (� � � � � � � � � )� 방법으로�활용되지�않는다.

15.� In� 2005� Belgian� researchers� at� Leuven� University� confirmed� just

� � � � how� the� link� between� temperature� and� taste� works.

� � � � 2005년에� Leuven� 대학의�벨기에�연구원들은�온도와�맛� 사이의�연결이�어떻게

� � � � 작용하는지를� (� � � � � � � � � ).

16.� Everyone� looked� at� how� the� man� held� his� chopsticks,� so� that� they

� � � � could� imitate� him.�

� � � � 모든�사람은�그� 남자를� (� � � � � � � � � )� 위해서�그가�젓가락을�어떻게�잡는지를�

� � � � 보았다.

17.� Tigers� normally� attack� their� prey� from� behind.

� � � � 호랑이는�보통�뒤에서� (� � � � � � � � � )를�덮친다.



18.� Although� we� shal� get� honey� and� other� products,� the� objective

� � � � for� pollination� of� mustard� may� be� defeated.

� � � � 비록�우리는�꿀과�다른�생산물들을�얻기는�하겠지만,� 겨자�꽃가루받이의�목적은

� � � � (� � � � � � � � � )� 수도�있다.

19.� Often,� however,� these� regulations� do� not� work� adequately,� as� the

� � � � Enron� scandal� in� 2001� clearly� illustrates.�

� � � � 그러나�종종�이러한�규제들은� 2001년� Enron� 스캔들이�명확히� (� � � � � � � � � )듯이

� � � � 적절히�작용하지�않는다.

20.� He� fused� cells� from� two� separate� species.

� � � � 그는�별개인�두� 종의�세포를� (� � � � � � � � � ).

21.� The� cliché that� teachers� learn� as� much� as� their� pupils� is� certainly� true.
� � � � 교사들이�그들의� (� � � � � � � � � )만큼�많이�배운다는�상투적인�말은�틀림없이�

� � � � 사실이다.

22.� His� intellect� led� the� way� from� earlier� work� to� later� achievements

� � � � of� modern� science.

� � � � 그의� (� � � � � � � � � )이� 현대�과학의�초기�연구에서부터�후기의�업적에�이르기까지

� � � � 선도해�나갔다.

23.� She� flavored� the� food� with� spices� and� placed� it� on� the� decorated� table.

� � � � 그녀는�음식에� (� � � � � � � � � )로� 맛을�더하고�그것을�장식된�식탁�위에�놓았다.

24.� If� she� is� short� of� money,� she� may� resent� that� the� fruit� overpriced;� � � � � � � � �

� � � � � meanwhile� her� friend� may� feel� tempted� by� some� juicy� peaches.�

� � � � � 만약�그녀가�돈이�부족하다면,� 그녀는�과일이�너무�비싸다는�것에�화를�낼� 수도

� � � � � 있는�반면,� 그녀의�친구는�과즙이�풍부한�복숭아�몇� 개를�사고�싶은� (� � � � � � � � � )

� � � � � 수도�있다.

25.� Moreover,� the� desire� to� make� money� can� challenge� and� inspire� us.

� � � � 더욱이,� 돈을�벌려는�욕구는�우리에게�도전�정신을�갖게�하고� (� � � � � � � � � )�

� � � � 수� 있다.

26.� It� is� not� true� that� Westerners� always� split� the� bill� when� they� dine� out.

� � � � 서양�사람들이�밖에서� (� � � � � � � � � )� 때� 항상�돈을�각자�낸다는�것은�사실이�아니다.



27.� In� extremely� dry� conditions,� rock� cactus� literally� shrinks� into� the

� � � � surrounding� rocky� soil.

� � � � 극히�건조한�환경에서�돌선인장은� (� � � � � � � � � )� 주변의�돌투성이�토양�속으로

� � � � 오그라든다.

28.� We� often� fail� to� take� appropriate� measures� to� reduce� potential

� � � � losses� from� natural� disasters.�

� � � � 우리는�자연재해로부터의�잠재적인�손실을�줄이기�위한� (� � � � � � � � � )� 조치를�하지

� � � � 못할�때가�흔히�있다.

29.� They� didn't� resort� to� violence� to� achieve� their� goal.

� � � � 그들은�사진들의�목표를�이루기�위해서�폭력에� (� � � � � � � � � )지� 않았다.

30.� She� grabbed� the� whistle� out� of� her� bag� and� blew� it� hard� three� times.�

� � � � 그녀는�자신의�가방에서�호루라기를�꺼내� (� � � � � � � � � )� 그것을�힘차게�세�번�

� � � � 불었다.

31.� The� sociologist� Glen� Elder� proposed� that� there� is� a� sensitive

� � � � period� for� growth� during� which� failures� are� most� beneficial.

� � � � 사회학자� Glen� Elder는�성장에�민감한�시기가�있는데,� 그� 기간�동에는�실패가

� � � � 대단히�유익하다고� (� � � � � � � � � ).�

32.� It� meant� that� a� wreck� or� a� rock� was� buried� there� that� could� tear

� � � � the� life� out� of� the� strongest� vessel� that� ever� floated.�

� � � � 그것은�이제까지�수면에�띄워진�것� 중� 가장�튼튼한�배로부터�생명을�파괴할�수�

� � � � 있는� (� � � � � � � � � )이나�암석이�그곳에�묻혀�있다는�것을�의미했다.

33.� We'll� screen� the� applications� and� select� the� top� ten� applicants

� � � � based� on� the� submitted� documents.

� � � � 우리는�지원서를�심사하고�제출된� (� � � � � � � � � )를� 기반으로�최고의�지원자�열� 명을�

� � � � 선정할�것이다.

34.� People� began� to� suspect� that� the� old� king� was� dead.

� � � � 사람들은�그� 늙은�왕이�죽은�건� 아닐까�하고� (� � � � � � � � � )� 시작했다.



35.� Oxygen� will� be� left� in� the� stratosphere� -� perhaps� misleading

� � � � aliens� into� thinking� the� planet� is� still� inhabited� -� while

� � � � hydrogen� is� light� enough� to� escape� into� space.�

� � � � 산소는�성층권에�남아서�어쩌면� (� � � � � � � � � )이�지구에�여전히�생명체가�살고�

� � � � 있다고�착각을�하게�만들�수도�있는�반면,� 수소는�아주�가벼워서�우주�공간으로

� � � � 달아난다.

36.� In� all� cases,� tricks� and� physical� threats� are� prohibited.

� � � � 모든�경우에�있어,� 속임수와�신체적인�위협은� (� � � � � � � � � ).

37.� The� city� should� consider� installing� traffic� lights� as� soon� as� possible.

� � � � 시� 당국은�가능한�한� 빨리�교통�신호등은� (� � � � � � � � � )을�고려해야�한다.

38.� Yesterday's� victory� was� his� third� competitive� individual� event� this

� � � � year,� following� two� 400m� triumphs.

� � � � 어제의�승리는�두� 번의� 400미터� (� � � � � � � � � )에�이어,� 그의�올해�세� 번째�경쟁력

� � � � 있는�개인�경기�이벤트였다.

39.� One� of� those� things� is� to� set� up� a� scholarship� fund� for� students

� � � � with� special� financial� needs.�

� � � � 그런�일들�중�하나가�특별한�재정적�지원이�필요한�학생들을�위해� (� � � � � � � � � )�

� � � � 기금을�설립하는�것이다.

40.� They� urged� her� to� execute� the� plan� as� soon� as� possible.

� � � � 그들은�그녀에게�가능한�한� 빨리�계획을� (� � � � � � � � � )� 재촉했다.

�



DAY 15
1.� Most� of� the� complications� were� settled� with� no� delay� in� order� to

� � ensure� the� animals'� health� and� safety.

� � 대부분의�복잡한�문제들은�동물들의�건강과�안전을� (� � � � � � � � � )� 위해�지체�없이

� � 해결되었다.

2.� Enclosed� is� a� copy� of� the� original� receipt� and� the� repair� bill.�

� � � 원래의� (� � � � � � � � � )� 사본과�수리비�계산서를�동봉합니다.

3.� I� believe� the� machine's� failure� is� caused� by� a� manufacturing� defect.�

� � � 나는�기계의�고장이�제조� (� � � � � � � � � )에� 의해�발생한�것이라고�생각한다.

4.� Such� a� pattern� seems� to� promote� the� trait� sometimes� called� equanimity.

� � � 그런�패턴은�때때로�마음의�평정이라고�불리는� (� � � � � � � � � )을� 증진시키는�것�같다.

5.� Really� great� men� are� modest.

� � � 진정�위대한�사람들은� (� � � � � � � � � )하다.

6.� Many� virtual� reality� games� and� rides� now� allow� audiences� and

� � � players� to� feel� sensations� of� motion� and� touch.

� � � 많은� (� � � � � � � � � )� 현실�게임들과�탈것들은�이제�관객들과�이용자들에게�움직이는

� � � 감각과�만지는�감각을�느끼게�해� 준다.

7.� We� could� compare� a� thought� and� its� verbal� expression� with

� � � toothpaste� and� its� 'expression'� from� a� tube.

� � � 우리는�생각과�그것의�언어적�표현을�치약과�튜브에서�그것이� ‘나오는�것’과

� � � (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

8.� If� you� address� a� labor� union,� it� will� make� a� great� difference

� � whether� you� refer� to� the� members� as� workers,� comrades,� or� just� people.�

� � 만약�당신이�노동조합에서� (� � � � � � � � � )면,� 당신이�조합원들을�근로자나�동료,� 혹은

� � 그저�사람이라는�표현�중에서�어는�것으로�부르는지가�큰�차이를�만들�것이다.

9.� The� great� scientists� are� driven� by� an� inner� quest� to� understand

� � � the� nature� of� the� universe.�

� � � 위대한�과학자들은�우주의�본질을�이해하려는� (� � � � � � � � � )� 탐구에�의해�동기

� � � 부여를�받는다.



10.� Forms� or� phenomena,� on� the� contrary,� that� possess� a� degree� of

� � � � immeasurability,� or� that� do� not� appear� constrained,� stimulate� the

� � � � human� imagination.�

� � � � (� � � � � � � � � )로,� 어느�정도의�헤아릴�수� 없음을�가지거나�제약되어�보이지�않는�

� � � � 형태나�현상은�인간의�상상력을�자극한다.

11.� A� school� of� fish� will� split� in� two� to� avoid� a� predator� and� then

� � � � quickly� regroup� behind� it.

� � � � 물고기�떼는�포식자를�피하기�위해�둘로� (� � � � � � � � � )� 다음�그것의�뒤에서�재빨리

� � � � 다시�모일�것이다.

12.� Companies� will� still� need� leaders� who� can� supervise� business

� � � � deals� and� decision-making.�

� � � � 회사들은�사업적인�거래와�의사�결정을� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�지도자들이�여전히�

� � � � 필요할�것이다.

13.� Ichthyologists� say� that� this� 'seal� fish‘� � belongs� to� a� group� that

� � � � typically� inhabits� very� deep� water,� off� the� edge� of� the� continental� shelf.�

� � � � 어류학자들은�이� ’물개�어류‘가�대개�대륙붕의�가장자리에서�떨어진�아주�깊은�물에

� � � � (� � � � � � � � � )� 한� 집단에�속한다고�말한다.

14.� Suddenly� delight� appeared� on� their� faces.

� � � � 갑자기�그들의�얼굴에�기쁨이� (� � � � � � � � � ).

15.� All� the� people� seeking� to� minimize� their� own� driving� time� add� up

� � � � to� a� longer� commute� for� everyone.�

� � � � 자신들의�운전�시간을�최소화하려고�하는�모든�사람들이�합해져서�모두에게�더�

� � � � 길어진� (� � � � � � � � � )이� 되어�버리고�만다.

16.� A� strong� earthquake� hit� a� smal� town� in� Sri� Lanka.

� � � � 강력한� (� � � � � � � � � )이� 스리랑카의�조그만�마을을�강타했다.

17.� You� can� start� by� enrolling� in� our� fantastic� program� today.�

� � � � 당신은�우리의�환상적인�프로그램에�오늘� (� � � � � � � � � )으로써�시작할�수� 있다.



18.� The� debates� between� social� and� cultural� anthropologists� concern

� � � � not� the� differences� between� the� concepts� but� the� analytical� priority.�

� � � � 사회�인류학자와�문화�인류학자�사이의� (� � � � � � � � � )은� 개념들�간의�차이에�관한�

� � � � 것이�아니라�분석적�우선순위에�관한�것이다.

19.� The� idea� leads� people� to� continue� on� paths� or� pursuits� that

� � � � should� clearly� be� abandoned.�

� � � � 그� 생각은�사람들이�분명히� (� � � � � � � � � )� 하는�경로를�계속�따르거나�추구를�

� � � � 계속하게�한다.

20.� The� thought� of� conquering� the� mountain� stirs� me� with� anticipation.�

� � � � 산을� (� � � � � � � � � )는� 생각은�나에게�기대감을�불러일으킨다.

21.� Nevertheless,� the� kind� of� help� that� computers� can� provide� is� very� limited.� �

� � � � (� � � � � � � � � ),� 컴퓨터가�제공할�수�있는�도움의�종류는�매우�제한되어�있다.

22.� A� few� days� later,� a� police� officer� came� to� our� house� with� a� sealed� paper.

� � � � 며칠�후,� 한� 경찰관이� (� � � � � � � � � )� 서류를�가지고�우리�집으로�왔다.

23.� To� describe� what� happens� to� common� resources� as� a� result� of

� � � � human� greed,� Garrett� Hardin� used� the� example� of� an� area� of

� � � � pasture� on� which� all� the� cattle-owners� are� permitted� to� graze

� � � � their� animals� free� of� charge.�

� � � � 인간의� (� � � � � � � � � )의� 결과로� 공동� 자원에� 일어나는� 일을� 설명하기� 위해,� Garrett� �

� � � � Hardin은�모든�가축�소유주들이�무료로�자신의�가축들에게�풀을�뜯어먹게�할�수�

� � � � 있는�목초지의�예를�사용했다.

24.� The� sun� is� slowly� getting� brighter� as� its� core� contracts� and� heats� up.

� � � � 태양은�그�핵이� (� � � � � � � � � )� 가열되면서�서서히�더� 밝아지고�있다.

25.� They� identified� one� element� engaged� in� the� process� of� nutrition

� � � � without� fully� comprehending� how� the� system� as� a� whole� truly� functions.

� � � � 그들은�사실상�전체적으로�체계가�어떻게�작용하는지를�제대로�이해하지�못한�채로

� � � � (� � � � � � � � � )� 처리�과정과�관련한�한� 가지�요인을�확인했다.



26.� Although� prices� in� most� retail� outlets� are� set� by� the� retailer,� this

� � � � does� not� mean� that� these� prices� do� not� adjust� to� market� forces

� � � � over� time.�

� � � � 대부분의� (� � � � � � � � � )점에서�가격은�소매상에�의해�결정되지만,� 이것은�시간이�

� � � � 지나면서�이� 가격이�시장의�힘에�조정되지�않는다는�것을�의미하는�것은�아니다.

27.� They� found� that� they� could� understand� and� predict� events� better

� � � � if� they� reduced� passion� and� prejudice,� replacing� these� with

� � � � observation� and� inference.

� � � � 열정과� (� � � � � � � � � )을� 줄이고�이것을�관찰과�추론으로�바꾸면�사건을�더�잘�

� � � � 이해하고�예측할�수�있다는�것을�그들은�알아냈다.

28.� Dave� cleared� his� throat� and� replied� with� surprise,� "Actually,� I've

� � � � just� registered� my� name,� too!“

� � � � Dave는� 목청을�가다듬고�놀라면서�답했다.� ”사실,� 나도�방금�내� 이름을

� � � � (� � � � � � � � � )!“

29.� I� think� I'd� like� to� work� for� a� hotel� or� travel� agency� in� this� area.

� � � � 나는�이� 지역의�호텔�또는�여행(� � � � � � � � � )에서�일하고�싶은�생각이�있다.

30.� We� are� part� of� and� nurtured� by� the� earth.

� � � � 우리는�지구의�일부이자�지구에�의해� (� � � � � � � � � ).

31.� In� any� case,� the� names� of� priests� serving� in� the� church� have� been

� � � � preserved� from� the� eighteenth� century� on.

� � � � 어쨌든,� 교회에서�헌신하던� (� � � � � � � � � )의� 이름이� 18세기�이후부터�간직되어

� � � � 왔다.

32.� Roman� doll-makers� were� constantly� trying� to� make� dolls� more

� � � � elegant� and� beautiful.

� � � � 로마의�인형�제작자들은�인형들을�더� (� � � � � � � � � )� 아름답게�만들려고�끊임없이

� � � � 노력하고�있었다.

33.� Schools� should� not� impose� religion� on� students.

� � � � 학교는�학생들에게�종교를� (� � � � � � � � � )� 안� 된다.



34.� This� dynamic� may� encourage� policymakers� to� wait� for� an� issue� to

� � � � arise� rather� than� anticipate� it.�

� � � � 이런�역학은�정책�입안자들이�쟁점을�예상하기보다는� (� � � � � � � � � )를�

� � � � 기다리게�한다.

35.� If� I� am� fighting� with� a� strong� and� solid� opponent,� he� will� attack

� � � � me;� his� ideas� send� mine� soaring.

� � � � 만약�내가�강하고�견고한�상대와�싸우게�된다면,� 그는�나를� (� � � � � � � � � )� 것이고,

� � � � 그의�사상은�나의�사고를�높여�줄� 것이다.

36.� No� sooner� had� he� completed� his� masterpiece,� Julie� stepped� into� the� cafe.

� � � � 그가� (� � � � � � � � � )을� 완성하자마자� Julie가� 카페로�걸어�들어왔다.

37.� Unfortunately,� deforestation� left� the� soil� exposed� to� harsh� weather.

� � � � 불행히도,� 삼림�벌채로�인해�토양은� (� � � � � � � � � )� 날씨에�노출된�상태가�되었다.

38.� Moisture� is� stored� in� the� root,� and� during� droughts� the� root

� � � � shrinks,� dragging� the� stem� underground.

� � � � 수분은�뿌리�속에�저장되고,� (� � � � � � � � � )� 동안에는�뿌리가�오그라들어�줄기를�

� � � � 땅속으로�끌어당긴다.

39.� In� a� shifting� pattern� of� life� in� search� of� new� sources� of� food,

� � � � qualities� such� as� lightness,� portability,� and� adaptability� were

� � � � dominant� criteria.�

� � � � 새로운�식량원을�찾아�이동하는�생활양식에서는�경량성,� 이동성,� 그리고�적응성과

� � � � 같은�특징들이�지배적인� (� � � � � � � � � )이었다.

40.� Cats� have� the� extraordinary� ability� to� see� in� the� dark.

� � � � 고양이는�어둠�속에서�볼� 수� 있는� (� � � � � � � � � )� 능력을�가지고�있다.



DAY 16
1.� She� believed� that� human� nature� is� pretty� much� the� same� the

� � � whole� world� over;� at� least� the� general� plot� and� motivation� of� the

� � � great� tragedy� would� always� be� clear.

� � � 그녀는�인간�본성이�세계�전역에서�아주�많이�비슷하다고�믿었는데,� 최소한�그�

� � � 위대한�비극�작품의� (� � � � � � � � � )� 줄거리와�동기는�언제나�분명할�것이라고�

� � � 생각했다.

2.� As� she� was� drinking,� Scott� spilled� his� milk� and� Anderson� had� to

� � � help� him� clean� it� up.�

� � � 그녀가�마시고�있는�동안,� Scott은�자신의�우유를� (� � � � � � � � � )� Anderson은� 그가

� � � 그것을�닦는�것을�도와야�했다.

3.� You� will� find� that� the� second� solution� tastes� less� sour� than� usual.

� � � 당신은�두� 번째�용액이� (� � � � � � � � � )� 때보다�신맛이�덜�난다는�것을�발견하게

� � � 될� 것이다.

4.� Customizing� the� product,� modifying� or� transforming� it� according

� � � to� the� user,� was� routine.

� � � 제품을�주문�제작하는�것,� 즉� 사용자에게�맞게�그것을�수정하거나�변형하는�것이

� � � (� � � � � � � � � )이었다.

5.� Social� and� cultural� influences� and� causes� are� minimized,� ignored,

� � � or� eliminated� from� consideration� at� all.�

� � � 사회적,� 문화적�영향과�원인은�최소화되거나�무시되거나�고려로부터�완전히�

� � � (� � � � � � � � � ).

6.� Censorship� denies� personal� liberty.

� � � 검열은�개인의�자유를� (� � � � � � � � � ).

7.� Henry� glanced� at� his� coach� who� looked� furious� as� he� screamed� at� him.

� � � Henry는�화나�보이는�코치가�자신에게� (� � � � � � � � � )� 그를�흘긋�쳐다보았다.

8.� Politics� cannot� be� suppressed,� whichever� policy� process� is� employed� and� � � �

� � � however� sensitive� it� might� be.

� � � 어떤�정책�과정이�사용되든�그리고�그� 정책�과정이�얼마나� (� � � � � � � � � )� 정치적�

� � � 견해는�억압될�수�없다.



9.� My� throat� also� hurts� when� I� swallow� something.

� � � 나는�무엇인가를� (� � � � � � � � � )� 때� 목도�아프다.

10.� Tropical� storms� are� accompanied� by� heavy� rains� and� glaring� lightning.

� � � � 열대�폭풍들은�폭우와� (� � � � � � � � � )� 번개를�동반한다.

11.� The� tragic� heroes� in� Shakespeare's� plays� have� free� will.

� � � � 셰익스피어�연극의� (� � � � � � � � � )� 주인공들은�자유�의지를�가진다.

12.� Anyone� who� lost� his� or� her� temper� too� easily� was� deprived� of� the

� � � � right� to� be� accepted� as� a� member� of� the� community.

� � � � 너무�쉽게�화를�냈던�사람은�공동체의�일원으로�받아들여질�권리를� (� � � � � � � � � ).

13.� Generaly,� people� are� not� conscious� of� how� quickly� time� passes.

� � � � 일반적으로,� 사람들은�시간이�얼마나�빨리�지나가는지에�대해� (� � � � � � � � � )� 못한다.

14.� Consistently� second-guesing� ourselves� would� interfere� with� our

� � � � daily� functioning� and� promote� a� negative� effect.�

� � � � 지속적으로�뒤늦게�우리�자신을�비판하는�것은�우리의�일상적인�기능을�

� � � � (� � � � � � � � � )� 것이고�부정적인�효과를�촉진할�것이다.

15.� Clothing� might� have� a� temporary� effect� on� the� behavior� of� the

� � � � child,� but� not� a� lasting� effect.�

� � � � 옷이�아이의�행동에� (� � � � � � � � � )� 영향을�미칠�수는�있으나,� 지속적인�영향은

� � � � 아니다.

16.� A� week� ago,� we� were� asked� by� the� city� council� to� paint� pictures

� � � � on� some� of� the� factory� walls.

� � � � 일주일�전에,� 우리는�시� (� � � � � � � � � )로부터�공장�벽의�일부에�그림을�그려�달라는

� � � � 요청을�받았다.

17.� Adolescents� have� been� quick� to� immerse� themselves� in

� � � � technology� with� most� using� the� Internet� to� communicate.

� � � � (� � � � � � � � � )은�대부분�소통을�위해�인터넷을�사용하면서�빠른�속도로�과학�기술에

� � � � 몰입해�왔다.



18.� This� process� creates� an� illusion� of� neutrality� and� implies� a

� � � � transcendence� of� the� pitfalls� and� inequalities� commonly

� � � � associated� with� policymaking.

� � � � 이� 과정은�중립성에�대한�환상을�만들어�내고�정책�결정과�흔하게� (� � � � � � � � � )�

� � � � 함정�및� 불평등을�초월하는�것을�내포한다.

19.� There� are� many� common� arctic� plants� with� wintergreen� leaves.

� � � � 녹색으로�겨울을�나는�잎들을�가진�흔한� (� � � � � � � � � )� 식물들이�많이�있다.

20.� The� technique� of� suggestion,� which� captures� people's� minds,

� � � � plays� a� key� role� in� the� process.

� � � � 사람들의�마음을� (� � � � � � � � � )� 암시의�기법은�그� 과정에서�중요한�역할을�한다.

21.� Then� try� tasting� some� other� sour� solution,� such� as� dilute� vinegar.

� � � � 그런�다음� (� � � � � � � � � )� 식초와�같이�신맛이�나는�다른�용액을�맛보십시오.

22.� We'd� better� figure� out� who� our� competitors� will� be.�

� � � � 우리는�우리의�경쟁자가�누가�될지� (� � � � � � � � � )� 것이�좋다.

23.� As� we� wait� in� the� concert� hall,� the� lights� grow� dim� and� silence� falls.

� � � � 우리가�연주회장에서�기다리고�있을�때,� 조명은� (� � � � � � � � � )� 침묵이�흐른다.

24.� Emma� Brindley� has� investigated� the� responses� of� European� robins

� � � � to� the� songs� of� neighbors� and� strangers.

� � � � Emma� Brindley는� (� � � � � � � � � )� 새와�낯선�새의�노래에�유럽�울새가�보이는�반응을

� � � � 조사해�왔다.

25.� The� study� also� revealed� the� commanders� had� given� more

� � � � attention� and� praise� to� the� crew� members� for� whom� they� hag

� � � � the� higher� expectations.

� � � � 또한�그� 연구에�따르면,� 지휘관들은�자신들의�기대치가�더�높았던� (� � � � � � � � � )들에

� � � � 게� 더� 많은�관심을�기울였고�더� 많은�칭찬을�했음이�드러났다.

26.� It� is� not� hard� to� see� that� a� strong� economy,� where� opportunities

� � � � are� plentiful� and� jobs� go� begging,� helps� break� down� social� barriers.�

� � � � 기회가�풍부하고�일자리가�남아도는�튼튼한�경제는�사회적� (� � � � � � � � � )을�

� � � � 무너뜨리는�데� 도움이�된다는�것을�이해하기란�어렵지�않다.



27.� It� must� be� emphasized,� however,� that� tradition� was� not� static,� but

� � � � constantly� subject� to� minute� variations� appropriate� to� people� and

� � � � their� circumstances.�

� � � � 그러나� (� � � � � � � � � )은� 정적인�것이�아니라�사람들과�그들의�환경에�적절한,� 아주

� � � � 작은�변화를�끊임없이�겪었다는�것이�강조되어야�한다.

28.� Marked� crosswalks� may� give� pedestrians� an� unrealistic� picture� of

� � � � their� own� safety.

� � � � 표시가�있는�건널목은� (� � � � � � � � � )에게�그들�자신의�안전에�대한�비현실적인�

� � � � 모습을�심어�줄� 수도�있다.

29.� A� glance� at� the� shelves� can� inspire� a� whole� range� of� questions.

� � � � 선반들을� (� � � � � � � � � )만�해도�온갖�범위의�질문들이�떠오를�수�있다.

30.� Because� of� this,� when� someone� bangs� his� fist� on� our� car's� hood

� � � � after� we� have� irritated� him� at� a� crosswalk,� we� take� it� personally.

� � � � 이것�때문에,� 우리가�건널목에서�누군가를� (� � � � � � � � � )� 후에�그� 사람이�우리�

� � � � 자동차의�덮개를�주먹으로�칠�때�우리는�그것을�자신의�일로�받아들인다.

31.� If� someone� told� you� that� Chinese� Emperor� Qin� Shihuang� was� a

� � � � cruel� ruler,� would� you� simply� accept� this� as� the� truth?

� � � � 만약�누군가가�당신에게�중국의�황제인�진시황이� (� � � � � � � � � )� 통치자였다고

� � � � 말한다면,� 당신은�이것을�단순히�사실로�받아들이겠는가?

32.� You� will� like� the� reusable� lunch� bag� because� you� can� fold� it� up

� � � � and� put� it� in� your� backpack.

� � � � 당신은�재사용될�수�있는�점심�도시락�가방을� (� � � � � � � � � )� 배낭에�넣을�수� 있기

� � � � 때문에�그것을�마음에�들어�할� 것이다.

33.� On� various� trials,� they� held� the� hand� of� their� husband,� a� man

� � � � they� did� not� know,� or� no� one.�

� � � � 여러�번의� (� � � � � � � � � )에서,� 그들은�자기�남편의�손을�잡거나,� 자신들이�알지�

� � � � 못하는�남자의�손을�잡거나,� 혹은�그� 누구의�손도�잡지�않았다.

34.� Boomerangs� were� often� used� by� native� tribes.

� � � � 부메랑은�종종�토착� (� � � � � � � � � )에� 의해�사용되었다.



35.� Fourteenth-century� approaches� to� music� had� a� profound� a

� � � � continuing� impact� on� music� in� later� centuries.�

� � � � 음악에�대한� 14세기의�접근법은�그� 후� 세기들의�음악에� (� � � � � � � � � )� 지속적인

� � � � 영향을�미쳤다.

36.� For� books,� there� are� various� filters� that� help� readers� distinguish

� � � � between� reliable� and� unreliable� information.

� � � � 책들의�경우에는,� 독자들이�신뢰할�만한�정보와�신뢰할�수�없는�정보를�

� � � � (� � � � � � � � � )� 도와주는�다양한�여과�장치들이�있다.

37.� Every� day,� opportunities� exist� in� the� form� of� errands,� meal

� � � � preparation,� and� chores.

� � � � (� � � � � � � � � ),� 식사�준비,� 그리고�소소한�잡일의�형태로�기회들이�매일�존재한다.

38.� Everybody� must� be� a� good� citizen� concerned� with� the� health� and

� � � � welfare� of� all.

� � � � 모든�사람들은�모두의�건강과� (� � � � � � � � � )에� 대해�관심을�가지는�훌륭한�시민이

� � � � 되어야만�한다.

39.� We� may� not� always� notice� how� Beethoven� keeps� finding� fresh

� � � � uses� for� his� motto� or� how� he� develops� his� material� into� a� large,

� � � � cohesive� statement.

� � � � 우리는� Beethoven이� 자신의�반복�악구를�어떻게�계속�새롭게�사용하는�것을

� � � � 찾는지�또는�그의�제재를�거대하고�응집력�있는� (� � � � � � � � � )로�어떻게�

� � � � 전개하는지를�항상�알아보지는�못할�수도�있다.

40.� Sometimes� truth� will� win,� but� other� times� falsehood� will� prevail.

� � � � 때로�진실이�승리하겠지만,� 다른�때에는�거짓이� (� � � � � � � � � )� 것이다.

� � � �

� � � �



DAY 17
1.� Apocalypse� Now,� a� film� produced� and� directed� by� Francis� Ford� Coppola,� � � �

� � � gained� widespread� popularity,� and� for� good� reason.

� � � Francis� Ford� Coppola가� 제작하고�감독한�영화인� ‘Apocalypse� Now’는�

� � � (� � � � � � � � � )� 인기를�얻었는데,� 그럴�만한�이유가�있었다.

2.� The� sounds� might� be� very� strange,� but� the� results� are� still

� � � decidedly� classical� in� terms� of� organization.

� � � 그� 소리는�매우�이상할지�모르지만,� 그� (� � � � � � � � � )는�여전히�구성�측면에서�분명히

� � � 고전적이다.

3.� It� is� delicate� and� faded� -� you� can� no� longer� read� the� pattern

� � � name� printed� on� the� back.

� � � 그것은�깨지기�쉽고�색이� (� � � � � � � � � ),� 더� 이상�뒷면에�인쇄된�문양�이름을�읽을�수

� � � 없다.

4.� It� can� be� frustrating� for� athletes� to� work� extremely� hard� but� not

� � � make� the� progress� they� wanted.

� � � 운동선수가�정말로�열심히�하지만�자신이�원한� (� � � � � � � � � )을� 이루지�못하는�것은

� � � 좌절감을�줄� 수� 있다.

5.� The� hunters,� armed� only� with� primitive� weapons,� were� no� real

� � � match� for� an� angry� mammoth.

� � � 원시적인� (� � � � � � � � � )로만�무장한�사냥꾼들은�화난�메머드의�실제�적수가

� � � 되지�못한다.

6.� I� firmly� believe� drastic� measures� should� be� taken� before� it's� too� late.

� � � 나는�너무�늦기�전에� (� � � � � � � � � )� 조치가�취해져야�한다고�굳게�믿고�있다.

7.� The� reinforcement� of� friendly� relations� between� two� countries

� � � will� have� much� impact� on� Korea.

� � � 두� 나라�간의�우호�관계� (� � � � � � � � � )는� 한국에�큰� 영향을�미칠�것이다.

8.� Again� she� did� not� acknowledge� him,� and� Jonathan� began� to

� � � wonder� if� she� might� be� deaf.

� � � 다시�한번�그녀는�그를�알아보지�못했고,� Jonathan은�그녀가�청각�장애가�있는�게

� � � 아닐까� (� � � � � � � � � )� 시작했다.



9.� What� survives� these� ancient� societies� is,� for� the� most� part,� a� pile

� � � of� receipts.

� � � 이런�고대�사회에서�살아남은�것은�대부분�영수증� (� � � � � � � � � )이다.

10.� World� leaders� should� have� the� vision� to� protect� our� environment.

� � � � 세계�지도자들은�우리의�환경을� (� � � � � � � � � )� 하는�비전을�가저야�한다.

11.� Transmission� of� culture� is� rather� like� transmission� of� an� infection.

� � � � 문화의�전달은� (� � � � � � � � � )의� 전염과�다소�비슷하다.

12.� Her� legs� started� to� shake� and� she� felt� her� body� stiffen.

� � � � 그녀의�다리가�후들거리기�시작했으며,� 그녀는�자신의�몸이� (� � � � � � � � � )� 것을�

� � � � 느꼈다.

13.� Many� species� of� tree� are� now� endangered.

� � � � 많은�종들의�나무가�지금� (� � � � � � � � � )� 있다.

14.� The� timeout� can� break� the� momentum� and� allows� the� coach

� � � � adjust� the� game� plan.

� � � � 타임아웃은�그� 여세를�깰� 수� 있고�코치가�경기�전략을� (� � � � � � � � � )� 한다.

15.� One� study� showed� that,� within� the� workplace,� peers� influence

� � � � each� other� to� spot� opportunities� and� act� on� them.�

� � � � 한� 연구는,� 직장�내에서� (� � � � � � � � � )이� 서로에게�영향을�미쳐�기회를�포착하고

� � � � 그에�따라�행동하도록�한다는�것을�보여�주었다.

16.� The� pleasant� relief� will� not� last� very� long,� of� course,� and� you� will

� � � � soon� be� shivering� behind� the� rock� again,� driven� by� your� renewed

� � � � suffering� to� seek� better� shelter.�

� � � � 물론�그� 즐거운�안도는�아주�오래�지속되지는�않을�것이고,� 여러분은�곧� 바위

� � � � 뒤에서�다시�몸을�떨고�있게�될� 것이며,� (� � � � � � � � � )� 고통에�의해�마침내�더� 좋은

� � � � 피난처를�찾을�것이다.

17.� We� must� protect� ourselves� from� every� germ.

� � � � 우리는�모든� (� � � � � � � � � )으로부터�우리�자신을�보호해야�한다.



18.� Although� an� apple� may� appear� red,� its� atoms� are� not� themselves� red.

� � � � 사과가�빨갛게�보일지�모르지만,� 그것의� (� � � � � � � � � )� 자체는�빨간색이�아니다.

19.� We� sometimes� solve� number� problems� almost� without� realizing� it.

� � � � 우리는�가끔�거의�그것을� (� � � � � � � � � )도�못한�채� 숫자�문제를�풀기도�한다.

20.� Art� enriches� our� spirit.

� � � � 예술은�우리의�영혼을� (� � � � � � � � � ).

21.� As� they� sat� to� eat,� al� eyes� were� on� their� noble� guest.�

� � � � 그들이�음식을�먹기�위해�앉았을�때,� 모든�시선이� (� � � � � � � � � )� 손님에게�

� � � � 집중되었다.

22.� They� had� to� begin� seling� service� contracts� for� their� equipment� in

� � � � addition� to� installing� and� repairing� them.�

� � � � 그들은�장비를�설치하고� (� � � � � � � � � )� 것뿐만�아니라�장비에�대한�서비스�계약

� � � � 판매를�시작해야�했다.

23.� Those� are� qualities� you� want� in� any� candidate.�

� � � � 그것들은�당신이�어떤� (� � � � � � � � � )에게라도�바라는�자질들이다.

24.� He� was� presented� as� the� ideal� human� being� who� was� selfless� and� � � � � � � � �

� � � � � disciplined.

� � � � � 그는�사심이�없고�절제력이�있는� (� � � � � � � � � )� 인간으로�제시되었다.

25.� The� main� food� crop� was� the� wild� mongongo� nut,� millions� of

� � � � which� were� harvested� every� year.�

� � � � 주요한�식량� (� � � � � � � � � )은�야생� mongongo� 견과였는데,� 매년�그것이�수백만

� � � � 개나�수확되었다.

26.� The� Nuer� are� one� of� the� largest� ethnic� groups� in� South� Sudan

� � � � primarily� residing� in� the� Nile� River� Valley.

� � � � Nuer� 족은� South� Sudan의� 가장�큰� (� � � � � � � � � )� 집단�중� 하나로,� 주로� Nile� River� �

� � � � Valley에� 거주한다.

27.� We� desperately� need� people� who� can� foretell� the� future.

� � � � 우리는�미래에� (� � � � � � � � � )� 줄� 수�있는�사람들을�몹시�필요로�한다.



28.� Generally,� a� wholesale� price� is� much� cheaper� than� a� retail� price.

� � � � 일반적으로,� (� � � � � � � � � )가격은�소매가격보다�훨씬�더� 저렴하다.

29.� I� saved� money� and� started� to� pull� myself� out� of� debt.

� � � � 나는�돈을�저축했고� (� � � � � � � � � )에서�벗어나기�시작했다.

30.� He� is� supposed� to� run� as� the� class� representative� in� the� school

� � � � sports� competition� next� month.

� � � � 그는�다음�달�학교�운동회에서�학급� (� � � � � � � � � )로� 달리기로�되어�있다.

31.� With� that� one� crucial� shift� in� thinking,� my� whole� attitude� changed.

� � � � 그� 하나의�결정적인�생각의� (� � � � � � � � � )와� 더불어,� 내� 태도�전체가�바뀌었다.

32.� He� gained� fame� as� leader� of� the� Fauves'� 1905� show.

� � � � 그는�야수파�화가들의� 1905년�전시회의�대표로서� (� � � � � � � � � )을� 얻었다.

33.� Set� strict� rules� for� the� benefit� of� your� kids.

� � � � 당신의�아이들을�위해� (� � � � � � � � � )� 규칙들을�정하십시오.

34.� The� panels� help� heat� water� and� provide� power� for� home� appliances.

� � � � 그� 패널들은�물을�데우고�가정� (� � � � � � � � � )에� 전기를�공급하는�것을�돕는다.

35.� Furthermore,� which� species� is� competitively� superior� sometimes

� � � � depends� on� the� conditions.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 어떤�종이�경쟁적으로�우수한가�하는�것은�때때로�상황에�좌우된다.

36.� Rita� immediately� bonded� with� her,� petting� her,� feeding� her,

� � � � teaching� her� basic� commands,� and� letting� her� sleep� on� Rita’s� bed.

� � � � Rita는�곧바로�그� 개와�유대를�형성해서,� 그� 개를�어루만지고,� 먹이를�주고,�

� � � � 기본적인� (� � � � � � � � � )을�가르치고,� Rita의� 침대에서�잠들게�했다.

37.� Some� species� seem� to� havea� stronger� influence� than� others� on

� � � � their� ecosystem.

� � � � 몇몇�종들은�다른�종들보다�자신들의� (� � � � � � � � � )에� 더� 강한�영향력을�가지는

� � � � 것처럼�보인다.



38.� If� you� have� more� than� two� pieces� of� luggage,� we� collect� an

� � � � excess� baggage� charge.

� � � � 여행�가방이�두� 개를�넘으면� (� � � � � � � � � )� 수하물�요금을�받습니다.

39.� There� are� a� few� pointers� about� the� oral� recitation� of� poetry.

� � � � 시를� (� � � � � � � � � )로� 낭송하는�데� 대한�몇� 가지�조언이�있다.

40.� The� result� gives� the� impression� that� the� dancer� is� drifting� through� the� air.

� � � � 그� 결과는�무용수가�공중을� (� � � � � � � � � )� 있다는�인상을�준다.

� � � �

� � � �



DAY 18
1.� Fortunately,� rare� metals� are� key� ingredients� in� green� technologies

� � � such� as� electric� cars,� wind� turbines,� and� solar� panels.

� � � 다행히,� 희귀한�금속들이�전기�자동차,� 풍력�발전용�터빈,� (� � � � � � � � � )� 전지판과

� � � 같은�친환경�기술의�핵심�재료이다.

2.� Jim� Nelson,� a� junior� at� Manti� High� School,� was� an� outstanding� athlete.

� � � Manti� 고등학교� 2학년생인� Jim� Nelson은� (� � � � � � � � � )� 운동선수였다.

3.� This� definition� of� the� vocabulary� is� incomplete� and� misleading.

� � � 그� 어휘에�대한�이러한�정의는�불완전하며� (� � � � � � � � � ).

4.� The� Nature� Foundation� is� a� world-wide� organization� dedicated� to

� � � the� preservation� of� our� natural� environment.

� � � The� Nature� Foundation은� 우리의�자연환경�보호에� (� � � � � � � � � )� 전� 세계적인

� � � 기구이다.

5.� Lions� bit� and� crushed� the� prey.

� � � 사자들이�먹이를�물어뜯고� (� � � � � � � � � ).

6.� Suddenly� the� engine� died,� and� for� mysterious� reasons,� the� boat

� � � began� to� sink.

� � � 갑자기�엔진이�꺼졌고,� 알� 수� 없는�이유로�배가� (� � � � � � � � � )� 시작했다.

7.� Effective� leaders� set� the� tone� for� the� entire� organization.

� � � 유능한�지도자들은� (� � � � � � � � � )� 조직을�위한�분위기를�설정한다.

8.� In� one� study,� chimps� were� confronted� by� a� simple� choice.

� � � 한� 연구에서,� 침팬지들은�단순한�선택에� (� � � � � � � � � )� 되었다.

9.� The� director� angrily� tells� the� make-up� artist� to� fix� the� actor's� beard.

� � � 그� 감독은�화가�나서�메이크업�아티스트에게�그�배우의� (� � � � � � � � � )을�손질하라고

� � � 말한다.



10.� In� his� haste,� Henry� didn't� realize� that� his� teammates� weren't

� � � � anywhere� near� him.

� � � � (� � � � � � � � � ),� Henry는� 자신의�팀� 동료들이�근처�어디에도�없다는�것을�깨닫지

� � � � 못했다.

11.� After� their� initial� shock,� they� gather� their� resources,� overcome

� � � � their� problem� and� see� opportunities� where� most� of� us� fail� to� see

� � � � them.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 충격�이후에,� 그들은�자신들의�지략을�끌어�모아�문제를�극복하고�

� � � � 우리�대부분은�보지�못하는�상황에서도�기회를�본다.

12.� In� other� words,� the� destiny� of� a� community� depends� on� how� well

� � � � it� nourishes� its� members.�

� � � � 다시�말하자면,� 한� 공동체의� (� � � � � � � � � )은�그�공동체가�얼마나�잘� 그� 구성원들을

� � � � 기르는지에�달려�있다.

13.� These� rituals� were� more� important� than� the� potential� hardships

� � � � such� celebrations� might� later� bring.�

� � � � 이러한�의례는�그러한�축하�행사가�후에�가져올지�모르는�잠재적인�

� � � � (� � � � � � � � � )보다�더� 중요했다.

14.� Scientific� and� professional� policy� design� does� not� necessarily,

� � � � escape� the� pitfalls� of� degenerative� politics.

� � � � 과학적이고�전문적인�정책의�입안이�반드시�퇴행적인�정치의�함정을� (� � � � � � � � � )

� � � � 것은�아니다.

15.� Valid� experiments� also� must� have� data� that� are� measurable.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 실험은�또한�측정할�수� 있는�자료를�가지고�있어야�한다.

16.� Break� the� plastic� rings� which� hold� drink� cans� together� before� you

� � � � dispose� of� them.

� � � � 음료수�캔들을� (� � � � � � � � � )� 전에�그것들을�묶어�놓은�플라스틱�고리를�끊으십시오.

17.� This� rather� general� usage� erroneously� suggests� that� the� concept

� � � � or� word� "artist"� existed� in� original� contexts.�

� � � � 이러한�다소�일반적인�용례는� ‘예술가’라는�개념이나�용어가�본래의�맥락에

� � � � (� � � � � � � � � )고�잘못�암시한다.



18.� If� the� rival� is� likely� to� win� the� fight,� then� the� optimal� decision

� � � � would� be� to� give� up� immediately� and� not� risk� getting� injured.

� � � � 상대가�싸움에서�이길�것� 같다면,� 즉시�포기하고�부상당할�위험을�무릅쓰지�않는�

� � � � 것이� (� � � � � � � � � )� 결정일�것이다.

19.� Water� wil� escape� into� the� stratosphere� and� be� broken� down� by

� � � � UV� light� into� oxygen� and� hydrogen.

� � � � 물은�성층권�속으로�달아나�자외선에�의해�산소와� (� � � � � � � � � )로� 분해될�것이다.

20.� With� a� positive� perspective� and� persistence,� you� wil� get� through

� � � � and� find� a� way� through� all� obstacles.

� � � � 긍정적인� (� � � � � � � � � )과�끈기를�가지면,� 당신은�모든�장애물을�헤쳐�나가�길을

� � � � 발견하게�될� 것이다.

21.� Ghost� spiders� have� tremendously� long� legs,� yet� they� weave� webs

� � � � out� of� very� short� threads.

� � � � 유령거미는�굉장히�긴� 다리를�가지고�있지만,� 매우�짧은� (� � � � � � � � � )으로�거미집을

� � � � 짓는다.

22.� It� was� constructed� during� the� Ming� Dynasty.

� � � � 그것은�명� (� � � � � � � � � )� 때� 건축되었다.

23.� When� the� transmitted� light� hits� the� dew� drops,� it� becomes� scattered.

� � � � 전달된�빛이�그� 이슬방울들과�부딪치면�그것은� (� � � � � � � � � ).

24.� Today� they� are� used� in� gambling� and� other� games� of� chance.

� � � � 오늘날�그것들은� (� � � � � � � � � )과� 다른�확률�게임들에�사용된다.

25.� John� was� as� famous� for� his� tennis� skills� as� he� was� for� his� fits� of�

� � � � temper� on� the� court.�

� � � � John은� 코트에서� (� � � � � � � � � )을� 내는�것만큼이나�그의�테니스�기술로도�유명했다.

26.� This� undoubtedly� contributed� to� his� sensitivity� as� a� portrait� painter.

� � � � 이것은� (� � � � � � � � � )� 초상화가로서의�그의�감수성에�기여했다.

27.� We� can� cross� the� river� on� that� raft.

� � � � 우리는�저� (� � � � � � � � � )을� 타고�강을�건널�수� 있다.



28.� Why� is� it� necessary� to� buy� the� minimal� cooperation� of� children

� � � � with� rewards� and� treats?

� � � � 보상과�대접을�해� 주고�아이들에게서� (� � � � � � � � � )� 협력을�얻는�것이�왜� 필요한가?

29.� Soak� your� tongue� for� 15� seconds� in� a� sour� solution,� such� as

� � � � unsweetened� lemon� juice.

� � � � 혀를� 15초�동안�무가당�레몬주스와�같은�신맛을�지닌�용액으로� (� � � � � � � � � ).

30.� You� taught� us� through� arts� and� crafts,� music,� and� pictures.

� � � � 당신은� (� � � � � � � � � ),� 음악,� 그리고�사진들을�통해서�우리를�가르쳤다.

31.� It� was� as� dificult� to� stop� being� a� lord� as,� more� darkly,� it� was� to

� � � � cease� being� a� servant.

� � � � 주인이기를�멈추는�것은,� 더� 음울하게는,� 하인이기를� (� � � � � � � � � )� 것만큼이나

� � � � 어려웠다.

32.� Throwing� himself� with� his� leather� bag� on� the� long,� comfortable

� � � � sofa,� he� closed� his� eyes� and� reviewed� the� events� of� the� day.

� � � � 가죽�가방과�함께�길고�편안한�소파에�몸을�던지면서�그는�눈을�감고�그날의� �

� � � � 일들을� (� � � � � � � � � ).

33.� He� noticed� several� cracks� in� the� ceiling.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )에� 몇� 군데�금이�간�것을�알아차렸다.

34.� The� two� Germanies� were� unified� the� following� year.

� � � � 두� 개의�독일은�그� 다음�해에� (� � � � � � � � � ).

35.� And� muscle� isn't� al� you� gain� -� strength� training� can� help� combat

� � � � risk� factors� for� heart� disease� and� diabetes.

� � � � 그리고�당신이�얻게�되는�것은�근육이�전부가�아닌데,� 체력�훈련은�심장�질환과

� � � � 당뇨병을�일으킬�수�있는�위험�요인들과�맞서� (� � � � � � � � � )� 데에도�도움을�줄

� � � � 수� 있다.

36.� They� bump� their� helmets� against� one� another.

� � � � 그들은�서로�안전모를� (� � � � � � � � � ).



37.� The� famous� nineteenth-century� critic� Eduard� Hanslick� regarded

� � � � the� measurable� tone'� as� ‘the� primary� and� essential� condition� of

� � � � all� music'.

� � � � 19세기의�유명�평론가인� Eduard� Hanslick은� ’측정할�수�있는�음조‘를� ’모든�음악의

� � � � (� � � � � � � � � )� 본질적인�조건‘으로�간주했다.

38.� Theorists� of� the� novel� commonly� define� the� genre� as� a

� � � � biographical� form� that� came� to� prominence� in� the� late� 18th� and

� � � � 19th� centuries.�

� � � � 소설의�이론가들은�흔히�그� (� � � � � � � � � )를� 18세기�말과� 19세기에�명성을�얻은

� � � � 전기�형식으로�정의한다.

39.� Over� the� sky� a� plump� black� cloud� moved,� erasing� the� stars.

� � � � 하늘�위로�커다란�먹구름이�별들을� (� � � � � � � � � )� 움직였다.

40.� Dinosaurs� were� doomed� to� disappear� on� Earth.

� � � � 공룡들은�지구상에서�사라질� (� � � � � � � � � ).

� � � �

� � �



DAY 19
1.� Chunking� is� vital� for� cognition� of� music.�

� � � 덩어리로�나누는�것은�음악의�인식에서� (� � � � � � � � � )� 것이다.

2.� Each� year,� only� a� few� people� are� attacked� by� tigers� or� bears,� and

� � � most� of� these� incidents� are� caused� by� the� people� themselves.

� � � 매년,� 소수의�사람들만이�호랑이나�곰의�공격을�받는데,� 이러한� (� � � � � � � � � )의�

� � � 대부분은�그들�자신에�의해�야기된다.

3.� Course� sessions� will� be� held� three� days� a� week� (Mondays,

� � � Wednesdays,� and� Fridays)� for� 4� weeks� from� June� 20� to� July� 15.

� � � 강습� (� � � � � � � � � )은� 6월� 20일부터� 7월� 15일까지� 4주� 동안�일주일에� 3일씩(월요일,�

� � � 수요일,� 그리고�금요일)� 운영될�것입니다.

4.� It� was� an� easy� task� and� the� correct� answer� was� obvious.

� � � 그것은�쉬운�일이었고�정답은� (� � � � � � � � � ).

5.� Thus,� having� to� deal� with� a� moderate� amount� of� stress� may� build

� � � resilience� in� the� face� of� future� stress.

� � � 따라서� (� � � � � � � � � )� 양의�스트레스를�해결하기�위해�노력해야�하는�것은�미래에

� � � 스트레스를�직면할�때의�회복력을�기를�수도�있다.

6.� Plan� your� budget� in� advance� to� give� yourself� time� to� research� the

� � � costs� fully.

� � � 비용에�대해�연구할�시간을�스스로에게�충분히�주기�위해�미리� (� � � � � � � � � )

� � � 계획하라.

7.� I� could� see� a� small� group� of� cattle� grazing.

� � � 나는� (� � � � � � � � � )� 작은�무리의�소를�볼� 수� 있었다.

8.� DNA� is� very� fragile� and� can� survive� millions� of� years� only� under

� � � favorable� conditions.

� � � DNA는�매우� (� � � � � � � � � )� 유리한�조건하에서만�수백만�년간�살아남을�수� 있다.

9.� We� can� never� identify� any� individual� creator� of� a� myth.

� � � 우리는� (� � � � � � � � � )에�대한�어떤�개인적인�창작자들도�결코�확인할�수�없다.



10.� This� changing� of� the� properties� of� metals� by� very� smal� additions

� � � � of� other� ingredients� is� what� makes� the� study� of� metals� so� fascinating.

� � � � 매우�적은�양의�다른� (� � � � � � � � � )을� 아주�적게�첨가함으로써�금속의�성질을

� � � � 이렇게�변화시키는�것이�금속에�대한�연구를�아주�매력적으로�만드는�것이다.

11.� Higher-status� individuals� can� be� indifferent� while� lower-status

� � � � persons� are� required� to� be� attentive� with� their� gaze.�

� � � � 더� 낮은�직급의�사람들은�그들의�시선에�신경을�쓰도록�요구받는�반면,� 더�높은

� � � � 직급의�사람들은� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

12.� People� were� straining� to� see� what� was� going� on.

� � � � 사람들은�무슨�일이�일어나고�있는지�보려고� (� � � � � � � � � ).

13.� What� nutrients� could� better� defend� against� colds?

� � � � 어떤� (� � � � � � � � � )이� 감기를�더�잘�막을�수� 있을까?

14.� Suddenly� the� teacher� dismissed� the� class.

� � � � 갑자기�그�교사는�학급을� (� � � � � � � � � ).

15.� Renaissance� artists� achieved� perspective,� using� geometry.

� � � � 르네상스�예술가들은� (� � � � � � � � � )을� 이용하여�원근법을�터득했다.

16.� Unlike� a� stream,� a� glacier� cannot� be� seen� to� move.

� � � � 하천과�달리,� (� � � � � � � � � )가� 움직이는�것은�볼�수�없다.

17.� Academic� archaeologists� have� been� urged� to� conduct� their

� � � � research� and� excavations� according� to� hypothesis-testing� procedures.�

� � � � 학계의�고고학자들은�가설�검증�절차에�따라�연구와�발굴을�수행하라고

� � � � (� � � � � � � � � )� 왔다.

�

18.� Comic� book� heroes,� familiar� to� most� consumers,� may� even� be

� � � � more� credible� and� effective� than� real-life� celebrities.

� � � � 대부분의�소비자들에게�친숙한�만화책�속� 영웅들은�심지어�현실의� (� � � � � � � � � )보다

� � � � 더� 믿을�만하고�유능할�수도�있다.

19.� There's� an� exhibit� of� antique� cars� at� the� park.

� � � � 공원에서� (� � � � � � � � � )� 자동차�전시회가�열리고�있다.



20.� In� short,� America� was� mistakenly� expected� to� be� a� land� of� plenty

� � � � that� would� quickly� turn� a� profit.�

� � � � 요약해�보면,� 아메리카는�빠르게� (� � � � � � � � � )을� 내� 줄� 풍요의�땅이�될� 것으로

� � � � 잘못�기대가�되었다.

21.� Suppose� the� world� is� a� perfect� sphere.

� � � � 지구가�완벽한� (� � � � � � � � � )라고�가정해�보라.

22.� Instead� of� being� inherited� by� the� process� of� Mendelian� genetics,

� � � � cultural� behavior� is� 'inherited'� by� imitation.

� � � � 문화적인�행동은�Mendel의� 유전학적�과정에�의해� (� � � � � � � � � )� 것이�아니라,

� � � � 모방에�의해� ‘(� � � � � � � � � )’.

23.� I� am� reading� yesterday's� editorial� opposing� the� plan.

� � � � 나는�그� 계획에�반대하는�어제� (� � � � � � � � � )을� 읽고�있다.

24.� At� some� point,� however,� each� car� reduces� the� average� speed,� a

� � � � eventually� there� are� so� many� drivers� that� the� traffic� slows� to� a� crawl.�

� � � � 그러나�어느�시점에서는�각각의�차가�평균�속도를�떨어뜨리고�결국에는�운전자가

� � � � 너무�많아서�차가� (� � � � � � � � � )으로�속도가�늦춰진다.

25.� If� the� itches� do� not� disappear,� stop� scratching� and� take� the� medicine.�

� � � � 만약�그� 가려움이�사라지지�않는다면,� (� � � � � � � � � )을�멈추고�약을�복용하세요.

26.� People� with� diabetes� use� insulin� to� help� their� bodies� process

� � � � sugars� normally.

� � � � (� � � � � � � � � )� 환자들은�신체가�당분을�정상적으로�대사하도록�돕기�위해�인슐린을

� � � � 사용한다.

27.� Some� residents� express� concern� that� tourists� overcrowd� the� local

� � � � fishing,� hunting,� and� other� recreation� areas� or� may� cause� traffic

� � � � congestion.�

� � � � 일부�주민들은�관광객들이�현지의�낚시터,� 사냥터�그리고�기타�휴양지를�혼잡하게�

� � � � 하거나�교통� (� � � � � � � � � )을�초래할지도�모른다는�우려를�표한다.



28.� Those� theories,� though� they� describe� the� same� phenomenon,

� � � � constitute� very� different� versions� of� reality.�

� � � � 그� 이론들은�비록�동일한�현상을�설명하고�있지만�현실에�대한�매우�다른�견해들을

� � � � (� � � � � � � � � ).

29.� A� filter� is� a� mechanism� that� lets� some� things� flow� in� but� screens

� � � � other� things� out.

� � � � 필터는�어떤�것들은� (� � � � � � � � � )� 들어오게�하지만�다른�것들은�차단하는�장치이다.

30.� Some� researchers� investigated� the� effects� of� different� media� on

� � � � children's� ability� to� produce� imaginative� responses.

� � � � 일부�연구원들은�각기�다른�매체가�상상력이�풍부한�응답들을�만들어�내는�

� � � � 어린이들의�능력에�미치는�영향을� (� � � � � � � � � ).

31.� Mankind� used� the� barter� system� to� trade� objects.

� � � � 인류는�물건을�거래하기�위해� (� � � � � � � � � )� 시스템을�이용했다.

32.� The� downdraft� spreads� out� when� it� hits� the� ground� and� forms� an

� � � � inward� circular� pattern.�

� � � � 하강�기류는�땅에�부딪쳐�내부� (� � � � � � � � � )� 패턴을�형성할�때� 확산된다.

33.� We� were� taking� pictures� in� chilly� weather.

� � � � 우리는� (� � � � � � � � � )� 날씨에�사진을�촬영하고�있었다.

34.� Most� animals� including� our� ancestors� lived� very� close� to� the

� � � � margin� of� survival.�

� � � � 우리의� (� � � � � � � � � )을� 포함한�대부분의�동물들은�생존이�힘든�상황에�매우�

� � � � 근접하게�살았다.

35.� It� is� difficult� to� study� the� eagle's� habits� because� it� is� dangers,� and� fierce.

� � � � 독수리들은�위험하고� (� � � � � � � � � )� 그� 습성을�연구하기가�어렵다.

36.� More� often� than� not,� the� worst� that� we� fear� is� much� less� terrible.

� � � � than� our� vague,� unarticulated� fear.�

� � � � 대개,� 우리가�두려워하는�최악의�것은�우리의� (� � � � � � � � � )� 불분명한�두려움보다

� � � � 훨씬�덜� 끔찍하다.



37.� Her� attention� was� distracted� by� a� rough,� noisy� quarrel� taking

� � � � place� at� the� ticket� counter.

� � � � 그녀는�매표소에서�벌어지고�있는� (� � � � � � � � � )� 시끄러운�다툼에�의해�주의가

� � � � 산만해졌다.

38.� The� author� has� selected� the� content� according� to� his� own

� � � � worldview� and� his� own� conception� of� relevance.

� � � � 그� 작가는�자신의�세계관과�적절성에�대한�자신의�개념에�따라� (� � � � � � � � � )을

� � � � 선정했다.

39.� On� the� path� to� excellence,� some� obstacles� may� initially� seem

� � � � overwhelming.�

� � � � 탁월한�경지로�가는�길에,� 몇몇� (� � � � � � � � � )이�처음에는�압도적으로�보일�수도

� � � � 있다.

40.� The� condition� of� the� subway� is� a� disgrace� to� this� city.

� � � � 지하철의�그러한�상태는�이� 도시의� (� � � � � � � � � )이다.



DAY 20
1.� My� friend� was� disappointed� that� scientific� progress� has� not� cured

� � � the� world's� ills� by� abolishing� wars� and� starvation.�

� � � 내� 친구는�과학적�발전이�전쟁과�기아를� (� � � � � � � � � )으로써�세상의�불행을�

� � � 치유하지�못했다는�것에�실망했다.

2.� Imaginary� playmates� are� very� real� to� him,� very� important,� and,

� � � we� can� assure� you,� quite� harmless.

� � � 가상의�놀이�친구들은�그에게�매우�진짜�같고,� 매우�중요하며,� 우리가�당신에게

� � � (� � � � � � � � � )� 수� 있는�것은,� 전혀�해롭지�않다는�것이다.

3.� Another� positive� effect� of� tourism� is� the� aid� it� provides� for� the

� � � survival� of� a� society's� culture,� especially� the� culture's� art� forms.

� � � 관광의�또� 다른�긍정적인�효과는�그것이�한�사회이�문화,� 특히�그�문화의�예술

� � � (� � � � � � � � � )의� 생존을�위해�제공하는�도움이다.

4.� The� above� graph� shows� the� percentages� of� fruit� and� vegetable

� � � consumption� 5� or� more� times� per� day� by� age� group� and� gender

� � � in� Canada� in� 2008.�

� � � 위� 그래프는� 2008년� 캐나다에서�연령대와� (� � � � � � � � � )에� 따른�하루� 5회� 이상

� � � 과일�및�채소�섭취�비율을�보여준다.

5.� Many� innovations� languished� in� labs� for� years� until� they� were

� � � matched� to� a� product.�

� � � 많은� (� � � � � � � � � )이� 상품으로�연결될�때까지�수년간�실험실에�버려져�있었다.

6.� Instead� of� deliberately� choosing� someone,� however,� he� decided

� � � to� select� his� opponent� randomly� by� making� himself� into� a� human

� � � spin-wheel.

� � � 하지만�누군가를�신중히�고르는�대신에�그는�자신을�인간�회전판으로�만들어

� � � 자신의� (� � � � � � � � � )를�무작위로�선택하기로�했다.

7.� Today� the� term� artist� is� used� to� refer� to� a� broad� range� of� creative

� � � Individuals� across� the� globe� from� both� past� and� present.�

� � � 오늘날�예술가라는�용어는�과거와� (� � � � � � � � � )� 모두로부터�전� 세계적으로�넓은�

� � � 범위의�창의적인�사람들을�언급하기�위해�사용된다.



8.� The� land� through� which� the� river� flows� is� very� rich� and� fertile.

� � � 그� 강이�관통해�흐르는�땅은�매우�기름지고� (� � � � � � � � � ).

9.� In� the� third� century,� there� was� a� cruel� emperor� named� Claudius.

� � � 3세기에,� Claudius라는�무자비한� (� � � � � � � � � )가� 있었다.

10.� My� parents� enjoy� the� peace� and� quiet� so� they� dwell� in� the� country.

� � � � 나의�부모님은�평화롭고�조용한�것을�즐기셔서�시골에� (� � � � � � � � � ).

11.� In� the� midst� of� her� chores,� my� mother� spent� time� reading.

� � � � (� � � � � � � � � )을�하시는�도중에,� 나의�어머니는�독서를�하며�시간을�보내셨다.

12.� She� was� extremely� grateful� to� al� her� friends� for� their� help.

� � � � 그녀는�도움을�준� 것에�대해�자신의�모든�친구들에게� (� � � � � � � � � ).

13.� Clothes� document� personal� history� for� us� the� same� way� that

� � � � fossils� chart� time� for� archaeologists.

� � � � (� � � � � � � � � )이�고고학자들을�위해�시간을�기록하는�것과�똑같은�방식으로�옷은�

� � � � 우리를�위해�개인의�이력을�기록한다.

14.� All� that� glitters� is� not� gold.

� � � � (� � � � � � � � � )� 모든�것이�황금은�아니다.

15.� I� feel� miserable� and� totally� left� out.

� � � � 나는� (� � � � � � � � � )� 완전히�배제된�느낌이�든다.

16.� Early� Greek� actors� used� large� masks� to� portray� their� characters.

� � � � 초기�그리스의�배우들은�자신들의�배역을� (� � � � � � � � � )� 위해�커다란�가면을�썼다.

17.� This� food� contains� mostly� carbohydrates� without� much� protein.

� � � � 이� 식품은� (� � � � � � � � � )은� 별로�없고�주로�탄수화물을�함유하고�있다.

18.� Now� the� reader� could� easily� move� backward� in� the� text� to� find� a

� � � � previously� read� passage.

� � � � 이제�독자는�본문에서�쉽게� (� � � � � � � � � )� 가서�예전에�읽은�구절을�찾을�수� 있다.



19.� Jokes� that� involve� a� play� on� words� are� difficult,� and� in� some� cases

� � � � virtually� impossible� to� translate� into� other� languages.

� � � � 언어의�유희가�포함된�농담들은�다른�언어들로� (� � � � � � � � � )기가�어려운데,

� � � � 일부�경우에서는�사실상�불가능하다.

20.� But� taking� a� walk� will� refresh� you,� and� you� may� get� some� new� ideas.

� � � � 하지만�산책을�하면� (� � � � � � � � � )질� 거고,� 당신은�새로운�생각을�좀� 얻을�수�

� � � � 있을지도�모른다.

21.� It� is� likely� that� age� changes� begin� in� different� parts� of� the� body� at

� � � � different� times� and� that� the� rate� of� annual� change� varies� among

� � � � various� cells,� tissues,� and� organs.�

� � � � 나이�변화는�서로�다른�시기에�신체의�다른�부위에서�시작되고�매년의�변화�속도는

� � � � 다양한�세포,� (� � � � � � � � � ),� 그리고�기관마다�다를�가능성이�있다.

22.� He� was� a� young� English� lord.

� � � � 그는�영국의�젊은� (� � � � � � � � � )였다.

23.� They� simply� couldn't� figure� out� how� to� remove� the� truck� without

� � � � damaging� the� freeway� above.

� � � � 그들은�위에�있는�간선도로에�피해를�주지�않고�그� 트럭을� (� � � � � � � � � )� 방법을

� � � � 쉽게�알아낼�수� 없었다.

24.� She� stopped� for� a� moment� and� anxiously� scanned� the� river� before� her.

� � � � 그녀는�잠시�멈추고�걱정스러운�듯이�자신의�앞에�있는�강을� (� � � � � � � � � ).

25.� The� Modern� Pottery� Museum� also� offers� information� about� s

� � � � history� and� development� of� modern� pottery.

� � � � 현대� (� � � � � � � � � )� 박물관은�또한�현대� (� � � � � � � � � )의� 역사와�발전에�대한�정보도

� � � � 제공한다.

26.� The� outer� layers� of� the� Sun� provide� a� sort� of� blanket� that� protects

� � � � us� from� its� inner� fires.�

� � � � 태양의�외(� � � � � � � � � )은�내부의�불로부터�우리를�보호하는�일종의�담요를�제공해�

� � � � 준다.



27.� However,� property� owners� cannot� reduce� the� amount� of� space

� � � � available� for� rent� in� their� buildings.

� � � � 하지만� (� � � � � � � � � )� 소유자는�자신들�건물의�임대�가능한�공간의�양을�

� � � � 줄일�수� 없다.

28.� It� is� easy� to� justify� your� failure� to� help� by� telling� yourself� someone

� � � � else� will� stop.

� � � � 다른�누군가가�멈춰�설�것이라고�스스로에게�말함으로써�도와주지�못한�당신의

� � � � 불이행을� (� � � � � � � � � )� 것은�쉽다.

29.� We� polish� our� lenses� and� clean� the� equipment.

� � � � 우리는�렌즈를� (� � � � � � � � � )� 장비를�씻는다.

30.� Apparently,� the� higher� the� temperature,� the� more� intense� the� flavor.

� � � � 분명히,� 온도가�높을수록� (� � � � � � � � � )이�더�강렬해진다.

31.� The� graduation� ceremony� will� be� held� next� Friday� in� Hutt� High

� � � � School's� Assembly� Hall.

� � � � 졸업(� � � � � � � � � )은� 다음�주�금요일에� Hutt� 고등학교�강당에서�열릴�것이다.

32.� When� a� new� story� appears,� we� attempt� to� find� a� belief� of� ours

� � � � that� relates� to� it.�

� � � � 새로운�이야기가�등장할�때,� 우리는�우리가�가진�신념�중에서�그것과� (� � � � � � � � � )

� � � � 것을�찾으려고�노력한다.

33.� Even� though� we� strive� to� be� error-free,� it's� inevitable� that

� � � � problems� will� occur.

� � � � 비록�실수가�없도록� (� � � � � � � � � )고� 할지라도,� 문제가�발생하는�것은�피할�수가

� � � � 없다.

34.� She� was� serving� mashed� potatoes� and� looking� radiant.

� � � � 그녀는�으깬�감자를�내오고�있었고� (� � � � � � � � � )� 보였다.

35.� After� seeing� the� bride,� the� groom� exclaimed� that� she� was� beautiful.

� � � � 신부를�본�후,� 신랑은�그녀가�아름답다고� (� � � � � � � � � ).



36.� Essentially,� your� reputation� is� your� most� valuable� asset� -� so

� � � � guard� it� well.�

� � � � 기본적으로,� 당신의�명성은�당신의�가장�귀중한� (� � � � � � � � � )이므로,� 그것을

� � � � 잘� 지키도록�하라.

37.� The� problem� for� growers� and� retailers� is� that� ripening� is� followed

� � � � sometimes� quite� rapidly� by� deterioration� and� decay� and� the�

� � � � product� becomes� worthless.�

� � � � 재배자와�소매업자에게�문제는�숙성�이후에�때로는�아주�빠르게�품질�저하와�

� � � � (� � � � � � � � � )가�뒤따라서�제품이�가치�없게�된다는�것이다.

38.� These� composers� and� others� including� music� publishers� founded� a

� � � � society� to� enforce� and� administer� their� performing� rights.

� � � � 이� 작곡가들과�음악�발행인을�포함한�다른�사람들은�자신들의�공연�권리를�

� � � � 시행하고� (� � � � � � � � � )기�위해�협회를�설립했다.

39.� The� above� graph� shows� the� percentage� of� women� in� wage

� � � � employment� in� the� non-agricultural� sector� in� 190� and� 2006.

� � � � 위� 그래프는� 1990년과� 2006년에�비농업�분야의� (� � � � � � � � � )� 고용에서�여성들의

� � � � 비율을�보여�준다.

40.� I� asked� them� to� subscribe,� promising� that� I� would� deliver� their

� � � � paper� every� day.

� � � � 나는�그들에게�매일�신문을�배달해�주겠다고�약속하며� (� � � � � � � � � )� 달라고�

� � � � 부탁했다.

� � � �



DAY 21
1.� It� is� not� always� easy� to� evaluate� the� relative� merits� of� one� particular� � � � � � � �

� � � material� such� as� wood� over� another.

� � � 다른�것에�비해�목재와�같은�한� 가지�특정한�자재가�가진�상대적인� (� � � � � � � � � )을

� � � 평가하는�것이�항상�쉬운�일은�아니다.

2.� One� reason� for� the� dwindling� wine� consumption� is� the

� � � acceleration� of� the� French� meal.

� � � (� � � � � � � � � )� 와인�소비에�대한�한� 가지�이유는�프랑스인의�식사가�빨라진�것이다.

3.� Then� join� our� conference� held� at� West� State� University's� Brilliance

� � � Hall,� and� challenge� yourself!

� � � 그렇다면�West� 주립�대학의� Brilliance� Hall에서�개최되는�저희� (� � � � � � � � � )에�

� � � 참석하셔서�스스로에게�도전해�보십시오!

4.� A� prosecuting� attorney� constructs� an� argument� to� persuade� the

� � � judge� or� a� jury� that� the� accused� is� guilty.

� � � 기소�검사는� (� � � � � � � � � )가� 유죄라고�판사나�배심원을�설득하기�위한�논거를�

� � � 구성한다.

5.� Activities� like� these� also� enhance� the� value� of� hard� work� and� persistence.

� � � 이와�같은�활동들은�또한�열심히�일하는�것과�끈기의�가치를� (� � � � � � � � � ).

6.� The� journey� will� be� an� intimate� experience.

� � � 그� 여행은� (� � � � � � � � � )� 경험이�될� 것이다.

7.� I'm� going� to� a� reception,� and� I� can't� be� late.

� � � 나는� (� � � � � � � � � )에� 가는�중인데,� 늦으면�안�된다.

8.� Weighing� all� of� these� factors� can� take� up� so� much� of� your

� � � working� memory� that� it� becomes� overwhelmed.

� � � 이� 요인들을�모두�저울질하는�것은�작동�기억의�아주�많은�부분을�차지할�수도

� � � 있어서,� 그�작동�기억은� (� � � � � � � � � )� 된다.

9.� You� have� absolutely� no� evidence� -� only� a� suspicion� based� on� coincidence.�

� � � 당신에게는�단지� (� � � � � � � � � )에�근거한�의심만�있을�뿐� 증거는�전혀�없다.



10.� He� was� awed� by� the� majesty� of� the� mountain� and� couldn't� keep

� � � � his� mouth� shut.

� � � � 그는�그� 산의� (� � � � � � � � � )에� 경외심을�느끼게�되어�입을�다물�수가�없었다.

11.� Today,� more� and� more� parents� shrug� their� shoulders,� saying� it's

� � � � okay,� maybe� even� something� special.�

� � � � 오늘날,� 더욱더�많은�부모들이�그것은�괜찮다고,� 심지어�특별한�것일지�모른다고

� � � � 말하면서�어깨를� (� � � � � � � � � ).

12.� We� are� so� addicted� that� we� have� become� trapped� in� a� vicious� circle.

� � � � 우리는�너무�중독돼서� (� � � � � � � � � )순환에�갇혀�버리게�되었다.

13.� For� fifteen� minutes� I� cherish� the� view� as� the� highest� person� on� earth.

� � � � 15분� 동안�나는�지구상에서�가장�높은�곳에�있는�사람으로서�볼� 수� 있는�경치를

� � � � (� � � � � � � � � ).

14.� Early� photographs� represented� the� world� as� stable,� eternal,� and� � � � � � � � � � � �

� � � � � unshakable.�

� � � � � 초기의�사진들은�세상을�안정적이고� (� � � � � � � � � )� 확고부동한�것으로�표현했다.

15.� As� a� result,� the� world's� food� supply� has� become� largely� dependent

� � � � on� a� shrinking� list� of� breeds� designed� for� maximum� yield.�

� � � � 그� 결과,� 세계의�식량�공급은�생산량의�극대화를�위해�만들어진� (� � � � � � � � � )�

� � � � 품종들의�목록에�크게�의존하게�되었다.

16.� This� twist� in� the� tale� of� the� trait� that� gives� fireflies� their� name

� � � � was� discovered� by� Jesse� Barber� and� his� colleagues.

� � � � 반딧불이의�이름을�지어�주는�특성에�대한�이야기에서의�이�반전은� Jesse� Barber

� � � � 와� 그의� (� � � � � � � � � )에� 의해�발견되었다.

17.� Electric� bulbs� transmit� light� but� keep� out� the� oxygen� that� would

� � � � cause� their� hot� filaments� to� burn� up.

� � � � 전구는�빛을� (� � � � � � � � � )� 뜨거운�필라멘트가�전소하게�만들�산소는�들어오지�

� � � � 못하게�한다.

18.� She� told� us� to� keep� or� discard� whatever� we� pleased.

� � � � 그녀는�우리에게�우리�좋을�대로�어떤�것이든�가지거나� (� � � � � � � � � )� 말했다.



19.� A� layer� of� gold� dust� was� put� in� the� bottom� of� a� copper� or� brass

� � � � pot,� and� covered� with� wax.

� � � � (� � � � � � � � � )나�황동�도가니의�바닥에�사금층을�씌운�다음�왁스로�덮었다.

20.� Smooth� sailing� after� the� storm,� the� aircar� arrived� at� the� orbit� of

� � � � the� Island� of� Paradise.

� � � � 폭풍이�지나간�후� 매끄럽게�항해하며�비행선은�낙원의�섬의� (� � � � � � � � � )에

� � � � 진입했다.

21.� Chinese� peasants� no� longer� suffer� from� the� famines.

� � � � 중국�소작농들은�더�이상�그러한� (� � � � � � � � � )를� 겪지�않는다.

22.� Take� this� pill� for� now.

� � � � 우선은�이� (� � � � � � � � � )을� 복용해라.

23.� The� nutrients� in� apples� help� you� strengthen� your� immune� system,

� � � � and� prevent� cancer.

� � � � 사과에�있는�영양분이� (� � � � � � � � � )� 체계를�강화하고,� 암을�예방하는�데� 도움을

� � � � 준다.

24.� We� can� reduce� prices� by� buying� raw� materials� at� a� lower� cost.

� � � � 우리는� (� � � � � � � � � )자재를�더� 싼값에�구입함으로써�가격을�낮출�수� 있었다.

25.� Now�many� kinds� of� superior� cofe� beans� are� being� decafeinate

� � � � in� ways� that� conserve� strong� flavor.

� � � � 이제�많은�종류의� (� � � � � � � � � )� 커피콩들이�강한�향을�보존하는�방식으로�카페인이

� � � � 제거되고�있다.

26.� A� violin� creates� tension� in� its� strings� and� gives� each� of� them� an

� � � � equilibrium� shape:� a� straight� line.

� � � � 바이올린은�그것의� (� � � � � � � � � )에�장력을�만들어�내고�각각의�줄에�평형�형상,

� � � � 즉� 직선을�부여한다.

27.� But� by� playing� them� out,� he� may� become� able� to� cope� with� them

� � � � in� a� step-by-step� process.

� � � � 하지만�그것들을�놀이로�해� 봄으로써�아이는�단계적인�과정을�통해�그것들에�

� � � � (� � � � � � � � � )� 수� 있게�될지도�모른다.



28.� A� team� of� economists� looked� at� how� consumers� reacted� to

� � � � various� pitches� by� banks� to� take� out� a� loan.�

� � � � 한� 팀의�경제학자들은�소비자들이� (� � � � � � � � � )을� 받기�위해�은행의�다양한�

� � � � 권유들에�어떻게�반응하는지를�살펴보았다.

29.� She� was� obedient� at� first.

� � � � 그녀는�처음에는� (� � � � � � � � � )었다.

30.� Analysis� of� the� errors� leads� the� teacher� to� modify� the� teaching� of

� � � � these� procedures.�

� � � � 그� 실수에�대한�분석은�교사로�하여금�이러한� (� � � � � � � � � )를� 가르치는�것을

� � � � 수정하게�한다.

31.� He� formed� special� bonds� with� the� artists� he� worked� with� and

� � � � those� relationships� helped� him� capture� some� of� his� most� vivid� and

� � � � iconic� imagery.

� � � � 그는�함께�작업한�예술가들과�특별한� (� � � � � � � � � )를� 맺었고,� 그런�관계로�인해

� � � � 그는�자신의�가장�생생하고�상징적인�이미지의�일부를�포착하는�데� 도움을�받았다.

32.� I� know� a� beautiful� barn� where� the� corners� are� not� at� right� angles.

� � � � 나는�모서리가�직(� � � � � � � � � )이� 아닌�아름다운�헛간을�알고�있다.

33.� Poe� dismisses� the� argument� that� any� ideas� are� so� deep� or� subtle

� � � � that� they're� "beyond� the� compass� of� words.“

� � � � Poe는�어떤�생각들은�매우�심오하고� (� � � � � � � � � )� ‘말의� 범주를�넘어선다’라는

� � � � 주장을�일축한다.

34.� His� idea� was� to� depict� humorous� crowd� scenes� in� various� locations.

� � � � 그의�생각은�다양한�장소들에�있는�재미있는�군중�장면들을� (� � � � � � � � � )� 것이었다.

35.� The� country� needs� a� period� of� calm� without� more� radical� change.

� � � � 그� 나라는�더�이상의� (� � � � � � � � � )� 변화�없이�조용한�시기가�필요하다.

36.� Unfamiliar� objects� may� be� dangerous;� treating� them� with� caution

� � � � has� survival� value.

� � � � 익숙하지�않은�대상은�위험할�수�있으므로,� 그것을� (� � � � � � � � � )해서�다루는�것은

� � � � 생존가를�갖는다.



37.� She� would� persist� in� trying� to� get� him� to� talk� when� he� didn't� want� to.

� � � � 그녀는�그가�원하지�않을�때� (� � � � � � � � � )� 그가�말을�하도록�노력하곤� (� � � � � � � � � ).

38.� Seasons� in� South� America� are� the� reverse� of� those� in� Korea.

� � � � 남아메리카의�계절은�한국의�계절과� (� � � � � � � � � )이다.

39.� Try� to� brush� aside� the� stuff� that� offends� or� upsets� you.�

� � � � 여러분을�불쾌하게�하거나�속상하게�하는� (� � � � � � � � � )들을�제쳐�놓아라.

40.� Music� therapy� is� literally� therapy� through� music.

� � � � 음악� (� � � � � � � � � )이란�말� 그대로�음악을�통한� (� � � � � � � � � )이다.



DAY 22
1.� Animals� with� backbones� all� share� the� same� basic� skeleton,� organs,

� � � nervous� systems,� hormones,� and� behaviors.

� � � 척추동물은�모두�동일한�기본� (� � � � � � � � � ),� 장기,� 신경계,� 호르몬,� 그리고�행동을�

� � � 공유한다.

2.� One� must� select� particular� strategy� appropriate� to� the� ocasio

� � � and� follow� the� chosen� course� of� action.�

� � � 사람들은�그� 경우에�알맞은�특별한� (� � � � � � � � � )을� 선택해야�하고�선택된�행동�

� � � 방침을�따라야�한다.

3.� Lord� Avenbury� once� made� an� experiment� to� see� if� the� color� of

� � � flowers� attracted� bees.�

� � � 한번은� Avenbury� 경이�꽃들의�색깔이�벌들을� (� � � � � � � � � )� 알아보기�위해�실험을

� � � 했다.

4.� Hence,� studying� history� trains� us� not� to� accept� everything� we� read

� � � or� hear� as� the� truth.

� � � (� � � � � � � � � )� 역사를�공부하는�것은�우리가�읽거나�들은�모든�것을�사실로�

� � � 받아들이지�않도록�우리를�훈련시킨다.

5.� I� remember� one� project� I� spent� weeks� working� on� at� my� architecture� firm.

� � � 나는�나의� (� � � � � � � � � )� 회사에서�작업하는�데� 몇� 주를�보냈던�한� 프로젝트를�

� � � 기억한다.

6.� Archaeologists� tend� to� focus� on� tangible� (or� material)� aspects� of

� � � culture:� things� that� can� be� handled� and� photographed,� such� as

� � � tools,� food,� and� structures.

� � � 고고학자들은�문화의�유형적인� (혹은�물질적인)�측면,� 즉�도구,� 음식,� 구조물처럼

� � � (� � � � � � � � � )� 수� 있고�사진을�찍을�수� 있는�것들에�초점을�맞추는�경향이�있다.

7.� Landscape� protection� in� the� US� traditionally� focuses� on� protecting

� � � areas� of� wilderness,� typically� in� mountainous� regions.

� � � 미국에서�경관�보호는�일반적으로�산악지대에�있는� (� � � � � � � � � )� 지역을�보호하는�데

� � � 전통적으로�초점을�두고�있다.



8.� I� think� you� should� arrange� your� books� by� author� rather� than� by� category.

� � � 당신의�책들을�작가별로�분류하는�것이� (� � � � � � � � � )별로�분류하는�것보다�좋을�것

� � � 같다.

9.� She� did� not� show� her� grief� at� his� funeral.

� � � 그녀는�그의� (� � � � � � � � � )에서�자신의�슬픔을�내색하지�않았다.

10.� Some� novelists� prefer� to� include� as� many� characters� as� possible� in

� � � � their� stories.�

� � � � 일부�소설가들은�자신들의�이야기�속에�가능한�한� 많은�등장인물들을�포함하는�

� � � � 것을� (� � � � � � � � � ).

11.� Now� we� have� two� possible� outcomes� -� what� economists� call

� � � � "multiple� equilibria.“

� � � � 이제�우리는�경제학자들이� ‘복수�균형’이라고�부르는�가능한�두�가지� (� � � � � � � � � )를

� � � � 갖게�된다.

12.� With� no� attempt� there� can� be� no� failure� and� with� no� failure� no

� � � � humiliation.

� � � � 도전이�없다면�실패도�없고,� 실패�없이는� (� � � � � � � � � )도�없다.

13.� They� point� to� a� government� study� which� says� that� laws� banning

� � � � specific� dog� breeds� do� not� work.

� � � � 그들은�특정�개를�키우는�것을� (� � � � � � � � � )� 법은�효력이�없다는�정부의�연구를

� � � � 지적한다.

14.� Although� the� freezing� wind� pounds� upon� me,� I� feel� flushed� with� warmth.�

� � � � 비록�얼어붙을�듯한�바람이�나를�때리지만,� 나는�따뜻함으로� (� � � � � � � � � )� 것을

� � � � 느낀다.

15.� We'll� omit� the� reports� of� officers� and� of� committees.

� � � � 임원�및� 위원회의�보고는� (� � � � � � � � � )겠습니다.



16.� Meanwhile� my� father� took� me� to� a� pony� fair� and� let� me� try� some

� � � � ponies,� but� he� always� found� some� fault� with� them,� leaving� me� in

� � � � despair.�

� � � � 그러는�동안�아버지는�나를�조랑말�시장에�데려가서�조랑말�몇� 마리를�타� 보게�

� � � � 하셨지만,� 그는�늘� 그� 녀석들에게서�어떤�결점을�찾아내어�나를� (� � � � � � � � � )에

� � � � 빠지게�하셨다.

17.� Some� alert� parents� can� detect� their� children's� learning� disabilities.

� � � � 몇몇� (� � � � � � � � � )� 부모들은�자녀들의�학습�장애를�감지할�수� 있다.

18.� As� far� as� compact� cars� are� concerned,� our� market� share� ranks� first

� � � � in� the� world.

� � � � (� � � � � � � � � )차에�한해서는,� 우리의�시장�점유율이�세계�최고이다.

19.� Likewise,� the� absence� of� hominin� fossil� evidence� at� a� particular

� � � � time� or� place� does� not� have� the� same� implication� as� its� presence.

� � � � (� � � � � � � � � ),� 특정�시기나�장소에�인류�화석�증거가�없다는�것은�그것이�있을�때와

� � � � 같은�암시를�나타내지는�않는다.

20.� She� handed� the� astonished� child� a� beautifully� wrapped� gift.

� � � � 그녀는� (� � � � � � � � � )� 아이에게�아름답게�포장된�선물을�건넸다.

21.� Michael's� futile� attempts� to� open� the� door� only� increased� his� panic.

� � � � 문을�열러고�하는�Michael의�헛된�시도는�그의� (� � � � � � � � � )만�배가시켰을

� � � � 뿐이었다.

22.� Keep� an� open� mind� and� be� optimistic.

� � � � 마음을�열고� (� � � � � � � � � )� 자세를�가져라.

23.� My� editor� sent� me� to� cover� the� murder� case.

� � � � 편집장이�그� (� � � � � � � � � )� 사건�취재를�위해�나를�보냈다.

24.� The� Greeks'� focus� on� the� salient� object� and� its� attributes� l

� � � � their� failure� to� understand� the� fundamental� nature� of� causality.

� � � � 그리스인들은�핵심적인�물체와�그것의�속성에�초점을�맞추느라�인과�관계의�

� � � � (� � � � � � � � � )� 성질을�이해하지�못했다.



25.� They� were� taught� to� be� obedient� children� and� loyal� subjects� to� the� king.

� � � � 그들은�말을�잘� 듣는�자녀이자�왕에게� (� � � � � � � � � )� 신하가�되라고�배웠다.

26.� I� tried� to� go� sightseeing,� but� the� weather� was� too� hot� and� humid.

� � � � 나는�관광을�하려고�했는데,� 날씨가�너무�덥고� (� � � � � � � � � )다.

27.� She� then� made� the� long� walk� home,� pretending� that� she� was

� � � � carrying� a� heavy� load.

� � � � 곧이어�그녀는�자신이�무거운�짐이라도�가지고�가는� (� � � � � � � � � )� 먼� 길을�걸어

� � � � 집으로�갔다.

28.� Warren� McArthur� graduated� from� Cornell� in� 1908� with� a� degree

� � � � in� mechanical� engineering.�

� � � � Warren� McArthur는� 1908년에�기계공학�학위를�받으며� Cornell� 대학을�

� � � � (� � � � � � � � � ).

29.� An� egg� requires� a� more� delicate� touch� than� a� rock.

� � � � 달걀은�바위보다�더� (� � � � � � � � � )� 접촉을�요구한다.

30.� This� vest� wil� inflate� when� it� gets� wet.

� � � � 이� 조끼는�젖으면� (� � � � � � � � � )� 것이다.

31.� When� consumers� lack� adequate� information� to� make� informed

� � � � choices,� governments� frequently� step� in� to� require� that� firms

� � � � provide� information.�

� � � � 소비자들이�정보에�근거한�선택을�하기�위한� (� � � � � � � � � )� 정보가�결여되어�있을

� � � � 때,� 자주�정부가�개입해�회사가�정보를�제공하도록�요구한다.

32.� Doctor� Foulke,� the� family� physician,� sounded� upset� at� being

� � � � called� out� of� bed� at� midnight.

� � � � 가정(� � � � � � � � � )인� Foulke� 박사는�한밤중에�침대에서�전화를�받고서�당황해하는

� � � � 것처럼�들렸다.

33.� Nations� should� develop� a� joint� defense� against� these� terrorists.

� � � � 국가들은�이러한�테러리스트들에�대비한� (� � � � � � � � � )� 방어망을�만들어야�했다.



34.� If� the� event� is� cancelled� due� to� the� weather� conditions,� notice� will

� � � � be� given� via� text� message.�

� � � � 행사가�기상�상황으로�인해�취소될�경우,� 문자�메시지를� (� � � � � � � � � )� 공지될

� � � � 것입니다.

35.� Early� astronomy� provided� information� about� when� to� plant� crops� and�

� � � � gave� humans� their� first� formal� method� of� recording� the� passage� of� time.

� � � � 초기�천문학은�언제�작물을�심어야�하는지에�대한�정보를�제공했고�인간에게�

� � � � 시간의� (� � � � � � � � � )을� 기록하는�그들�최초의�공식적인�방법을�제공했다.

36.� Cholesterol� can� clog� up� the� blood� vessels� and� cause� a� heart� attack.

� � � � 콜레스테롤은� (� � � � � � � � � )을� 막아�심장�마비를�일으킬�수도�있다.

37.� It� may� be� best� if� the� offended� person� tries� to� restore� their� friendship.

� � � � 기분이�상한�사람이�우정을� (� � � � � � � � � )� 노력한다면�그것이�최선일�수도�있다.

38.� Our� body� becomes� more� and� more� a� passive� non-moving� container.

� � � � 우리의�몸은�점점� (� � � � � � � � � )� 움직이지�않는�컨테이너가�되어�간다.

39.� The� cabins� are� beautifully� decorated� and� each� with� a� private

� � � � marble� bathroom.

� � � � 선실들은�아름답게�장식되어�있고,� 각� 선실마다�개인� (� � � � � � � � � )� 욕실이�있다.

40.� Music� has� traditionally� been� classified� by� musical� instraments.

� � � � 음악은�전통적으로�악기들에�의해� (� � � � � � � � � ).

�



DAY 23
1.� He� began� his� presentation,� "I'm� sorry� that� l� am� not� well� prepared.“

� � � 그는� ”제가�잘� (� � � � � � � � � )� 못해서�죄송합니다.“라는�말로�자신의�발표를�시작했다.

2.� Finally,� local� residents� may� feel� that� this� process� reduces� their

� � � identities� to� mere� commercial� transactions.�

� � � 마침내,� 지역�주민들은�이� 과정이�자신들의�정체성을�단순한� (� � � � � � � � � )로�

� � � 축소한다고�느낄지도�모른다.

3.� The� animal� in� a� conflict� between� attacking� a� rival� and� fleeing

� � � may� initially� not� have� sufficient� information� to� enable� it� to� make

� � � a� decision� straight� away.

� � � 상대를�공격하는�것과�도피하는�것� 사이에서�갈등하는�동물은�처음에는�즉시�결정을

� � � 내릴�수�있게�해� 줄� 만큼� (� � � � � � � � � )� 정보를�갖지�못할�수도�있다.

4.� Stable� patterns� are� necessary� lest� we� live� in� chaos;� however,� they

� � � make� it� difficult� to� abandon� entrenched� behaviors.

� � � 우리가�혼돈�속에서�살지�않기�위해서는� (� � � � � � � � � )� 패턴이�필요하지만�그것은�

� � � 굳어�버린�행동을�버리는�것마저�어렵게�만든다.

5.� Jessica� sighed� with� concern,� "I'm� going� to� miss� the� sunset� because

� � � of� the� traffic.“

� � � Jessica는� ”나는�교통�때문에�일몰을�놓치게�될� 거야.“라고� (� � � � � � � � � )을� 하며�

� � � 한숨을�쉬었다.

6.� Or� did� Spindle� experience� an� emotion� similar� to� that� which� we

� � � call� sympathy?

� � � 아니면� Spindle은�우리가� (� � � � � � � � � )이라고�부르는�것과�비슷한�감정을�

� � � 경험했는가?

7.� When� this� happens,� manipulation� of� information� replaces

� � � reflection� as� the� principal� policy� tool.

� � � 이런�일이�일어나면,� 정보�조작이� (� � � � � � � � � )� 정책�도구로서의�숙고를�대체한다.



8.� In� contrast,� most� plastic� is� manufactured� using� oil� by-products

� � � and� natural� gas.�

� � � 이와� 대조적으로,� 대부분의� 플라스틱은� 석유� (� � � � � � � � � )과� 천연가스를� 이용해서� � � �

� � � 제조된다.

9.� The� studied� nonchalance� of� patients� in� a� dentist's� waiting� room� is

� � � a� poor� indication� of� their� inner� anxiety.

� � � 연구된�치과�병원�대기실�환자의�무관심은�그들�내면의� (� � � � � � � � � )을�제대로�보여

� � � 주지�않는다.

10.� With� his� edible� produce� sculptures,� Elffers� hopes� to� share� that� joy.

� � � � Elffers는� 그가�만든� (� � � � � � � � � )� 농산물�조각품들로�그� 즐거움을�나누길�바란다.

11.� The� percentage� of� federal� and� state� taxes� is� more� than� 20%� in

� � � � the� price� of� the� product.

� � � � (� � � � � � � � � )과�주의�세금�비율은�제품�가격의� 20퍼센트�이상을�차지한다.

12.� An� introvert� would� enjoy� reflecting� on� their� thoughts,� and� thus

� � � � would� be� far� less� likely� to� suffer� from� boredom� without� outside

� � � � stimulation.�

� � � � 내성적인�사람은�자신의�생각을�즐겨�성찰할�것이고,� 이리하여�외부�자극이�없어도

� � � � 지루함에� (� � � � � � � � � )� 가능성이�훨씬�더�작을�것이다.

13.� My� boss� prefers� casual� clothes� to� formal� dresses,� suits,� or� ties.

� � � � 나의�상사는�격식을�갖춘�옷이나�양복,� 넥타이보다는� (� � � � � � � � � )� 옷을�선호한다.

14.� I� would� like� to� engrave� an� inscription� on� a� tablet.

� � � � 나는� (� � � � � � � � � )에� 글을�새기고�싶다.

15.� In� earlier� times,� people� traded� crops� or� objects� they� had� made� in

� � � � exchange� for� the� goods� they� needed.

� � � � 초기�시절에,� 사람들은�작물이나�자신들이�만든�물건들을�그들이�필요로�하는�

� � � � 상품들과�교환하여� (� � � � � � � � � ).

16.� The� doctor� placed� a� drop� of� the� liquid� on� his� eyes.

� � � � 의사는�그의�눈에� (� � � � � � � � � )� 한� 방울을�넣었다.



17.� Tens� of� thousands� of� different� materials� have� evolved� with� rather

� � � � specialized� characteristics.

� � � � 상당히�특화된� (� � � � � � � � � )을� 가진�수만�가지의�다양한�물질이�생성되었다.

18.� We� anticipate� the� future� as� if� we� found� it� too� slow� in� coming� and

� � � � we� were� trying� to� hurry� it� up.�

� � � � 우리는�마치�미래가�너무�느리게�오고�있다는�것을�알아서�그것을�서둘러�오게�

� � � � 하려고�하는�것처럼�미래를� (� � � � � � � � � ).

19.� You� have� a� good� mind,� a� beautiful� physique,� and� a� successful

� � � � future� outlook.

� � � � 당신은�좋은�생각,� 아름다운�신체,� 그리고�성공적인�미래� (� � � � � � � � � )을�가지고

� � � � 있다.

20.� They� live� in� the� Kalahari� Desert� in� southern� Africa.�

� � � � 그들은�남아프리카에�있는� Kalahari� (� � � � � � � � � )에� 산다.

21.� After� two� days� at� sea,� I� finally� saw� the� land� of� infinite� opportunities.�

� � � � 바다에서�이틀을�보낸�후에,� 나는�마침내� (� � � � � � � � � )� 기회의�땅을�보았다.

22.� According� to� Cambodian� legends,� lions� once� roamed� the

� � � � countryside� attacking� villagers� and� their� precious� buffalo.�

� � � � 캄보디아의�전설에�따르면,� 사자들은�한때�마을�사람들과�그들의�귀중한�물소들을�

� � � � 공격하면서�시골을� (� � � � � � � � � ).

23.� You� are� a� good� and� decent� person.

� � � � 당신은�착하고� (� � � � � � � � � )� 사람이다.

24.� On� behalf� of� all� the� executives,� we� hope� you� enjoy� a� well-earned� � � � � � � � �

� � � � � retirement.

� � � � � 모든�경영진들을� (� � � � � � � � � )해서,� 당신이�충분히�누릴�자격이�있는�은퇴를

� � � � � 만끽하시길�바랍니다.

25.� High� prices� must� be� attributed� to� market� distortions.

� � � � 높은�물가는�시장� (� � � � � � � � � )에� 그� 탓을�돌려야�한다.



26.� He� began� working� in� the� budding� field� of� industrial� design� -

� � � � patenting� ten� lamps� between� 1911� and� 1914.�

� � � � 그는� 1911년과� 1914년� 사이에�열�개의�램프에�특허를�따내면서� (� � � � � � � � � )

� � � � 산업�디자인�분야에서�일하기�시작했다.

27.� These� same� chimps� had� already� been� taught� the� symbolic� concept

� � � � of� simple� numbers.

� � � � 이� 동일한�침팬지들은�이미�간단한�숫자들의� (� � � � � � � � � )� 개념을�학습해�왔다.

28.� It� is� postulated� that� such� contamination� may� result� from� airborne

� � � � transport� from� remote� power� plants� or� municipal� incinerators.

� � � � 그러한�오염은�멀리�떨어진�발전소�혹은� (� � � � � � � � � )자치단체의�소각로로부터�

� � � � 공기를�통해�전파된�결과로�발생할�수� 있다는�것이�가정된다.

29.� This� phenomenon� Aristotle� explained� as� being� due� to� the� wood

� � � � having� the� property� of� "levity"!�

� � � � 이� (� � � � � � � � � )을�아리스토텔레스는�나무가� ‘가벼움’이라는�성질을�가지고�있기�

� � � � 때문이라고�설명했다!

30.� � A� good� 25� percent� of� his� athletic� time� was� devoted� to� externals

� � � � � other� than� working� out.

� � � � � 그의�운동�시간�중�상당�부분인� 25퍼센트가�운동이�아닌�외적인�것들에�

� � � � � (� � � � � � � � � ).

31.� The� prosperity� brought� about� by� the� international� trade� in� olive

� � � � oil� spread� to� the� peasants.�

� � � � 국제적인�올리브유�거래가�가져온�호황은� (� � � � � � � � � )에게도�나누어졌다.

32.� The� earth's� forests� are� expected� to� diminish.

� � � � 지구의�숲은� (� � � � � � � � � )� 것으로�예상된다.

33.� Mike� began� to� feel� more� and� more� jealous� of� Tom.

� � � � Mike는� 점점�더� Tom에�대해� (� � � � � � � � � )를� 느끼기�시작했다.



34.� Many� people� will� be� excluded� from� participation� or� avoid� other

� � � � physical� activities� that� are� defined� as� "second� class.“

� � � � 많은�사람들이�참여에서� (� � � � � � � � � )거나� ‘이류’로� 정의되는�다른�신체�활동을

� � � � 피할�것이다.

35.� The� company� went� through� a� complex� process� to� become� a

� � � � flexible� company.

� � � � 그� 회사는�복잡한�과정을�거쳐� (� � � � � � � � � )� 회사가�되었다.

36.� Would� you� mind� asking� the� tenant� in� 4B� to� keep� his� music� down?

� � � � 4B호의� (� � � � � � � � � )에게�음악�소리를�줄여�달라고�요청해�주시겠습니까?

37.� The� beautiful� view� at� the� top� made� the� hard� climb� worthwhile.

� � � � 꼭대기에서의�아름다운�전망은�그� 힘든�등반을� (� � � � � � � � � )� 만들었다.

38.� It� is� hard� for� street� trees� to� survive� with� only� foot-square� holes� in

� � � � the� pavement.

� � � � 가로수는� 1제곱피트밖에�되지�않는�구멍으로는� (� � � � � � � � � )에서�살아남기�힘들다.

39.� You� can� nominate� a� friend� as� wel� as� yourself� for� this� award.

� � � � 당신은�이�상에�당신�자신뿐만�아니라�친구도� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

40.� The� sacred� text� at� the� center� of� Christianity� is� the� Bible.

� � � � 기독교의�중심에�있는� (� � � � � � � � � )� 책이�성경이다.



DAY 24
1.� My� grandmother� wanted� to� go� to� school,� but� the� harsh� immigrant� life�

� � � pushed� her� to� support� her� family.

� � � 나의�할머니는�학교에�다니고�싶어�하셨지만,� 혹독한�이주민의�삶이�그분으로�

� � � 하여금�가족을� (� � � � � � � � � )� 내밀었다.

2.� Then,� you� can� go� back� to� revise� and� polish� your� writing.�

� � � 그런�다음,� 당신은�다시�돌아가서�당신이�쓴� 글을� (� � � � � � � � � )고� 다듬을�수� 있다.

3.� Steve� agreed� and� suggested� that� they� could� start� personalizing

� � � the� room� like� Noah� wanted,� the� next� day.�

� � � Steve는� 동의했고,� 다음날� Noah가� 원하는�대로�방을�개인화하는�것을�시작할�수

� � � 있을�거라고� (� � � � � � � � � ).

4.� You� cannot� act� like� a� greedy� brute� or� let� your� anger� get� out� of� control.

� � � 당신은�탐욕스러운�야수처럼�행동하거나�당신의�분노를� (� � � � � � � � � )할�수�없을�

� � � 정도로�내버려�두면�안� 된다.

5.� Most� mammals� are� biologicaly� programmed� to� put� their

� � � digestive� waste� away� from� where� they� eat� and� sleep.�

� � � 대부분의� (� � � � � � � � � )은� 자신이�먹고�자는�곳으로부터�자신의�소화�배설물을� �

� � � 치우도록�생물학적으로�타고났다.

6.� Few� places� are� more� conducive� to� internal� conversations� than� a

� � � moving� plane,� ship,� or� train.

� � � 움직이는�비행기,� 배,� 혹은�기차보다� (� � � � � � � � � )� 대화에�더�도움이�되는�장소는

� � � 거의�없다.

7.� People� rooted� in� landscape� may� resent� the� invasion� of� outsiders

� � � who� they� believe� are� different� and� challenge� their� common� identity.�

� � � 풍경에�뿌리를�둔�사람들은�자신들이�다르다고�생각하고�자신들의�공통의�정체성에

� � � 도전하는�외부인들이�몰려드는�것에� (� � � � � � � � � )지도�모른다.

8.� One� of� my� dreams� came� to� an� abrupt� halt� in� a� photography� class.

� � � 나의�꿈�중�하나는�사진�수업�시간에� (� � � � � � � � � )� 중단되게�되었다.



9.� The� power� of� music� is� diverse� and� people� respond� in� different� ways.

� � � 음악의�힘은� (� � � � � � � � � )� 사람들은�각각�다르게�반응한다.

10.� Each� day� nearly� a� billion� gallons� of� crude� oil� are� refined� and� used

� � � � in� the� United� States.

� � � � 매일�거의� 10억� 갤런의�원유가�미국에서� (� � � � � � � � � )� 사용된다.

11.� Our� mind� is� strengthened� by� contact� with� dynamic� an� well-ordered� minds.

� � � � 우리의�정신은� (� � � � � � � � � )이고�질서가�잡힌�정신과의�접촉으로�강화된다.

12.� The� doctor� concluded� that� he� had� suffered� nerve� damage� ang

� � � � that� he� might� never� regain� the� full� use� of� his� right� arm.

� � � � 의사는�그가� (� � � � � � � � � )� 손상을�입었고�오른팔을�다시�완전히�사용하지�못할�수도

� � � � 있다고�결론을�내렸다.

13.� Maize� cultivation� prompted� people� to� adopt� a� new� lifestyle� based

� � � � on� farming.�

� � � � 옥수수�경작은�사람들로�하여금�농사에�기반을�둔� 새로운�생활양식을�택하도록

� � � � (� � � � � � � � � ).

14.� In� 1973,� a� campaign� forced� the� project� to� be� suspended.

� � � � 1973년,� 한� 캠페인에�의해�그�계획은�어쩔�수�없이� (� � � � � � � � � ).

15.� This� destruction� was� driven� by� the� needs� of� a� fast� growing

� � � � mat-making� industry.

� � � � 이런�파괴는�빠르게�성장하는�매트�제조� (� � � � � � � � � )의� 필요에�의해�추진되었다.

16.� A� few� hours� later,� the� boat� was� hit� by� an� iceberg� and� began� sinking.

� � � � 몇� 시간�후,� 그� 배는� (� � � � � � � � � )에� 충돌해서�침몰하기�시작했다.

17.� The� monetary� unit� is� different� in� most� countries.

� � � � (� � � � � � � � � )� 단위는�대부분의�나라에서�다르다.

18.� He� wanted� his� sons� to� learn� not� to� judge� things� too� quickly.

� � � � 그는�자신의�아들들이�무언가를�너무�성급히� (� � � � � � � � � )� 않는�법을�배우길�

� � � � 원했다.



19.� Why� are� you� so� ful� of� gloom� on� such� a� beautiful� day?

� � � � 이렇게�아름다운�날에�당신은�왜�그렇게� (� � � � � � � � � )해합니까?

20.� You'll� be� able� to� read� faster� without� distractions.�

� � � � 당신은� (� � � � � � � � � )지� 않고�더�빨리�읽을�수� 있을�것이다.

21.� Many� buildings� collapsed,� and� there� were� several� fires.

� � � � 많은�건물들이� (� � � � � � � � � ),� 여러�군데에서�화재가�났다.

22.� Experts� have� found� that� reading� classical� texts� benefits� the� mind

� � � � by� catching� the� reader's� attention� and� triggering� moments� of

� � � � self-reflection.�

� � � � 전문가들은�고전�텍스트를�읽는�것이�독자들의�관심을�사로잡아�자기�성찰의�

� � � � 순간을� (� � � � � � � � � )으로써�정신에�유익하다는�것을�알아냈다.

23.� Generally,� martial� music� is� simple� and� energetic.

� � � � 일반적으로� (� � � � � � � � � )가는�단순하고�힘이�넘친다.

24.� These� monologues� were� recorded� by� famous� comedians.

� � � � 이� (� � � � � � � � � )은�유명한�코미디언들이�녹음했다.

25.� The� nonverbal� mesage� is� deliberate,� but� designed� to� let� the

� � � � partner� know� one's� candid� reaction� indirectly.

� � � � 그� 비언어적�메시지는� (� � � � � � � � � )� 것이지만,� 상대방에게�자신의�솔직한�반응을�

� � � � 간접적으로�알게�하려고�계획된�것이다.

26.� Toward� the� end� of� the� American� Revolution,� she� became� depiy

� � � � involved� in� a� plot� to� overthrow� the� king.

� � � � 미국의�독립�전쟁이�끝날�무렵,� 그녀는�왕을�전복시키려는� (� � � � � � � � � )에� 깊이

� � � � 관여하게�되었다.

27.� He� was� holding� a� fishing� rod� on� the� river� bank.

� � � � 그는�강둑에서�낚싯(� � � � � � � � � )를�잡고�있었다.

28.� As� well� as� losing� partial� use� of� one� hand,� he� also� lost� his� sight.

� � � � 그는�한� 손을� (� � � � � � � � � )으로�사용할�수� 없었을�뿐만�아니라�시력도�잃었다.



29.� You� can't� have� a� democracy� if� you� can't� talk� with� your� neighbors

� � � � about� matters� of� mutual� interest� or� concern.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 흥미나�관심거리에�대해�당신의�이웃과�이야기할�수� 없다면�민주주의�

� � � � 체제를�가질�수� 없다.

30.� We� must� put� together� this� priceless� information.

� � � � 우리는�이러한� (� � � � � � � � � )� 정보를�종합해야�한다.

31.� Despite� what� you� might� think,� luck� isn't� a� matter� of� fate� or

� � � � destiny,� according� to� research� by� psychologist� Richard�Wiseman.

� � � � 심리학자인� Richard� Wiseman의�연구에�따르면,� 당신이�생각하는�것과�달리�

� � � � 행운은� (� � � � � � � � � )이나�숙명의�문제가�아니다.

32.� Unfortunately,� I� cannot� accept� your� offer� because� I� have� decided

� � � � to� pursue� another� opportunity.�

� � � � 유감스럽게도,� 저는�또�다른�기회를� (� � � � � � � � � )로� 결정했기�때문에�귀하의�제안을

� � � � 받아들일�수가�없습니다.

33.� It� was� built� where� the� slow-moving� Duoro� River� flows� to� the

� � � � Atlantic� through� the� steep� hills� guarding� the� seashore.�

� � � � 그것인�유유히�흐르는� Duoro� 강이�해안을�망보는�가파른�언덕들을�지나�

� � � � (� � � � � � � � � )을로�흘러가는�곳에�지어졌다.

34.� Perfect� vision� is� a� little� weird� when� you're� used� to� weak� eyesight.

� � � � 시력이�나쁜�것에�익숙해져�있으면�완벽하게�보이는�것이�약간� (� � � � � � � � � ).

35.� The� driver� must� get� out� of� the� car,� pump� the� gas,� and� walk� over

� � � � to� the� booth� to� pay.

� � � � 운전사는�차에서�내려,� 휘발유를�넣고,� 돈을�내기�위해� (� � � � � � � � � )로� 걸어가야

� � � � 했다.

36.� Average� consumers� of� health� care� do� not� have� alicense� to�

� � � � services� or� prescribe� medications.�

� � � � 의료�서비스의�일반적인�고객들은�서비스를�주문하거나�약물을� (� � � � � � � � � )� 면허를

� � � � 가지고�있지�않다.



37.� When� we� were� on� top� of� the� volcanoes,� they� started� erupting.

� � � � 우리가�화산�꼭대기에�있었을�때,� 그것들이� (� � � � � � � � � )� 시작했다.

38.� Basic� scientific� research� has� yet� one� more� important� use� that� is� so

� � � � valuable� it� seems� an� insult� to� refer� to� it� as� merely� functional.

� � � � 기초�과학�연구는�또� 다른�한�가지�중요한�쓰임을�지니고�있는데,� 그것은�매우

� � � � 중요한�것이어서�그것을�단순히�기능적인�것으로�언급하는�것은� (� � � � � � � � � )처럼

� � � � 들린다.

39.� I� gazed� at� my� old� home.

� � � � 나는�내� 옛집을� (� � � � � � � � � ).

40.� You� are� in� a� state� of� supreme� delight.

� � � � 당신은�지금� (� � � � � � � � � )� 기쁜�상태이다.



DAY 25
1.� You� can� often� tell� the� meaning� of� a� word� from� its� context.

� � � 종종�말의�뜻을�그� (� � � � � � � � � )로� 알� 수가�있다.

2.� An� old� man� holding� a� puppy� can� relive� a� childhood� moment�

� � � complete� accuracy.

� � � 강아지를�안고�있는�노인은� (� � � � � � � � � )� 정확하게�어린�시절의�순간을�다시�체험할�

� � � 수� 있다.

3.� Waking� up� at� 7� a.m.,� my� little� sisters� and� I� raced� for� the� fireplace� � � � � � � � � �

� � � � downstairs.

� � � � 아침� 7시에�잠에서�깨어,� 나와�내� 여동생들은�아래층의�난로�쪽으로� (� � � � � � � � � ).

4.� By� the� turn� of� the� twentieth� century,� the� permanent� repertoire� cf

� � � musical� classics� dominated� almost� every� field� of� concert� music.

� � � 20세기로�바뀔�무렵,� 음악�고전�작품의�영구적인�레퍼토리가�콘서트�음악의�거의

� � � 모든�분야를� (� � � � � � � � � ).

5.� Natural� objects� are� not� taken� as� vehicles� of� meanings� and� messages.

� � � 자연의�물체들은�의미와�메시지의� (� � � � � � � � � )로� 받아들여지지�않는다.

6.� Roman� authors� had� a� sense� that� their� intellectual� creations� were

� � � valuable,� as� they� complained� about� the� exploitation� of� those� creations.�

� � � 작가의�그러한�창작물들이�부당하게�이용되는�것에�대해서� (� � � � � � � � � )으므로,�

� � � 로마의�작가들은�자신들의�지적�창작물이�가치가�있다는�생각을�갖고�있었다.

7.� Are� there� any� sightseeing� brochures� for� this� city?

� � � 이� 도시에�대한�관광� (� � � � � � � � � )가� 있습니까?

8.� Drive� applies� direct� force� on� your� physical� and� technical� gears.

� � � 추진력은�신체와�기술�장치에�직접적인� (� � � � � � � � � )을�가한다.

9.� It� is� impossible� to� guess� from� their� bodies� that� birds� make� nests.

� � � 새들이� (� � � � � � � � � )를�트는�것은�그것들의�몸에서�추측하는�것은�불가능하다.



10.� This� process� gained� pace� after� the� invention� of� hybrid� breeding

� � � � of� maize� in� the� late� 1920s.

� � � � 이� 과정은� 1920년대�말에�옥수수의�잡종�번식�발명�이후에�속도를� (� � � � � � � � � ).

11.� The� curriculum� consists� of� running� and� climbing.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )은�달리기와�등산으로�구성되어�있다.

12.� He� thought� about� the� miners'� problem� and� began� sewing� new

� � � � pants� for� them.

� � � � 그는�광부들의�문제에�대해�생각하며�그들을�위해�새� 바지를� (� � � � � � � � � )�

� � � � 시작했다.

13.� What� could� be� more� masculine� than� a� soldier?

� � � � 무엇이�군인보다�더� (� � � � � � � � � )� 수� 있겠는가?

14.� lf� you� are� the� sort� of� parent� who� frowns� when� you� hear� the� wigu

� � � � "messy,"� then� relax.

� � � � 만약�당신이� ‘어질러진’이라는�말을�들을�때� (� � � � � � � � � )� 부류의�부모라면,�

� � � � 여유를�가져라.

15.� We� were� astounded� by� the� huge� ice-covered� mountain� standing

� � � � before� us.

� � � � 우리는�우리�앞에�서� 있는�얼음으로�덮인�거대한�산을�보고� (� � � � � � � � � ).

16.� Many� countries� are� run� by� dictators� who� act� according� to� their� own� � � � � � �

� � � � � interests.

� � � � � 많은�나라들은�자신들의�사리사욕에�따라�행동하는� (� � � � � � � � � )에� 의해�운영되고

� � � � � 있다.

17.� The� idea� of� meeting� regularly� to� compare� notes,� plan� common

� � � � assessments,� and� share� what� we� did� well� never� occurred� to� us.

� � � � 의견을�교환하고,� 공동� (� � � � � � � � � )를� 계획하고,� 자신이�잘했던�것을�공유하기�

� � � � 위해서�정기적으로�만난다는�생각을�우리는�결코�해�보지�않았다.



18.� In� order� to� allow� the� different� units� to� cooperate� successfully,� the

� � � � existence� of� a� common� platform� is� crucial.�

� � � � 서로�다른�부분들이�성공적으로�협력할�수�있도록�하기�위해서는,� 공동�플랫폼의

� � � � 존재가�매우� (� � � � � � � � � ).

19.� His� arm� and� leg� were� stricken� with� paralysis.

� � � � 그의�한쪽�팔과�다리는� (� � � � � � � � � )가� 되었다.

20.� The� thought� appealed� to� him� as� he� powered� up� the� aircar� and� it

� � � � lifted� a� half-meter� or� so� of� the� deck� of� the� hangar.

� � � � 그가�비행선의�동력을�올리고�그것이�격납고� (� � � � � � � � � )에서� 50센티미터쯤�

� � � � 올라갔을�때� 그� 생각이�그의�마음을�사로잡았다.

21.� Some� individuals� sit� and� watch� a� football� game� or� tennis� match

� � � � without� cheering� for� anyone� or� any� team.

� � � � 일부�사람들은�어느�누구�또는�어떤�팀도� (� � � � � � � � � )� 않고�축구�경기나�테니스�

� � � � 시합을�앉아서�관람한다.

22.� Americans� carve� pumpkins� but� they� never� use� the� stem.

� � � � 미국인들은�호박을� (� � � � � � � � � )지만�그� 줄기는�절대�사용하지�않는다.

23.� Boys� tease� the� girls� they� like� to� get� their� attention.

� � � � 남자아이들은�관심을�얻기�위해�자신들이�좋아하는�여자아이들을� (� � � � � � � � � ).

24.� Your� feeding� the� animals� can� lead� to� aggressive� behavior� towards

� � � � humans.

� � � � 동물들에게�먹이를�주는�것은�인간에게� (� � � � � � � � � )� 행위를�초래할�수도�있다.

25.� The� doctor� came� and� informed� me� that� I� had� a� disease� that� no

� � � � one� knew� how� to� cure.�

� � � � 의사가�와서�내가�아무도� (� � � � � � � � � )� 법을�모르는�질병에�걸렸다는�것을�내게

� � � � 알려�주었다.

26.� When� he� contracts� influenza,� he� never� attributes� this� event� to� he

� � � � behavior� toward� the� tax� collector� or� his� mother-in-law.�

� � � � 독감에�걸릴�때,� 그는�이� 사건을�결코�세금�징수원이나�자신의�장모에�대한�그의

� � � � 행동� (� � � � � � � � � )지� 않는다.



27.� Moderate� amounts� of� stress� can� foster� resilience.�

� � � � 적당한�양의�스트레스는�회복력을� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

28.� No� psychologist� has� ever� succeeded� in� proving� the� unburdening

� � � � effects� of� the� supposed� safety� valves� of� tears� and� anger.

� � � � 어떤� (� � � � � � � � � )도� 지금까지�눈물과�분노의�가상�안전밸브를�풀어�감정을�

� � � � 토로하는�것의�효과를�입증하는�데� 성공하지�못했다.� �

29.� They� postponed� marriage� into� their� late� twenties.

� � � � 그들은�결혼을� 20대�후반으로� (� � � � � � � � � ).

30.� Knowing� the� truth� can� also� rob� one� of� the� will� to� live.

� � � � 진실을�아는�것이�또한�한�사람에게서�살아갈�의지를� (� � � � � � � � � )� 수도�있다.

31.� Obviously,� this� sort� of� freedom� can� be� abused.

� � � � 분명히,� 이런�종류의�자유는� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

32.� Armed� with� tools� that� can� provide� them� options,� the� consumer

� � � � moves� from� passive� bystander� to� active� participant.

� � � � 그들에게�선택권을�제공할�수�있는�도구로�무장한�소비자는�수동적� (� � � � � � � � � )

� � � � 에서�능동적�참여자로�이동한다.

33.� It� looked� like� he� was� having� a� public� nervous� breakdown.

� � � � 그는�많은�사람들�앞에서�신경� (� � � � � � � � � )에� 걸린�것처럼�보였다.

34.� The� detective� had� to� disguise� as� a� soldier� to� get� into� the� building.

� � � � 그� 탐정은�그�건물에�들어가기�위해�군인으로� (� � � � � � � � � )야만�했다.

35.� They� inherit� the� basic� blueprints� of� what� they� make.

� � � � 그들은�자신들이�만드는�것의�기본� (� � � � � � � � � )을�물려받는다.

36.� The� Tasmanian� tiger� had� a� wolf‘s� head� and� a� kangaroo’s� rear� legs.

� � � � 테즈메이니아�호랑이는�늑대의�머리와�캥거루의� (� � � � � � � � � )다리를�가지고

� � � � 있었다.



37.� Television� programming� costs� were� too� high,� and� program� output

� � � � correspondingly� low.

� � � � 텔레비전의�프로그램�비용은�너무�높았고,� 상대적으로�프로그램의� (� � � � � � � � � )은

� � � � 낮았다.

38.� Especially,� the� sermons� have� been� so� dry.

� � � � 특히,� 그� (� � � � � � � � � )은�매우�재미없었다.

39.� In� fact,� seeds� with� thinner� coats� were� preferred� as� they� are� easier

� � � � to� eat� or� process� into� flour,� and� they� allow� seedlings� to� sprout

� � � � more� quickly� when� sown.

� � � � 사실,� 더� 얇은�껍질을�가진�씨앗은�그것이�먹거나�가루로�가공하기가�더� 수월하고,�

� � � � 파종되었을�때� 묘목이�더� 빠르게� (� � � � � � � � � )� 때문에�선호되었다.

40.� His� tin� legs� were� his� only� supports.

� � � � 그의� (� � � � � � � � � )� 다리들이�그가�유일하게�의지할�수�있는�것이었다.

�

� � � � �



DAY 26
1.� Artists� during� the� Renaisance� reformed� painting.

� � � 르네상스�시대의�예술가들은�회화에� (� � � � � � � � � ).

2.� Any� learning� environment� that� deals� with� only� the� database

� � � instincts� or� only� the� improvisatory� instincts� ignores� one� half� our� ability.

� � � 데이터베이스에�근거한�직감만을�혹은�즉흥적인�직감만을� (� � � � � � � � � )� 어떤�학습

� � � 환경이든�우리�능력의�절반은�무시한다.

3.� After� graduation,� Jeremy� joined� an� organization� that� recruits

� � � future� leaders� to� teach� in� low-income� communities.

� � � 졸업�후에� Jeremy는�저소득�지역�사회에서�가르칠�미래의�지도자들을� (� � � � � � � � � )

� � � 한� 단체에�들어갔다.

4.� For� example,� in� a� factory,� the� temperature� was� maintained� at

� � � 72'F� and� the� walls� were� painted� a� cool� blue-green.�

� � � 예를�들어,� 어떤�공장에서는�온도가� 72‘F로� (� � � � � � � � � )� 벽은�시원한�청록색으로

� � � 칠해졌다.

5.� I� am� planning� a� special� workshop� for� our� science� teachers.

� � � 나는�우리�학교의�과학�선생님들을�위한�특별� (� � � � � � � � � )을�계획하고�있다.

6.� The� participants� will� assist� patients� in� a� hospital,� help� children� in

� � � need,� or� teach� English.

� � � 참가자들은�병원에서� (� � � � � � � � � )을� 돕거나,� 도움이�필요한�아이들을�돕거나,� 영어를

� � � 가르치게�될� 것이다.

7.� My� partner� and� I� will� be� attending� the� convention.

� � � 내� 동업자와�나는�그� (� � � � � � � � � )에� 참석할�것이다.

8.� The� quake� devastated� 24,000� square� miles� of� wilderness,� much� of

� � � it� glaciated.�

� � � 그� 지진은� 2만4천�제곱마일의�황무지를� (� � � � � � � � � )는데,� 그�황무지의�많은�부분이

� � � 빙하로�덮여�있었다.

9.� The� farmer� sowed� seeds� and� reaped� what� he� sowed.

� � � 그� 농부는�씨를�뿌렸고�자신이�뿌린�것을� (� � � � � � � � � ).



10.� Individuals� from� extremely� diverse� backgrounds� have� learned� to

� � � � overlook� their� differences� and� live� harmoniously.

� � � � 완전히�다른�배경을�가진�개인들이�자신들의�차이를� (� � � � � � � � � )� 조화롭게�사는

� � � � 것을�배웠다.

11.� Reading� on,� Steven� realized� the� letter� had� been� delivered� mistakenly.

� � � � 계속�읽었을�때,� Steven은� 그� 편지가�잘못� (� � � � � � � � � )� 것을�깨달았다.

12.� Based� on� a� complex� sensory� analysis,� the� final� decision� whether

� � � � to� swallow� or� reject� food� is� made.

� � � � 복합적인�감각의�분석을�토대로,� 음식을�삼킬지�또는� (� � � � � � � � � )지에�대한

� � � � 최종�결정이�이루어진다.

13.� The� bodies� of� dead� insects� nourish� other� organisms.

� � � � 곤충의�사체는�다른�생물체들에게� (� � � � � � � � � ).

14.� Churchill� sits� on� the� edge� of� Hudson� Bay� at� the� point� where� the

� � � � ice� first� forms� every� winter.�

� � � � Churchill은� 매년�겨울마다�얼음이�최초로�어는�지점인�허드슨(� � � � � � � � � )의�

� � � � 가장자리에�자리�잡고�있다.

15.� The� stunned� faces� that� surrounded� me� proved� that� everyone� else

� � � � had� also� understood.

� � � � 나를�둘러싸고�있는� (� � � � � � � � � )� 표정들로�보건대�다른�모든�사람들�또한�

� � � � 이해했음을�알� 수� 있었다.

16.� So� the� teacher� reinforces� this� particular� language� pattern� in

� � � � subsequent� oral� work� with� the� whole� class.�

� � � � 따라서�교사는�전체�학급을�대상으로�하는�그�이후의�구두�수업에서�이�

� � � � (� � � � � � � � � )� 언어의�유형을�강화한다.

17.� All� notices� will� be� posted� on� the� bulletin� board.

� � � � 모든�공지�사항들은� (� � � � � � � � � )판에�게시될�것이다.



18.� At� least� in� the� workplace,� jobs� chasing� people� obviously� does

� � � � more� to� promote� a� fluid� society� than� people� chasing� jobs.

� � � � 적어도�직장에서는�일이�사람을�쫓아다니는�것이�사람이�일을�쫓아다니는�것보다

� � � � (� � � � � � � � � )� 사회�조성에�분명히�더� 많은�기여를�한다.

19.� This� program� is� about� current� affairs.

� � � � 이� 프로그램은�시(� � � � � � � � � )에� 관한�것이다.

20.� It� dawned� on� me� that� the� batteries� were� dead.

� � � � 나는�배터리가�다� 되었다는� (� � � � � � � � � ).

21.� Many� reports� describe� aliens� that� are� not� hostile.

� � � � 많은�보고서에서� (� � � � � � � � � )� 않은�외계인을�묘사하고�있다.

22.� He� has� contended� against� his� fate.

� � � � 그는�자신의�운명과� (� � � � � � � � � )� 왔다.

23.� Such� a� reader,� who� respects� the� autonomy� of� a� work,� achieves� an

� � � � understanding� of� it� by� looking� inside� it,� not� outside� it� or� beyond� it.�

� � � � 작품의�자율성을� (� � � � � � � � � )� 그러한�독자는�그것의�외부나�그것을�넘어서가�

� � � � 아니라�그것의�내부를�들여다봄으로써�그것에�대한�이해를�달성하다.

24.� The� decisions� are� awaiting� your� action.

� � � � 그� 결정들은�당신이�행동하기만을� (� � � � � � � � � )� 있다.

25.� Making� such� adescription� concrete� and� detailed� requires� not� ja

� � � � inspiration� but� certain� practical� tools� and� skills.

� � � � 그러한�묘사를� (� � � � � � � � � )� 상세하게�만들려면�단지�영감뿐만�아니라�어떤�

� � � � 실질적인�도구와�기술이�필요하다.

26.� We� know� within� limits,� not� absolutely,� even� if� the� limits� can

� � � � usually� be� adjusted� to� satisfy� our� needs.

� � � � 우리는�한계�내에서,� 비록�그�한계가�보통�우리의�필요를� (� � � � � � � � � )� 위해

� � � � 조정될�수�있을지라도,� 완전히�아는�것은�아니다.

27.� Korea� now� has� one� of� the� most� literate� populations.

� � � � 한국은�현재� (� � � � � � � � � )� 사람이�가장�많은�나라�중� 하나이다.



28.� The� answers� to� these� questions� depend� on� variables� that� cannot

� � � � be� predicted� in� advance.

� � � � 이� 질문들에�대한�대답은�미리�예측될�수� 없는� (� � � � � � � � � )에� 의해�결정된다.

29.� The� lease� of� this� apartment� was� renewed.

� � � � 이� 아파트의� (� � � � � � � � � )가�갱신되었다.

30.� Their� rule� ended� when� another� group� of� Polynesians� from� the

� � � � Society� Islands� arrived.

� � � � 그들의� (� � � � � � � � � )는� 소시에테�제도에서�온� 또� 다른�무리의�폴리네시아인들이

� � � � 도착했을�때� 끝났다.

31.� I� appreciate� your� perseverance� in� settling� this� matter.

� � � � 나는�이� 문제를�해결하는�데� 있어�당신의� (� � � � � � � � � )을�고맙게�생각한다.

32.� The� speeding� bikes� caused� the� fatal� accident.

� � � � 과속하는�자전거들이� (� � � � � � � � � )� 사고를�일으켰다.

33.� Jim� never� became� a� starter,� but� he� was� always� the� first� substitute

� � � � to� go� in� the� game.�

� � � � Jim은� 결코�선발�선수는�되지�못했지만�항상�경기에�나갈�첫� 번째�

� � � � (� � � � � � � � � ).

34.� In� questions,� the� subject� and� the� verb� are� often� inverted.

� � � � 의문문에서,� 주어와�동사는�종종� (� � � � � � � � � ).

35.� Presentational� styles� have� been� subject� to� a� tension� between� an

� � � � informational-educational� purpose� and� the� need� to� engage� us

� � � � entertainingly.

� � � � 표현�방식은�정보�제공�및�교육적�목적과�재미있게�우리의�주의를�끌� 필요성

� � � � 사이의� (� � � � � � � � � )에� 영향을�받아�왔다.

36.� Buffon� was� a� famous� zoologist� and� botanist� during� the� reign

� � � � the� French� monarch� Louis� XVI.�

� � � � Buffon은� 프랑스�군주� Louis� 16세의� (� � � � � � � � � )에� 유명한�동물학자이자�

� � � � 식물학자였다.



37.� Sea� water� is� swalowed� up� by� these� cracks� in� the� ocean� bed.

� � � � 바닷물이�해저에�있는�이러한� (� � � � � � � � � )에� 의해�유입된다.

38.� He� was� startled,� because� she� seemed� to� know� what� he� was

� � � � thinking� about.�

� � � � 그는� (� � � � � � � � � ),� 왜냐하면�그가�생각하고�있는�것을�그녀가�알고�있는�것처럼

� � � � 보였기�때문이었다.

39.� Fish� schools� might� even� discourage� hungry� predators� with� the

� � � � illusion� of� an� impressively� large� and� formidable� opponent.

� � � � 물고기�떼는�심지어�엄청나게�크고�가공할�만한�적으로�착각하게�함으로써�배고픈

� � � � 포식자들을� (� � � � � � � � � )� 수도�있다.

40.� Salespeople� have� a� genius� for� doing� what's� compensated� rather

� � � � than� what's� effective.�

� � � � 판매원들은�효과적인�일보다는� (� � � � � � � � � )� 일을�하는�데� 비범한�재능이�있다.

� � � �

� � �

� � � �



DAY 27
1. The� timber� was� sold� on� the� open� market� and� the� soil� converted� to� crops

� � � and� pasture� land.

� � � 목재는�공개�시장에서�판매되었고,� 땅은�농경지와�목초지로� (� � � � � � � � � ).

2.� There� are� things� which� in� a� sense� l� remembered,� but� which� did

� � � not� strike� me� as� strange� or� interesting� until� quite� recently.

� � � 내가�어느�정도는�기억했지만,� 바로�최근까지도�이상하거나�흥미�있는�것으로�

� � � (� � � � � � � � � )� 않았던�일들이�있다.

3.� It's� part� of� the� larger� trend� toward� celebrating,� rather� than

� � � suppressing,� individuality� in� kids.

� � � 그것은�아이들의�개성을� (� � � � � � � � � )보다는�축하하는�쪽으로�가는�더� 큰� 추세의

� � � 일부이다.

4.� Core� rules� were� offered� as� guidelines.

� � � (� � � � � � � � � )� 규칙들이�지침으로�제시되었다.

5.� Genes,� development,� and� learning� all� contribute� to� the� process� of

� � � becoming� a� decent� human� being.

� � � 유전자,� 발달,� 그리고�학습은�모두�예의�바른�인간이�되는�과정에� (� � � � � � � � � ).

6.� He� is� catching� fish� with� his� spear.

� � � 그는�자신의� (� � � � � � � � � )으로�물고기를�잡고�있다.

7.� According� to� a� renowned� French� scholar,� the� growth� in� the� size

� � � and� complexity� of� human� populations� was� the� driving� force� in

� � � the� evolution� of� science.

� � � 한� (� � � � � � � � � )� 프랑스�학자에�따르면,� 인구의�규모와�복잡성의�증가가�과학�발전의

� � � 추진력이었다고�한다.

8.� It� signaled� the� start� of� a� new� era� for� the� Korean� Peninsula.

� � � 그것은�한반도에�새� (� � � � � � � � � )가�시작됨을�알렸다.



9.� Malaysia's� new� government� decided� to� withdraw� all� Malaysian

� � � troops� from� Saudi� Arabia.

� � � 말레이시아의�새� 정부는�모든�말레이시아�군대를�사우디아라비아에서� (� � � � � � � � � )

� � � 결정했다.

10.� The� modified� extended� family� does� not� require� geographical

� � � � proximity� and� ties� are� maintained� even� when� kin� are� separated

� � � � by� considerable� distances.�

� � � � 수정확대가족은�지리적�근접이�필요치�않으며,� 유대�관계는�친척이�상당히�멀리

� � � � (� � � � � � � � � )� 유지된다.

11.� The� cloning� technology� threatens� the� dignity� of� life.

� � � � 복제�기술은�생명의� (� � � � � � � � � )을� 위협한다.

12.� You� will� be� notified� of� the� final� results� by� e-mail� about� a� week

� � � � after� the� audition.

� � � � 당신은�오디션�일주일쯤�후� 이메일로�최종�결과를� (� � � � � � � � � )� 것이다.

13.� The� success� animated� him� to� more� efforts.

� � � � 그� 성공은�그를�더� 노력하도록� (� � � � � � � � � ).

14.� Plato� is� sure� that� the� representation� of� cowardly� people� makes� us

� � � � cowardly;� the� only� way� to� prevent� this� effect� is� to� suppress� such

� � � � representations.

� � � � 플라톤은�비겁한�사람들의�표현은�우리를�비겁하게�만들기�때문에,� 이러한�영향을

� � � � (� � � � � � � � � )� 유일한�방법은�그러한�표현들을�억누르는�것이라고�확신한다.

15.� People� who� lived� in� many� cultures� can� be� bilingual� or� multilingual.

� � � � 여러�문화권에서�살았던�사람들은� (� � � � � � � � � )를� 하거나�여러�언어를�할�수�있다.

16.� He� was� a� wild� boy,� always� getting� into� mischief.

� � � � 그는�항상� (� � � � � � � � � )을� 치는�다루기�힘든�아이였다.

17.� Insects� generally� do� not� discriminate� between� organic� and

� � � � conventional� as� well� as� we� do.�

� � � � 벌레들은�일반적으로�유기농법과�재래농법을�우리만큼�잘� (� � � � � � � � � )� 못한다.



18.� This� is� exemplified� by� toys,� games,� and� lessons� that� are� an� end� in

� � � � and� of� themselves� and� require� little� of� the� individual� other� than

� � � � to� master� the� planned� objective.

� � � � 이것은�그�자체로�목적이�되어,� 계획된�목표를�숙달하는�것� 이외에�개인에게�거의

� � � � 아무것도�요구하지�않는�장난감,� 게임,� 그리고�수업에서�전형적인� (� � � � � � � � � ).

19.� The� great� companies� adhere� to� the� principles� that� produced

� � � � success� in� the� first� place.�

� � � � 훌륭한�기업들은�애초에�성공을�창출해�낸�원칙들을� (� � � � � � � � � ).

20.� "Andrew,"� said� Grandad,� inspired� by� his� grandson's� superb

� � � � victory,� "you� are� now� all� set� to� fulfill� my� dream.“

� � � � ”Andrew,� 네가�이제�나의�꿈을�이루어�줄� 만반의�준비가�되었구나.“라고�

� � � � 할아버지가�그의�손자의� (� � � � � � � � � )� 승리에�고무되어�말했다.

21.� Living� rock� cactus� is� one� of� the� most� peculiar� plants� found� in� the� desert.

� � � � 살아�있는�돌선인장은�사막에서�발견되는�가장� (� � � � � � � � � )� 식물들�중� 하나이다.

22.� I� have� always� taught� my� children� that� something� good� is� to� be

� � � � desired� and� developed� for� its� own� sake.�

� � � � 나는�항상�나의�아이들에게�좋은�것은�그� 자체를� (� � � � � � � � � )� 바라고�발전하게

� � � � 되는�것이라고�가르쳐�왔다.

23.� All� of� a� sudden,� one� of� your� friends� starts� to� choke.

� � � � 갑자기,� 당신�친구들�중� 한� 명이� (� � � � � � � � � )� 시작한다.

24.� Korean� folktales� are� most� appealing� to� me.

� � � � 나에게는�한국의� (� � � � � � � � � )가� 가장�매력적이다.

25.� By� recognizing� where� one's� true� value� lies,� one� simultaneously

� � � � recognizes� the� true� value� of� others.�

� � � � 자신의�진정한�가치가�어디에�있는지�인식함으로써,� 사람은� (� � � � � � � � � )� 다른�

� � � � 사람들의�진정한�가치도�인식하게�된다.



26.� Further,� more� diverse� communities� are� believed� to� be� more� stable

� � � � because� they� use� a� broader� range� of� niches� than� species-poor

� � � � communities.

� � � � 게다가,� 더� 다양한�군집은�종이�빈약한�군집보다�더�광(� � � � � � � � � )한�생태적

� � � � 지위를�사용하기�때문에�더� 안정적인�것으로�여겨진다.

27.� The� groom� should� not� see� the� bride's� wedding� gown� before� the

� � � � wedding.

� � � � (� � � � � � � � � )은�결혼식�전에�신부의�웨딩드레스를�보아서는�안� 된다.

28.� Rowling's� books� do� contain� supernatural� creatures.

� � � � Rowling의� 책들에는�정말로� (� � � � � � � � � )� 생명체들이�등장한다.

29.� The� tender� songs� of� birds� came� floating� in� from� the� fields� beyond

� � � � the� city.

� � � � 도시�외곽의�들판에서는�새들의� (� � � � � � � � � )� 노랫소리가�울려�퍼졌다.

30.� Zoo� life� is� utterly� incompatible� with� an� animal's� most

� � � � deeply-rooted� survival� instincts.�

� � � � 동물원�생활은�동물의�가장�뿌리�깊은�생존� (� � � � � � � � � )과� 전혀�맞지�않는다.

31.� Many� were� probably� killed� or� severely� injured� in� the� close

� � � � encounters� that� were� necessary� to� slay� one� of� these� gigantic� animals.�

� � � � 이� (� � � � � � � � � )� 동물들�중� 한� 마리를�잡기�위해�불가피하게�그것과�가까이�

� � � � 맞닥뜨렸을�때� 많은�사람들이�아마도�죽거나�심각한�상처를�입었을�것이다.

32.� We� have� to� slow� down� a� bit� and� take� the� time� to� contemplate

� � � � and� meditate.�

� � � � 우리는�속도를�조금�늦추고�심사숙고하며� (� � � � � � � � � )� 시간을�가져야�했다.

33.� He� hired� me� to� mow� his� vast� lawn.

� � � � 그는�나를�고용해�그의�무성한�잔디를� (� � � � � � � � � )� 했다.

34.� The� Atitlán� Giant� Grebe� was� a� large,� flightless� bird� that� had
� � � � evolved� from� the� much� more� widespread� and� smaller� Pied-billed� Grebe.

� � � � The� Atitlán� Giant� Grebe는�훨씬�더� 널리�퍼져�있던�더� 작은� Pied-billed� Grebe
� � � � 에서� (� � � � � � � � � )� 날지�못하는�큰�새였다.



35.� She� chases� him� through� the� rain,� crying.

� � � � 그녀는�울면서�빗속에서�그를� (� � � � � � � � � ).

36.� People� are� sometimes� afflicted� with� loneliness.

� � � � 사람들은�종종�외로움으로� (� � � � � � � � � ).

37.� Scientific� explanations� organize� and� systematize� our� knowledge� of� the�

� � � � empirical� world.

� � � � 과학적�설명은� (� � � � � � � � � )� 세계에�대한�우리의�지식을�조직하고�체계화한다.

38.� The� painting� is� a� visually� coherent� work� of� art.

� � � � 그� 그림은�시각적으로� (� � � � � � � � � )� 예술�작품이다.

39.� This� is� an� intolerable� discomfort.

� � � � 이것은� (� � � � � � � � � )� 불편함이다.

40.� The� fountain� of� her� wisdom� is� all� the� books� she� read.

� � � � 그녀의�지혜의� (� � � � � � � � � )은� 그녀가�읽은�모든�책들이다.

� � �

� � �



DAY 28
1.� I� was� bold� enough� to� stand� on� the� edge� of� a� cliff� and� smile� at� the�

� � � camera.

� � � 나는�절벽�끝에�서서�카메라를�보고�웃을�정도로� (� � � � � � � � � ).

2.� When� the� applause� subsided,� Zukerman� complimented� the� artist.

� � � 박수�소리가�가라앉았을�때,� Zukerman은�그� 예술가를� (� � � � � � � � � ).

3.� I� am� the� two� hundred� and� ninth� person� to� stand� on� the� summit

� � � of� Mount� Everest.

� � � 나는�에베레스트산의� (� � � � � � � � � )에� 선� 209번째�사람이다.

4.� A� troop� of� monkeys� came� to� the� lake.

� � � 한� (� � � � � � � � � )의� 원숭이가�그� 호수로�왔다.

5.� An� ecosystem� that� is� altered� or� damaged� in� some� way� will� be� out

� � � of� balance� with� the� biome� for� that� area.�

� � � 어떠한�방식으로� (� � � � � � � � � )나�손상된�생태계는�그� 지역의�생물군계와�균형이

� � � 깨질�것이다.

6.� She� had� conceived� the� idea� ofa� series� of� novels.

� � � 그녀는�일련이�소설들에�대한�아이디어를� (� � � � � � � � � ).

7.� Price� is� a� secondary� consideration� and� durability� is� not� value� at� all.

� � � 가격은� 2차적인�고려�사항이며� (� � � � � � � � � )은� 아예�가치가�없다.

8.� But� sound� and� color� threatened� to� create� just� such� an� illusion,

� � � thereby� destroying� the� very� essence� of� film� art.

� � � 그러나�소리와�색채는�바로�그러한�착각을�불러일으킬�우려가�있었으며,� 그럼으로써

� � � 영화�예술의�바로�그�본질을� (� � � � � � � � � ).

9.� The� classic� explanation� proposes� that� trees� have� deep� roots� while

� � � grasses� have� shallow� roots.

� � � 전형적인�설명에�따르면�나무는�뿌리가�깊고,� 반면에�풀은�뿌리가� (� � � � � � � � � ).



10.� You� will� always� face� the� challenge� of� other� people's� comments

� � � � and� opinion.�

� � � � 당신은�다른�사람들의�논평과�의견이라는�도전에�항상� (� � � � � � � � � )� 것이다.

11.� A� student� exchange� program� is� designed� to� promote� cultural

� � � � understanding� between� our� two� schools.

� � � � 교환�학생�프로그램은�우리�두� 학교�간의�문화적�이해를� (� � � � � � � � � )� 위해

� � � � 마련되었다.

12.� He� wept� over� his� child's� death.

� � � � 그는�아이의�죽음에�슬퍼하며� (� � � � � � � � � ).

13.� The� grasp� and� support� forces� must� also� match� overall� object� mass

� � � � and� fragility.

� � � � (� � � � � � � � � )� 지지하는�힘은�또한�전반적인�물체의�질량과�연약함에�부합해야�한다.

14.� The� cloning� and� transgenic� alteration� of� domestic� animals� makes

� � � � little� difference� to� the� overall� situation.�

� � � � 가축의�복제와�이식�유전자에�의한�변형은� (� � � � � � � � � )� 상황에�거의�변화를�주지

� � � � 않는다.

15.� According� to� ancient� superstitions,� moles� reveal� a� person's� character.

� � � � 고대의� (� � � � � � � � � )에� 따르면,� 점은�개인의�성격을�드러낸다.

16.� A� climate� scientist� is� no� more� qualified� to� comment� on� health

� � � � care� reform� than� a� physicist� is� to� judge� the� causes� of� bee� colony

� � � � collapse.�

� � � � 기후�과학자가�의료�개혁에�대해�견해를�밝힐�자격이�없는�것은�물리학자가�꿀벌

� � � � (� � � � � � � � � )의�붕괴�원인을�판단할�자격이�없는�것과�같다.

17.� It� would� be� absurd� to� suggest� that� the� government� support� great

� � � � plumbers� or� bankers.

� � � � 정부가�훌륭한�배관공�또는�은행원들을�후원해야�한다고�제안하는�것은�

� � � � (� � � � � � � � � )� 것이다.



18.� Scientific� experiments� should� be� conducted� completely� objectively

� � � � with� no� possible� subjective� influence� on� the� outcome.

� � � � 과학�실험은�결과에�대해�있을�법한�그�어떤�주관적�영향도�없이�완벽하게�

� � � � 객관적으로� (� � � � � � � � � )� 한다.

19.� Mae,� a� Chinese� student,� appeared� in� the� dormitory� room� with� a

� � � � bruise� on� his� face.

� � � � Mae라는�중국�학생이�얼굴에�멍이�든� 채� (� � � � � � � � � )� 방에�나타났다.

20.� It� seems� that� we� are� prone� to� adjust� our� messages� to� our� listeners,

� � � � and,� having� done� so,� to� believe� the� altered� message.�

� � � � 우리는�듣는�사람들에�맞춰�우리의�메시지를�조정하고,� 그렇게�한� 다음에는�그

� � � � 변경된�메시지를�믿는� (� � � � � � � � � )� 것� 같다.

21.� It� was� his� practice� to� conceal� himself� at� previews� of� his� paintings

� � � � in� order� to� hear� the� public's� opinions� of� his� masterpieces.�

� � � � 자신의�걸작들에�대한�대중의�의견을�듣기�위해�자신의�그림들을�시연할�때

� � � � (� � � � � � � � � )� 것이�그의�습관이었다.

22.� Those� ill-fated� children� had� no� idea� what� the� sea's� strange� retreat� meant.

� � � � 그� 불운한�아이들은�바다가�이상하게� (� � � � � � � � � )이� 무엇을�의미하는지�몰랐다.

23.� He� suffered� from� compulsive� online� gambling.

� � � � 그는�온라인�도박� (� � � � � � � � � )증을�겪었다,

24.� I� found� an� all-night� animal� clinic.

� � � � 나는�밤새�문을�여는�동물� (� � � � � � � � � )을� 발견했다.

25.� Under� banners,� protesters� are� singing� and� chanting.

� � � � (� � � � � � � � � )� 아래서,� 시위자들이�노래를�부르고�구호를�되풀이하고�있다.

26.� A� skilled� explainer� learns� to� see� the� intent� behind� the� question

� � � � and� formulate� an� answer� that� focuses� on� understanding� instead

� � � � of� efficiency.

� � � � 설명하는�데� 유능한�사람은�질문�뒤에�있는�의도를�보고�효율성�대신에�이해에

� � � � 초점을�맞춘�답변을� (� � � � � � � � � )� 것을�배운다.



27.� Silently,� I� made� vows� that� would� keep� me� from� sharing� my

� � � � mother's� fate.�

� � � � 아무�말� 없이,� 나는�내가�어머니의�운명을�공유하지�않게�막겠다고� (� � � � � � � � � )를�

� � � � 했다.

28.� It� is� hard� to� believe� that� some� people� still� suffer� from� malnutrition.

� � � � 몇몇�사람들이�여전히� (� � � � � � � � � )로�고통받는다는�것은�믿기�어렵다.

29.� The� Welsh� people� are� very� proud� of� their� spirit� of� resistance� and

� � � � rich� cultural� heritage.

� � � � 웨일스�사람들은�자신들의�저항�정신과�풍부한�문화(� � � � � � � � � )을�매우�

� � � � 자랑스러워한다.

30.� A� special� feature� of� the� real� estate� rental� market� is� its� tendency

� � � � to� undergo� a� severe� and� prolonged� contraction� phase,� more� so

� � � � than� with� manufactured� products.

� � � � 부동산�임대�시장의�특별한�특징은�그것이�심한�장기적�경기�수축기를� (� � � � � � � � � )

� � � � 경향이�있다는�것인데,� 공산품보다�그� 경향이�더�강하다.

31.� The� ship's� owners� boasted� that� it� was� unsinkable.

� � � � 선주들은�그것이�침몰하지�않는다고� (� � � � � � � � � ).

32.� A� mediator� who� 'takes� sides'� is� likely� to� lose� al� credibility,� as� is� an

� � � � advocate� who� seeks� to� adopt� a� neutral� position.

� � � � ‘한편을�드는’� 중재자는� (� � � � � � � � � )� 입장을�취하기를�원하는�옹호자가�그렇듯,�

� � � � 모든�신뢰를�잃을�가능성이�있다.

33.� He� laughed� and� wiped� away� the� tear� stains� from� my� face� -� his

� � � � heartfelt� gesture� of� apology� for� such� a� long-delayed� present.

� � � � 그는�웃으면서�내� 얼굴의�눈물� (� � � � � � � � � )을� 닦아�주었는데,� 그것은�그렇게�오래�

� � � � 지체된�선물에�대한�그의�진심�어린�사괴의�표시였다.

34.� Poor� distribution� combined� with� minimal� offerings� provided� little

� � � � incentive� to� purchase� the� new� product.

� � � � 최소한의�제공과�결합된�빈약한�배급은�그�새로운�상품을�구매할� (� � � � � � � � � )를�

� � � � 거의�제공하지�못했다.



35.� Why� does� oil� float� on� top� of� water� in� a� glass?�

� � � � 왜� 기름은�유리잔�속의�물�위에� (� � � � � � � � � )?

36.� This� illstrates� the� tendency� that� most� city� dwellers� get� tired� of

� � � � urban� lives� and� decide� to� settle� in� the� countryside.

� � � � 이것은�대부분의�도시�거주자들이�도시�생활에�지쳐서�시골에서�정착하기로�하는

� � � � (� � � � � � � � � )을�설명해�준다.

37.� The� audience� gave� the� speaker� a� big� round� of� applause.

� � � � 청중들이�그� 연사에게�큰� (� � � � � � � � � )를�보냈다.

38.� Competitors� are� trying� to� use� various� techniques� to� wrestle� each� other.

� � � � 경쟁자들은�다양한�기술을�사용하여�서로� (� � � � � � � � � )� 애쓰고�있다.

39.� There� are� many� sensations� and� felings� that� we� can� experience

� � � � but� not� fully� define.

� � � � 우리가�경험할�수는�있지만�완전히�정의�내릴�수는�없는� (� � � � � � � � � )과� 감정들이

� � � � 많이�있다.

40.� He� was� held� up� as� a� model� of� morality� for� al� people� in� the

� � � � Confucian� society.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )� 사회의�모든�사람들에게�도덕의�본보기로�여겨졌다.

� � � �

� � � �

� � � �



DAY 29
1.� Make� writing� as� easy� for� you� as� you� can� by� not� being� concerned

� � � with� how� good� the� first� draft� is.

� � � 초(� � � � � � � � � )가� 얼마나�훌륭한지에�대해�상관하지�않음으로써,� 당신이�할� 수� 있는

� � � 한� 글쓰기를�당신에게�쉬운�것으로�만들라.

2.� Often� his� ways� appear� incredibly� crude� to� us.�

� � � 종종�그의�방법들은�우리에게�믿을�수� 없을�정도로� (� � � � � � � � � )� 보인다.

3.� The� beta� carotene� supplement� actually� increased� the� risk� of

� � � certain� cancers.

� � � 베타카로틴� (� � � � � � � � � )는� 실제로�특정�암에�걸릴�위험성을�증가시켰다.

4.� The� velocity� of� the� river� was� dramatically� reduced.

� � � 강물의� (� � � � � � � � � )가�현저히�줄어들었다.

5.� Learning� how� to� tame� lions� is� not� an� easy� task.

� � � 사자를� (� � � � � � � � � )이는�방법을�익히는�것은�쉬운�일이�아니다.

6.� Mice� can� adapt� to� different� cultures,� diets� and� weather� systems.

� � � 쥐들은�다른�문화,� 먹이,� 날씨�체계에� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

7.� If� someone� was� tickling� you� and� you� managed� to� remain� relaxed,

� � � it� would� not� affect� you� at� all.

� � � 만약�누군가가�당신을�간지럽히고�당신이�계속�차분함을�잘�유지(� � � � � � � � � � ),

� � � 그것은�당신에게�전혀�영향을�주지�않을�것이다.

8.� To� my� dismay,� the� other� team� scored� three� points.

� � � (� � � � � � � � � )스럽게도,� 상대�팀이� 3점을�획득했다.

9.� A� man� was� diagnosed� with� a� terminal� illnes� and� given� six� months

� � � to� live.�

� � � 한� 남자가�불치병을� (� � � � � � � � � )� 6개월의�시한부�인생을�선고받았다.

10.� The� air� just� above� a� glass� contains� molecules� that� are� layered� like� a� cake.

� � � � 유리잔�바로�위에�있는�공기는�케이크처럼�층이�진� (� � � � � � � � � )을�포함한다.



11.� They� have� a� large� reservoir� where� they� store� that� information.

� � � � 그들은�그런�정보를�저장해�두는�커다란� (� � � � � � � � � )를� 가지고�있다.

12.� Larger� groups� also� put� more� pressure� on� their� members� to� conform.

� � � � 규모가�더�큰�집단은�또한�구성원들에게� (� � � � � � � � � )� 더� 큰�압력을�가한다.

13.� The� camp� has� excellent� camp� leaders� and� great� facilities,� including�

� � � � spacious� cabins,� wireless� Internet� access,� and� a� swimming� pool.

� � � � 캠프는�뛰어난�캠프�지도자들과� (� � � � � � � � � )� 객실,� 무선�인터넷�접속,� 그리고�

� � � � 수영장을�포함한�훌륭한�설비를�갖추고�있다.

14.� It� is� better� to� "weave"� something� more� into� the� context� of� the

� � � � existing� structure.

� � � � 기존�구조의�맥락�안에�무언가를�더� ‘(� � � � � � � � � )’� 것이� 낫다.

15.� In� many� situations,� the� boundary� between� good� and� bad� depends

� � � � on� the� immediate� circumstances.

� � � � 많은�경우에�좋음과�나쁨의� (� � � � � � � � � )는� 당면한�상황에�의해�결정된다.

16.� Whatever� the� motives,� the� author's� subjective� conception� of� the

� � � � world� stands� between� the� reader� and� the� original,� untouched� world.�

� � � � (� � � � � � � � � )가�무엇이든,� 세계에�대한�작가의�주관적인�개념은�독자와�원래의�

� � � � 손대지�않은�세계�사이에�존재한다.

17.� Reconstructing� intangible� aspects� of� culture� is� more� difficult.

� � � � requiring� that� one� draw� more� inferences� from� the� tangible.

� � � � 문화의�무형적�측면을�재구성하는�것은�더�어려워서,� 우리는� (� � � � � � � � � )� 것에서

� � � � 더� 많은�추론을�끌어내야�한다.

18.� That's� why� one� prominent� scholar� said,� "Anything� can� look� like� a

� � � � failure� in� the� middle.“

� � � � 그래서�한� (� � � � � � � � � )� 학자가�다음과�같이�말했다.� ”진행되는�도중에는�무엇이든

� � � � 잘못된�것처럼�보일�수�있다.“

19.� Argument� is� often� considered� disrespectful� in� rigid� families.

� � � � (� � � � � � � � � )� 가정에서는�흔히�논쟁이�예의�없는�것이라고�간주된다.



20.� She� was� appointed� Honorary� Assistant� in� Mexican� Archaeology� at

� � � � the� Peabody� Museum� of� Harvard� University.

� � � � 그녀는� Harvard� 대학의� Peabody� 박물관에서�멕시코� (� � � � � � � � � )의� 명예�조수로

� � � � 임명되었다.

21.� Subtract� 3� from� 5,� and� then� you� get� 2.

� � � � 5에서� 3을� (� � � � � � � � � )� 2이다.

22.� Tides� also� impact� the� breeding� of� fish� that� use� extra-large� spring

� � � � tides� to� breed.

� � � � 조수는�또한� (� � � � � � � � � )� 위해�엄청나게�큰�한사리를�이용하는�물고기의�번식에도

� � � � 영향을�미친다.

23.� These� are� things� of� the� utmost� importance� to� human� happiness.

� � � � 이것들은�인간의�행복에� (� � � � � � � � � )� 중요한�것들이다.

24.� He� tried� to� be� proficient� in� speaking� English.

� � � � 그는�영어�말하기에� (� � � � � � � � � )지기�위해서�노력했다.

25.� The� challenge� is� not� to� let� those� moments� accumulate� and� affect

� � � � your� self-belief.

� � � � 문제는�그러한�순간이� (� � � � � � � � � )� 여러분의�자기�확신에�영향을�주도록�그냥�두지

� � � � 않는�것이다.

26.� But� there� is� also� a� ready-made� system� of� classification� embodied

� � � � in� our� language.

� � � � 하지만�우리�언어에� (� � � � � � � � � )� 있는�기성의�분류�체계도�있다.

27.� Working� equity� hours� was� a� challenge� for� him.

� � � � (� � � � � � � � � )� 시간을�일하는�것은�그에게�어려운�일이었다.

28.� The� person� will� tend� to� feel� guilty� when� his� or� her� own� conduct

� � � � violates� that� principle.�

� � � � 그� 사람은�자신의�행동이�그� 원칙을� (� � � � � � � � � )면� 죄책감을�느끼는�경향이�

� � � � 있을�것이다.



29.� Donato� Bramante� planned� the� new� Basilica� of� St.� Peter� in� Rome

� � � � one� of� the� most� ambitious� building� projects� in� the� history� of

� � � � humankind.

� � � � Donato� Bramante는� 로마의�성� 베드로�대성당의�새로운�바실리카를�구상했는데,

� � � � 그것은�인류�역사상�가장� (� � � � � � � � � )� 건축�프로젝트�중�하나였다.

30.� Amnesia� most� often� results� from� a� brain� injury� that� leaves� the

� � � � victim� unable� to� form� new�memories,� but� with� most� memories� of

� � � � the� past� intact.

� � � � 기억�상실증은�환자가�새로운�기억을�형성할�수는�없으나�대부분의�과거�기억이

� � � � (� � � � � � � � � )� 채로�남아�있는�뇌� 손상에서�가장�흔히�비롯된다.

31.� An� instantaneous� and� strong� impulse� moved� him� to� battle� with

� � � � his� desperate� fate.

� � � � 순간적이고�강력한� (� � � � � � � � � )은�그로�하여금�자신의�절망적인�운명에�맞서

� � � � 싸우게�했다.

32.� He� did� not� attend� school� till� he� was� nine,� but� he� was� taught� at

� � � � home� by� a� British� tutor.

� � � � 그는� 9살� 때까지�학교에� (� � � � � � � � � )� 않았지만,� 집에서�영국인�가정교사에게

� � � � 교육을�받았다.

33.� One� of� the� joys� of� home� ownership� is� having� trees,� but� when

� � � � their� branches� get� too� long,� your� trees� need� to� be� trimmed.

� � � � 자택�소유의�즐거움�중�하나는�나무를�갖는�것인데,� 그것들의�가지가�너무�

� � � � 길어지면,� 당신의�나무들은� (� � � � � � � � � )질� 필요가�있다.

34.� They� sailed� across� the� ocean� in� large� canoes,� navigating� by� the

� � � � sun� and� stars.

� � � � 그들은�커다란�카누를�타고,� 태양과�별들을�보고� (� � � � � � � � � )� 바다를�항해했다.

35.� It's� a� natural� remedy� for� colds.

� � � � 그것은�감기의�자연� (� � � � � � � � � )이다.

36.� Dimer� consists� of� a� freeze-dried� meal,� "cooked"� by� pouring� hot

� � � � water� into� the� package.

� � � � 저녁�식사는�용기�안에�뜨거운�물을�부어� ‘조리되는’� 동결�건조식으로� (� � � � � � � � � ).



37.� It� became� clear� that� I� was� imprinting� the� woodchuck� and� vice� versa.

� � � � 내가�그� 마멋을�내� 마음에� (� � � � � � � � � )� 반대로�그�마멋�또한�나를�그�마음에�

� � � � 새기고�있다는�것이�확실해졌다.

38.� A� painter� working� with� tempera� could� modify� and� rework� the

� � � � image,� but� the� process� was� painstaking� and� slow.

� � � � 템페라를�작업하는�화가는�그림을� (� � � � � � � � � )� 다시�작업할�수�있었지만,� 그

� � � � 과정은�고생스럽고�느렸다.

39.� Rachel� was� confined� to� the� house� because� of� a� broken� leg.

� � � � Rachel은� 다리가�골절되어�집에� (� � � � � � � � � )� 지냈다.

40.� All� items� have� been� dispatched� to� you� today.

� � � � 모든�품목들이�오늘�당신에게� (� � � � � � � � � ).

� � � �

� � �



DAY 30
1.� Our� galaxy� is� one� hundred� thousand� light� years� in� diameter.

� � � 우리�은하계는� (� � � � � � � � � )이� 십만�광년이다.

2.� Anecdotes� are� neither� biographies� nor� fictitious� stories.

� � � (� � � � � � � � � )는� 전기도�허구의�이야기도�아니다.

3.� Spatial� reference� points� are� larger� than� themselves.�

� � � (� � � � � � � � � )� 기준점은�그것들�자체보다�더� 크다.

4.� A� currently� popular� attitude� is� to� blame� technology� or

� � � technologists� for� having� brought� on� the� environmental� problems

� � � we� face� today.

� � � 현재�대중의�태도는�오늘날�우리가�직면한�환경�문제들을�초래했던�것에�대해�

� � � 기술이나�기술자들을� (� � � � � � � � � )� 것이다.

5.� Scientists� are� searching� the� cosmos� for� a� life� based� on� astronomy

� � � and� geology.

� � � 과학자들은�천문학과� (� � � � � � � � � )을� 기반으로�생명체를�찾아�우주를�탐색하고�있다.

6.� The� singer� asked� TV� viewers� to� phone� in� pledges� of� money� to

� � � give� to� African� relief.

� � � 그� 가수는� TV� 시청자들에게�아프리카�구호�기금의�모금� (� � � � � � � � � )� 전화를�해�줄�

� � � 것을�부탁했다.

7.� Sunk� cost� doesn't� always� have� to� be� a� bad� thing.�

� � � 매몰� (� � � � � � � � � )이� 언제나�나쁜�것은�분명히�아니다.

8.� There,� studying� and� interacting� with� local� vilagers,� he� patiently

� � � earned� their� trust.�

� � � 그곳에서�연구하고�지역�주민들과�상호�작용하며�그는�끈기�있게�그들의�신뢰를

� � � (� � � � � � � � � ).

9.� Special� radar� systems� are� being� installed� at� major� airports� to

� � � detect� the� location� of� unpredictable� thunderstorms.

� � � 예기치�못한�심한�뇌우의�위치를� (� � � � � � � � � )� 위해�특수�레이더�시스템이�주요�

� � � 공항들에�설치되고�있다.



10.� The� Koreans� enjoy� the� temperate� climate.

� � � � 한국인들은� (� � � � � � � � � )� 기후를�누린다.

11.� "I� want� to� soar� to� the� moon,"� Delia� thought.

� � � � “나는�달까지� (� � � � � � � � � )� 싶어.”라고� Delia는�생각했다.

12.� Children� tend� to� mock� their� peers� to� irritate� them.

� � � � 아이들은�또래를�괴롭히기�위해�그들을� (� � � � � � � � � )� 경향이�있다.

13.� I� was� almost� stunned� when� she� disclosed� her� true� intention.

� � � � 그녀가�진심을� (� � � � � � � � � )� 때� 나는�거의�기절할�뻔했다.

14.� The� only� continent� that� exhibits� a� negative� percentage� in� forest

� � � � loss,� which� translates� to� forest� gain,� is� Europe.�

� � � � 삼림�손실률에�있어서�삼림의�증가로�해석되는�마이너스�비율을� (� � � � � � � � � )�

� � � � 유일한�대륙은�유럽이다.

15.� The� disabling� neurological� symptoms� were� subsequently� called

� � � � Minamata� disease.

� � � � 이� 장애를�초래하는�신경학적� (� � � � � � � � � )은� 나중에�미나마타병으로�불렸다.

16.� The� first� true� piece� of� sports� equipment� that� man� invented� was

� � � � the� ball.

� � � � 인간이� (� � � � � � � � � )� 최초의�진정한�운동용품은�공이었다.

17.� She� was� criticized� for� her� poor,� awkward� acting� skills.

� � � � 그녀는�부족하고� (� � � � � � � � � )� 연기력으로�비난을�받았다.

18.� Corn� in� Latin� America� is� traditionally� ground� or� soaked� with

� � � � limestone,� which� makes� available� a� B� vitamin� in� the� corn.

� � � � 라틴�아메리카에서는�옥수수를�전통적으로�석회암과�함께� (� � � � � � � � � )� 담가�

� � � � 두었는데,� 그것은�옥수수에�있는�비타민� B를� 섭취할�수�있게�해� 준다.

19.� You� had� better� expose� your� new� ideas� to� the� criticism� of� others.

� � � � 당신의�새로운�생각들을�다른�사람들의�비평에� (� � � � � � � � � )� 것이�좋을�것이다.



20.� A� worn-thin� dress� may� hang� in� the� back� of� a� closet� even� though

� � � � it� hasn't� been� worn� in� years.

� � � � 닳아서�얇아진�옷은�여러�해� 동안�입지�않았더라도� (� � � � � � � � � )� 뒤편에�걸려

� � � � 있을�수� 있다.

21.� Combines� work� in� quite� damp� conditions.

� � � � 콤바인은�매우� (� � � � � � � � � )� 상황에서�작동한다.

22.� Have� you� ever� seen� someone� talking� in� a� low� voice,� with� eyes

� � � � fixed� on� the� script?

� � � � 누군가가�낮은�목소리로� (� � � � � � � � � )에� 눈을�고정한�채� 말하는�것을�본� 적이�

� � � � 있는가?

23.� His� remarks� signify� that� he� has� no� intention� to� get� back� home.

� � � � 그의�발언은�그가�집으로�돌아갈�의도가�없다는�것을�의미한다.

24.� This� is� your� big� chance� to� meet� the� nation's� BEST� authors� and

� � � � discuss� their� works.

� � � � 이것은�우리나라� ‘최고의’� 저자들을�만나�그들의�작품에�대해� (� � � � � � � � � )� 수� 있는

� � � � 대단한�기회이다.

25.� Louise,� a� mother� who� attended� my� seminars,� shared� how� her

� � � � mother� dealt� with� sibling� fighting.

� � � � 내� 세미나에�참석했던�한� 어머니인� Louise는� 자신의�어머니가�어떻게� (� � � � � � � � � )

� � � � 싸움을�다루었는지�공유했다.

26.� When� the� spring� tide� is� at� its� height,� some� birds� mate� and� lay

� � � � their� eggs� on� beaches.

� � � � 한사리가�최고조일�때,� 어떤�새들은�짝짓기를�하고�해안가에�알을� (� � � � � � � � � ).

27.� Social� personal� assistant� robots� can� be� used� as� surveillance� devices.

� � � � 소셜�개인용�도우미�로봇들은� (� � � � � � � � � )� 장치로�사용될�수� 있다.

28.� Control� over� direct� discharge� of� mercury� from� industrial

� � � � operations� is� clearly� needed� for� prevention.

� � � � 산업�가동에�의한�수은의�직접� (� � � � � � � � � )에� 대한�통제가�예방을�위해서�분명히

� � � � 필요하다.



29.� Our� socialization� is� so� thorough� that� we� usually� want� to� do� what

� � � � our� roles� indicate� is� appropriate.�

� � � � 우리의�사회화는�매우� (� � � � � � � � � )� 우리는�대개�우리의�역할이�적절하다고�말해�

� � � � 주는�것을�하기를� ‘원한다’.

30.� War� should� be� a� last� resort,� obviously,� undertaken� when� all� other

� � � � options� have� failed.

� � � � 전쟁은�분명�다른�모든�선택권이�실패했을�때� (� � � � � � � � � )� 최후의�수단이어야

� � � � 한다.

31.� You� should� begin� by� giving� a� quick� introduction� of� the� people� on

� � � � the� panel.

� � � � 당신은� (� � � � � � � � � )에� 있는�사람들을�빠르게�소개하면서�시작해야�한다.

32.� English� is� the� linguistic� passport� to� our� success.

� � � � 영어는�성공으로�가는� (� � � � � � � � � )� 여권이다.

33.� Within� only� three� years,� Gregg's� business� was� flourishing.

� � � � 겨우� 3년� 만에,� Gregg의�사업은� (� � � � � � � � � )� 있다.

34.� The� rich� soil� could� help� farmers� grow� enough� crops� to� feed� the

� � � � people� in� the� cities.

� � � � 비옥한�토양은�농부들이�도시�사람들을� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�충분한�농작물을

� � � � 기르게�도와줄�수� 있었다.

35.� I� will� be� a� sophomore� in� September� when� our� new� school� year� begins.

� � � � 나는�새� 학기가�시작되는� 9월에� (� � � � � � � � � )이�될�것이다.

36.� Many� African-Americans� are� reminded� of� their� kinship� with� the

� � � � continent� in� which� their� ancestors� originated� centuries� earlier.

� � � � 많은�아프리카계�미국인들은�그들의�조상이�수� 세기�전에�기원한�대륙과의�친족

� � � � 관계를� (� � � � � � � � � ).

37.� The� loss� of� cognitive� intrigue� may� be� initiated� by� the� solo� use� of

� � � � play� items� with� predetermined� conclusions.

� � � � 인지적�호기심의�상실은�미리�결정된�결론에�따라�놀잇감을� (� � � � � � � � � )� 방식으로

� � � � 사용하는�것에�의해�시작되는지도�모른다.



38.� These� critical� times� are� referred� to� as� the� four� pillars,� saju.

� � � � 이� 중요한�시간들이� 4개의� (� � � � � � � � � ),� 즉� ‘사주’라고�일컬어진다.

39.� Any� item� like� hair� spray� may� explode� under� extreme� pressure.

� � � � 헤어스프레이와�같은�어떤�품목은�극도의�압력하에서� (� � � � � � � � � )� 수도�있다.

40.� Berendt� points� out� that� there� are� few� 'acoustical� illusions'

� � � � -� something� sounding� like� something� that� in� fact� it� is� not� -� while

� � � � there� are� many� optical� illusions.

� � � � Berendt는�시각적� (� � � � � � � � � )은� 많은�반면� ‘청각적� (� � � � � � � � � )’,� 즉� 어떤�것이

� � � � 실상�그것이�아닌�어떤�것처럼�들리는�일은�거의�없다고�역설한다.

�



DAY 31
1.� She� knew� she� would� regret� it� later,� but� it� seemed� like� there� we

� � � � nothing� she� could� do.�

� � � � 그녀는�그러면�나중에� (� � � � � � � � � )리라는�것을�알았지만�자신이�할� 수� 있는�

� � � � 일이라곤�아무것도�없는�것� 같았다.

2.� They� said� they� wouldn't� press� charges� if� we� submit� to� their� demands.

� � � 그들은�우리가�자신들의�요구에� (� � � � � � � � � )면� 고발을�하지�않겠다고�말했다.

3.� Your� writing� ability� is� a� divine� gift.

� � � 당신의�집필�능력은� (� � � � � � � � � )의�선물이다.

4.� Once� again,� they� discussed� the� company's� expenses� and� dwindling� revenue.�

� � � 또� 다시,� 그들은�회사의�비용과�줄어드는� (� � � � � � � � � )에� 대해�논의했다.

5.� I� am� also� convinced� that� users� should� be� protected� from� corrupt

� � � knowledge� by� intermediary� services.

� � � 나는�또한�사용자들이�중개�서비스에�의해� (� � � � � � � � � )� 지식으로부터�보호받아야

� � � 한다고�확신한다.

6.� He� borrowed� lessons� from� my� positive� psychology� clas� and� even

� � � mentioned� my� name� to� his� students.�

� � � 그는�나의�긍정�심리학�수업에서�배운�내용을�빌렸고�심지어�그의�학생들에게�내�

� � � 이름을� (� � � � � � � � � ).

7.� Giving� direct,� accurate,� and� factual� answers� may� seem� to� solve

� � � the� problem� from� the� perspective� of� the� answerer.�

� � � 직접적이고�정확하며� (� � � � � � � � � )� 해답들을�제공하는�것은�대답하는�사람의�

� � � 시각에서�보면�문제를�해결하는�것처럼�보일지도�모른다.

8.� We� hear� a� lot� about� wetlands� such� as� swamps� and� bogs.

� � � 우리는� (� � � � � � � � � )과�수렁�같은�습지에�대해�이야기를�많이�듣는다.

9.� The� first� eight� expeditions� to� Everest� were� British.

� � � 처음�여덟�팀의�에베레스트� (� � � � � � � � � )는� 영국인들이었다.



10.� The� abnormal� pattern� returned� to� normal� only� after� all� the

� � � � shrimps� had� died.

� � � � 새우가�모두�죽고�나서야�그� (� � � � � � � � � )� 패턴이�정상으로�돌아왔다.

11.� More� recent� technological� advances,� such� as� data� storage,� digital

� � � � images,� and� the� Internet,� pose� new� threats� to� privacy.�

� � � � 자료� (� � � � � � � � � ),� 디지털�이미지,� 그리고�인터넷과�같은�더� 근래의�기술�발전은

� � � � 사생활에�새로운�위협을�제기한다.

12.� The� project� was� revived� four� years� later� in� a� new� and� greatly

� � � � modified� form.�

� � � � 그� 사업�계획은�엄청나게�변형된�새로운�형태로� 4년�후에� (� � � � � � � � � ).

13.� Here,� indeed,� south� of� the� equator,� the� waxing� moon� appears� to

� � � � be� on� the� left.�

� � � � 실제로,� (� � � � � � � � � )의� 남쪽인�이곳에서�상현달은�왼쪽에�있는�것처럼�보인다.

14.� He� had� the� magicians� participate� in� a� range� of� tests� measuring

� � � � their� speed� of� movement� and� accuracy� of� finger� motion.

� � � � 그는�그� 마술사들을�그들의�동작의�속도와�손가락� (� � � � � � � � � )의� 정확성을�

� � � � 측정하는�다양한�실험에�참여하게�했다.

15.� Between� 1930� and� 1933,� the� inventor� filed� five� patents� on� FM.

� � � � 1930년과� 1933년�사이에,� 그� 발명가는� FM에�관한�다섯�개의� (� � � � � � � � � )을

� � � � 출원했다.

16.� Patience� is� clearly� an� important� virtue,� yet� so� many� people� stand

� � � � in� front� of� their� microwaves� thinking� "Hurry� up!“

� � � � 인내는�분명히�중요한� (� � � � � � � � � ),� 여전히�너무�많은�사람들이� ”서둘러!“라고�

� � � � 생각하며�전자레인지�앞에�서있다.

17.� You� have� then� solved� this� problem� without� resorting� to� arithmetic

� � � � and� without� explicit� counting.�

� � � � 그렇다면�여러분은� (� � � � � � � � � )에�의존하지�않고,� 명시적인�계산�없이�이� 문제를

� � � � 해결한�것이다.



18.� Sociologists� have� a� desire� to� be� consistent� with� their� words,

� � � � beliefs,� attitudes,� and� deeds.�

� � � � 사회학자들은�자신들의�말,� 믿음,� 태도,� 그리고�행위와� (� � � � � � � � � )이려는

� � � � 욕구를�갖는다.

19.� Humour� involves� not� just� practical� disengagement� but� cognitive

� � � � disengagement.

� � � � 유머는�실제적인�이탈뿐만�아니라� (� � � � � � � � � )� 이탈을�포함한다.

20.� A� single� rock� was� hindering� the� rushing� flow� of� sparkling� water.

� � � � 바위�하나가�반짝이는�물이�세차게�흐르는�것을� (� � � � � � � � � )� 있다.

21.� Be� humble,� if� you� want� to� be� respected� by� others.

� � � � 다른�사람들로부터�존경받고�싶다면� (� � � � � � � � � )라.

22.� Ordinarily,� the� sound� waves� you� produce� travel� in� all� directions

� � � � and� bounce� off� the� walls� at� different� times� and� places.

� � � � 보통�여러분이�만드는�음파는�모든�방향으로�이동하고�각기�다른�시간과�장소에서

� � � � 벽에� (� � � � � � � � � ).

23.� Rapunzel� is� a� young� lady� who� lives� locked� up� in� a� castle

� � � � imprisoned� by� an� old� witch.�

� � � � Rapunzel은�늙은�마녀에�의해� (� � � � � � � � � )� 채� 성에�갇혀�사는�젊은�여성이다.

24.� I� felt� honored� to� be� enlisted� in� the� great� adventure.

� � � � 나는�그� 위대한�모험에� (� � � � � � � � � )� 된� 것이�영광스러웠다.

25.� This� question� is� particularly� relevant� since� we� are� living� in� an

� � � � era� of� skyrocketing� fuel� costs� and� humans'� ever-growing� carbon

� � � � footprints.

� � � � 이� 질문은�유가는�치솟고�인간의� (� � � � � � � � � )� 발자국은�끊임없이�커지는�시대에

� � � � 우리가�살고�있기�때문에�특히�적절하다.

26.� For� information� about� upcoming� special� events,� press� 1.

� � � � (� � � � � � � � � )� 특별�행사에�관한�정보를�들으려면� 1번을�누르십시오.



27.� You� will� learn� how� to� find� traces� of� suspects.

� � � � 여러분은�용의자의� (� � � � � � � � � )을�찾는�방법을�배울�것입니다.

28.� I� used� to� train� with� a� world-class� runner� who� was� constantly� hooking

� � � � himself� up� to� pulse� meters� and� pace� keepers.

� � � � 나는�끊임없이�자기�자신을� (� � � � � � � � � )계와�속도�계측기에�연결하고�있던�세계

� � � � 일류�육상�선수�한� 명과�훈련을�하곤�했다.

29.� The� young� must� locate,� identify,� and� settle� in� a� habitat� that

� � � � satisfies� not� only� survivorship� but� reproductive� needs� as� well.

� � � � 그� 새끼들은�생존뿐만�아니라�번식을�위한�필요조건도�충족시켜�주는�서식지를�

� � � � (� � � � � � � � � ),� 확인하고�정착해야�한다.

30.� Controversy� exists� over� the� extent� to� which� specific� genes

� � � � determine� a� person's� behavior.

� � � � 특정�유전자들이�사람의�행동을�결정하는�정도에�대해서� (� � � � � � � � � )이� 존재한다.

31.� Don't� listen� to� flattery.� � �

� � � � (� � � � � � � � � )을�귀담아듣지�마라.

32.� Dreams� have� been� regarded� as� prophetic� communications� which

� � � � would� enable� us� to� foretell� the� future.�

� � � � 꿈은�우리가�미래를�미리�알� 수� 있게�해� 주는�예언적인�소통(� � � � � � � � � ).

33.� This� dynamic� can� be� illustrated� with� the� example� of� parents

� � � � who� place� equal� value� on� convenience� and� concern� for� the� environment.�

� � � � 이러한�역학은� (� � � � � � � � � )과� 환경에�대한�우려에�동일한�가치를�두는�부모들의

� � � � 예에서도�분명히�볼�수�있다.

34.� Practice� good� personal� hygiene.

� � � � 개인� (� � � � � � � � � )을� 잘� 실천해라.

35.� One� of� the� group,� Tim,� realizing� that� something� was� wrong

� � � � rushed� to� Bob's� aid.

� � � � 무리�중의�한�명인� Tim은�무엇인가�잘못되었다는�것을�깨닫고� Bob을� 도와주러

� � � � (� � � � � � � � � ).



36.� They� contaminated� the� fresh� flow� of� water.

� � � � 그것들이�새롭게�흘러�들어온�물을� (� � � � � � � � � ).

37.� Representational� theories� of� art� treat� the� work� of� the� artist� as

� � � � similar� to� that� of� the� scientist.� Both,� so� to� speak,� are� involved� in

� � � � describing� the� external� world.�

� � � � 예술�표상�이론은�예술가가�하는�일을�과학자가�하는�일과�유사한�것으로�

� � � � 취급한다.� 말하자면,� 둘� 다� (� � � � � � � � � )� 세계를�묘사하는�것과�관련이�있다.

38.� Herd� sizes� were� reduced� further� by� herders� who� sold� some� of

� � � � their� reindeer� to� buy� a� snowmobile.

� � � � (� � � � � � � � � )의�규모는�눈� 자동차를�사기�위해�순록의�일부를�팔아�버린�

� � � � 목축업자들에�의해�더� 줄어들었다.

39.� In� Peru,� the� government� grants� water� to� communities� separately

� � � � from� land,� and� it� is� up� to� the� community� to� allocate� it.

� � � � 페루에서는�정부가�토지와는�별도로�지역�사회에�물을�주고,� 그것을� (� � � � � � � � � )

� � � � 것은�공동체의�몫이다.

40.� An� old� man� got� on� a� train� with� a� gorgeous� hat� his� son� bought� for� him.

� � � � 한� 노인이�자신의�아들이�사� 준� (� � � � � � � � � )� 모자를�쓰고�기차에�탔다.

� � � �

� � � �



DAY 32
1.� He� later� confessed� that� he� was� having� a� great� deal� of� trouble

� � � completing� his� tasks.�

� � � 나중에�그는�자신의�업무를�완수하는�데�많은�어려움이�있다고� (� � � � � � � � � ).

2.� By� comparison,� evaluation� of� performances� such� as� diving

� � � gymnastics,� and� figure� skating� is� more� subjective.�

� � � 그에�비해,� 다이빙,� 체조,� 그리고�피겨스케이팅과�같은�여기에�대한�평가는�더

� � � (� � � � � � � � � )이다.

3.� We� decide� what� is� important� or� trivial� in� life.

� � � 우리는�인생에서�무엇이�중요한지�또는�무엇이� (� � � � � � � � � ).

4.� Most� composition� experts� now� acknowledge� that� a� split� infinitive

� � � is� not� a� grammar� crime.�

� � � 이제�대부분의�작문�전문가들은�분리된�부정사가�문법적으로�끔찍한�일이�아니라는�

� � � 점을� (� � � � � � � � � ).

5.� Her� principles� did� not� accord� with� mine.

� � � 그녀의�원칙들은�나의�원칙들과� (� � � � � � � � � )� 않았다.

6.� I� can� see� the� immense� benefits� sports� provide� our� children.

� � � 나는�스포츠가�우리�아이들에게�제공하는� (� � � � � � � � � )� 이점을�알� 수� 있었다.

7.� The� DNA� extracted� from� these� bits� of� whale� skin� identifies� the

� � � individuals� in� the� group.

� � � 이러한�고래의�피부�조각에서� (� � � � � � � � � )� DNA는�집단에�속해�있는�개별�개체들을

� � � 확인해�준다.

8.� Much� of� the� sewage� of� big� cities� flows� into� the� ocean.

� � � 대도시� (� � � � � � � � � )의�상당량이�바다로�흘러들어�간다.

9.� We� must� work� to� resolve� conflicts� in� a� spirit� of� reconciliation.

� � � 우리는� (� � � � � � � � � )의�정신으로�분쟁을�해결하기�위해�애써야�한다.



10.� Manufacturers� have� set� up� market-research� departments� to

� � � � explore� the� needs� of� users� in� the� target� market.�

� � � � 제조업자들은�핵심�대상�시장�사용자들의�필요를� (� � � � � � � � � )� 위한�시장�연구�

� � � � 부서를�설치했다.

11.� Diligence� is� a� sure� warrant� of� success.

� � � � 근면의�성공의�확실한� (� � � � � � � � � )이다.

12.� Words� and� pictures� complement� each� other.

� � � � 말과�그림은�상호� (� � � � � � � � � ).

13.� The� Modern� Pottery� Museum� exhibits� collections� of� artistic,� ceramic� works.

� � � � 현대�도예�미술관에서�예술적인� (� � � � � � � � � )� 작품들의�수집품들을�전시한다.

14.� He� went� on� to� publish� seven� more� Where’s� Wally� books,� create� a

� � � � television� show,� and� license� several� video� games.�

� � � � 그는�이어서�일곱�권의�Where’s� Wally� books� 책을�더� 출판했고,� 텔레비전�쇼를

� � � � 만들었으며,� 몇몇�비디오�게임들에� (� � � � � � � � � ).

15.� Curiously,� from� this� new� level� of� uncertainty� even� greater� goals;

� � � � emerge� and� appear� to� be� attainable.�

� � � � 의아스럽게도�이�새로운�수준의�불확실성으로부터�훨씬�더�위대한�목표가�

� � � � (� � � � � � � � � )� 달성�가능해�보인다.

16.� The� elevator� came� to� an� abrupt� halt� on� the� third� floor.

� � � � 엘리베이터가� 3층에서�갑자기� (� � � � � � � � � )했다.

17.� You� cannot� have� your� ears� pierced.

� � � � 너는�귀를� (� � � � � � � � � )� 안� 된다.

18.� The� student� pondered� upon� that� problem� for� a� long� time.

� � � � 그� 학생은�그�문제에�대해�오랜�시간�동안� (� � � � � � � � � ).

19.� There's� a� burglar� trying� to� get� in.

� � � � (� � � � � � � � � )가�들어오려고�하고�있다.



20.� One� male� musician� suffered� a� stroke� in� his� left� brain,� the� area� for

� � � � speech.

� � � � 한� 남성�음악가는�말하는�영역인�좌뇌에� (� � � � � � � � � )을� 앓았다.

21.� Some� letters� offered� a� chance� to� win� a� cell� phone� in� a� lottery� if

� � � � the� customer� came� in� to� inquire� about� a� loan.�

� � � � 몇� 통의�편지에는�만약�고객이�대출에�관해�문의하러�오면� (� � � � � � � � � )으로�

� � � � 휴대�전화를�탈� 수� 있는�기회를�제공한다고�쓰여�있었다.

22.� We� are� very� excited� to� announce� that� we� will� offer� the� Summer

� � � � Aviation� Flight� Camp� for� student� pilot� certificates.

� � � � 저희가�학생�조종사� (� � � � � � � � � )를� 위한�여름�항공�비행�캠프를�제공할�것임을

� � � � 알려�드리게�되어�매우�기쁩니다.

23.� His� dying� son� needs� a� bone-marrow� transplant.

� � � � 그의�죽어�가는�아들은�골수� (� � � � � � � � � )을�필요로�한다.

24.� A� star� cluster� or� nebula� is� supposed� to� be� there.

� � � � 저기에�별(� � � � � � � � � )� 혹은�성운이�있어야�한다.

25.� Most� workers� made� a� plea� for� a� better� environment� at� the� factory.

� � � � 대부분의�노동자들이�공장의�더� 나은�환경을�위해� (� � � � � � � � � )했다.

26.� Ordinarily� we� derive� much� valuable� information� about� new

� � � � situations� from� how� others� around� us� behave.�

� � � � 보통�우리는�우리�주변의�다른�사람들이�어떻게�행동하는지로부터�새로운�상황에

� � � � 관한�많은�귀중한�정보를� (� � � � � � � � � ).

27.� In� Europe� in� the� Middle� Ages,� people� even� danced� to� avoid� the� plague.

� � � � 중세�유럽에서,� 사람들은� (� � � � � � � � � )을�피하기�위해�춤을�추기까지�했다.

28.� Ultrasound� is� also� used� for� delicate� cleaning.

� � � � (� � � � � � � � � )는�또한�섬세한�세척에도�사용된다.



29.� Constructed� in� the� 12th� century,� now� a� deluxe� hotel,� Palazzo

� � � � Sasso� is� all� about� the� view.

� � � � 12세기에�건축되었으며�이제는� (� � � � � � � � � )� 호텔인� Palazzo� Sasso는� 전망에�관한

� � � � 한� 최고이다.

30.� Music� can� convey� the� quality� and� size� of� a� space.� �

� � � � 음악은�공간의�특성과�규모를� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

31.� You� get� people� who� are� great� improvisers� but� don't� have� depth

� � � � of� knowledge.

� � � � 여러분은�훌륭한�즉흥�연주자이지만� (� � � � � � � � � )� 있는�지식은�없는�사람들을

� � � � 얻게�된다.

32.� As� the� water� evaporated,� the� traces� of� dissolved� salts� were

� � � � gradually� concentrated� in� the� shrinking� lake.

� � � � 물이� (� � � � � � � � � ),� 미량의�용해된�소금이�줄어드는�호수에�서서히�농축되었다.

33.� Being� lame� or� poor,� rich� or� powerful� really� doesn't� matter.

� � � � (� � � � � � � � � )든�가난하든,� 부자든�권력자든�정말로�상관이�없다.

34.� In� joint� cognitive� system� designs,� artificial� intelligence� is� used

� � � � along� with� human-robot� interaction� principles.

� � � � 결합�인지�시스템�설계에서,� 인공� (� � � � � � � � � )이� 인간-로봇�상호�작용�원리와

� � � � 함께�사용된다.

35.� Both� humans� and� rats� dislike� bitter� and� sour� foods,� which� tend� to

� � � � contain� toxins.�

� � � � 인간과�쥐�모두� ‘쓰’고� ‘(� � � � � � � � � )’� 음식을�싫어하는데,� 그것은�독소를�포함하는

� � � � 경향이�있다.

36.� Robots� are� particularly� good� at� highly� repetitive� simple� motions.

� � � � 로봇은�특히�매우� (� � � � � � � � � )� 단순�동작을�잘한다.

37.� A� good� government� will� not� oppress� the� people.

� � � � 훌륭한�정부는�국민을� (� � � � � � � � � )� 않을�것이다.



38.� They� make� good� use� of� small� pieces� of� leftover� cloth.

� � � � 그들은� (� � � � � � � � � )� 작은�천� 조각들을�잘� 이용한다.

39.� The� trees� were� already� awake� and� embraced� by� the� blue� sky.

� � � � 나무들은�이미�깨어나�파란�하늘에� (� � � � � � � � � )� 있었다.

40.� Be� careful� not� to� cut� yourself� on� the� blade.

� � � � (� � � � � � � � � )에�베이지�않도록�조심해라.

� � � �

� � � �



DAY 33
1.� From� mankind's� point� of� view,� the� domestication� of� maize� made

� � � available� an� abundant� new� source� of� food.�

� � � 인간의�관접에서�보면,� 옥수수의�재배는� (� � � � � � � � � )� 새로운�식량원을�이용

� � � 가능하게�한� 것이었다.

2.� We� want� to� duplicate� those� results.

� � � 우리는�그러한�결과들을� (� � � � � � � � � )를� 원한다.

3.� Food� and� vaccines� would� spoil� without� refrigeration.

� � � 냉장하지�않으면�식품과�백신은� (� � � � � � � � � )� 것이다.

4.� Their� knowledge� of� the� deadly� effects� of� extreme� altitude� was

� � � limited� and� their� equipment� was� poor.

� � � 극도로�높은� (� � � � � � � � � )에� 의한�치명적인�영향에�대해�그들이�지니고�있는�지식은

� � � 제한적이었으며,� 그들의�장비도�별� 볼� 일� 없는�것이었다.

5.� With� each� new� solution,� we� glimpse� a� bit� more� of� the� overall

� � � pattern� of� nature.

� � � 각각의�새로운�해결�방법으로,� 우리는�자연의�전반적인�패턴에�대해� (� � � � � � � � � )�

� � � 조금�더�알게�된다.

6.� It� blends� into� the� rocky� limestone� soils� of� the� Dead� Horse� Mountains.�

� � � 그것은� Dead� Horse� 산맥의�돌투성이�석회암�토양�속으로� (� � � � � � � � � ).

7.� � My� heart� swells� as� much� as� my� chubby� bags.�

� � � � 나의�마음은�내� 불룩한�가방만큼� (� � � � � � � � � ).

8.� It� is� sometimes� better� not� to� show� grief� in� public.

� � � 때로는� (� � � � � � � � � )을�남들�앞에서�보여�주지�않는�것이�더� 낫다.

9.� Among� the� female� groups,� likewise,� the� youngest� group� had

� � � the� lowest� average� kilocalorie� intake� from� sugar-sweetened� beverages.�

� � � 여성�집단�사이에서도�마찬가지로,� 가장�어린�연령�집단이�설탕이�가미된�

� � � (� � � � � � � � � )로부터�가장�낮은�킬로칼로리�평균�섭취량을�보였다.



10.� "Nothing� happened� after� that,"� another� Crow� warrior� said.� "We

� � � � � just� lived.“

� � � � � ”그�이휴에는�아무�일도�일어나지�않았어요.� 우리는�그냥�살았어요.“라고�

� � � � � 또� 다른� Crow� 부족의� (� � � � � � � � � )가� 말했다.

11.� Shrubs� and� vines� are� turning� green.

� � � � (� � � � � � � � � )과�포도나무들이�푸르게�변하고�있다.

12.� Now� cut� the� potatoes� into� very� thin� slices.

� � � � 이제�감자를�아주�얇은� (� � � � � � � � � )로� 썰어라.

13.� None� of� the� wildlife� I� saw� was� exotic.

� � � � 눈에�보이는�야생�동물�중�아무것도� (� � � � � � � � � )� 않았다.

14.� No� one� has� dared� to� accuse� him� of� arrogant� pride.

� � � � 아무도�그의� (� � � � � � � � � )� 자부심을�감히�비난하지�않았다.

15.� The� hole� had� vanished.

� � � � 그� 구멍은� (� � � � � � � � � ).

16.� High-density� rearing� led� to� outbreaks� of� infectious� diseases� that

� � � � in� some� cases� devastated� local� wild� fish� populations.

� � � � 고밀도의�사육은�일부�경우에서�지역의�야생�어류�개체군을�파괴하는�전염성�

� � � � 질병의� (� � � � � � � � � )을� 초래했다.

17.� The� dormitory� was� big� enough� to� accommodate� all� of� us.

� � � � 기숙사는�우리�모두를� (� � � � � � � � � )� 충분할�만큼�컸다.

18.� The� farmer� gave� the� traveler� a� cozy� room.

� � � � 농부는�여행객에게� (� � � � � � � � � )� 방을�내주었다.

19.� Jonas'� history� professor� had� recommended� the� field� trip� to� the� class.

� � � � Jonas의�역사�교수는�학생들에게�그� 현장�학습을� (� � � � � � � � � ).

20.� Net� compulsions� include� online� auction� addiction.

� � � � 인터넷�강박증은�온라인� (� � � � � � � � � )� 중독을�포함한다.



21.� Scientists,� especially� young� ones,� can� get� too� obsessed� with� results.

� � � � 과학자들,� 특히�젊은�과학자들은�결과에�너무� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

22.� The� suitors� decided� not� to� compromise� with� them.

� � � � (� � � � � � � � � )은�그들과�타협하지�않기로�결정했다.

23.� From� this� perspective,� it� is� assumed� that� individuals� are� rational� actors.

� � � � 이� 관점에서,� 개인은� (� � � � � � � � � )� 행위자라고�추정된다.

24.� A� discreet� person� does� not� spread� rumors.

� � � � (� � � � � � � � � )� 사람은�소문을�퍼뜨리지�않는다.

25.� Great� scientists,� the� pioneers� that� we� admire,� are� not� concerned

� � � � with� results� but� with� the� next� questions.�

� � � � 위대한�과학자들,� 우리가�존경하는� (� � � � � � � � � )은�결과가�아니라�다음�문제에

� � � � 관심이�있다.

26.� The� point� is� that� this� sort� of� post-truth� relationship� to� facts� ocus

� � � � only� when� we� are� seeking� to� assert� something� that� is� more

� � � � important� to� us� than� the� truth� itself.�

� � � � 핵심은�사실에�대한�이러한�종류의�탈진실적�관계가�우리가�진실�그�자체보다�

� � � � 우리에게�더� 중요한�어떤�것을� (� � � � � � � � � )� 추구하고�있을�때에만�일어난다는

� � � � 것이다.

27.� Our� romantic� mistakes� can� always� be� undone� these� days,� which

� � � � you� would� think� is� a� good� thing.�

� � � � 우리가�저지르는�낭만적인�실수를�요즘에는�언제나� (� � � � � � � � � )� 수� 있고,

� � � � 여러분은�그것이�좋은�일이라고�생각할�것이다.

28.� Still,� many� believe� we� will� eventually� reach� a� point� at� which

� � � � conflict� with� the� finite� nature� of� resources� is� inevitable.

� � � � 하지만�많은�이들은�우리가�결국�자원의�유한한�특성과의�갈등이� (� � � � � � � � � )�

� � � � 지점에�도달하게�될�것이라�믿는다.

29.� Koreans� use� a� more� elaborate� system� for� addressing� each� other.

� � � � 한국인들은�서로의�호칭에�있어�더� (� � � � � � � � � )� 체계를�사용한다.



30.� As� the� water� got� rougher,� she� was� forced� to� paddle� harder� to

� � � � keep� the� waves� from� tossing� her� into� the� water.

� � � � 물이�더� 거칠어지자,� 그녀는�물결이�자신을�물속으로� (� � � � � � � � � )� 못하게�더�

� � � � 열심히�노를�저을�수밖에�없었다.

31.� In� such� institutions� it� is� difficult� for� the� staff� to� retain� optimism

� � � � when� all� the� patients� are� declining� in� health.

� � � � 그러한�시설에서�모든�환자가�건강이�쇠약해지고�있을�때� 직원들이�낙관주의를

� � � � (� � � � � � � � � )� 것은�어렵다.

32.� Evolution� works� to� maximize� the� number� of� descendants� that� an

� � � � animal� leaves� behind.

� � � � 진화는�한�동물이�후에�남기는�자손의�수를� (� � � � � � � � � )� 위해�작용한다.

33.� A� primary� source� of� heat� buildup� is� sunlight� absorbed� by� your�

� � � � home’s� roof.

� � � � 열� (� � � � � � � � � )의�주요�원천은�집�지붕에�의해�흡수되는�햇빛이다.

34,� Manufaturers� al� work� by� machinery� or� by� vast� subdivision� of

� � � � labour� and� not,� so� to� speak,� by� hand.

� � � � 제조업자들은�모두� (� � � � � � � � � )로�또는�방대한�분업으로�일하고,� 말하자면�

� � � � 수작업으로�일하지�않는다.

35.� They� may� believe� they� sacrifice� what� is� unique� and� special� about

� � � � their� place.

� � � � 그들은�자신들의�장소에서�독특하고�특별한�것을� (� � � � � � � � � )고� 생각할지도�

� � � � 모른다.

36.� The� auditorium� was� filled� with� aspiring� artists� and� well-known

� � � � performers.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )은�장차�음악가가�되려는�사람들과�잘�알려진�연주자들로�가득

� � � � 차� 있었다.

37.� The� faint� scent� of� pine� lingers� in� the� room.

� � � � 옅은�소나무�향이�방� 안에� (� � � � � � � � � ).



38.� Until� my� practice� period� was� completed,� I� deliberately� neglected

� � � � everything� else.�

� � � � 나는�연습�기간이�완료될�때까지는�그� 밖의�모든�것을�의도적으로� (� � � � � � � � � ).

39.� The� participants� who� had� received� failure� feedback� watched� the

� � � � video� much� longer� than� those� who� thought� they� had� succeeded.

� � � � 실패라는� (� � � � � � � � � )을�받았던�참가자들은�자신이�성공했다고�생각하는�

� � � � 참가자들보다�훨씬�더� 오래�비디오를�시청했다.

40.� Other� substances,� such� as� radioactive� waste� material,� can� also

� � � � cause� pollution.

� � � � (� � � � � � � � � )� 폐기물�같은�다른�물질들도�또한�오염을�일으킬�수� 있다.



DAY 34
1.� Although� cognitive� and� neuropsychological� approaches

� � � emphasize� the� loses� with� age� that� might� impair� social� perception,

� � � motivational� theories� indicate� that� there� may� be� some� gains� or

� � � qualitative� changes.�

� � � 인지적�접근법과�신경�심리학적�접근법이�사회�지각을� (� � � � � � � � � )지도�모르는

� � � 노화에�따른�상실을�강조하긴�하지만,� 동기�이론은�어떤�이득이나�질적�변화가�있을

� � � 수� 있다는�것을�보여�준다.

2.� People� presented� with� the� beast� metaphor� focused� on� remediations.

� � � 짐승의� (� � � � � � � � � )를�제공받은�사람은�교정�조치에�초점을�맞추었다.

3.� Grappling� was� a� predominant� method� of� combat.

� � � 격투는� (� � � � � � � � � )� 전투�방법이었다.

4.� He� fell� down� the� stairs� and� had� a� major� bruise� on� his� arm.

� � � 그는�계단에서�넘어져�팔에�큰� (� � � � � � � � � )이� 들었다.

5.� A� defense� attorney� in� the� same� trial� constructs� an� argument� to

� � � persuade� the� same� judge� or� jury� toward� the� opposite� conclusion.

� � � 동일한�재판의�피고�측� (� � � � � � � � � )는�동일한�판사나�배심원을�정반대의�결론으로�

� � � 설득하기�위한�논거를�구성한다.

6.� The� urban� areas� are� suffering� from� lack� of� housing� and� worsening

� � � sanitation.

� � � 도시�지역들은�주택난과� (� � � � � � � � � )� 악화를�겪고�있다.

7.� Genes� are� tiny� units� of� heredity.

� � � 유전자는� (� � � � � � � � � )의� 아주�작은�단위이다.

8.� Most� of� us� are� also� naive� realists:� we� tend� to� believe� our� culture

� � � mirrors� a� reality� shared� by� everyone.

� � � 우리�대부분은�또한� (� � � � � � � � � )� 현실주의자들인데,� 우리의�문화가�모든�사람이�

� � � 공유하는�현실을�반영한다고�믿는�경향이�있기�때문이다.



9.� Getting� a� non-shedding� dog� is� a� good� idea� if� you're� worried

� � � about� loose� hairs� or� your� kids'� allergies.

� � � 만약�털이�돌아다니는�것이나�아이들의�알레르기가�우려된다면�털이� (� � � � � � � � � )

� � � 않는�개를�들이는�것이�좋은�생각이다.

10.� It� increasingly� controls� the� economic� and� social� life� of� the

� � � � metropolitan� sector.

� � � � 그것이�점점� (� � � � � � � � � )� 지역의�경제�및� 사회생활을�지배한다.

11.� A� band� of� ozone� high� above� the� earth� shields� the� sun's� harmful� � � � � � � � � �

� � � � � ultraviolet� rays.

� � � � � 지구�위� 높이�있는�오존층이�태양의�유해�자외선으로부터�지구를� (� � � � � � � � � ).

12.� There� is� an� axiom� in� ecology� that� ’complete� competitors� cannot� coexist'.�

� � � � ‘완전한�경쟁재는�공존할�수� 없다’라는� (� � � � � � � � � )의� 원리가�있다.

13.� It� is� necessary� for� advertisers� to� build� up� coverage� of� their� target

� � � � markets� over� time.

� � � � 광고주들이�자신들의�목표�시장의� (� � � � � � � � � )를� 시간을�두고�구축하는�것이�

� � � � 필요하다.

14.� Loneliness� can� be� uprooted� and� expelled.

� � � � 외로움은�뿌리�뽑혀� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

15.� Hold� the� plow� and� start� plowing� those� fields.

� � � � (� � � � � � � � � )를�잡고�저� 밭을� (� � � � � � � � � )� 시작해라.

16.� My� custody� was� prolonged� for� a� year� last� Monday.

� � � � 내� 구류가�지난�월요일에� 1년간� (� � � � � � � � � ).

17.� He� is� fluent� in� Spanish.

� � � � 그는�스페인어에� (� � � � � � � � � )다.

18.� They� walked� along� the� margin� of� a� bay.

� � � � 그들은�만의� (� � � � � � � � � )를�따라�걸었다.



19.� In� Kant's� view,� geometrical� shapes� are� too� perfect� to� induce� an

� � � � aesthetic� experience.

� � � � 칸트가�보기에,� 기하학적�모양은�너무�완벽해서�심미적�경험을� (� � � � � � � � � )� 수

� � � � 없다.

20.� This� makes� the� interior� of� a� room� beautiful.

� � � � 이것은�방의� (� � � � � � � � � )를�아름답게�만든다.

21.� People� hung� it� with� beautiful� ornaments.

� � � � 사람들은�아름다운� (� � � � � � � � � )과�함께�그것을�걸어�놓았다.

22.� We� can� probe� difficult-to-reach� places� with� the� screwdriver's

� � � � extended� end.�

� � � � 우리는�나사돌리개의�확장된�끝을�가지고�도달하기�어려운�곳을� (� � � � � � � � � )� 수�

� � � � 있다.

23.� As� she� was� listening� to� the� dull� tick-tock� of� the� clock,� her� phone� � � � � � � � �

� � � � � vibrated.

� � � � � 그녀가�시계의�둔탁한�똑딱거리는�소리를�듣고�있었을�때�그녀의�전화기가

� � � � � (� � � � � � � � � ).

24.� The� young� boy� started� speculating� about� death.

� � � � 그� 어린�소년은�죽음에�관해� (� � � � � � � � � )� 시작했다.

25.� For� instance,� deciding� whether� to� spend� Saturday� afternoon

� � � � relaxing� with� your� family� or� exercising� wil� be� determined� by� the

� � � � relative� importance� that� you� place� on� family� versus� health.�

� � � � 예를�들어�토요일�오후를�가족과�함께�편안하게�쉬면서�보낼�것인지�아니면�운동을

� � � � 하면서�보낼�것인지�정하는�것은�가족� (� � � � � � � � � )� 건강에�대해�여러분이�부여하는

� � � � 상대적�중요성에�의해�결정될�것이다.

26.� When� the� spider� is� pregnant,� she� attaches� the� egg� sac� to� herself.

� � � � 거미는� (� � � � � � � � � )� 알주머니를�자기�자신에게�붙인다.

27.� The� last� big� flu� epidemic� was� in� 1968.

� � � � 가장�최근의�대규모� (� � � � � � � � � )� 독감은� 1968년에�있었다.



28.� The� earthquake� was� preceded� by� a� loud� roar� which� startled� everyone.

� � � � 지진(� � � � � � � � � )� 모두를�놀라게�한� 커다란�굉음이�있었다.

29.� The� scenery� around� them� was� breathtaking.�

� � � � 그들�주변의�경치는� (� � � � � � � � � ).

30.� This� approach� is� the� foundation� for� the� modern� Western� way� of� life.

� � � � 이� 접근법이�현대�서양의�생활방식의� (� � � � � � � � � )이다.

31.� For� many� years� now,� mediated� entertainment� such� as� TV� and� film

� � � � has� been� able� to� stimulate� our� optical� and� auditory� senses� with

� � � � sights� and� sounds.

� � � � 지금까지�수년간,� TV� 및� 영화�같은�매체에�의한�오락은�볼거리와�소리로�우리의

� � � � 시각과�청각을� (� � � � � � � � � )� 수� 있었다.

32.� It� is� embedded� within� a� social� fabric.

� � � � 그것은�사회적� (� � � � � � � � � )� 속에�깊이�내재하고�있다.

33.� He� saw� an� overturned� truck� on� the� road.

� � � � 그는�도로에서� (� � � � � � � � � )� 트럭을�봤다.

34.� Grapes� are� picked� from� the� vine� when� ripe.

� � � � 포도가� (� � � � � � � � � )� 덩굴에서�따� 낸다.

35.� They� teach� ethics� outside� of� a� framework� of� religion.

� � � � 그들은�종교라는� (� � � � � � � � � )� 밖에서�윤리를�가르친다.

36.� I� began� to� feel� an� urgent� need� for� a� change.� �

� � � � 나는�변화에�대한� (� � � � � � � � � )� 필요성을�느끼기�시작했다.

37.� Ehret's� reputation� for� scientific� accuracy� gained� him� many

� � � � commissions� from� wealthy� patrons,� particularly� in� England,� where

� � � � he� eventually� settled.

� � � � 과학적�정확성에�대한� Ehret의� 명성은�그가�부유한�후원자,� 특히�영국에�있는�

� � � � 후원자로부터�많은�일을�위탁받게�했고,� 그는�결국�그곳에� (� � � � � � � � � ).



38.� To� argue� that� knowledge� is� not� progressing� because� of� the

� � � � African� or� Middle� Eastern� conflicts� misses� the� point.�

� � � � 아프리카나�중동의� (� � � � � � � � � )� 때문에�지식이�진보하지�않는다고�주장하는�것은

� � � � 요점에서�벗어난다.

39.� Salt� cannot� leave� the� sea� by� evaporation� because� the� water� vapor

� � � � leaves� it� behind.

� � � � 소금은�증발�과정으로�인해�바다에서�없어질�수가�없는데,� 왜냐하면� (� � � � � � � � � )가�

� � � � 바다에�그것을�남겨�두기�때문이다.

40.� I� received� a� four-year� scholarship� that� pays� for� all� of� my� tuition.

� � � � 나는� (� � � � � � � � � )를� 모두�지불해�주는� 4년� 장학금을�받았다.

� � �

� � �



DAY 35
1.� The� world� � the� reader� encounters� in� literature� is� already� processed

� � � and� filtered� by� another� consciousness.

� � � 독자가� (� � � � � � � � � )에서�접하는�세계는�또� 다른�의식에�의해�이미�처리되고

� � � 여과되어�있다.

2.� Plants� generate� hundreds� of� compounds� that� they� use� to� protect

� � � themselves� from� being� overconsumed� by� animals.

� � � 식물은�동물에�의해�과도하게�먹히는�것으로부터�자신을�보호하기�위해�사용하는

� � � 수백�가지의� (� � � � � � � � � )을� 발생시킨다.

3.� His� remarks� are� still� quoted� in� many� homes� and� schools.

� � � 그의�말은�아직도�많은�가정과�학교에서� (� � � � � � � � � )� 있다.

4.� Inhale� and� slowly� bend� your� elbows� as� you� lower� your� chest

� � � toward� the� floor.

� � � (� � � � � � � � � )� 바닥을�향해�가슴을�아래로�숙이면서�팔꿈치를�천천히�구부려라.

5.� The� very� prospect� of� losing� everything� and� having� to� start� all� over

� � � again� would� be� overwhelming� for� anybody.

� � � 모든�것을�잃고�처음부터�다시�시작해야�한다는� (� � � � � � � � � )만으로도�누구든

� � � 압도당할�것이다.

6.� You� have� to� throw� the� anchor� if� you� want� to� stop� the� boat.

� � � 배를�멈추고�싶다면� (� � � � � � � � � )을�내려야�한다.

7.� The� asymmetry� of� distance� estimates� violates� the� most

� � � elementary� principles� of� Euclidean� distance.�

� � � 거리�추정에�관한� (� � � � � � � � � )은� 가장�기초적인�유클리드�거리�법칙에�위배된다.

8.� The� one� with� the� double� loops� should� be� here.

� � � (� � � � � � � � � )가� 이중으로�된� 것은�여기에�있어야�한다.

9.� They� must� be� strong� enough� to� withstand� removal� from� their

� � � mother� at� an� early� age.

� � � 그들은�어린�나이에�어머니로부터�떨어지는�것을� (� � � � � � � � � )� 만큼�충분히

� � � 강해야�한다.



10.� It� is� becoming� increasingly� difficult� to� implement� the� agreement.

� � � � 그� 협약을� (� � � � � � � � � )� 점점�더� 어려워지고�있다.

11.� You� can� remain� anonymous� on� the� Internet.

� � � � 당신은�인터넷상에서� (� � � � � � � � � )� 남을�수� 있다.

12.� Biliard� balls� rolling� around� the� table� may� collide� and� affect� each

� � � � other's� trajectories.�

� � � � 당구대를�굴러다니는�당구공들은� (� � � � � � � � � )� 서로의�궤도에�영향을�미칠지도�

� � � � 모른다.

13.� An� Egyptian� sculpture� no� bigger� than� a� person’s� hand� is� more� � � � � � � � � � � �

� � � � � monumental� than� that� gigantic� pile� of� stones� that� constitutes� the

� � � � � war� memorial� in� Leipzig,� for� instance.�

� � � � � 예를�들어,� 겨우�사람�손�크기의�이집트의�조각이�라이프치히의�전쟁�

� � � � � (� � � � � � � � � )를� 구성하는�그� 거대한�돌무더기보다�더�기념비적이다.

14.� Go� to� any� vacant� lot� and� look� around.

� � � � 아무� (� � � � � � � � � )자리나�가서�주변을�둘러보아라.

15.� What� is� the� best� order� for� a� report,� paper� or� other� technical� document?

� � � � 보고서,� 논문�또는�다른� (� � � � � � � � � )� 문서를�위한�최고의�순서는�무엇일까?

16.� Anna� said� excitedly,� "No� problem!� We're� thrilled� to� have� you� back!“

� � � � Anna는� ”괜찮아!� 우리는�네가�돌아오게�되어� (� � � � � � � � � )!“라고�흥분해서�말했다.

17.� After� many� hours� of� wandering� throughout� the� deserted� lands,

� � � � however,� she� was� unsuccessful.

� � � � 하지만�황량한�땅을�여러�시간� (� � � � � � � � � )� 후에도�그녀는�성과를�얻지�못했다.

18.� Web� accounted� for� the� third� largest� proportion� in� both

� � � � advertising� spending� and� consumer� time� spent.�

� � � � 웹은�광고비�지출과�소비자�사용�시간�둘� 다에서�세�번째로�큰� (� � � � � � � � � )을

� � � � 차지했다.

19.� We� started� using� antibiotics� against� virus.

� � � � 우리는�바이러스에� (� � � � � � � � � )를�사용하기�시작했다.



20.� I� overtook� him� on� the� last� lap� and� won� the� race.

� � � � 나는�마지막�바퀴에서�그를� (� � � � � � � � � )� 경주에서�이겼다.

21.� Thanks� to� genetics,� some� physical� characteristics� of� babies� do

� � � � resemble� their� parents.�

� � � � 유전�덕분에,� 아기들의�일부�신체적�특징들은�그들의�부모를�정말� (� � � � � � � � � ).

22.� I� found� a� hole� along� the� wall� of� our� orchard.�

� � � � 나는�우리� (� � � � � � � � � )� 담을�따라�작은�구멍�하나를�발견했다.

23.� My� friend� felt� great� compassion� for� the� distressed� mother.

� � � � 내� 친구는�그�괴로워하는�어머니에�대해�커다란� (� � � � � � � � � )을�느꼈다.

24.� He� is� emerging� from� a� long,� strong� preoccupation� with� his� mother.

� � � � 그는�어머니에�대한�오래되고�강한� (� � � � � � � � � )에서�벗어나고�있다.

25.� It's� a� paste� made� from� baking� soda� and� water.

� � � � 그것은�베이킹�소다와�물로�만들어진� (� � � � � � � � � )이다.

26.� Oppression� will� surely� provoke� the� people� to� a� rebellion.

� � � � 탄압은�분명히�국민을� (� � � � � � � � � )� 반란을�일으키게�할� 것이다.

27.� Police� must� punish� these� wicked� people.

� � � � 경찰은�이런� (� � � � � � � � � )� 인간들을�처벌해야�한다.

28.� Jim� got� a� chance� to� play� in� the� last� 30� seconds� of� the� game� when

� � � � a� starting� player� sprained� his� ankle.�

� � � � Jim은� 선발�선수가�발목을� (� � � � � � � � � )� 때� 경기의�마지막� 30초간�뛸� 기회를

� � � � 얻었다.

29.� In� an� early� study� by� Conrad,� adults� were� shown� six-letter

� � � � sequences,� with� letters� being� presented� visually,� one� at� a� time,� at

� � � � intervals� of� three-fourths� of� a� second.�

� � � � Conrad의� 초창기�한�연구에서는�성인들에게�한� 번에�한�개씩� 4분의� 3초�간격으로

� � � � 여섯�개의�글자를�시각적으로� (� � � � � � � � � )해서�보여�주었다.



30.� Some� of� them� are� specialized� for� siting� at� certain� high� places,

� � � � like� bar� stools.

� � � � 그것들�중�일부는�술집� (� � � � � � � � � )와� 같이�어떤�높은�장소에�앉기�위해

� � � � 특화되어�있다.

31.� The� flood� disrupted� essential� services.

� � � � 그� 홍수는�필수�서비스들을� (� � � � � � � � � ).

32.� When� food� is� scarce,� as� it� usually� is� in� their� native� desert� habitat,

� � � � locusts� are� born� with� coloring� designed� for� camouflage� and� lead

� � � � solitary� lives.�

� � � � 그것들이�원래�사는�사막의�서식지에서�보통�그렇듯�식량이�부족할�때� 메뚜기들은

� � � � 위장을�위해�고안된�색채를�갖고�태어나며� (� � � � � � � � � )� 살아간다.

33.� Bramante� died� on� April� 11,� 1514� and� was� buried� in� Rome.�

� � � � Bramante는� 1514년� 4월� 11일에�사망했으며�로마에� (� � � � � � � � � ).

34.� Free� radicals� move� uncontrollably� through� the� body,� attacking

� � � � cells� and� rusting� their� proteins.

� � � � 활성�산소는�통제할�수�없을�정도로�신체를�돌아다니며�세포를�공격하고,� 세포의�

� � � � 단백질을� (� � � � � � � � � ).

35.� Although� the� fad� for� his� character� declined� in� the� late� 1990s,

� � � � there� is� still� occasional� talk� of� a� Wally� movie.�

� � � � 1990년대�후반에�그의�캐릭터에�대한� (� � � � � � � � � )이� 잦아들긴�했지만,�Wally

� � � � 영화에�대해서는�여전히�가끔씩�언급되고�있다.

36.� The� referee� tosses� a� yellow� flag.

� � � � (� � � � � � � � � )이�노란�깃발을�던진다.

37.� In� economic� systems� what� takes� place� in� one� sector� has� impacts

� � � � on� another;� demand� for� a� good� or� service� in� one� sector� is� derived

� � � � from� another.�

� � � � 경제�시스템에서는�한� (� � � � � � � � � )에서�일어나는�일이�다른�부문에�영향을

� � � � 미치는데,� 한� (� � � � � � � � � )에서의�재화나�서비스에�대한�수요는�다른�부문에서

� � � � 파생된다.



38.� Retailers� often� boost� sales� with� accompanying� support� such� as

� � � � assembly� or� installation� services.�

� � � � 소매업자들은�흔히�조립이나�설치�서비스와�같은�동반�지원을�통해�판매를

� � � � (� � � � � � � � � ).

39.� Bradley� and� I� were� thrilled� to� learn� that� you're� holding� your

� � � � Gymnastics� Summer� Camp� again� this� year.

� � � � Bradley와�저는�올해�또� 다시�귀하의�하계� (� � � � � � � � � )� 캠프가�열린다는�것을

� � � � 알고�몹시�기뻤습니다.

40.� My� friend� was� disappointed� that� gross� human� inequality� is� still

� � � � widespread;� that� happiness� is� not� universal.

� � � � 내� 친구는� (� � � � � � � � � )� 인간�불평등이�아직도�널리�퍼져�있으며,� 행복이�

� � � � 보편적이지�않다는�것에�실망했다.

� � � �

� � �



DAY 36
1.� This� program� lasts� for� six� weeks� and� consists� of� three� different�

� � � components.�

� � � 이� 프로그램은� 6주간� (� � � � � � � � � ),� 세� 개의�상이한�구성�요소들로�구성된다.

2.� The� nation� imposed� tariffs� on� foreign� goods.

� � � 그� 나라는�외국�제품들에� (� � � � � � � � � )를� 부과했다.

3.� All� of� a� sudden,� he� had� an� irresistible� urge� to� go� to� see� his

� � � beloved� wife� and� his� two� sons.

� � � 갑자기,� 그는�자신의� (� � � � � � � � � )� 아내와�두�아들을�보러�가고�싶은�억누를�수� 없는

� � � 충동을�느꼈다.

4.� Therefore,� the� extended� copyright� protection� frustrates� new

� � � creative� endeavors� such� as� including� poetry� and� song� lyrics� on

� � � Internet� sites.�

� � � 따라서�연장된�저작권�보호는�인터넷�사이트에�시와�노래� (� � � � � � � � � )를� 함께�

� � � 넣는�것과�같은�새로운�창의적인�노력을�좌절시킨다.

5.� He� started� selling� bread� made� of� natural� yeast.

� � � 그는�천연� (� � � � � � � � � )로�만든�빵을�팔기�시작한다.

6.� This� is� why� skyscrapers� were� first� built� in� the� cities.

� � � 이런�이유로� (� � � � � � � � � )이� 도시들에�처음�지어졌다.

7.� He� came� up� to� the� purser's� desk� and� inquired� if� he� could� leave� his

� � � valuables� in� the� ship's� safe.�

� � � 그는�사무장의�자리로�다가와서�자신의�귀중품들을�배의�금고에�보관해�둘� 수

� � � 있는지를� (� � � � � � � � � ).

8.� They� stuff� the� trunk� with� towels,� beach� balls,� buckets,� and� spades.

� � � 그들은�수건,� 물놀이용�공,� 양동이,� 그리고� (� � � � � � � � � )을� 트렁크에�채워�넣는다.

9.� It's� impossible� to� live� in� a� vacuum� because� we� can't� breathe� there.

� � � 숨을�쉴�수�없기�때문에� (� � � � � � � � � )에서�사는�것을�불가능하다.



10.� Most� song� thrushes� migrate� from� northern� Scotland.�

� � � � 대부분의�노래지빠귀들은�스코틀랜드�북쪽에서부터� (� � � � � � � � � ).

11.� It� was� a� spectacle� that� you� shouldn't� have� missed.

� � � � 그것은�당신이�놓쳐서는�안� 되는� (� � � � � � � � � )이었다.

12.� You� had� better� omit� the� surplus� words.

� � � � 당신은� (� � � � � � � � � )� 단어들을�제거하는�편이�낫다.

13.� Makers� of� emerging� forms� of� entertainment� will� likely� continue

� � � � to� experiment� with� ways� they� can� simulate� and� manipulate

� � � � reality� by� stimulating� our� senses.

� � � � 새롭게�등장하는�형태의�오락을�만드는�사람들은�우리의�감각을�자극함으로써

� � � � 그들이�현실을� (� � � � � � � � � )� 조작할�수� 있는�방법을�계속�실험할�것� 같아.

14.� There� is� something� behind� the� integration� of� the� global� economy.

� � � � 세계�경제의� (� � � � � � � � � )� 이면에는�뭔가가�있다.

15.� Media� scholars� have� used� this� study� to� illustrate� the� "visualization

� � � � hypothesis."�

� � � � 미디어�학자들은� ‘시각화� (� � � � � � � � � )’을� 설명하기�위해�이� 연구를�이용해�왔다.

16.� He� affirmed� the� horrified� parents� that� the� news� was� true.

� � � � 그는�겁에�질린�부모들에게�그� 뉴스가�사실이라고� (� � � � � � � � � ).

17.� Jaisalmer� is� the� only� fortress� city� in� India� still� functioning,� with

� � � � one� quarter� of� its� population� living� within� the� walls.�

� � � � Jaisalmer는�인구의� 4분의� 1이� 성벽�안에�살면서,� 여전히�제대로�기능을�하는

� � � � 인도의�유일한� (� � � � � � � � � )� 도시이다.

18.� There� could� be� reeds,� or� other� dangers� she� didn't� know� about.

� � � � (� � � � � � � � � )이�있을�수도�있었고,� 혹은�그녀가�알지�못하는�다른�위험�요소들이

� � � � 있을�수도�있었다.



19.� Recently,� however,� one� group� of� scientists� working� with� the

� � � � 17-year� cicada� in� California� have� suggested� that� the� nymphs� use

� � � � an� external� cue� and� that� they� can� count.�

� � � � 하지만�최근에�캘리포니아에서� 17년�매미를�연구하는�한� 과학자�집단은�그�

� � � � 애벌레들이�외부의� (� � � � � � � � � )를�사용하여�그것들이�수를�셀� 수� 있음을�시사했다.

20.� Almost� everyone� has� at� least� one� mole.

� � � � 거의�모든�사람이�적어도�한� 개의� (� � � � � � � � � )을� 갖고�있다.

21.� A� cell� is� "born"� as� a� twin� when� its� mother� cell� divides,� producing

� � � � two� daughter� cells.

� � � � 세포는�모세포가� (� � � � � � � � � )� 때� 쌍둥이로� ‘탄생’하여,� 두�개의�딸세포를�생성한다.

22.� Much� of� his� behavior� is� inborn.

� � � � 그의�행동의�상당�부분은� (� � � � � � � � � )� 것이다.

23.� Living� rock� cactus� has� triangular� tubercles� that� overlap� in� a

� � � � star-shaped� pattern.�

� � � � 살아�있는�돌선인장은�별� 모양�형태로� (� � � � � � � � � )� 삼각형의�작은�돌기들을

� � � � 가지고�있다.

24.� It� will� reduce� fatigue� to� a� minimum� and� help� you� enjoy� your

� � � � hours� of� leisure.

� � � � 그것은� (� � � � � � � � � )를� 최소한으로�줄여�주고�당신이�여가�시간을�즐기도록

� � � � 도와줄�것이다.

25.� Should� we� clone� extinct� animals?

� � � � 우리가�멸종된�동물을� (� � � � � � � � � )만�할까요?

26.� If� you� mix� an� orange� peel� with� salt,� you� can� easily� clean� the� dirt

� � � � from� your� pots� and� pans.

� � � � 만약�당신이�오렌지� (� � � � � � � � � )을� 소금과�섞는다면,� 당신은�냄비와�팬의�얼룩을�

� � � � 쉽게�닦을�수�있다.

27.� It� is� the� responsibility� of� management� to� prevent� or,� at� least,� to

� � � � ease� these� fears.

� � � � 이러한�두려움을�예방하거나�최소한� (� � � � � � � � � )� 것은�경영진의�책임이다.



28.� To� overcome� this� problem,� almost� all� animals� habituate� to� safe

� � � � stimuli� that� occur� frequently.

� � � � 이� 문제를� (� � � � � � � � � )� 위해,� 거의�모든�동물은�자주�발생하는�안전한�자극에

� � � � 익숙해져�있다.

29.� We� hope� you� would� consider� contributing� generously� to� our� fund.�

� � � � 우리는�당신이�우리� (� � � � � � � � � )에� 후하게�기부하는�일을�심사숙고해

� � � � 주기를�바랍니다.

30.� If� they� grow� up� experiencing� all� sorts� of� cultures,� they� have� less� bias.

� � � � 그들이�모든�종류의�문화를�경험하면서�자라면,� 그들은� (� � � � � � � � � )을� 더� 적게

� � � � 가진다.

31.� Many� of� the� practical� uses� of� scientific� knowledge� that� fill� our

� � � � world� -� transistors,� vaccines,� plastics� -� began� as� basic� research.

� � � � 우리의�세상을�채우고�있는�많은�과학적�지식의�실용적인�사용� –� 트랜지스터,

� � � � (� � � � � � � � � ),� 플라스틱� –� 은� 기초�연구로서�시작되었다.

32.� Be� careful� not� to� tread� in� that� puddle.

� � � � 저� 웅덩이를� (� � � � � � � � � )� 않도록�주의해라.

33.� They� have� vomited� after� eating� the� food.

� � � � 그들은�그�음식을�먹고�난�후� (� � � � � � � � � ).

34.� Self-fulfilling� prophecies� can� have� a� positive� side.� �

� � � � 자기�충족적인� (� � � � � � � � � )에는�긍정적인�측면이�있을�수� 있다.

35.� Brain� responses� correspond� to� people's� self-reports� that� social

� � � � support� from� a� loved� one� helps� reduce� stress.

� � � � 뇌� 반응은�사랑하는�사람으로부터의�사회적�지지가�스트레스를�줄이는�데� 도움을

� � � � 준다는�사람들의�자기�보고들과� (� � � � � � � � � ).

36.� Gamers� cling� to� some� fantasy� in� computer� games.

� � � � 게이머들은�컴퓨터�게임�속의�환상에� (� � � � � � � � � ).



37.� Argentine� scientists� have� discovered� the� gene� mutation� that

� � � � causes� autism.

� � � � 아르헨티나의�과학자들은�자폐증을�일으키는�유전자� (� � � � � � � � � )를� 발견해�냈다.

38.� My� friend� mumbled� some� obscure� reason� for� standing� me� up.

� � � � 내� 친구는�나를�바람맞힌�데� 대해� (� � � � � � � � � )� 이유를�웅얼거렸다.

39.� He� was� a� tyrant,� so� I� feared� him.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )이어서,� 나는�그를�두려워했다.

40.� As� he� grew� up,� Carl� Stokes� held� many� odd� jobs� to� help� his� family.

� � � � Carl� Stokes는�자라면서,� 가족을�돕기�위해�여러� (� � � � � � � � � )� 일들을�했다.

� � � �

� � � �



DAY 37
1.� What� should� writers� do� when� they're� teased� by� intriguing� but

� � � elusive� ideas?

� � � (� � � � � � � � � )지만�정의하기�어려운�생각들로�괴로울�때�작가들은�무엇을�해야�

� � � 하는가?

2.� Negative� attitudes� constrict� one's� capacity.

� � � 부정적인�태도들은�우리의�능력을� (� � � � � � � � � ).

3.� Her� mother� hurried� over,� and� gave� her� a� bundle� of� lilies� and� roses

� � � and� a� big� hug.

� � � 그녀의�어머니가�서둘러�와서�그녀에게�백합과�장미�한� (� � � � � � � � � )을�주고는

� � � 꼭� 껴안아�주었다.

4.� Did� you� enclose� a� copy� of� your� bank� statement� in� the� letter?

� � � 편지에�은행�계좌의�입출금�내역서�사본을� (� � � � � � � � � )했나요?

5.� They� inserted� pressure� sensors� and� temperature� sensors� in� a� thin

� � � plastic� film� to� create� a� net-like� structure.

� � � 그들은�그물과�같은�구조를�만들어�내기�위해�얇은�플라스틱�필름�속에�압력�

� � � 감지기들과�온도�감지기들을� (� � � � � � � � � ).

6.� Be� careful� about� a� keen� edge� of� a� razor.

� � � 면도칼의� (� � � � � � � � � )� 날을�조심해라.

7.� He� could� not� restrain� his� greed.

� � � 그는�자신의�탐욕을� (� � � � � � � � � )� 수� 없었다.

8.� We� also� recruited� outside� supporters� who� gave� financial� and

� � � other� types� of� aid� to� help� us� carry� out� these� new� programs.

� � � 우리는�또한�재정적인� (� � � � � � � � � )과� 그� 외� 다른�형태의� (� � � � � � � � � )을�주어

� � � 우리가�이� 새� 프로그램들을�수행할�수� 있도록�도와줄�외부�후원자들을�모집했다.

9.� Your� company� has� an� excellent� reputation� as� a� research� institution.

� � � 귀사는�연구�기관으로서� (� � � � � � � � � )이� 매우�좋습니다.



10.� Measurements� of� heart� rate,� oxygen� consumption,� and� perceived

� � � � effort� were� taken� throughout� al� three� workouts.�

� � � � 심장�박동�수와�산소�소모량,� 그리고�인지된�운동�강도가�세� 가지�운동이�

� � � � 이루어지는�내내� (� � � � � � � � � )되었다.

11.� The� custom� originated� from� an� ancient� Roman� festival.

� � � � 그� 관습은�고대�로마의�축제에서� (� � � � � � � � � ).

12.� First,� mix� the� flour,� sugar� and� butter.

� � � � 먼저� (� � � � � � � � � ),� 설탕,� 그리고�버터를�섞어라.

13.� By� this� I� mean� that� we� have� two� different� neural� systems� that

� � � � manipulate� our� facial� muscles.�

� � � � 이� 말로써�내가�의미하는�것은�얼굴�근육을� (� � � � � � � � � )� 두� 가지�서로�다른�신경

� � � � 체계가�우리에게�있다는�것이다.

14.� In� science� one� experiment,� whether� it� succeeds� or� fails,� is� logicaly

� � � � followed� by� another� in� a� theoretically� infinite� progression.

� � � � 과학에서�한� 가지� (� � � � � � � � � )은,� 그것이�성공하든�실패하든,� 논리적으로는�이론상

� � � � 무한한�연속�안에서의�또� 다른�실험으로�이어진다.

15.� Many� of� our� country's� patriots� were� imprisoned.

� � � � 우리나라의�많은� (� � � � � � � � � )이� 투옥되었다.

16.� The� interchange� of� cultures� wil� occur� more� and� more� frequently.

� � � � 문화� (� � � � � � � � � )는� 점점�더� 빈번하게�일어날�것이다.

17.� Left-brain� thinking� is� usually� logical� while� the� right� brain� is� intuitive.

� � � � 좌뇌의�사고는�보통�논리적인�데�비해�우뇌는� (� � � � � � � � � ).

18.� The� garment� had� such� a� strong� masculine� image.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )은�매우�강한�남성적�이미지가�있다.

19.� The� individual's� participation� in� mass� behavior� patterns� is� not� a

� � � � spontaneous� reaction� to� random� forces.

� � � � 대중�행동�패턴에�개인이�참여하는�것은�임의의�힘에�대한� (� � � � � � � � � )� 반응이�

� � � � 아니다.



20.� In� vertical� transfer,� lower� level� knowledge� is� essential� before� one

� � � � proceeds� to� a� higher� level.

� � � � (� � � � � � � � � )� 전이에서는,� 더� 높은�수준으로�진행하기�전에�더� 낮은�수준의�지식이

� � � � 필수적이다.

21.� I� have� to� testify� in� court� as� a� witness� tomorrow.

� � � � 나는�내일�법정에서�목격자로� (� � � � � � � � � )� 한다.

22.� It� is� important� to� find� mentors� at� various� stages� throughout� life.

� � � � 삶의�다양한�단계에서� (� � � � � � � � � )을�찾는�것이�중요하다.

23.� The� description� was� especially� vivid� and� moving.

� � � � 그� 묘사는�특히� (� � � � � � � � � )� 감동적이었다.

24.� These� pastures� don't� cost� them� much� money.

� � � � 이� (� � � � � � � � � )는�그들에게�큰돈이�들게�하지�않는다.

25.� The� plates� of� the� crust� float� on� this� soft� rock.

� � � � (� � � � � � � � � )판들이�이� 연한�암석�위로�떠다닌다.

26.� Geologists� think� in� terms� of� bilions� of� years� for� the� age� of� Earth

� � � � and� its� oldest� rocks� -� numbers� that� are� not� easily� comprehended.

� � � � 지질학자들은�지구의�나이와�가장�오래된�암석들에�대해�쉽게� (� � � � � � � � � )� 않는

� � � � 숫자인�수십�억� 년의�관점에서�생각한다.

27.� We� learn� that� trauma� is� survivable,� so� we� don't� plunge� too� deeply

� � � � following� setbacks.

� � � � 우리는�정신적�외상이�남을�수� 있다는�것을�알고�있기에,� 좌절을�뒤쫓는�데� 너무

� � � � 깊이� (� � � � � � � � � )� 않는다.

28.� He� cheated� her� into� buying� a� bad� bargain� by� using� nasty� tricks.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )� 술책을�써서�그녀가�물건을�비싸게�사도록�속였다.

29.� It� is� difficult� to� appreciate� what� a� temperature� of� 20,000,000〫〫C� means.�

� � � � 섭씨� 2천만�도의�온도가�무엇을�의미하는지를� (� � � � � � � � � )� 것은�어렵다.



30.� The� government� stripped� the� man� of� his� title.

� � � � 정부는�그�남자에게�직함을� (� � � � � � � � � ).

31.� Children� must� be� taught� to� perform� good� deeds� for� their� own

� � � � sake,� not� in� order� to� receive� stickers,� stars,� and� candy� bars.

� � � � 아이들은�스티커,� 별,� 그리고�초코바를�받기�위해서가�아니라�그들�스스로를�위해�

� � � � 좋은� (� � � � � � � � � )을� 하도록�교육받아야�한다.

32.� He� is� very� short� and� skinny.

� � � � 그는�매우�키가�작고� (� � � � � � � � � ).

33.� The� cook� skewers� a� fish� and� grills� it.

� � � � 그� 요리사는�생선을�꼬치에�끼워� (� � � � � � � � � ).

34.� The� mangrove� forest� alongside� the� canal� thrilled� me� as� we

� � � � entered� its� cool� shade.

� � � � (� � � � � � � � � )를�따라�우거진�맹그로브�숲의�시원한�그늘로�들어가자� (그�광경은)

� � � � 나를�전율하게�했다.

35.� There� will� be� the� curse� of� these� mummies.

� � � � 이� 미라들의� (� � � � � � � � � )가�있을�것이다.

36.� Adverse� effects� will� occur� if� you� abuse� the� drugs.

� � � � 약물을�남용한다면� (� � � � � � � � � )효과가�날� 것이다.

37.� Censorship� is� necessary� to� protect� children.

� � � � 아이들을�보호하기�위해� (� � � � � � � � � )이� 필요하다.

38.� Actually,� you� can� leverage� this� human� tendency� to� your� benefit.

� � � � 실제로,� 당신은�이� 인간적인�경향을�당신에게�득이�되도록� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

39.� Men� are� qualified� for� civil� liberty� in� exact� proportion� to� their

� � � � disposition� to� put� moral� chains� upon� their� own� appetites.

� � � � 인간은�자신의� (� � � � � � � � � )를� 도덕적으로�구속하는�그들의�성향에�정확히

� � � � 비례해서�시민적�자유를�누릴�자격이�부여된다.



40.� A� closer� look� reveals� the� flaw� in� this� analogy:� The� extended

� � � � costume� of� animals� is� the� result� of� their� genes.�

� � � � 더� 자세히�살펴보면�이�비유의� (� � � � � � � � � )이� 드러난다.� 동물들의�확장된�의상은

� � � � 그들의�유전자의�결과물이다.

�



DAY 38
1.� He� is� outgoing� and� has� many� friends.

� � � 그는� (� � � � � � � � � )이어서�친구가�많다.

2.� Praise� encourages� children� to� find� ways� to� get� future� verbal

� � � "goodies"� from� important� adults.

� � � 칭찬은�아이들이�중요한�어른들로부터�앞으로�있을� (� � � � � � � � � )� ‘맛난� 것’을� 얻을

� � � 방법들을�찾으려고�하게끔�만든다.

3.� Engaging� in� acts� that� would� be� considered� inconsequential� in

� � � ordinary� life� also� liberates� us� a� bit,� making� it� possible� to� explore

� � � our� capabilities� in� a� protected� environment.�

� � � 평범한�삶에서�중요하지�않다고�여겨질�수� 있을�행위에�참여하는�것은�또한�우리를

� � � 약간� (� � � � � � � � � ),� 보호된�환경에서�우리의�능력을�탐구할�수� 있게�해�준다.

4.� Research� suggests� that� overstructuring� the� child's� environment

� � � may� actually� limit� creative� and� academic� development.

� � � 연구는�아이의�환경을�지나치게�구조화하는�것이�실제로는�창의력의�발달과�

� � � (� � � � � � � � � )� 발달을�제한할�수도�있다는�것을�보여준다.

5.� Many� of� the� technological� advances� in� bread� making� have

� � � sparked� a� reaction� among� bakers� and� consumers� alike.�

� � � 제빵에서의�많은�기술적인� (� � � � � � � � � )은�제빵사와�소비자들�사이에�똑같이�하나의�

� � � 반응을�유발했다.

6.� They� contemplated� the� reason� for� their� own� existence.

� � � 그들은�스스로의�존재�이유에�대해� (� � � � � � � � � ).

7.� Geometrical� shapes� agree� with� the� underlying� concept� or� idea.

� � � 기하학적�모양은� (� � � � � � � � � )� 개념이나�생각과�일치한다.

8.� We� have� every� right� to� live� in� a� world� where� there� is� no� segregation.

� � � 우리는� (� � � � � � � � � )이�없는�세상에서�살� 모든�권리를�갖고�있다.



9.� Local� residents� may� feel� strongly� attached� to� the� definitions� of

� � � place� that� stem� from� involvement� in� that� industry.

� � � 지역�주민들은�그�산업에�대한�개입에서� (� � � � � � � � � )� 장소의�정의에�강하게�애착을

� � � 느낄지도�모른다.

10.� We� need� more� effective� irrigation� methods.

� � � � 우리는�좀�더�효과적인� (� � � � � � � � � )� 방법이�필요하다.

11.� Do� you� have� any� special� plans� for� the� upcoming� consecutive� holidays?

� � � � 다가오는� (� � � � � � � � � )휴에�특별한�계획이라도�있나요?

12.� This� is� what� becomes� our� 'identity’,� an� identity� grounded� on� all

� � � � the� superficial� differences� we� distinguish� between� ourselves� and� others.

� � � � 이것이�우리의� ‘정체성’,� 즉�우리가�우리�자신과�다른�사람들을�구별하는�모든

� � � � (� � � � � � � � � )� 차이들에�근거를�둔� 정체성이�되는�것이다.

13.� We� will� begin� our� six-hour� hike,� searching� for� birds� and� learning

� � � � about� the� plants� and� animals� of� the� refuge.

� � � � 우리는�새를�찾고� (� � � � � � � � � )의� 식물과�동물에�대해�배우는� 6시간에�걸친�도보

� � � � 여행을�시작할�것이다.

14.� Don’t� swear� at� others.

� � � � 다른�사람들에게� (� � � � � � � � � )� 마라.

15.� This� camp� is� not� recommended� for� children� with� food� allergies.

� � � � 이� 캠프는�음식� (� � � � � � � � � )가�있는�어린이들에게는�권장되지�않는다.

16.� They� are� likely� to� cave� in� to� norms� that� they� find� overwhelming.

� � � � 그들은�저항하기�어렵다고�느끼는� (� � � � � � � � � )에� 굴복하기�쉽다.

17.� It� will� probably� be� the� most� important� endeavor� in� your� life.

� � � � 그것이�아마도�네� 삶에서�가장�중요한� (� � � � � � � � � )이�될�것이다.

18.� The� Great� Wall� was� first� erected� to� protect� China� from� the� attack

� � � � of� northern� tribes.

� � � � 만리장성은�북방�민족들의�공격으로부터�중국을�지키기�위해�처음으로�

� � � � (� � � � � � � � � ).



19.� Men� seem� to� find� feminine� women� attractive.

� � � � 남자들은� (� � � � � � � � � )� 여자들을�매력적이라고�느끼는�것�같다.

20.� The� medicine� will� make� you� drowsy.

� � � � 그� 약은�당신을� (� � � � � � � � � )� 만들�것이다.

21.� We� appreciate� your� giving� us� the� opportunity� to� inspect� your� copier.

� � � � 우리에게�당신의�복사기를� (� � � � � � � � � )� 기회를�준�것에�감사드립니다.

22.� My� master� died� of� a� heart� attack� in� the� carriage.

� � � � 나의�주인은� (� � � � � � � � � )� 안에서�심장�마비로�사망했다.

23.� Anthropomorphism� (the� practice� of� regarding� animals� as� humans)

� � � � and� totemism� (the� practice� of� regarding� humans� as� animals)

� � � � spread� through� the� visual� art� and� the� mythology� of� primitive� cultures.

� � � � ‘의인화’(동물을�인간으로�간주하는�관행)와� ‘토테미즘’(인간을�동물로�간주하는�

� � � � 관행)은� (� � � � � � � � � )� 문화의�시각�예술과�신화에�널리�퍼져�있다.

24.� Poor� posture� is� bad� because� it� compresses� the� body's� organs.

� � � � 좋지�않은�자세는�신체�기관들을� (� � � � � � � � � )� 때문에�나쁘다.

25.� The� road� was� very� steep� in� some� places.

� � � � 그� 길은�일부�지역에서�매우� (� � � � � � � � � ).

26.� The� cemetery� also� has� the� Kennedy� graves.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )에는�또한� Kennedy� 가의�묘들이�있다.

27.� What� is� different� about� transport� is� that� it� cannot� exist� alone� and

� � � � a� movement� cannot� be� stored.�

� � � � (� � � � � � � � � )이�다른�점은�그것이�혼자서는�존재할�수�없고�이동은�저장될�수�

� � � � 없다는�것이다.

28.� When� the� children� drew� rear� views� of� the� adults,� the� size� of� the

� � � � heads� was� not� nearly� so� exaggerated.

� � � � 아이들이�어른들의�뒷모습을�그렸을�때,� 머리의�크기는�거의�그렇게�

� � � � (� � � � � � � � � )� 않았다.



29.� Imagine� trying� to� shop� in� a� supermarket� where� the� food� was

� � � � arranged� in� random� order� on� the� shelves.

� � � � 음식이�진열대에� (� � � � � � � � � )� 순서로�배열된�슈퍼마켓에서�쇼핑하려고�한다고

� � � � 상상해�보라.

30.� Thrilled� by� riding,� I� began� to� feast� my� eyes� on� the� world� around� me.�

� � � � 말을�타고�짜릿함을�느끼면서,� 나는�주변�세상을�실컷�보며�눈을� (� � � � � � � � � )

� � � � 시작했다.

31.� The� gift� was� to� commemorate� their� wedding� anniversary.

� � � � 그� 선물은�그들의�결혼기념일을� (� � � � � � � � � )� 위한�것이었다.

32.� Like� life� in� traditional� society,� but� unlike� other� team� sports,

� � � � baseball� is� not� governed� by� the� clock.

� � � � 그러나�다른�팀� 스포츠와는�달리,� 전통�사회의�삶과�마찬가지로�야구는�시계에

� � � � 의해� (� � � � � � � � � )� 않는다.

33.� They� focus� on� a� single� task� instead� of� trying� to� multitask.� �

� � � � 그들은� (� � � � � � � � � )려고�하는�대신에�단일한�과제에�초점을�맞춘다.

34.� High-yield� varieties� are� also� genetically� weaker� crops� that� require

� � � � expensive� chemical� fertilizers� and� toxic� pesticides.

� � � � 다수확�변종들은�또한�값비싼�화학�비료와� (� � � � � � � � � )� 살충제를�필요로�하는

� � � � 유전적으로�더� 약한�작물들이다.

35.� Amy� was� in� the� classroom� staring� out� of� the� window� beside� her.

� � � � Amy는�교실에서�그녀�옆에�있는�창밖을� (� � � � � � � � � )� 있었다.

36.� Some� people� experience� chronic� water� shortages.

� � � � 어떤�사람들은� (� � � � � � � � � )� 물� 부족을�경험한다.

37.� UNESCO� designates�World� Heritage� sites.

� � � � 유네스코는�세계�문화유산을� (� � � � � � � � � ).

38.� This� subtle� progress� is� not� dramatic,� not� exciting.

� � � � 이� 미묘한�진보는� (� � � � � � � � � )� 않고�자극적이지도�않다.



39.� Understanding� comes� only� at� the� price� of� a� fairly� intense� struggle

� � � � with� the� text.

� � � � 이해는�텍스트와의�꽤� (� � � � � � � � � )� 분투의�대가로만�온다.

40.� Sometimes� news� is� propaganda� or� disinformation.

� � � � 때때로�뉴스는� (� � � � � � � � � )� 혹은�허위�정보�공작이다.

� �



DAY 39
1.� Numerous� other� times,� partners� may� mope� and� even� frown

� � � without� genuinely� dealing� with� an� issue.

� � � 다른� (� � � � � � � � � )� 경우에도,� 배우자들은�어떤�문제를�진정으로�다루지�않은�채

� � � 울적해하고�심지어�얼굴을�찡그릴�수도�있다.

2.� The� strange� sound� that� broke� the� stillness� of� the� night� made� her� shiver.

� � � 그� 밤의�고요함을�깨뜨린�이상한�소리가�그녀를� (� � � � � � � � � )� 했다.

3.� These� mice� have� below-average� intelligence,� and� they� might� even

� � � be� called� retarded.

� � � 이� 생쥐들은�지능이�평균�이하이고,� 심지어는� (� � � � � � � � � )라고�불릴�수도�있다.

4.� At� my� mom's� request,� my� brothers� and� I� sorted� through� all� her� belongings.

� � � 어머니의�요청에�따라,� 나의�남자�형제들과�나는�어머니의�모든� (� � � � � � � � � )을

� � � 자세히�살펴보았다.

5.� You� have� to� give� yourself� permission� to� improvise,� to� mimic,� to

� � � take� on� a� long-hidden� identity.

� � � 여러분은� (� � � � � � � � � ),� 흉내�내고,� 오랫동안�숨겨져�있던�정체성을�나타낼�수�

� � � 있도록�스스로에게�허락해야�한다.

6.� ldeally,� executives� should� present� their� vision� for� the� company� in

� � � a� manner� that� reaches� out� and� grabs� people's� attention.�

� � � 이상적으로는,� 사람들의�관심에�도달해�그것을�붙잡는�방식으로� (� � � � � � � � � )이

� � � 회사를�위해�그들의�비전을�제시해야�한다.

7.� This� chaos� only� gets� processed� and� modified� when� perceived� by� a

� � � human� mind.

� � � 이� (� � � � � � � � � )은� 인간의�정신에�의해�인식될�때에만�처리되고�수정된다.

8.� They� can� only� be� observed� through� a� microscope.

� � � 그것들은� (� � � � � � � � � )을� 통해서만�관찰될�수�있다.



9.� The� negative� impact� on� local� wildlife� inhabiting� areas� close� to� the

� � � fish� farms� continues� to� be� an� ongoing� public� relations� problem

� � � for� the� industry.

� � � 양식장에�인접한�지역에�서식하는�지역�야생�생물에�미치는�부정적�영향이�계속해서

� � � 그� 산업에�대한� (� � � � � � � � � )� 대민�관계의�문제가�되고�있다.

10.� When� this� happens,� the� population� as� a� whole� may� become� more

� � � � vulnerable� to� further� environmental� stress� or� disease.�

� � � � 이런�일이�발생하면,� 전체�개체군이�그�이상의�환경적�스트레스나�질병들에�더

� � � � (� � � � � � � � � )질�수도�있다.

11.� Ideas� are� worked� out� as� logical� implications� or� consequences� of

� � � � other� accepted� ideas.

� � � � 사상은�다른�수용된�사상의�논리적� (� � � � � � � � � )이나�결과로�도출된다.

12.� Go� along� the� alley� and� you'll� find� it� on� your� left.

� � � � (� � � � � � � � � )을�따라�가다�보면�그것을�왼쪽에서�찾을�수�있어요.

13.� Solitude� brings� out� the� authentic� flavor� of� every� experience.

� � � � 고독은�모든�경험의� (� � � � � � � � � )� 맛을�이끌어�낸다.

14.� The� simplified� and� magnified� views� compel� us� to� look� at� them� in

� � � � a� new� way� and� to� discover� their� inner� essence.�

� � � � 단순화되고�확대된�모습들은�우리가�그것들을�새로운�방식으로�바라보고�그것들의

� � � � 내적�정수를�발견(� � � � � � � � � ).

15.� According� to� the� theory� of� demographic� transition,� nations� go

� � � � through� several� developmental� stages.

� � � � 인구� (� � � � � � � � � )� 이론에�따르면,� 국가들은�여러�발달�단계를�거친다.

16.� Technical� mobilities� turn� human� beings� into� some� kind� of

� � � � terminal� creatures.�

� � � � 기술적� (� � � � � � � � � )은� 인간을�일종의�불치병에�걸린�가련한�존재로�바꾼다.



17.� Motivated� by� feelings� of� guilt,� they� are� inclined� to� make� amends

� � � � for� their� actions.�

� � � � 죄책감으로�인해�자극을�받을�때,� 그들은�자신들의�행동에�대해�보상을�하려는

� � � � (� � � � � � � � � ).

18.� Material� prosperity� can� help� individuals,� as� well� as� society,� attain

� � � � higher� levels� of� happiness.�

� � � � 물질적인�풍요는�사회뿐만�아니라�개인이�더� 높은�수준의�행복을� (� � � � � � � � � )� 수

� � � � 있도록�도와줄�수� 있다.

19.� An� innate� genius� does� not� always� emerge� to� be� recognized.

� � � � (� � � � � � � � � )� 천재가�항상�알아볼�수� 있게�나타나는�것은�아니다.

20.� It� is� a� symbol� of� Chinese� ingenuity� and� will.

� � � � 그것은�중국인의� (� � � � � � � � � )와� 의지의�상징이다.

21.� Sometimes,� however,� if� a� person� is� already� sensitive� and� upset

� � � � about� something,� delaying� feedback� can� be� wise.

� � � � 하지만,� 때때로�어떤�사람이�어떤�일에�관해�이미�예민하고� (� � � � � � � � � )� 있다면,

� � � � 피드백을�미루는�것이�현명할�수�있다.

22.� What� is� frightening� him� is� the� sense� of� the� unknown� stretching

� � � � into� the� black� distance.�

� � � � 그를�두렵게�하는�것은�암흑의�먼� 곳까지� (� � � � � � � � � )� 미지의�것에�대한�느낌이다.

23.� In� this� case� an� opportunity� has� been� seized,� since� the� amount� of

� � � � transport� being� offered� has� exceeded� the� demand� for� it.

� � � � 이� 경우,� 제공되는�운송량이�그것에�대한�수요를�초과하였기�때문에�기회가� �

� � � � (� � � � � � � � � ).

24.� They� quickly� pick� out� a� whole� series� of� items� of� the� same� type,

� � � � making� a� handful� of,� say,� small� screws.�

� � � � 그들은�재빨리�같은�형태를�한� 일련의�모든�물품을�골라내는데,� 말하자면�작은

� � � � (� � � � � � � � � )를�한�움큼�쥔다.



25.� This� usually� consists� of� two� stories,� the� first� to� shelter� animals� or

� � � � machines� and� the� second� to� store� hay� or� grain.�

� � � � 이것은�대개� 2층으로�이루어지는데,� 1층은�가축이나�기계를� (� � � � � � � � � ),� 2층은

� � � � 건초나�곡물을�저장한다.

26.� Making� things� became� the� province� of� machine� tenders� with

� � � � limited� knowledge.

� � � � 물건을�만드는�것은�제한된�지식을�지닌�기계�관리자의� (� � � � � � � � � )이� 되었다.

27.� These� appear� to� coordinate� consumption� patterns� with� physical� needs.�

� � � � 이런�것들은�소비�패턴을�신체적�욕구에�맞게� (� � � � � � � � � )� 것처럼�보인다.

28.� I'm� deficient� in� mathematics.

� � � � 나는�수학�실력이� (� � � � � � � � � ).

29.� In� a� country� without� a� landed� aristocracy,� lawyers� formed� a

� � � � privileged� but� public-spirited� class.

� � � � 정착된�귀족�계급이�없는�나라에서,� 변호사들은� (� � � � � � � � � )지만�공공심�있는�

� � � � 계급을�형성했다.

30.� At� one� such� preview� a� bootmaker� criticized� the� shoes� in� a

� � � � painting� on� which� Apelles� had� labored� long� and� hard.

� � � � 그런�한� (� � � � � � � � � )에서,� 어떤�구두장이가� Apelles가� 오랫동안�힘들게�공을�들인

� � � � 그림에�있는�신발을�비판했다.

31.� The� slogan� for� the� toothpaste� is� "Kream� toothpaste� has� made� my

� � � � life� better.“

� � � � 그� 치약의� (� � � � � � � � � )는� ‘Kream� 치약은�내� 생활을�더�좋게�만들었어요.’이다.

32.� Colonists� necessarily� observed� that� yesterday's� 'savage'� might� be

� � � � today's� shopkeeper,� soldier,� or� servant.

� � � � 식민지�주민들은�지난날의� ‘(� � � � � � � � � )’이� 오늘날의�가게�주인,� 군인,� 또는�

� � � � 종업원이�될� 수도�있음을�필연적으로�알게�되었다.



33.� In� such� cases,� the� students� lose� the� opportunity� to� develop� skills

� � � � in� activities� that� they� can� participate� in� throughout� their� adult� lives.�

� � � � 그러한�경우,� 학생들은�성인�시절� (� � � � � � � � � )� 자신들이�참여할�수� 있는�활동의

� � � � 기술을�계발할�기회를�잃게�된다.

34.� The� Swedish� government� has� outlawed� television� advertising� of

� � � � products� aimed� at� children� under� 12.�

� � � � 스웨덴�정부는� 12세�미만의�아이들을�대상으로�한� 제품들의�텔레비전�광고를

� � � � (� � � � � � � � � ).

35.� You� can� squeeze� the� lemons� by� hand,� but� it's� easier� if� you� use� a

� � � � lemon� squeezer.

� � � � 당신은�레몬들을�손으로� (� � � � � � � � � )� 수도�있지만,� 만약�레몬�압착기를�사용한다면

� � � � 그것은�더�쉽다.

36.� His� claim� entailed� relating� the� progresive� accumulation� of

� � � � breakthroughs� and� discoveries.�

� � � � 그의�주장은� (� � � � � � � � � )과�발견의�점진적인�축적을�거론하는�것을�수반했다.

37.� Data� tracking� should� not� be� done� without� the� customers'� consent.

� � � � 데이터�추적은�소비자들의� (� � � � � � � � � )� 없이�이루어지지�말아야�한다.

38.� There� was� a� donation� drive� for� orphans.

� � � � (� � � � � � � � � )을�위한�기부�운동이�있었다.

39.� In� a� study,� participants� were� asked� to� negotiate� with� a� seller� over

� � � � the� purchase� price� of� a� piece� of� art.�

� � � � 한� 연구에서,� 참가자들은�예술�작품�한�점의�구매�가격에�대해�판매자와�

� � � � (� � � � � � � � � )도록�요구받았다.

40.� He� is� just� a� nuisance.

� � � � 그는�단지� (� � � � � � � � � )이다.



DAY 40
1.� He� brought� the� recipe� back� to� Italy,� where� it� has� been� a� favorite

� � � ever� since.

� � � 그는�그� (� � � � � � � � � )을� 이탈리아로�가져갔는데,� 거기에서�그것은�그� 후로�사람들이

� � � 가장�좋아하는�것이�되었다,

2.� An� alchemist� commonly� used� a� double-bottomed� melting� pot� to

� � � deceive� the� audience.

� � � 연금술사는�청중들을� (� � � � � � � � � )� 위해�보통�이중�바닥의�도가니를�이용했다.

3.� During� the� following� spring� tide� the� eggs� hatch,� and� the� young

� � � fish� are� swept� out� to� sea.

� � � 다음�한사리�동안�알이�부화하고,� 어린�물고기들은�바다로� (� � � � � � � � � )� 된다.

4.� A� crack� in� the� wall� looks� a� little� like� the� profile� of� a� nose.� �

� � � 벽에�난�금이�코의� (� � � � � � � � � )을� 약간�닮았다.

5.� The� fear� of� being� left� out� of� the� loop� can� keep� people� voluntarily

� � � working� alone� glued� to� their� enterprise� social� media.

� � � 상황을�잘� 모르고�혼자�남겨진다는�두려움이�자발적으로�혼자�일하는�사람들이�계속

� � � 자신들의� (� � � � � � � � � )� 소셜�미디어에�매달리도록�할� 수� 있다.

6.� Scientific� knowledge� is� believed� to� progress� through� successive� experiments.

� � � 과학적�지식은� (� � � � � � � � � )� 실험을�통해�발전한다고�믿어진다.

7.� I� know� it's� a� paradox� but� while� I'm� a� succes� in� business,� I'm� a

� � � failure� in� life.

� � � (� � � � � � � � � )이라는�것을�알지만,� 나는�사업에서는�성공한�사람인�반면�인생에서는

� � � 실패자이다.

8.� Persons� who� are� daring� in� taking� a� wholehearted� stand� for� truth

� � � often� achieve� results� that� surpass� their� expectations.

� � � 진리에�대해�진심�어린�태도를�취하는�것에�대담한�사람들은�종종�자신들의�기대를

� � � (� � � � � � � � � )� 결과를�성취한다.



9.� For� instance,� there� is� a� high� degree� of� correlation� between� shoe

� � � size� and� vocabulary� size.�

� � � 예를�들면,� 신발�크기와�어휘�크기�사이에는�상당한�정도의� (� � � � � � � � � )가� 있다.

10.� A� project� of� this� magnitude� is� bound� to� be� difficult.

� � � � 이렇게� (� � � � � � � � � )한� 사업은�어려울�것이�분명하다.

11.� His� aesthetics� has� remained� unchanged� since� his� early� films.

� � � � 그의� (� � � � � � � � � )은� 그의�초기�영화들�이후�변함이�없다.

12.� She� gazed� back� at� him� with� her� earnest,� love-drenched� blue� eyes.

� � � � 그녀는�사랑으로�흠뻑�젖은� (� � � � � � � � � )� 푸른�눈으로�그를�응시했다.

13.� When� she� heard� the� dogs� barking� fiercely� on� the� floor� just� above

� � � � her,� she� trembled� uncontrollably� for� fear� of� being� caught.

� � � � 그녀의�바로�머리�위에�있는�갑판�바닥에서�개들이�사납게�짖는�소리를�들었을�때,

� � � � 그녀는�붙잡힐까�두려워서�감당할�수� 없을�정도로� (� � � � � � � � � ).

14.� These� cows� are� raised� to� weigh� 1,200� pounds� in� about� 4� months

� � � � and� then� are� slaughtered.

� � � � 이� 소들은�약� 4개월�동안� 1,200파운드가�나갈�때까지�사육된�후에� (� � � � � � � � � ).

15.� As� we� invent� more� species� of� Al,� we� will� be� forced� to� surrender

� � � � more� of� what� is� supposedly� unique� about� humans.�

� � � � 더� 많은�종의� AI를�발명하게�됨에�따라,� 우리는�아마도�인간에게만�독특하다고

� � � � 여겨지는�것� 중� 더� 많은�것을� (� � � � � � � � � )만� 할� 것이다.

16.� In� philosophy,� it� led� to� reasoned� arguments� and� dialogues� about

� � � � the� nature� of� the� world.

� � � � (� � � � � � � � � )� 분야에서,� 그것은�세계의�본질에�대한�논리�정연한�주장과�대화로

� � � � 이어졌다.

17.� They� likewise� increase� their� intake� of� sweets� and� water� when

� � � � their� energy� and� fluids� become� depleted.�

� � � � 그들은�마찬가지로�자신의�에너지와�체액이� (� � � � � � � � � )� 때� 단것과�물의

� � � � 섭취를�늘린다.



18.� Some� critics,� who� admire� Wade� Guyton's� work,� are� little

� � � � concerned� about� his� extensive� use� of� computers.

� � � � Wade� Guyton의�작품을� (� � � � � � � � � )� 몇몇�비평가들은�그의�광범위한�컴퓨터

� � � � 사용에�관해�거의�신경�쓰지�않는다.

19.� When� you� are� living� on� the� verge� of� starvation,� a� slight� downturn

� � � � in� your� food� reserves� makes� a� lot� more� difference� than� a� slight� upturn.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 직전의�상황일�때,� 비축�식량의�경미한�감소는�경미한�증가보다�훨씬

� � � � 더� 큰� 차이를�만들어�낸다.

20.� A� witness� was� summoned� to� testify.

� � � � 목격자가�증언을�하기�위해� (� � � � � � � � � ).

21.� What� if� you� cannot� afford� a� home� computer� and� your� only� choice

� � � � is� to� use� one� at� the� library?

� � � � 만약�당신이�집에�컴퓨터를�들여놓을� (� � � � � � � � � )� 없고�오로지�도서관에�있는�것만

� � � � 이용해야�한다면�어떻게�할� 것인가?

22.� Anglo� Saxon� words� are� blunt,� French� words� musical,� Latin� words� learned.

� � � � 앵글로�색슨�단어들은� (� � � � � � � � � )고,� 프랑스�단어들은�음악적이며,� 라틴어�

� � � � 단어들은�학구적이다.

23.� Fast� muscle� fibers� function� best� for� short� bursts� of� intense� activity,

� � � � like� weight� lifting� or� sprinting.

� � � � 빠른�근섬유는�역도나� (� � � � � � � � � )와�같이�짧고�폭발적인�격렬한�활동에서�가장�잘

� � � � 기능한다.

24.� Did� you� put� up� a� notice� to� protect� passersby� from� accidents?

� � � � (� � � � � � � � � )을�사고로부터�보호하기�위해�표지판을�세웠습니까?

25.� After� a� few� tense� moments,� she� came� back� on� the� line� and

� � � � shouted,� "Where's� the� ambulance?“

� � � � 얼마간의� (� � � � � � � � � )� 순간이�지난�후� 그� 여자가�다시�전화로�돌아와서� ”구급차는�

� � � � 어디에�있나요?“라고�소리쳤다.

26.� Native� Americans� boiled� and� ate� the� nuts� of� the� white� oak.

� � � � 북미�원주민들은�떡갈나무�열매를� (� � � � � � � � � )서� 먹었다.



27.� Abundant� timber� would� do� away� with� the� need� to� import� wood

� � � � from� Scandinavia.�

� � � � 풍부한� (� � � � � � � � � )가� 스칸디나비아로부터�목재를�수입할�필요가�없게�해� 줄

� � � � 것이다.

28.� We� agreed� to� collaborate� on� translating� the� ancient� documents.

� � � � 우리는�고대�문서를�해석하는�데� (� � � � � � � � � )� 합의했다.

29.� The� sense� of� tone� in� another's� voice� gives� us� an� enormous� amount

� � � � of� information� about� her� stance� toward� life.

� � � � 상대방�음성의�어조를�감지하는�것은�삶에�대한�그� 사람의� (� � � � � � � � � )에� 대해

� � � � 엄청난�양의�정보를�우리에게�준다.

30.� Wind� blew� across� the� barren� landscapes� and� water� ran� down

� � � � from� the� mountaintops,� taking� the� soil� with� them.

� � � � 바람이�황량한�풍경을�가로질러� (� � � � � � � � � ),� 물이�산꼭대기로부터�흘러내리며

� � � � 흙을�함께�쓸어가�버렸다.

31.� The� secretary� will� distribute� the� ballots.

� � � � 비서가� (� � � � � � � � � )을� 나누어�줄� 것이다.

32.� John� has� shown� great� resilience� to� stress.

� � � � John은� 스트레스에�대한�대단한� (� � � � � � � � � )을� 보여�주었다.

33.� We� keep� in� touch� with� our� friends� and� acquaintances.

� � � � 우리는�친구들,� (� � � � � � � � � )과�연락하고�지낸다.

34.� He� invented� an� amplifying� system� that� enabled� radio� receivers� to

� � � � pick� up� distant� signals.

� � � � 그는�라디오�수신자들이�원거리�신호를�받을�수� 있게�해� 주는� (� � � � � � � � � )� 장치를

� � � � 발명했다.

35.� You� should� be� polite� when� you� contradict� the� boss's� opinion.

� � � � 당신은�상사의�의견을� (� � � � � � � � � )� 때� 정중해야�한다.



36.� The� children� continued� working� until� the� sun� was� high� and� the

� � � � sacks� were� bursting.�

� � � � 아이들은�해가�높이�뜨고�자신들의�자루가� (� � � � � � � � � )� 때까지�계속�일을�했다.

37.� A� turtle� that� withdraws� into� its� shel� at� every� puf� of� wind� or

� � � � whenever� a� cloud� casts� a� shadow� would� never� win� races,� not� even

� � � � with� a� lazy� rabbit.�

� � � � 바람이�조금�불� 때마다,� 또는�구름이�그림자를� (� � � � � � � � � )� 때마다�등딱지�속으로

� � � � 움츠리는�거북은�게으른�토끼와의�경주라도�결코�이기지�못할�것이다.

38.� For� what� is� distinctive� about� science� is� the� search� for� negative

� � � � instances� -� the� search� for� ways� to� falsify� a� theory,� rather� than� to

� � � � confirm� it.�

� � � � 왜냐하면�과학에�관해�특징적인�점은�부정적인�사례들을�찾는�것,� 즉� 하나의�

� � � � 이론이�옳다는�것을�증명하기보다�오히려�그것이� (� � � � � � � � � )� 방법을�찾는�것이기

� � � � 때문이다.

39.� During� the� 2010� World� Cup,� one� octopus� became� famous� for� its

� � � � special� psychic� powers.

� � � � 2010년�월드컵�동안,� 문어�한�마리가�그것의�특별한� (� � � � � � � � � )력으로�인해

� � � � 유명해졌다.

40.� Kayaking� was� hard� since� we� had� no� experience� at� paddling.

� � � � 우리는� (� � � � � � � � � )� 본� 경험이�없었기�때문에�카약을�타는�것이�어려웠다.



DAY 41
1.� The� rider� sits� on� a� saddle� and� steers� by� turning� handlebars� that

� � � are� attached� to� the� fork.

� � � 타는�사람은�안장에�앉아�포크에�부착된�핸들을�돌리면서� (� � � � � � � � � ).

2.� When� people� face� real� adversity,� affection� from� a� pet� takes� on

� � � new� meaning.

� � � 사람들이�진짜�역경에�직면할�때,� 반려동물에게서�받는� (� � � � � � � � � )은�새로운

� � � 의미를�지니게�된다.

3.� It's� not� yet� time� to� bid� a� final� farewell.

� � � 아직�마지막�작별을� (� � � � � � � � � )� 때는�아니다.

4.� It� looks� like� your� garden� needs� some� compost.

� � � 당신의�정원에� (� � � � � � � � � )를� 좀� 뿌려야�할� 것� 같다.

5.� People� have� been� using� birth� order� to� account� for� personality

� � � factors� such� as� an� aggressive� behavior� or� a� passive� temperament.

� � � 사람들은�공격적인�행동이나�수동적인� (� � � � � � � � � )� 같은�성격�요인들을�설명하기

� � � 위해�출생�순서를�사용해�오고�있다.

6.� If� you� only� ride� occasionaly,� you� don't� have� to� spend� a� lot� of

� � � money� because� bikes� can� be� rented.

� � � 만약�당신이�단지�가끔씩만�탄다면,� 자전거를� (� � � � � � � � � )� 수� 있기�때문에�당신은

� � � 많은�돈을�지출할�필요가�없다.

7.� Mice� shredded� all� the� curtains,� screens,� and� cushions.

� � � 쥐들이�모든�커튼,� 칸막이,� 그리고�방석을� (� � � � � � � � � ).

8.� Then� the� very� last� colony� found� safety� on� a� special� island,� one

� � � protected� from� the� destruction� of� humankind� by� vicious� and

� � � unpredictable� ocean� currents.

� � � 그러고�나서�진짜�마지막�집단이�하나의�특별한�섬,� 사납고� (� � � � � � � � � )� 해류에

� � � 의해�인간의�파괴로부터�보호를�받았던�한� 섬에서�안전을�얻게�되었다.



9.� I� visited� the� famous� statue� of� the� mermaid,� built� as� a� tribute� to� Andersen.

� � � 나는�안데르센에�대한� (� � � � � � � � � )로� 세워진�그�유명한�인어상을�찾아가�보았다.

10.� You� can� feel� no� pulse� over� the� artery� by� the� neck� and� you� can

� � � � hear� no� heartbeat.

� � � � 목� 옆의� (� � � � � � � � � )에서�맥박이�느껴지지�않고�심장�박동도�들리지�않는다.

11.� Any� story� has� many� possible� beliefs� inherent� in� it.

� � � � 어느�이야기든�그� 안에� (� � � � � � � � � )� 여러�가지�가능한�신념을�가지고�있다.

12.� A� woman� reporter� complained� one� of� them� harassed� her� in� the� garden.

� � � � 한� 여성�기자가�그들�중� 한� 명이�정원에서�그녀를� (� � � � � � � � � )� 불만을�토로했다.

13.� Personal� stories� connect� with� larger� narratives� to� generate� new� identities.

� � � � 개인의�이야기는�새로운�정체성을�생성하며�더� 큰� (� � � � � � � � � )와� 연결된다.

14.� This� material� consists� of� their� images,� recorded� on� separate� strips

� � � � that� can� be� shortened� and� assembled� according� to� his� will.

� � � � 이� 재료는�그의�의지에�따라�줄이고� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�각각의�필름에�기록된

� � � � 이미지들로�이루어져�있다.

15.� Before� the� race,� he� had� put� spikes� on� his� wheels� to� destroy� his

� � � � challengers'� chariots.

� � � � 경주�전에,� 그는�도전자들의�전차를�파괴하기�위해�자신의�전차�바퀴에�

� � � � (� � � � � � � � � )을�박았다.

16.� It� is� not� an� easy� thing� to� sneak� up� on� a� nymph� in� the� forest.

� � � � 숲속의�요정에게� (� � � � � � � � � )� 것은�쉬운�일이�아니다.

17.� A� few� hundred� people� cannot� sustain� a� sophisticated� technology.

� � � � 몇백�명의�사람들로는� (� � � � � � � � � )� 기술을�유지할�수�없다.

18.� And� fear� can� keep� you� from� changing� when� you� don't� want� to

� � � � risk� a� step� into� unknown� territory.

� � � � 그리고�두려움은�당신이�알려지지�않은� (� � � � � � � � � )으로�위험을�무릅쓰고�발걸음을

� � � � 내딛고�싶지�않을�때,� 여러분이�변하는�것을�막아�줄� 수도�있다.



19.� For� a� lama,� a� mandala� is� more� than� a� picture;� it's� a� map� to

� � � � enlightenment.

� � � � 라마승들에게�만다라는�그림�이상의�것이다.� 그것은� (� � � � � � � � � )에� 이르는�

� � � � 지도이다.

20.� The� cosmetic� industry� is� a� billion� dollar� industry.

� � � � (� � � � � � � � � )� 산업은� 10억� 달러�규모의�산업이다.

21.� The� princess� always� has� a� gracious� smile� for� everyone� she� meets.

� � � � 그� 공주는�자신이�만나는�모든�이에게�언제나� (� � � � � � � � � )� 미소를�짓는다.

22.� You� must� admit� that� the� Korean� people� actually� aspire� to� be

� � � � reunified� and� live� in� peace.

� � � � 당신은�한국�사람들이�재통일을�이루고�평화롭게�살기를�정말로� (� � � � � � � � � )는

� � � � 것을�인정해야�한다.

23.� Greenpeace� has� obstructed� several� nuclear� testings� since� its� establishment.

� � � � 그린피스는�설립�이후�여러�번의�핵�실험을� (� � � � � � � � � ).

24.� The� next� day,� Cox� presented� Chris� with� an� official� Arizona

� � � � Highway� Patrol� uniform.�

� � � � 다음�날,� Cox는� Chirs에게�정식�애리조나�고속도로� (� � � � � � � � � )� 제복을�선물했다.

25.� Digital� technology� accelerates� dematerialization� by� hastening� the

� � � � migration� from� products� to� services.�

� � � � 디지털�기술은�제품에서�서비스로의�이동을�촉진함으로써�비물질화를� (� � � � � � � � � ).

26.� You� can� get� heatstroke� in� hot� weather.

� � � � 더운�날씨에는� (� � � � � � � � � )에� 걸릴�수� 있다.

27.� In� the� same� way,� we� see� car� wheels� as� round,� even� though� the

� � � � retinal� image� is� oval� when� viewed� from� an� angle� other� than

� � � � directly� from� the� front.

� � � � 같은�방식으로,� 우리는�자동차의�바퀴를�둥근�것으로�보는데,� 정면에서�똑바로�볼

� � � � 때를�제외한�각도에서�볼� 때� 망막의�상이� (� � � � � � � � � )이라고�해도�그렇다.



28.� Lucid,� a� veteran� female� astronaut,� describes� her� life� on� Mir.

� � � � (� � � � � � � � � )� 여성�우주�비행사인� Lucid가�Mir호에서의�자신의�생활을�설명한다.

29.� We� offer� a� trail� tour� every� Saturday� from� June� to� September.

� � � � 저희는� 6월부터� 9월까지�매주�토요일에� (� � � � � � � � � )� 관광을�제공합니다.

30.� He� regards� the� teaching� profession� as� a� vocation.

� � � � 그는�교직을� (� � � � � � � � � )으로�여긴다.

31.� I'd� like� to� have� your� soup� of� the� day� and� a� vegetarian� plate,� please.

� � � � 저는�오늘의�수프와� (� � � � � � � � � )� 요리를�주문할게요.

32.� This� is� the� "Genome� Project"� which� attempts� to� decode� the

� � � � password� of� genetic� structures.

� � � � 이것은�유전적�구조의�비밀을� (� � � � � � � � � )� 시도하는� ‘게놈�프로젝트’이다.

33.� A� large� majority� of� people� felt� that� these� priorities� were� not

� � � � shared� by� most� of� their� fellow� Americans.�

� � � � 대다수의�사람들은�이러한�우선순위가�대다수의� (� � � � � � � � � )� 미국인에�의해�

� � � � 공유되지�않는다고�느꼈다.

34.� The� people� who� monitor� and� control� the� behavior� of� users� should

� � � � also� be� users� and/or� have� been� given� a� mandate� by� all� users.

� � � � 이용자의�행동을�감시하고�통제하는�사람들�또한�이용자이고/이용자이거나�모든

� � � � 이용자에�의한� (� � � � � � � � � )을� 받았어야�했다.

35.� The� Sphinx� cast� herself� down� from� the� rock� and� perished.

� � � � 스핑크스는�바위에서�몸을�던져� (� � � � � � � � � ).

36.� Music� isa� human� art� form,� an� inseparable� part� of� the� humas

� � � � experience� everywhere� in� the� world.

� � � � 음악은�인가의�예술�형태로서,� 세계�어디에서나�인간�경험에서� (� � � � � � � � � )�

� � � � 부분이다.

37.� Research� and� development� for� seed� improvement� has� long� ben

� � � � a� public� domain.

� � � � 종자�개량을�위한�연구�개발은�오랫동안�공공의� (� � � � � � � � � )이었다.



38.� At� its� most� radical,� moralism� produces� descriptions� of� ideal� political

� � � � societies� known� as� Utopias,� named� after� English� statesman� and

� � � � philosopher� Thomas� More's� book� Utopia,� published� in� 1516,� which

� � � � imagined� an� ideal� nation.�

� � � � 가장�근본적인�입장에서�도덕주의는,� 1516년에�출간되었고�이상�국가를�상상했던,

� � � � 영국� (� � � � � � � � � )이자�철학자인� Thomas� More의�책� Utopia에서�이름을�딴,�

� � � � 유토피아로�알려진�이상적인�정치�사회에�대해�묘사한다.

39.� Synonyms� are� words� with� roughly� the� same� meaning� but� with

� � � � different� connotations.

� � � � 동의어는�대략�같은�의미를�지녔지만� (� � � � � � � � � )하는�바가�다른�단어들이다.

40.� African� American� women� are� not� as� bound� as� white� women� by

� � � � gender� role� stereotypes.�

� � � � 미국의�흑인�여성들은�백인�여성들만큼�성�역할� (� � � � � � � � � )에�얽매이지�않는다.



DAY 42
1.� Pretend� your� globe� is� hollow� and� made� of� clear� plastic.

� � � 당신의�지구본� (� � � � � � � � � )� 있고�투명한�플라스틱으로�만들어졌다고�가정해�보라.

2.� Scientists� came� to� understand� the� relationships� betwen� the

� � � structural� elements� of� materials� and� their� properties.�

� � � 과학자들은�물질의� (� � � � � � � � � )� 요소와�물질의�특성�간의�관계를�이해하게�되었다.

3.� The� numerous� business� failures� placed� much� of� the� nation's� real

� � � estate� in� the� hands� of� mortgage-lending� institutions.

� � � 수많은�기업의�도산으로�인해�그� 나라의�부동산은� (� � � � � � � � � )� 대부업체의�손안에

� � � 들어가게�되었다.

4.� The� doctor� injected� penicilin� into� her� arm.

� � � 의사는�그녀의�팔에�페니실린을� (� � � � � � � � � ).

5.� We'll� spend� the� next� three� decades� in� a� permanent� identity� crisis.

� � � 우리는�향후� 30년을�영속적인�정체성� (� � � � � � � � � )� 속에서�보내게�될� 것이다.

6.� The� only� way� to� reduce� the� pain� was� to� take� painkillers.

� � � 고통을�경감하는�유일한�방법은� (� � � � � � � � � )를� 복용하는�것이었다.

7.� In� the� end,� the� data� illuminated� nobody.

� � � 결국,� 그� 자료는�아무도� (� � � � � � � � � )� 못했다.

8.� As� our� body� mimics� the� other's,� we� begin� to� experience� emotional

� � � matching.�

� � � 우리의�신체가�다른�사람의�신체를� (� � � � � � � � � )에� 따라�우리는�감정적인�일치를

� � � 경험하게�된다.

9.� His� crew� unearthed� fossil� remains� that� would� change� the� course

� � � of� geological� study.

� � � 그의�대원들은�지질학의�연구�과정을�변화시킬�화석의�잔해들을� (� � � � � � � � � ).

10.� The� home� for� missing� children� was� full� of� wails.

� � � � 미아보호소는� (� � � � � � � � � )로� 가득�차�있었다.



11.� Scientists� can� lessen� bias� by� running� as� many� trials� as� possible� and

� � � � by� keeping� accurate� notes� of� each� observation� made.

� � � � 과학자들은�가능한�한� 많은�실험들을�하고�각각의�관찰을�정확히�기록함으로써

� � � � 편견을� (� � � � � � � � � )� 수� 있다.

12.� He� threw� it� on� the� ground� and� strode� away.

� � � � 그는�그것을�땅에�던져�버리고는� (� � � � � � � � � )� 버렸다.

13.� Applicants� should� download� the� application� form� from� the� websites.

� � � � (� � � � � � � � � )은�지원서�양식을�웹사이트에서�내려받아야�한다.

14.� I� will� collect� statistics� to� disprove� your� hypothesis� no� mater� how

� � � � long� it� takes.

� � � � 나는�시간이�얼마나�걸리든지�간에�당신의�가설을� (� � � � � � � � � )� 통계�자료를�

� � � � 모을�것이다.

15.� One� precondition� of� a� firm� grasp� is� that� the� forces� applied� by

� � � � the� fingers� balance� each� other� so� as� not� to� disturb� the� object's� position.�

� � � � 꽉� 붙잡는�것에�대한�한� 가지�전제�조건은�손가락에�의해�가해진�힘이�물체의

� � � � 위치를� (� � � � � � � � � )� 않도록�서로�균형을�이룬다는�것이다.

16.� The� Great� Salt� Lake� is� the� largest� salt� lake� in� the� Western� Hemisphere.� �

� � � � 그레이트솔트호는�서(� � � � � � � � � )에서�가장�큰� 염수호이다.

17.� The� surgeon� had� never� told� her� it� would� probably� recur.

� � � � 외과�의사는�그녀에게�그것이�아마� (� � � � � � � � � )� 것이라고는�결코�말하지�않았다.

18.� Elastic� weapons,� for� example,� such� as� bows� and� catapults,� were

� � � � unknown,� as� were� ovens.

� � � � 예를�들어,� 활과�투석기�같은� (� � � � � � � � � )� 무기는�알려지지도�않았고,� 화덕�또한

� � � � 그랬다.

19.� There's� a� direct� counterpart� to� pop� music� in� the� classical� song.

� � � � 고전�가곡에는�대중음악에�직접적으로� (� � � � � � � � � )이�존재한다.

20.� To� be� effective� at� stopping,� you� have� to� be� forceful� and� stubborn.

� � � � 효과적으로�멈추려면,� 당신은�힘이�있고� (� � � � � � � � � )해야�한다.



21.� There� are� many� ways� that� suicide� can� be� prevented.

� � � � (� � � � � � � � � )을�예방할�수� 있는�많은�방법들이�있다.

22.� They� lure� the� consumers� through� exaggerating� facts� and

� � � � beautifying� products.

� � � � 그들은�사실의�과장과�제품의�미화를�통해서�소비자들을� (� � � � � � � � � ).

23.� For� a� long� time,� tourism� was� seen� as� a� huge� monster� invading� the

� � � � areas� of� indigenous� peoples.

� � � � 오랫동안�관광은� (� � � � � � � � � )� 민족의�영역을�침범하는�거대한�괴물로�여겨졌다.

24.� Propaganda� posters� would� help� to� strengthen� unity� and� public� morale.

� � � � 선전�전단지는�단결과�군중의� (� � � � � � � � � )를� 강화하는�데� 도움을�줄� 것이다.

25.� Thus,� to� understand� afrog,� functional� managers� cut� one� open� to

� � � � examine� it.�

� � � � 따라서�개구리를�이해하기�위해,� 기능형�관리자들은�그것을�절개해서� (� � � � � � � � � ).

26.� He� agreed� to� study� chemical� engineering� as� a� compromise� with

� � � � his� father.

� � � � 그는�자신의�아버지와의� (� � � � � � � � � )으로�화학�공학을�공부하는�데� 동의했다.

27.� Remember� most� people� do� yearn� for� friendship,� just� as� you� do.

� � � � 대부분의�사람들이�당신이�그러는�것과�마찬가지로�우정을�정말� (� � � � � � � � � )� 것을

� � � � 기억해라.

28.� So� we� do� not� plan� and� take� precautions� to� prevent� emergencies

� � � � from� arising.

� � � � 그래서�우리는�비상사태가�생기는�것을�막기�위해�계획을�세우지�않고� (� � � � � � � � � )

� � � � 를� 취하지�않는다.

29.� Would� you� torture� yourself� by� trying� to� stay� up� late� because� your

� � � � pals� are� studying?

� � � � 당신의�친구들이�공부하고�있기�때문에�당신도�늦게까지�깨어�있으면서�스스로를

� � � � (� � � � � � � � � )?



30.� The� new� society� was� entrusted� with� the� task� of� monitoring� music� use.

� � � � 그� 새로운�협회에�음악�사용을�감시하는�일이� (� � � � � � � � � ).

31.� The� fields� were� ful� of� grass� swaying� gently� in� the� wind.

� � � � 들판은�바람에�부드럽게� (� � � � � � � � � )� 풀로�가득했다.

32.� The� "individual"� is� a� legal,� religious,� and� political� fiction� just� as

� � � � the� "1"� is� a� grammatical� illusion.

� � � � ‘개인’은� ‘나’가� 문법적�환상인�것과�마찬가지로�법적,� (� � � � � � � � � ),� 그리고�정치적

� � � � 허구이다.

33.� They� believe� that� humans� have� the� moral� obligation� to� protect� all

� � � � other� forms� of� life.

� � � � 그들은�인간에게�다른�모든�형태의�생명체를�보호할�도덕적인� (� � � � � � � � � )가�

� � � � 있다고�믿는다.

34.� Developing� new,� broadly� effective,� and� persistent� pesticides

� � � � often� was� considered� to� be� the� best� way� to� control� pests� on� crop� plants.

� � � � 새롭고�널리�효과를�거두고�지속하는�살충제를�개발하는�것은�흔히�농작물�

� � � � (� � � � � � � � � )을�통제하는�최고의�방법으로�여겨졌다.

35.� The� tower� is� one� of� the� foremost� tourist� attractions� in� the� city.

� � � � 그� 탑은�그� 도시의� (� � � � � � � � � )� 관광�명소�중� 하나이다.

36.� There� is� strong� research� evidence� that� children� perform� better� in

� � � � mathematics� if� music� is� incorporated� in� it.

� � � � 음악이�수학에� (� � � � � � � � � )� 아이들이�수학을�더� 잘한다는�확실한�연구�증거가

� � � � 있다.

37.� Having� lots� of� information� available� poses� the� biggest� threat� to� a

� � � � totalitarian� regime.

� � � � 많은�정보를�이용할�수�있는�것은�전체주의� (� � � � � � � � � )에� 가장�큰� 위협이�된다.

38.� This� road� goes� through� the� town� and� terminates� at� the� river� in

� � � � the� woods.

� � � � 이� 길은�마을을�지나�숲에�있는�강에서� (� � � � � � � � � ).



39.� They� could� have� rebelled� against� the� upper� class.

� � � � 그들은�상류�계급에�대항해� (� � � � � � � � � )� 수도�있었을�것이다.

40.� Meanwhile,� observing� the� seller� carefully,� Paul� sensed� something

� � � � wrong� in� Bob's� interpretation.�

� � � � (� � � � � � � � � ),� 판매자를�주의�깊게�살피던� Paul은� Bob의� 통역에서�뭔가�잘못된�

� � � � 것을�감지했다.



DAY 43
1.� Emblems� of� good� fortune� differ� among� different� folklores.

� � � 행운의�상징은�여러� (� � � � � � � � � )마다�다르다.

2.� The� fields� were� vast,� but� hardly� appealed� to� him.

� � � 들판은� (� � � � � � � � � )지만�그에게는�전혀�매력적이지�않았다.

3.� In� the� preliminary� discussion,� American� officials� rejected� the� requests.

� � � (� � � � � � � � � )� 토론에서,� 미국�관료들은�그�요청을�거부했다.

4.� Art� theft� is� now� part� of� organized� crime.

� � � 미술품� (� � � � � � � � � )는�이제�조직적으로�행해지는�범죄의�일부이다.

5.� Historical� representation� puts� a� premium� on� a� proliferation� of

� � � representations.

� � � 역사적�진술은�진술의� (� � � � � � � � � )을� 중요시한다.

6.� Congress� may� amend� the� proposed� tax� bill.

� � � 의회는�제출된�조세�법안을� (� � � � � � � � � )지도�모른다.

7.� During� a� morning� recess� break,� Mr.� Aryeh� called� the� boy� to� his� office.

� � � 오전� (� � � � � � � � � )� 시간에� Aryeh� 선생님은�그�남학생을�자신의�교무실로�불렀다.

8.� The� reindeer,� however,� had� a� weakness� that� mankind� would

� � � mercilessly� exploit;� it� swam� poorly.

� � � 그러나�순록에게는�인류가�인정사정없이� (� � � � � � � � � )� 약점이�있었는데,� 그것은

� � � 순록이�수영을�잘�못한다는�것이었다.

9.� Demonstrators� demanded� immediate� autonomy� for� their� region.

� � � 시위자들은�자신들의�지역에�즉각적인� (� � � � � � � � � )를� 요구했다.

10.� Do� you� think� Ishould� buy� this� aerobics� outfit?

� � � � 제가�이� 에어로빅(� � � � � � � � � )을� 사야�한다고�생각하십니까?

11.� It� is� natural� to� mourn� over� the� death� of� a� loved� one.

� � � � 사랑하는�사람의�죽음을� (� � � � � � � � � )� 것은�자연스러운�일이다.



12.� They� opened� themselves� up� to� him� because� he� had� become� an

� � � � open-minded� person� himself,� and� openness� evoked� openness.

� � � � 그� 자신이�마음을�연� 사람이�되었기�때문에�그들은�그에게�마음을�열었고,� 개방은

� � � � 개방을� (� � � � � � � � � ).

13.� A� statement� of� fact� with� no� other� context� puts� the� burden� on� the

� � � � asker� to� take� the� next� step.

� � � � 아무�다른�맥락�없이�사실을�진술하는�것은�질문자에게�다음�단계로�넘어가는

� � � � (� � � � � � � � � )을�지게�하는�것이다.

14.� The� latitude� of� the� oil� tanker� is� 28� degrees� north.

� � � � 그� 유조선이�있는� (� � � � � � � � � )는� 북위� 28도이다.

15.� This� is� why� Leonardo� da� Vinci� advised� artists� to� discover� their

� � � � motifs� by� staring� at� patches� on� a� blank� wall.�

� � � � 이것이� Leonardo� da� Vinci가�화가들에게�빈� 벽의� (� � � � � � � � � )을� 응시함으로써

� � � � 그들의�모티프를�찾으라고�권한�이유이다.

16.� Is� a� maternal� instinct� unique� to� women?

� � � � (� � � � � � � � � )� 본능은�여성에게만�고유한�것일까?

17.� Is� there� a� pharmacy� around� here?

� � � � 이� 근처에� (� � � � � � � � � )이� 있습니까?

18.� Global� marine� biodiversity� is� increasingly� endangered.�

� � � � 전� 세계� (� � � � � � � � � )� 생물의�다양성이�점점�더�위태로워지고�있다.

19.� In� 2000,� a� prestigious� environmental� organization� published� a

� � � � 30-year� report� of� Earth� Day.

� � � � 2000년에,� (� � � � � � � � � )� 한� 환경�단체가�지구의�날� 30년� 보고서를�냈다.

20.� It� is� almost� creepy� how� my� mother� could� sense� that� there� had

� � � � been� friction� between� us.

� � � � 어머니가�우리들�사이에� (� � � � � � � � � )이� 있었음을�어떻게�알아차리셨는지�거의

� � � � 소름이�끼칠�지경이다.



21.� Lone� animals� rely� on� their� own� senses� to� defend� themselves.�

� � � � 혼자�있는�동물들은�스스로를� (� � � � � � � � � )� 위해�자신들만의�감각에�의존한다.

22.� Some� frauds� endanger� the� health� and� even� the� lives� of� citizens.

� � � � 어떤� (� � � � � � � � � )은� 시민들의�건강과�심지어�생명까지도�위험하게�한다.

23.� I� wish� she� were� more� easygoing� and� laid-back.

� � � � 나는�그녀가�보다� (� � � � � � � � � )고� 느긋해지기를�바란다.

24.� He� suffered� from� severe� insomnia.

� � � � 그는�심각한� (� � � � � � � � � )으로�고통을�겪었다.

25.� This� novel� is� to� dificult� for� intermediate� students� of� English.

� � � � 이� 소설은� (� � � � � � � � � )� 영어�학습자들에게는�너무�어렵다.

26.� The� window� had� shattered,� but� it� had� not� lost� its� shape.

� � � � 창문은� (� � � � � � � � � )만,� 그� 모양은�그대로였다.

27.� Today's� workers� should� adapt� themselves� to� shifting� paradigms� of

� � � � the� labor� market.

� � � � 오늘날의�노동자들은�노동�시장의�변화하는� (� � � � � � � � � )에� 적응해야�한다.

28.� They� were� charged� three� times� more� than� the� usual� fare� due� to

� � � � the� heavy� traffic.�

� � � � 그들은�심한�교통�체증�때문에�평상시�요금보다�세� 배나�더� 많은�금액을

� � � � (� � � � � � � � � ).

29.� Fear,� rapid� heartbeat,� quick� breathing,� and� sweating� are� simply

� � � � the� body's� declaration� that� we� are� ready� to� fight.

� � � � 공포,� (� � � � � � � � � )� 심장�박동,� 가쁜�호흡,� 그리고�땀이�나는�것은�단지�우리가

� � � � 싸울�준비가�되어�있다는�것을�신체가�선언하는�것이다.

30.� A� tiny� premature� baby� named� Krissy� weighed� just� 680� grams� at� birth.

� � � � Krissy라는�이름의�조그만� (� � � � � � � � � )아는�출생�시� 680그램밖에�나가지�않았다.



31.� If� technology� produced� automobiles� that� pollute� the� air,� it� is

� � � � because� pollution� was� not� recognized� as� a� problem.

� � � � 과학�기술이�공기를� (� � � � � � � � � )� 자동차를�생산했다면�그것은�오염이�문제로서

� � � � 인식되지�않았기�때문이다.

32.� Altruism� has� always� existed,� but� the�Web� gives� it� a� platform

� � � � where� the� actions� of� individuals� can� have� global� impact.

� � � � (� � � � � � � � � )는�언제나�존재해�왔지만,� 웹은�개인의�행동이�전� 세계적인�영향을�

� � � � 미칠�수� 있는�기반을�그것에�제공한다.

33.� Fast� muscle� fibers� are� cells� that� can� contract� more� quickly� and

� � � � powerfully� than� slow� muscle� fibers.

� � � � 빠른�근(� � � � � � � � � )는� 느린�근(� � � � � � � � � )보다�더� 빠르고�강력하게�수축할�수� 있는

� � � � 세포들이다.

34.� The� irony� is� that� many� officials� agree� that� their� policy� is� inconsistent.

� � � � (� � � � � � � � � )는�많은�공무원들이�그들이�정책이�일관성이�없다는�것에�동의한다는

� � � � 점이다.

35.� When� his� body� finaly� stopped� spinning,� his� arm� pointed� away

� � � � from� the� dancers� on� stage� and� directly� at� Dan� Tres,� standing

� � � � among� the� spectators.

� � � � 그의�몸이�마침내�도는�것을�멈췄을�때,� 그의�팔은�무대�위의�춤꾼들을�벗어나,

� � � � (� � � � � � � � � )� 속에�서�있는� Dan� Tres를� 똑바로�가리켰다.

36.� Medieval� tempera� painting� can� be� compared� to� the� practice

� � � � special� effects� during� the� analog� period� of� cinema.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 템페라�화법은�영화를�아날로그�방식으로�제작하던�시기의�특수�효과

� � � � 실행에�비유될�수� 있다.

37.� Superficial� analogies� between� the� eye� and� a� camera� obscure� the

� � � � much� more� fundamental� difference� between� the� two.�

� � � � 눈과�카메라�사이의�외관상의� (� � � � � � � � � )은� 그� 둘� 사이에�있는�훨씬�더�근본적인

� � � � 차이점을�이해하기�어렵게�한다.

38.� I� snatched� my� coat� and� ran� out� of� the� restaurant.

� � � � 나는�내� 코트를� (� � � � � � � � � )� 식당�밖으로�뛰어나갔다.



39.� British� anthropology� emphasizes� the� social.

� � � � 영국의� (� � � � � � � � � )은� 사회적인�것을�강조한다.

40.� Groups� of� this� size� usually� escape� the� problems� we� have� just� outlined.

� � � � 이� 크기의�집단은�일반적으로�우리가�앞에서� (� � � � � � � � � )� 그� 문제들에서�

� � � � 빠져나온다.



DAY 44
1.� About� 10� to� 20� laughs� a� day� is� the� equivalent� of� 10� minutes� of� jogging.

� � � 하루에�대략� 100번에서� 200번을�웃으면� 10분간�조깅하는�것과� (� � � � � � � � � )다.

2.� Cathy� looked� stunned,� but� she� soon� regained� her� composure.

� � � Cathy는�몹시�놀라�보였으나,� 그녀는�곧� (� � � � � � � � � )을� 되찾았다.

3.� Cloning� technology� may� be� able� to� provide� cures� for� incurable� diseases.

� � � 복제�기술은� (� � � � � � � � � )병에�대한�치료법을�제공해�줄� 수� 있을지도�모른다.

4.� Mediation� parallels� advocacy� in� so� far� as� it� tends� to� involve� a

� � � process� of� negotiation.�

� � � 중재는�협상의�과정을�수반하는�경향이�있다는�측면에서�옹호와� (� � � � � � � � � ).

5.� Some� people� may� indulge� fantasies� of� violence� by� watching� à
� � � film� instead� of� working� out� those� fantasies� in� real� life.�

� � � 실제�삶�속에서�폭력에�대한�공상을�실행에�옮기는�대신�영화를�보면서�그러한�

� � � 공상을� (� � � � � � � � � )� 사람이�있을�수� 있다.

6.� Nature� is� where� fallen� logs� rot� and� acorns� grow,� and� wildfires

� � � turn� woodlands� into� meadows.�

� � � 자연은�쓰러진�통나무가�썩고�도토리가�자라며,� 산불이�삼림�지대를�

� � � (� � � � � � � � � )으로�바꾸는�곳이다.

7.� Recently,� anumber� of� commercial� ventures� have� been� launched

� � � that� offer� social� robots� as� personal� home� assistants.

� � � 최근에,� 소셜�로봇을�개인용�가정�도우미로�제공하는�많은�상업적인� (� � � � � � � � � )이

� � � 진출했다.

8.� Reciting� psalms� does� not� actually� deflect� rockets.

� � � 시편을�암송하는�것이�실제로�로켓을� (� � � � � � � � � )는� 않는다.

9.� What� an� adorable� child!

� � � 얼마나� (� � � � � � � � � )� 아이인가!



10.� Although� the� flu� is� not� as� dangerous� today,� we� should� not� be

� � � � complacent.

� � � � 비록�독감이�오늘날에는�그렇게�위험하지는�않지만,� 우리는�이에� (� � � � � � � � � )

� � � � 안� 된다.

11.� The� government� has� been� quite� explicit� about� its� attitude� toward

� � � � terrorism.

� � � � 정부는�테러리즘에�관해�매우� (� � � � � � � � � )� 태도를�취해�왔다.

12.� The� harshness� of� their� surroundings� is� a� vital� factor� in� making

� � � � them� strong� and� sturdy.�

� � � � 주변�환경의�가혹함이�그것들을�강하고� (� � � � � � � � � )게� 만드는�지극히�중요한�

� � � � 요인이다.

13.� Tool-making,� one� of� the� fundamental� distinguishing� features� of

� � � � primate� cognition,� depends� on� this� ability.�

� � � � (� � � � � � � � � )� 인지의�근본적이고�구별되는�특징들�중� 하나인�도구�제작은�이�능력에

� � � � 달려�있다.

14.� Machaut� traveled� to� many� courts� and� presented� beautifully

� � � � decorated� copies� of� his� music� and� poetry� to� his� noble� patrons.

� � � � Machaut는�여러�궁전들을�여행하면서�아름답게�장식된�자신의�음악과�시의�

� � � � 사본을�자신의�귀족� (� � � � � � � � � )에게�바쳤다.

15.� Popular� formats� can� be� said� to� enhance� understanding� by

� � � � engaging� an� audience� unwilling� to� endure� the� longer� verbal

� � � � orientation� of� older� news� formats.

� � � � 대중적인� (뉴스)� 구성은�장황한�언어를�지향하는�낡은�뉴스�구성�방식을�

� � � � (� � � � � � � � � )� 의사가�없는�시청자의�주의를�끌어서�이해를�높였다고�말할�수�있다.

16.� Emotional� eaters� manifest� their� problem� in� lots� of� different� ways.

� � � � 감정적으로�식사를�하는�사람들은�자신들의�문제를�많은�다양한�방식들로

� � � � (� � � � � � � � � ).



17.� The� coffins� were� decorated� with� the� white-blue-red� tri-color� of

� � � � old� Imperial� Russia.

� � � � 그� 관들은�옛� (� � � � � � � � � )� 러시아의� (상징이었던)� 하양� –� 파랑� –� 빨강의�삼색으로

� � � � 장식되었다.

18.� Duration� refers� to� the� time� that� events� last.�

� � � � (� � � � � � � � � )은�사건이�지속되는�시간을�말한다.

19.� Australia� was� the� last� populated� landmass� to� be� discovered� by� Europeans.

� � � � 호주는�유럽인들에�의해�발견된�인간이� (� � � � � � � � � )� 마지막�대륙이었다.

20.� Although� the� meal� was� frugal,� we� had� an� enjoyable� evening.

� � � � 비록�음식은� (� � � � � � � � � ),� 우리는�즐거운�저녁을�보냈다.

21.� Seventeenth-� and� eighteenth-century� aristocrats� began� planting

� � � � hardwood� trees,� usually� in� lines.

� � � � 17세기와� 18세기의� (� � � � � � � � � )은�보통은�줄을�지어�활엽수를�심기�시작했다.

22.� Fame� would� be� dependent� on� the� degree� to� which� the� people

� � � � rejoiced� in� the� poet� and� his� work.

� � � � 명성은�사람들이�시인과�그의�작품�속에서� (� � � � � � � � � )� 정도에�따라�좌우될

� � � � 것이었다.

23.� A� football� game� is� comprised� of� exactly� sixty� minutes� of� play.

� � � � 미식축구�경기는�정확히� 60분�경기로� (� � � � � � � � � ).

24.� Textiles� and� clothing� have� functions� that� go� beyond� just

� � � � protecting� the� body.

� � � � (� � � � � � � � � )과�의복은�단지�신체를�보호하는�것을�넘어서는�기능들을�가지고�있다.

25.� The� people� were� trapped� in� the� village� because� a� tiger� was

� � � � lurking� outside� the� village.

� � � � 호랑이�한�마리가�마을�밖에� (� � � � � � � � � )� 있어서�사람들은�마을�안에�갇혀�있었다.



26.� We� scientists� are� being� paid� to� be� the� bus-driving� tour� guides� for

� � � � the� rest� of� humanity.�

� � � � 우리�과학자들은�나머지� (� � � � � � � � � )를� 위해�버스를�운전하는�여행�가이드가�

� � � � 되도록�돈을�받고�있다.

27.� As� industrialization� peaks,� the� birth� rate� falls� and� begins� to

� � � � approximate� the� death� rate.

� � � � 산업화가�최고조에�달하면,� 출생률은�떨어져�사망률(� � � � � � � � � )� 시작한다.

28.� I� was� an� enemy� of� yours� who� sought� to� take� revenge� on� you.

� � � � 나는�당신에게� (� � � � � � � � � )하려고�하던�당신의�적들�중� 한� 명이었다.

29.� Ostensibly,� sarcasm� is� the� opposite� of� deception� in� that� a� sarcastic

� � � � speaker� typically� intends� the� receiver� to� recognize� the� sarcastic� intent.�

� � � � 표면상,� 빈정거림은� (� � � � � � � � � )� 화자가�일반적으로�듣는�사람이�그� (� � � � � � � � � )

� � � � 의도를�알아차리도록�한다는�점에서�속임과�반대이다.

30.� The� hike� covers� 3� to� 4� miles� and� includes� moderately� difficult� terrain.

� � � � 그� 도보�여행은� 3~4마일을�이동하여�중간�난이도의� (� � � � � � � � � )이� 포함되어�있다.

31.� One� day,� she� saw� a� toll� booth� attendant� who� reminded� her� of� her

� � � � mother.�

� � � � 어느�날,� 그녀는�자신의�어머니를�생각나게�하는� (� � � � � � � � � )� 요금소�직원을

� � � � 보았다.

32.� Horses� were� also� domesticated� and� became� important� for

� � � � transportation� and� came� to� play� a� major� part� in� warfare.�

� � � � 말들�또한�길들여져서�수송에�중요해졌고� (� � � � � � � � � )에서�큰� 역할을�하게�되었다.

33.� The� police� were� doing� their� best� to� defend� the� people� against

� � � � mortal� danger.

� � � � 경찰은�사람들을� (� � � � � � � � � )� 위험으로부터�지키려고�최선을�다하고�있었다.

34.� Since� their� spouses� were� gone,� they� have� helped� each� other.

� � � � 자신들의� (� � � � � � � � � )이�사망한�이후로,� 그들은�서로�도와�왔다.



35.� When� I� went� to� her� house,� she� was� eating� a� crispy� cookie.

� � � � 내가�그녀의�집에�갔을�때,� 그녀는� (� � � � � � � � � )� 쿠키를�먹고�있었다.

36.� The� report� contains� a� great� deal� of� statistical� information.

� � � � 그� 보고서는� (� � � � � � � � � )� 정보를�상당히�많이�담고�있다.

37.� Plastics� make� up� 20� percent� of� Korean� rubbish.

� � � � 플라스틱은�한국의� (� � � � � � � � � )� 중� 20퍼센트를�차지한다.

38.� The� audience� receives� a� sound� signal� entirely� through� the

� � � � vibrations� generated� in� the� air,� whereas� in� a� singer� some� of� the

� � � � auditory� stimulus� is� conducted� to� the� ear� through� the� singer's� own� bones.�

� � � � 청중은�전적으로�공기�중에서�생성된�진동을�통해서�소리�신호를�수용하는�반면에,

� � � � 가수의�경우에는�청각적� (� � � � � � � � � )의� 일부가�가수�자신의�뼈를�통해서�귀로�

� � � � 전달된다.

39.� He's� clumsy� at� sports.

� � � � 그는�운동에� (� � � � � � � � � ).

40.� Their� concerns� were� forgotten� because� of� subsequent� events.

� � � � 그들의�걱정은� (� � � � � � � � � )� 일들�때문에�잊혔다.

�



DAY 45
1.� Only� that� which� survived� in� some� form� in� the� present� was

� � � considered� relevant.

� � � 현재에�어떤�형태로�살아남은�것만이� (� � � � � � � � � )� 것으로�여겨졌다.

2.� Which� cue(s)� do� individuals� use� as� evidence� of� predator� attack?

� � � 개체들은�어떤�단서를� (� � � � � � � � � )� 공격의�증거로�사용하는가?

3.� The� flooding� problem� can� be� addressed� with� reforestation� of

� � � wetter� areas,� not� with� the� giant� pumps� that� drain� our� precious

� � � wetlands.

� � � 홍수�문제는�우리의�소중한�습지에서� (� � � � � � � � � )� 거대한�펌프를�이용해서가�아니라

� � � 습지대에�나무를�다시�심는�것으로�해결할�수� 있다.

4.� The� fact� that� we� have� not� found� such� a� case� in� countless

� � � examinations� of� the� fossil� record� strengthens� the� case� for

� � � evolutionary� theory.

� � � 화석�기록에�대한� (� � � � � � � � � )� 조사에서�그러한�경우를�발견하지�못했다는�사실은

� � � 진화론을�위한�논거를�강화한다.

5.� They� seem� to� have� condensed� out� of� the� early� Earth's� atmosphere.

� � � 그것들은�초기�지구의�대기에서� (� � � � � � � � � )� 것으로�보인다.

6.� Winners� will� be� posted� on� the� website� on� June� 21,� 2019.

� � � 입상자들은� 2019년� 6월� 21일에�웹사이트에� (� � � � � � � � � )� 것입니다.

7.� It� took� a� moment� for� Mark� to� recover� his� poise� after� the� shock� of

� � � what� his� wife� said.

� � � Mark는� 자신의�아내가�한� 말에�충격을�받고�나서� (� � � � � � � � � )을�되찾는�데

� � � 시간이�좀� 걸렸다.

8.� One� of� his� disciples� has� leaked� confidential� information.

� � � 그의� (� � � � � � � � � )� 중� 한� 명이�기밀�정보를�유출했다.

9.� Occasional� gusts� of� wind� broke� boughs.

� � � 가끔씩�부는� (� � � � � � � � � )이� 나뭇가지들을�부러뜨렸다.



10.� In� doing� so,� they� established� the� principle� and� practice� of� the

� � � � collective� administration� of� rights.

� � � � 그렇게�하면서,� 그들은�권리의� (� � � � � � � � � )� 관리�원칙과�관례를�확립했다.

11.� Music� can� convey� the� scope� of� a� film,� effectively� communicating

� � � � whether� the� motion� picture� is� an� epic� drama� or� a� story� that� exists

� � � � on� a� more� personal� scale.�

� � � � 음악은�영화가�서사극인지�그렇지�않으면�더� 개인적인�영역에�있는�이야기인지를

� � � � 효과적으로�전달하며�영화의� (� � � � � � � � � )를�알려�줄� 수� 있다.

12.� Some� idealists� still� believe� that� capitalism� is� compatible� with� socialism.

� � � � 몇몇�이상주의자들은�여전히�자본주의가�사회주의와� (� � � � � � � � � )다고�믿는다.

13.� A� sovereign� state� is� usually� defined� as� one� whose� citizens� are� free

� � � � to� determine� their� own� affairs� without� interference� from� any

� � � � agency� beyond� its� territorial� borders.�

� � � � 주권�국가는�보통�그� 국민들이� (� � � � � � � � � )� 너머의�그� 어떤�기관으로부터도�

� � � � 간섭받지�않고�자신들의�일을�스스로�결정할�자유가�있는�국가라고�정의된다.

14.� Most� of� them� are� likely� to� say� it� was� a� combination� of� economic

� � � � and� social� causes� ultimately� leading� to� a� weakening� of� the� frontiers.�

� � � � 그들�대부분은�그것이�궁극적으로는� (� � � � � � � � � )의� 약화에�이르게�한,� 경제적이며

� � � � 사회적인�원인들이�복합적으로�작용했기�때문이라고�말할�가능성이�있다.

15,� After� hundreds� and� hundreds� of� trials,� these� chimps� could� not

� � � � learn� to� withhold� pointing� to� the� larger� reward.�

� � � � 수백�번의�시도�후에도,� 이� 침팬지들은�더�큰�보상을�가리키는�것을� (� � � � � � � � � )

� � � � 것을�배울�수�없었다.

16.� Making� better� decisions� when� picking� out� jams� or� bottles� of� wine

� � � � is� best� done� with� the� emotional� brain,� which� generates� its� verdict

� � � � automatically.

� � � � 잼이나�포도주를�고를�때� 더� 나은�결정은�무의식적으로� (� � � � � � � � � )을� 내리는

� � � � 감정적�두뇌를�사용할�때� 가장�잘� 내려진다.



17.� They� feed� the� animals,� clean� their� stalls� and� sometimes� play� with� them.

� � � � 그들은�동물들을�먹이고,� (� � � � � � � � � )를�청소하고,� 가끔�동물들과�놀아�주기도�

� � � � 한다.

18.� Obviously,� I� am� not� talking� here� about� some� physical� apparatus

� � � � that� we� can� put� on� and� take� off,� like� a� pair� of� glasses.

� � � � 명백히,� 나는�여기에서�안경처럼�쓰거나�벗을�수�있는�물리적인� (� � � � � � � � � )에

� � � � 대해�이야기하고�있는�것이�아니다.

19.� I� would� deliver� newspapers� even� in� rain,� sleet,� hail� and� snow.

� � � � 나는�비,� 진눈깨비,� (� � � � � � � � � ),� 그리고�눈이�오더라도�신문을�배달할�것이다.

20.� There� is� no� excuse� for� the� sudden,� violent� outbursts� of� anger

� � � � among� airline� passengers.

� � � � 비행기�탑승객들�사이에서�갑작스럽고�격렬한�분노의� (� � � � � � � � � )에는�변명의�

� � � � 여지가�없다.

21.� He� wanted� the� job� purely� for� reasons� of� vanity� and� ambition.

� � � � 그는�순전히� (� � � � � � � � � )과�야망�때문에�그�직업을�원했다.

22.� It� allows� me� to� see� firsthand� what� doctors� and� researchers� do.

� � � � 그것은�의사와�연구원들이�무엇을�하는지�내가� (� � � � � � � � � )� 볼� 수�있도록�해� 준다.

23.� Individuals� who� struggle� with� obesity� tend� to� eat� in� response� to� emotions.�

� � � � (� � � � � � � � � )과�씨름하는�사람들은�감정에�반응하여�먹는�경향이�있다.

24.� To� eliminate� the� dilemma,� more� and� more� organizations� are

� � � � implementing� assessments� referred� to� as� 360-degree� evaluations.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )를�없애기�위해,� 점점�더�많은�조직이� ‘다면�평가’라고�불리는�

� � � � 평가를�시행하고�있다.

25.� They� want� to� have� the� service� rendered� to� them� in� a� manner� that

� � � � pleases� them.�

� � � � 그들은�서비스가�자신들을�기분�좋게�만드는�방식으로� (� � � � � � � � � )를�원한다.



26.� Science� is� an� indispensable� source� of� information� for� the

� � � � contemporary� writer.

� � � � 과학은�동시대의�작가에게� (� � � � � � � � � )� 정보의�원천이다.

27.� Copyright� is� also� supposed� to� place� reasonable� time� limits� on

� � � � those� rights� so� that� outdated� works� may� be� incorporated� into

� � � � new� creative� efforts.

� � � � 저작권은�또한� (� � � � � � � � � )� 작품이�새로운�창의적인�노력�속에�편입되도록�그러한

� � � � 권리에�적당한�기한을�두어야�한다.

28.� You� don't� have� to� bother� yourself� with� these� concerns.� � �

� � � � 이런�것들에�대해� (� � � � � � � � � )� 필요�없습니다.

29.� Social� sharing� may� in� this� way� help� to� counteract� some� natural

� � � � tendency� people� may� have.

� � � � 사회적�공유는�이런�식으로�사람들이�갖고�있을�수� 있는�어떤�자연적인�성향을

� � � � (� � � � � � � � � )� 데� 도움이�될� 수� 있다.

30.� Far� from� being� static,� the� environment� is� constantly� changing.

� � � � (� � � � � � � � � )커녕�환경은�오히려�끊임없이�변하고�있다.

31.� Carrying� capacity� is� the� number� of� individuals� that� the� local

� � � � resources� can� sustain.�

� � � � 수용력은�해당�지역의�자원이� (� � � � � � � � � )� 수� 있는�개체�수이다.

32.� They� take� dissimilar� postures� based� on� factors� such� as� the� type� of

� � � � tourism,� opinions� on� the� degree� of� protection,� and� their� distance

� � � � from� an� attraction.�

� � � � 그들은�관광�유형,� 보호�정도에�관한�의견,� 그리고�관광�명소로부터의�거리와�같은

� � � � 요인을�근거로�다른� (� � � � � � � � � )를� 취한다.

33.� Civilized� discourse� between� the� two� countries� has� become� impossible.

� � � � 두� 나라�사이에�교양�있는� (� � � � � � � � � )는� 불가능해졌다.

34.� The� mayor� was� charged� with� accepting� bribes.

� � � � 그� 시장은� (� � � � � � � � � )� 수수�혐의로�고발당했다.



35.� He� met� the� manager� several� times� last� week� to� juggle� budgets.

� � � � 그는�예산을� (� � � � � � � � � )� 위해서�지난주에�책임자를�여러�번� 만났다.

36.� Genius� is� ninety-nine� percent� perspiration� and� one� percent� inspiration.

� � � � 천재는� 99퍼센트의� (� � � � � � � � � )과� 1퍼센트의�영감으로�이뤄진다.

37.� The� diagram� shows� the� average� retention� rate� of� learning� after

� � � � 24� hours� for� various� instructional� methods.�

� � � � 그� 도표는�여러�가지�교수법들의�학습� 24시간�후의�평균� (� � � � � � � � � )� 비율을

� � � � 보여�준다.

38.� Being� forced� to� passively� breathe� in� tobacco� smoke� in� restaurants,

� � � � outrages� people.

� � � � 식당에서�담배�연기를�수동적으로�들이마시도록�강요하는�것은�사람들을�

� � � � (� � � � � � � � � ).

39.� Empathetic� distress� occurs� when� people� realize� that� their� actions

� � � � have� caused� harm� or� pain� to� another� person.

� � � � (� � � � � � � � � )의�공감은�사람들이�자신들의�행동이�다른�사람에게�손해나�고통을�

� � � � 일으켰음을�깨달을�때� 생긴다.

40.� To� her� relief,� her� company� ran� its� own� workplace� nursery.

� � � � 한시름�놓이게도,� 그녀가�다니는�회사는�사내� (� � � � � � � � � )를� 운영했다.

� � � �

� �



DAY 46
1.� A� forty-foot-high� concrete� wall� encircles� the� jail.

� � � 40피트�높이의�콘크리트�벽이�그� 감옥을� (� � � � � � � � � ).

2.� The� "pro"� in� protopian� stems� from� the� notions� of� process� and� progress.

� � � 프로토피아적이라는�말에서� ‘프로’는� 과정과�진보라는� (� � � � � � � � � )에서�비롯된다.

3.� Instead� of� evoking� admiration� of� beauty,� artists� may� evoke

� � � puzzlement,� shock,� and� even� disgust.

� � � 아름다움에�대한�감탄을�불러일으키는�대신,� 예술가들은�당황스러움,� 충격,� 그리고

� � � 심지어는� (� � � � � � � � � )을� 불러일으킬�수도�있다.

4.� Like� fragments� from� old� songs,� clothes� can� evoke� both� cherished

� � � and� painful� memories.

� � � 옛날�노래의� (� � � � � � � � � )처럼,� 의복은�소중하고�가슴�아픈�기억들을�모두�생각나게

� � � 할� 수� 있다.

5.� They� oversee� many� functional� areas,� each� with� its� own� specialists.

� � � 그들은�각각�해당�영역의�전문가들을�지닌,� 많은�기능적인�영역들을� (� � � � � � � � � ).

6.� Creeping� plants� cover� the� polished� silver� gate.

� � � (� � � � � � � � � )� 식물들은�윤이�나는�은빛의�대문을�덮고�있다.

7.� The� primary� goal� of� historians� of� science� was� to� clarify� and

� � � deepen� an� understanding� of� contemporary� scientific� methods� or� concepts.�

� � � 과학�사학자의�주요�목표는�당대의�과학적�방법이나�개념에�대한�이해를�

� � � (� � � � � � � � � )고,� 깊게�하는�것이었다.

8.� Congratulations,� hugs,� and� laughter� were� contagious.

� � � 축하,� 포옹,� 그리고�웃음이� (� � � � � � � � � )었다.

9.� The� frequent� strikes� led� to� deterioration� in� product� quality.

� � � 잦은�파업은�품질의� (� � � � � � � � � )로�이어졌다.

10.� More� people� favored� a� single� European� currency� than� opposed� it.

� � � � 단일�유럽� (� � � � � � � � � )를� 지지하는�사람들이�그것을�반대하는�사람보다�더� 많았다.



11.� The� janitor� mopped� the� floors� and� locked� the� doors� every� night.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )은�매일�밤� 바닥을�닦고�문을�잠갔다.

12.� The� boy� blushes� easily.

� � � � 그� 소년은�쉽게� (� � � � � � � � � ).

13.� She� warned� him� not� to� intervene� when� she� was� talking.

� � � � 그녀는�그에게�그녀가�이야기할�때� (� � � � � � � � � )� 말라고�경고했다.

14.� Mongolians� are� desert� nomads.

� � � � 몽골인들은�사막의� (� � � � � � � � � )이다.

15.� The� French� cuisine� was� delicious.�

� � � � 프랑스� (� � � � � � � � � )는� 맛있었다.

16.� If� you� dare� to� take� the� initiative� in� self-revelation,� the� other

� � � � person� is� much� more� likely� to� reveal� secrets� to� you.�

� � � � 당신이� (� � � � � � � � � )� 솔선하여�자기�자신을�드러내면,� 상대방도�당신에게�비밀을

� � � � 드러낼�가능성이�훨씬�더� 높다.

17.� The� solvent� comes� into� direct� contact� with� the� beans,� carrying

� � � � the� caffeine� with� it.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )는�콩들과�직접적으로�접촉하게�되며,� 그것과�함께�카페인을

� � � � 가져간다.

18.� Such� choices� are� not� made� to� limit� creativity,� but� rather� to� cultivate� it.�

� � � � 그와�같은�선택은�창의성을�제한하기�위해서가�아니라�오히려�창의성을

� � � � (� � � � � � � � � )� 위해�이루어진다.

19.� Once� you� push� a� button,� the� elevator� will� begin� its� ascent.

� � � � 단추를�누르면�엘리베이터가� (� � � � � � � � � )� 시작할�것이다.

20.� The� role� of� science� can� sometimes� be� overstated,� with� its

� � � � advocates� slipping� into� scientism.�

� � � � 과학의�역할은�때때로�과장될�수�있고,� 그것의� (� � � � � � � � � )은� 과학만능주의에

� � � � 빠져든다.



21.� The� competition� that� will� be� held� next� week� acts� as� a� spur� to

� � � � development.

� � � � 다음�주에�열릴�대회는�발전에�대한� (� � � � � � � � � )� 역할을�한다.

22.� We� can� discern� different� colors,� but� we� can� give� a� precise� number

� � � � to� different� sounds.

� � � � 우리는�서로�다른�색깔은� (� � � � � � � � � )� 수� 있지만,� 서로�다른�소리에는�정확한

� � � � ‘숫자’를�부여할�수� 있다.

23.� The� goal� of� the� planning� process� for� the� contractor� is� to� produce

� � � � a� workable� scheme� that� uses� the� resources� efficiently� within� the

� � � � allowable� time� and� given� budget.�

� � � � 도급업자에게�계획�과정의�목표는�허용되는�시간과�주어진�예산�내에서�자원을

� � � � 효율적으로�사용하는�실행�가능한� (� � � � � � � � � )을� 만들어�내는�것이다.

24.� The� the� man� took� the� article,� examined� it,� turned� it� over,� weighed� it,

� � � � and� took� up� a� magnifying� glass� to� look� at� it� more� closely.

� � � � 그� 남자는�그�물건을�집더니,� 자세히�살펴보고,� 뒤집어�보고,� (� � � � � � � � � ),

� � � � 그것을�더�자세히�들여다보기�위해�확대경을�집어�들었다.

25.� � The� case� has� generated� enormous� publicity� in� Seoul.

� � � � � 그� 사건은�서울에서�매우�많이� (� � � � � � � � � )다.

26.� The� Crown� had� declared� a� severe� shortage� of� the� hardwood� on

� � � � which� the� Royal� Navy� depended.

� � � � 군주는�영국�해군이�의존하느�ㄴ경재가�심각하게�부족하다고� (� � � � � � � � � ).

27.� Brisk� walking� is� good� for� your� health.

� � � � (� � � � � � � � � )� 걷는�것은�건강에�좋다.

28.� The� exile� longed� for� his� home.

� � � � 그� (� � � � � � � � � )는�자신의�고국을�그리워했다.

29.� "I� like� those,"� Megan� whispered.� "Cool."

� � � � “나는�그것들이�마음에�들어,� 멋져.”라고�Megan이� (� � � � � � � � � ).



30.� The� vote� was� unanimous� for� the� bill.

� � � � 투표�결과� (� � � � � � � � � )� 그� 법안에�찬성했다.

31.� You� have� to� pay� close� attention� to� someone's� normal� pattern� in

� � � � order� to� notice� a� deviation� from� it� when� he� or� she� lies.

� � � � 누군가�거짓말을�할�때�행동�양식에� (� � � � � � � � � )가� 있음을�알아차리기�위해서는

� � � � 그� 사람이�평소에�보이는�행동�양식을�자세히�살펴봐야�한다.

32.� The� majority� of� salt� in� the� Great� Salt� Lake� is� a� remnant� of

� � � � dissolved� salts� that� are� present� in� all� fresh� water.

� � � � 그레이트솔트호에�있는�대부분의�소금은�모든�담수에�존재하는� (� � � � � � � � � )� 소금의

� � � � 잔존물이다.

33.� Society,� through� ethical� and� economic� constraints,� exerts� a

� � � � powerful� influence� on� what� science� accomplishes.�

� � � � 사회는�윤리적이고�경제적인� (� � � � � � � � � )을�통해�과학이�달성하는�것에�강력한

� � � � 영향력을�행사한다.

34.� Baking� soda� wil� often� help� relieve� rashes� and� itches.

� � � � 베이킹�소다는�발진과� (� � � � � � � � � )을�완화하는�데�종종�도움이�될�것이다.

35.� After� a� brief� moment� of� surprise,� all� the� villagers� at� the� banquet

� � � � began� to� fling� tofu� into� each� other's� laps.

� � � � 잠깐�놀란�후,� 연회에�참석한�모든�마을�사람들은�서로의�무릎�위에�두부를

� � � � (� � � � � � � � � )� 시작했다.

36.� Don't� be� deluded� by� superficial� impressions� of� any� occupation� or� industry.

� � � � 어떤�직업이나�업계에�대한�표면적인�인상에� (� � � � � � � � � )� 마십시오.

37.� The� heat� and� dryness� of� the� sand� dehydrated� the� bodies� quickly.

� � � � 모래의�열과�건조함이�빠르게�신체의� (� � � � � � � � � ).

38.� The� tunnel� goes� right� underneath� the� city.

� � � � 그� 터널은�도시�바로� (� � � � � � � � � )을� 지난다.



39.� That� cell� metabolism� and� structure� should� be� complex� would� not

� � � � be� surprising.�

� � � � 세포의� (� � � � � � � � � )와� 구조가�복잡할�것임은�놀라운�것이�아니다.

40.� After� Kidd� resigned� his� position,� Buckland� was� appointed� his

� � � � successor� at� the� college.�

� � � � Kidd가� 자신의�직위에서�사임한�후에,� Buckland가�대학에서�그의�후임자로�

� � � � (� � � � � � � � � ).



DAY 47
1.� He� pinched� his� daughter's� cheeks� and� told� her� how� cute� she� was.

� � � 그는�자신의�딸의�뺨을� (� � � � � � � � � )며�매우�귀엽다고�그녀에게�말했다.

2.� It� is� very� important� to� be� punctual.

� � � (� � � � � � � � � )� 것이�매우�중요하다.

3.� Matisse� was� using� brilliant� colors� in� an� arbitrary� fashion.

� � � Matisse는� (� � � � � � � � � )� 방식으로�선명한�색깔을�사용하고�있었다.

4.� A� defining� element� of� catastrophes� is� the� magnitude� of� their

� � � harmful� consequences.

� � � (� � � � � � � � � )을� 정의하는�요소�하나는�그� 해로운�결과의�거대한�규모이다.

5.� Because� beavers� exert� their� influence� by� physically� altering� the

� � � landscape,� they� are� known� as� ecosystem� engineers.

� � � 비버들은�물리적으로�풍경을�바꿈으로써�자신들의�영향력을� (� � � � � � � � � )� 때문에,

� � � 그들은�생태계의�기술자로�알려져�있다.

6.� He� wanted� his� children� to� be� able� to� aviate� the� plane.

� � � 그는�자신의�아이들이�그� 비행기를� (� � � � � � � � � )� 수� 있기를�원한다.

7.� It� has� its� headquarters� in� Chicago,� and� major� branches� in

� � � Washington,� D.C.,� New� York,� and� Los� Angeles.

� � � 그것의� (� � � � � � � � � )는�시카고에�있고,� 주요�지부들은�워싱턴� D.C.,� 뉴욕,� 그리고

� � � 로스앤젤레스에�있다.

8.� We� tend� to� perceive� the� door� of� a� classroom� as� rectangular� no

� � � matter� from� which� angle� it� is� viewed.

� � � 우리는�어떤�각도로�보이든지�간에�교실�문을� (� � � � � � � � � )으로�인식하는�경향이

� � � 있다.

9.� The� president� delegated� his� best� friend� to� attend� a� conference.

� � � 대통령은�자신의�가장�친한�친구를�회의에�참석하도록� (� � � � � � � � � ).



10.� In� 1806,� he� was� elected� Principal� Librarian� at� the� newly� founded

� � � � London� Institution.�

� � � � 1806년에,� 그는�새로�설립된� London� Institution에서�도서관장으로� (� � � � � � � � � ).

11.� A� cactus� has� a� lot� of� thorns.

� � � � 선인장은�많은� (� � � � � � � � � )을� 지니고�있다.

12.� He� found� it� difficult� to� empathize� with� a� working� mother� of

� � � � three� small� children.

� � � � 그는�어린아이가�셋�딸린�일하는�어머니와� (� � � � � � � � � )� 것이�힘들다는�것을�

� � � � 알게�되었다.

13.� The� very� features� that� create� expertise� in� a� specialized� domain

� � � � lead� to� ignorance� in� many� others.

� � � � 전문화된�영역에서의� (� � � � � � � � � )을� 만들어�내는�바로�그� 특징이�많은�다른�

� � � � 영역에서의�무지로�이어진다.

14.� I� heard� that� they� were� renovating� the� building� to� open� a� new� restaurant.

� � � � 나는�그들이�새� 음식점을�열기�위해�건물을� (� � � � � � � � � )� 있다고�들었다.

15.� She� fell� from� the� stairs� and� wrenched� her� ankle.

� � � � 그녀는�계단에서�떨어져서�발목을� (� � � � � � � � � ).

16.� Schedule� intervals� of� productive� time� and� breaks� so� that� you� get

� � � � the� most� from� people.�

� � � � 사람들로부터�최상의�것을�얻어�내기�위해�생산�시간과�휴식�시간들의

� � � � (� � � � � � � � � )을�계획하라.

17.� This� operation� can� be� performed� hundreds� of� times� and� does� not

� � � � degrade� over� time.

� � � � 이� 작업은�수백�번� 수행될�수�있으며�시간이�흘러도�성능이� (� � � � � � � � � )� 않는다.

18.� You� shouldn't� make� retorts� to� your� parents.

� � � � 부모님께� (� � � � � � � � � )를�해서는�안된다.



19.� I� shudder� to� think� how� far� from� the� city� we� were� where� no� help

� � � � was� nearby.

� � � � 근처에�도움�구할�곳� 하나�없이�우리가�도시에서�얼마나�멀리�떨어져�있었는지를

� � � � 생각하니�나는� (� � � � � � � � � ).

20.� Art� can� carry� aesthetic� value,� which� elevates� the� job� of� evaluation

� � � � into� another� realm.�

� � � � 미술은�미적�가치를�지닐�수� 있는데,� 그것은�감정이라는�일을�다른�

� � � � (� � � � � � � � � )으로�격상시킨다.

21.� The� companies� may� choose� to� leave� the� green� segment� of� the

� � � � market� to� small� niche� competitors.

� � � � 그� 기업들은�소규모�틈새�경젱업체들에게�시장의�친환경� (� � � � � � � � � )을

� � � � 남겨�두는�선택을�할� 수� 있다.

22.� The� quest� for� profit� and� the� search� for� knowledge� cannot� coexist

� � � � in� archaeology� because� of� the� time� factor.

� � � � 이윤�추구와�지식�탐구는�시간이라는�요인�때문에�고고학에서� (� � � � � � � � � )

� � � � 수� 없다.

23.� It� hangs� in� my� dining� room� as� a� pleasant� reminder� of� her� hospitality.

� � � � 그것은�그녀의� (� � � � � � � � � )을� 기분�좋게�생각나게�해�주는�것으로서�내� 식당에

� � � � 걸려�있다.

24.� As� real� estate� prices� rose,� many� of� their� neighbors� sold� their

� � � � homes� and� lots.

� � � � 부동(� � � � � � � � � )� 가격이�오르면서,� 그들의�이웃�중� 많은�사람들이�자신들의�집과

� � � � 땅을�팔아�버렸다.

25.� A� secure� grip� is� one� in� which� the� object� won't� slip� or� move,

� � � � especially� when� displaced� by� an� external� force.�

� � � � 안전하게�꽉� 잡는�것이란�특히�외부의�힘에�의해� (� � � � � � � � � )� 때� 물체가�

� � � � 미끄러지거나�움직이지�않는�것이다.

26.� A� crippling� disease� had� deformed� his� hands.

� � � � (� � � � � � � � � )� 질병�때문에�그의�양손이�기형이�되었다.



27.� Some� experts� say� that� organic� farming� has� some� drawbacks.

� � � � 몇몇�전문가들은�유기�농업이�몇�가지� (� � � � � � � � � )을�가지고�있다고�말한다.

28.� If� things� don't� go� the� way� you� want� them� to,� you� should� try

� � � � changing� your� tactics.

� � � � 일이�당신이�원하는�방향으로�흘러가지�않는다면� (� � � � � � � � � )을� 바꿔�봐야�한다.

29.� Jeremy� became� so� stressed� that� he� even� dreaded� going� into� his

� � � � classroom.�

� � � � Jeremy는�너무�스트레스를�받아서�그의�교실에�들어가는�것을� (� � � � � � � � � )까지

� � � � 했다.

30.� In� Korea,� many� volunteers� help� foreign� workers� in� legal� disputes.

� � � � 한국에서는,� 많은�자원봉사자들이�법률� (� � � � � � � � � )에서�외국인�노동자들을�

� � � � 도와준다.

31.� Your� motivation� to� console� or� defend� may� influence� the

� � � � alternative� you� imagine.

� � � � (� � � � � � � � � )거나�옹호하려는�당신의�동기가�당신이�상상하는�대안에�영향을

� � � � 미칠�수도�있다.

32.� I� have� stacks� of� affairs� to� settle� today.

� � � � 나는�오늘�처리할� (� � � � � � � � � )� 같은�일이�있다.

33.� She� is� cynical� of� his� efforts.

� � � � 그녀는�그의�노력에�대해� (� � � � � � � � � ).

34.� He� reproved� her� for� telling� lies� when� she� was� ten,� and� she� has

� � � � never� told� a� lie� since.

� � � � 그는�그녀가� 10살이었을�때� 거짓말한다고�그녀를� (� � � � � � � � � )는데,� 그녀는�그� 이후

� � � � 거짓말을�절대�하지�않았다.

35.� The� event� tended� to� verify� our� initial� fears.

� � � � 그� 사건은�우리가�애초부터�갖고�있던�공포를� (� � � � � � � � � )� 주는�경향이�있었다.



36.� Now,� toddlers� are� engrossed� in� the� aesthetics� of� speedy� 15-second

� � � � advertisements.

� � � � 이제는�유아들이�빠른� 15초� 광고의�미학에� (� � � � � � � � � ).

37.� The� dough� will� rise� until� it� is� double� in� bulk.

� � � � 그� 반죽은� (� � � � � � � � � )가� 두� 배가�될�정도로�부풀어�오를�것이다.

38.� The� last� thing� any� Englishman� should� despise� is� poetry.

� � � � 영국�사람이라면�결코�하지�않아야�하는�일은�시를� (� � � � � � � � � )� 것이다.

39.� The� annals� of� the� first� three� reigns� were� in� manuscript� form.

� � � � 처음의� 3대� 통치�기간에�대한�실록은� (� � � � � � � � � )� 형태였다.

40.� If� the� fleeing� Nazis� had� destroyed� it� during� World� War� I,� she

� � � � would� have� never� seen� it.

� � � � (� � � � � � � � � )� 나치가�제2차�세계�대전�동안에�그것을�파괴했더라면�그녀는�그것을

� � � � 결코�볼� 수� 없었을�것이다.

� � �

� � �



DAY 48
1.� Speculations� about� the� meaning� and� purpose� of� prehistoric� an

� � � heavily� on� analogies� drawn� with� modern-day� hunter-gatherer� societies.�

� � � (� � � � � � � � � )� 예술의�의미와�목적에�대한�고찰은�현대의�수렵�채집�사회와의�

� � � 사이에서�끌어낸�유사점에�많은�것을�의존한다.

2.� Around� them� were� lots� of� wooden� barrels� and� boards.

� � � 그들�주변에는�많은�나무(� � � � � � � � � )과� 판자들이�있었다.

3.� Their� pottery,� sculptures,� and� other� manufactured� goods� had

� � � symbols� on� them� to� note� the� tradesmen� who� created� them,� which

� � � are� the� predecessors� of� modern� trademarks.�

� � � 그들의�도자기,� 조각품,� 그리고�다른�생산�제품들에는�그것을�만들어�낸�장인을�

� � � 나타내는�상징이�표시되어�있었는데,� 이것이�현대�상표의� (� � � � � � � � � )라고

� � � 할� 수� 있다.

4.� A� new� study� claims� that� Facebook,� Twitter� and� other� social� media

� � � do� not� alienate� people� from� friends� and� family.

� � � 한� 새로운�연구는�페이스북,� 트위터,� 그리고�다른�소셜�미디어가�사람들을�친구들과

� � � 가족으로부터� (� � � � � � � � � )� 않는다고�주장한다.

5.� He� proclaimed� that� she� was� the� queen.

� � � 그는�그녀를�왕비라고� (� � � � � � � � � ).

6.� Subordinates� are� more� restricted� in� where� they� can� look� and� when.�

� � � (� � � � � � � � � )은� 그들이�어디를�볼� 수� 있고,� 언제�볼�수�있는지에�있어서�더�

� � � 제한적이다.

7.� While� awaiting� the� birth� of� a� new� baby,� North� American� parents

� � � typically� furnish� a� room� as� the� infant's� sleeping� quarters.

� � � 북미의�부모들은�태어날�아기를�기다리는�동안�전형적으로�아기가�잠자는�거처로

� � � 방� 하나를� (� � � � � � � � � ).

8.� Look� at� the� fumes� coming� out� of� that� truck!

� � � 저� 트럭에서� (� � � � � � � � � )가� 나는�걸� 보세요!



9.� The� result� is� that� a� staple� crop,� such� as� maize,� is� not� being

� � � produced� in� a� sufficient� amount.

� � � 결과적으로�옥수수와�같은� (� � � � � � � � � )� 작물은�충분한�양으로�생산되지�못하고

� � � 있다.

10.� Cinema� is� valuable� not� for� its� ability� to� make� visible� the� hidden

� � � � outlines� of� our� reality,� but� for� its� ability� to� reveal� what� reality

� � � � itself� veils� -� the� dimension� of� fantasy.

� � � � 영화는�우리�현실의�숨겨진�윤곽을�보이게�만드는�능력�때문이�아니라�현실�자체가

� � � � 가리고�있는�것,� 즉�환상의� (� � � � � � � � � )을� 드러내는�능력�때문에�가치가�있다.

11.� This� male-biased� dispersal� creates� an� imbalance� in� the� way� males

� � � � and� females� are� related� to� those� individuals� around� them.

� � � � 이러한�수컷에�편향된� (� � � � � � � � � )은�수컷과�암컷이�그들�주위의�개체들과

� � � � 관계를�맺는�방식에�있어�불균형을�만들어�낸다.

12.� He� is� an� eloquent� and� persuasive� politician.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )이고�설득력�있는�정치가이다.

13.� It's� good� to� have� a� friend� who� you� can� reveal� your� innermost

� � � � feelings� to.

� � � � (� � � � � � � � � )� 감정까지�드러낼�수� 있는�친구를�갖는�것은�좋은�일이다.

14.� People� in� the� town� also� paid� special� attention� to� hazardous� waste.

� � � � 마을�사람들은�또한� (� � � � � � � � � )� 쓰레기에도�특별한�관심을�기울였다.

15.� They� found� the� tiny� skull� of� a� mammal� under� the� ground.

� � � � 그들은�땅�밑에서�포유류의�작은� (� � � � � � � � � )을� 발견했다.

16.� The� use� of� detergent� to� clean� the� fruit� can� also� cause� additional

� � � � water� pollution.

� � � � 과일을�씻기�위해� (� � � � � � � � � )를� 사용하는�것은�또한�추가적인�수질�오염을

� � � � 야기할�수�있다.

17.� A� dictatorship� can,� in� theory,� be� brutal� or� benevolent.�

� � � � 독재�국가는�이론적으로� (� � � � � � � � � )거나�자비로울�수� 있다.



18.� A� rash� broke� out� on� her� arm.

� � � � 그녀의�팔에� (� � � � � � � � � )이�났다.

19.� We� managed� to� bypass� the� shopping� center� by� taking� side-streets.

� � � � 우리는�옆길을�택함으로써�쇼핑센터를�가까스로� (� � � � � � � � � )� 수� 있었다.

20.� This� vending� machine� dispenses� candy.

� � � � 이� 자동판매기에서는�사탕이� (� � � � � � � � � ).

21.� He� had� enough� tact� to� settle� the� matter� smoothly.

� � � � 그는�그� 문제를�원만하게�해결할�만한�충분한� (� � � � � � � � � )가� 있었다.

22.� They� want� fresh� and� vivid� expressions� rather� than� monotonous

� � � � and� stale� expressions.

� � � � 그들은� (� � � � � � � � � )고� 진부한�표현보다는�신선하고�생생한�표현을�원한다.

23.� They� heard� the� perpetual� noises� of� the� machines.

� � � � 그들은�기계들의� (� � � � � � � � � )� 소음을�들었다.

24.� First,� anyone� over� the� age� of� 18� is� eligible,� with� the� exception� of

� � � � professional� photographers.

� � � � 먼저,� 전문적인�사진작가들을�제외하고� 18세� 이상이면�누구나� (� � � � � � � � � ).

25.� An� elderly� cousin� had� left� her� a� small� legacy.

� � � � 연세가�지긋한�사촌�한�분이�그녀에게�작은� (� � � � � � � � � )을� 물려주었다.

26.� I� feel� melancholy� on� quiet� nights� like� this� one.

� � � � 나는�오늘�밤처럼�조용한�밤에는� (� � � � � � � � � )� 느낀다.

27.� The� true� champion� recognizes� that� excellence� often� flows� most

� � � � smoothly� from� simplicity.�

� � � � 진정한�챔피언은�탁월함이�흔히� (� � � � � � � � � )에서부터�가장�부드럽게�흘러나온다는

� � � � 것을�인식하고�있다.



28.� The� aborigines� see� their� relationship� to� the� environment� as� a

� � � � single� harmonious� continuum� through� a� hierarchy� of� totems.

� � � � 원주민들은�토템들의� (� � � � � � � � � )를� 통해�환경과�자신과의�관계를�하나의�조화로운

� � � � 연속체로�간주한다.

29.� Compounding� the� difficulty,� now� more� than� ever,� is� what

� � � � ergonomists� cal� information� overload.�

� � � � 이제�그� 어느�때보다도�어려움을�가중시키는�것은�인간�공학자들이�정보�

� � � � (� � � � � � � � � )라고�부르는�것이다.

30.� In� England,� in� 1463,� King� Edward� IV� enacted� a� law� to� limit� their

� � � � strength.

� � � � 1463년,� 영국의� Edward� 4세가�그들의�힘을�제한하는�법을� (� � � � � � � � � ).

31.� She� does� her� assignment� on� time� to� avoid� the� stress� and� burnout

� � � � from� cramming.

� � � � 그녀는�벼락치기로�인한�스트레스와� (� � � � � � � � � )를� 피하기�위해�제때� �

� � � � 과제를�한다.

32.� To� be� disappointed� that� our� progress� in� understanding� has� not

� � � � remedied� the� social� ills� of� the� world� is� a� legitimate� view.

� � � � 이해에�있어서의�진보가�세계의�사회적인�문제를�치유하지�못해�왔다는�것에

� � � � 실망하는�것은� (� � � � � � � � � )� 생각이다.

33.� I� want� to� learn� various� ways� of� shuffling� cards.

� � � � 나는�카드를� (� � � � � � � � � )� 다양한�방법을�배우고�싶다.

34.� Bear� in� mind� that� schemata� summarize� the� broad� pattern� of� your

� � � � experience.

� � � � 도식이�여러분의�경험의�광범위한�유형을� (� � � � � � � � � )는�것을�명심하라.

35.� The� police� shot� their� guns� in� the� air� to� eject� the� protesters.

� � � � 경찰은�시위자들을� (� � � � � � � � � )� 위해�공중에�총을�쐈다.



36.� I� feel� the� intersection� at� Burton� Road� and� 3rd� Street� is� very

� � � � dangerous� because� there� aren't� any� traffic� lights.

� � � � 나는� Burton� 가와� 3번가가�만나는� (� � � � � � � � � )에� 교통�신호등이�하나도�없어서

� � � � 매우�위험하다고�생각한다.

37.� The� typical� plot� of� the� novel� is� the� protagonist's� quest� for

� � � � authority� within,� therefore,� when� that� authority� can� no� longer� be

� � � � discovered� outside.

� � � � 따라서�소설의�전형적인�줄거리는�그� 권위를�외부에서�더는�찾을�수�없을�때

� � � � 일어나는,� 주인공이�내부에서�하는�권위� (� � � � � � � � � )이다.

38.� In� the� seventies� and� eighties,� people� liked� sharp,� linear� designs.

� � � � 70년대와� 80년대에는,� 사람들이�날카롭고� (� � � � � � � � � )� 디자인을�좋아했다.

39.� Periodic� disturbances� such� as� severe� storms� or� underwater

� � � � landslides� can� reduce� the� population� of� a� dominant� competitor

� � � � and� give� other� species� a� chance.�

� � � � 심한�폭풍�또는�수중� (� � � � � � � � � )와� 같은�주기적인�방해가�지배적인�경쟁자의�

� � � � 개체�수를�감소시켜�다른�종에게�기회를�줄� 수� 있다.

40.� Before� conceding� that� the� remaining� explanation� is� the� correct

� � � � one,� consider� whether� other� plausible� options� are� being� ignored

� � � � or� overlooked.�

� � � � 남아�있는�그�설명이�옳은�것이라는�것을�인정하기�전에,� (� � � � � � � � � )� 다른�

� � � � 선택�사항들이�무시되거나�간과되고�있는지를�고려해�보아라.



DAY 49
1.� Natural� selection� endowed� us� with� brains� that� intentionaly� see

� � � and� hear� the� world� inaccurately.

� � � 자연�선택은�우리에게�세상을�고의적으로�부정확하게�보고�듣는�두뇌를

� � � (� � � � � � � � � ).

2.� The� negative� effects� of� extrinsic� motivators� such� as� grades� have

� � � been� documented� with� students� from� different� cultures.

� � � 성적과�같은� (� � � � � � � � � )� 동기�부여�요인의�부정적�영향은�다양한�문화권�출신의

� � � 학생들로부터�서류로�입증되어�왔다.

3.� They� decided� to� merge� the� two� companies� into� one.

� � � 그들은�두� 회사를�하나로� (� � � � � � � � � )로� 결정했다.

4.� The� dancers� delivered� a� performance,� again� amidst� frantic� applause.

� � � 그� 무용수들은� (� � � � � � � � � )� 박수갈채�속에�다시�공연을�했다.

5.� I� sat� up,� moaning� in� pain,� and� watched� the� sky� get� light.

� � � 나는�앉아서�고통에� (� � � � � � � � � )� 하늘이�밝아�오는�것을�보았다.

6.� The� benefits� include� free� admision� for� up� to� ten� people� and� 20%

� � � off� museum� merchandise� on� your� next� visit.�

� � � 그� 혜택들은�귀하의�다음�방문�시�최대� 10명까지의�무료입장과�박물관�

� � � (� � � � � � � � � )� 20%�할인�혜택을�포함합니다.

7.� Both� eye� and� camera� have� a� light-sensitive� layer� onto� which� the

� � � image� is� cast� (the� retina� and� film,� respectively).

� � � 눈과�카메라�모두�상이�맺히는�빛에�민감한�막((� � � � � � � � � )� 망막과�필름)을

� � � 가지고�있다.

8.� When� older� people� are� present,� the� game� becomes� much� more

� � � subdued� and� polite.

� � � 나이�많은�사람들이�있으면,� 경기는�훨씬�더� (� � � � � � � � � )고� 정중해진다.

9.� He� recalled� his� strong� conviction� during� the� interview.�

� � � 그는�면접을�보던�때의�자신의�강한� (� � � � � � � � � )을�떠올렸다.



10.� She� became� stout� because� she� always� had� some� food� at� night.

� � � � 그녀는�밤에�항상�약간의�음식을�먹었기�때문에� (� � � � � � � � � )졌다.

11.� He� reckoned� the� cost� of� the� trip� after� the� trip.

� � � � 그는�여행을�다녀와서�여행�비용을� (� � � � � � � � � ).

12.� The� Duke� was� enchanted� by� the� nymph.

� � � � 그� 공작은�요정에게� (� � � � � � � � � ).

13.� Equality� entails� uniform� or� identical� treatment.

� � � � 평등은�균일하거나�똑같은�대우를� (� � � � � � � � � ).

14.� They're� demolishing� the� old� buildings.

� � � � 그들은�그�낡은�건물들을� (� � � � � � � � � )� 있다.

15.� His� business� went� down� and� he� degenerated� into� a� beggar� over� night.

� � � � 그의�사업이�망했고�그는�하룻밤�사이에�거지로� (� � � � � � � � � ).

16.� She� depends� too� much� upon� her� sentiments� rather� than� facts.

� � � � 그녀는�사실보다는�자신의� (� � � � � � � � � )에� 너무�많이�의지한다.

17.� In� the� twelfth� to� thirteenth� centuries� there� appeared� the� first

� � � � manuals� teaching� "table� manners"� to� the� offspring� of� aristocrats.

� � � � 12세기부터� 13세기에�귀족의� (� � � � � � � � � )에게� ‘식탁�예절’을� 가르치는�최초의

� � � � 교범이�등장했다.

18.� The� little� boy� detested� washing� his� hands� and� face.

� � � � 그� 어린�소년은�손과�얼굴을�씻는�것을� (� � � � � � � � � ).

19.� The� speed� with� which� computers� tackle� multiple� tasks� feeds� the

� � � � illusion� that� everything� happens� at� the� same� time.

� � � � 컴퓨터가�여러�가지�일을� (� � � � � � � � � )� 속도는�모든�것이�동시에�일어난다는

� � � � 착각을�하게�한다.

20.� His� crew� did� their� best� to� defy� the� wind� and� rain.

� � � � 그의�대원들은�바람과�비를� (� � � � � � � � � )� 위해�최선을�다했다.



21.� It� is� relatively� easy,� for� example,� for� archaeologists� to� identify� and

� � � � draw� inferences� about� technology� and� diet� from� stone� tools� and

� � � � food� remains.

� � � � 예를�들어,� 고고학자들이�석기와�음식�유물로부터�기술과�식습관을�식별하고�

� � � � 그것에�관한� (� � � � � � � � � )을�도출하기는�비교적�쉽다.

22.� You� can� see� refraction� of� light� by� placing� a� drinking� straw� in� a

� � � � glass� of� water.

� � � � 빨대를�물이�담긴�유리컵에�넣으면�빛이� (� � � � � � � � � )되는�모습을�볼� 수� 있다.

23.� At� dusk,� each� chimp� picks� a� tree� and� makes� a� kind� of� nest� for� the

� � � � night� high� in� the� trees.

� � � � (� � � � � � � � � )가�질�때면,� 각각의�침팬지는�나무를�골라서�밤을�보낼�둥지�같은�것을

� � � � 나무�높은�곳에�만든다.

24.� Looking� through� the� camera� lens� made� him� detached� from� the� scene.�

� � � � 카메라�렌즈를�통해�바라보는�것은�그를�현장에서� (� � � � � � � � � )� 만들었다.

25.� His� fiercest� antagonist� is� Jack,� the� redheaded� leader� of� the� pig� hunters.

� � � � 그의�가장�두려운� (� � � � � � � � � )은� 빨간�머리의�돼지�사냥꾼�지도자인� Jack이다.

26.� He� thrust� his� way� through� the� crowd,� looking� for� his� daughter.

� � � � 그는�자신의�딸을�찾느라�군중�속을� (� � � � � � � � � )며� 나아갔다.

27.� I� am� not� of� your� creed.

� � � � 나는�당신하고는� (� � � � � � � � � )이� 다르다.

28.� I'm� always� wary� of� men� wearing� suits,� as� I� equate� this� with� power

� � � � and� authority.

� � � � 나는�항상�정장을�입는�남자들에게�신중하다,� 왜냐하면�나는�이것을�권력,�

� � � � 권위와� (� � � � � � � � � )� 때문이다.

29.� The� book� had� been� misplaced� on� the� shelf.

� � � � 그� 책은�서가에� (� � � � � � � � � )� 있었다.



30.� A� good� deal� of� the� information� stored� in� working� memory� is

� � � � encoded� in� an� auditory� form,� especially� when� the� information� is

� � � � language� based.

� � � � 작동�기억�내에�저장된�많은�정보는,� 특히�그�정보가�언어를�기반으로�할� 때,

� � � � (� � � � � � � � � )� 형태로�암호화된다.

31.� He� was� a� missionary� and� spent� many� years� in� Africa.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )였고�아프리카에서�여러�해를�보냈다.

32.� In� Korea's� most� cosmopolitan� city,� you� don't� feel� like� such� an� outsider.

� � � � 한국의�가장� (� � � � � � � � � )� 도시에서�당신은�그런�외부인�같은�느낌을�받지�않는다.

33.� You� can� get� some� good� bargains� in� a� secondhand� bookstore.

� � � � 당신은� (� � � � � � � � � )� 서점에서�좋은�가격에�물건을�살�수�있다.

34.� If� a� student� is� going� to� remember� a� science� concept,� he� or� she

� � � � should� experience� it� multiple� times� and� in� various� contexts.

� � � � 한� 학생이�과학�개념을�기억하려면� (� � � � � � � � � )� 번� 그리고�다양한�상황에서�그것을

� � � � 경험해야�한다.

35.� Soft� things,� like� intelligence,� are� thus� embedded� into� hard� things,

� � � � like� aluminum,� that� make� hard� things� behave� more� like� software.

� � � � 따라서�지능과�같이�부드러운�것들이�알루미늄과�같은�단단한�물건에� (� � � � � � � � � ),

� � � � 딱딱한�물건들을�더�소프트웨어처럼�작용하게�만든다.

36.� He� propelled� himself� into� a� backspin,� covered� his� eyes,� and

� � � � extended� his� arm� above� his� head.

� � � � 그는�등을�바닥에�대고�빙글빙글�도는�춤� 동작으로�자신을� (� � � � � � � � � )고,� 자신의

� � � � 눈을�가렸으며�자신의�머리�위로�팔을�뻗었다.

37.� The� fossil� proved� that� mammals� existed� with� dinosaurs� and� other

� � � � reptiles.

� � � � 그� 화석은�포유류가�공룡�및� 다른� (� � � � � � � � � )과� 같이�존재했다는�것을�증명했다.



38.� We� would� like� to� know� the� rate� of� natural� soil� formation� from

� � � � solid� rock� to� determine� whether� topsoil� erosion� from� agriculture

� � � � is� too� great.

� � � � 우리는�농업으로�인한�표토의� (� � � � � � � � � )이� 매우�심한지�아닌지를�밝히기�위해

� � � � 단단한�암석으로부터의�자연�발생적인�토양�생성의�속도를�알고�싶어�한다.

39.� Many� who� have� experienced� a� major� loss� often� go� on� to� achieve

� � � � remarkable� feats� in� spite� of� their� hardships.�

� � � � 큰� 손실을�경험한�많은�사람들은�자신들이�처한�역경에도�불구하고�종종�놀랄�만한

� � � � (� � � � � � � � � )을�달성해�나간다.

40.� He� was� accustomed� to� using� oriental� utensils,� such� as� chopsticks.

� � � � 그는�젓가락과�같은�동양의� (� � � � � � � � � )를� 사용하는�것에�익숙했다.

�



DAY 50
1.� The� trees� increase� in� wetter� climates� and� on� sandier� soils� because

� � � more� water� is� able� to� penetrate� to� the� deep� roots.�

� � � 나무는�더욱�습한�기후,� 그리고�모래가�더� 많은�토양에서�숫자가�더� 많아지는데�그

� � � 이유는�더� 많은�물이�깊은�뿌리까지� (� � � � � � � � � )� 수� 있기�때문이다.

2.� It� becomes� trapped� in� a� stale� routine� that� captures� attention,

� � � intruding� on� al� other� attempts� to� focus� elsewhere.

� � � 그것은�다른�곳에�집중하려는�온갖�시도를� (� � � � � � � � � )면서,� 주의력을�빼앗는

� � � 진부한�일상에�사로잡히게�된다.

3.� Richard� Porson,� one� of� Britain's� most� notable� classical� scholars,

� � � was� born� on� Christmas� in� 1759.

� � � 영국의�가장� (� � � � � � � � � )� 고전학자�중�한�명인� Richard� Porson은� 1759년�

� � � 크리스마스에�태어났다.

4.� He� grumbled� that� he� was� spending� time� doing� worthless� tasks.

� � � 그는�자신이�가치�없는�일을�하는�데�시간을�쓰고�있다고� (� � � � � � � � � ).

5.� Even� though� paper� products� may� theoretically� be� biodegradable,

� � � in� most� landfills,� they� do� not� biodegrade.

� � � 종이�제품이�이론적으로는�생물�분해성이�있다고�할지라도,� 대부분의�

� � � (� � � � � � � � � )에서�그것이�자연�분해되는�것은�아니다.

6.� Perhaps� because� you� expected� a� different� critical� scrutiny� in� the

� � � two� groups.�

� � � 아마도�당신이�그�두�집단에서�서로�다른�비판적인� (� � � � � � � � � )를� 기대했기

� � � 때문일�것이다.

7.� Evidence� suggests� an� association� between� loud,� fast� music� and

� � � reckless� driving.

� � � 시끄럽고�빠른�음악과� (� � � � � � � � � )� 운전�사이의�연관성을�시사하는�증거가�있다.

8.� The� pesticide� industry� argues� that� synthetic� pesticides� are

� � � absolutely� necessary� to� grow� food.

� � � 살충제�업계에서는� (� � � � � � � � � )� 살충제가�식량을�재배하기�위해�절대적으로

� � � 필요하다고�주장한다.



9.� Making� this� switch� turned� me� into� a� productive� writer.

� � � 이렇게�전환하는�것이�나를� (� � � � � � � � � )� 작가로�변신하게�해�주었다.

10.� The� thing� about� creativity� is� that� at� the� outset,� you� can't� tell

� � � � which� ideas� will� succeed� and� which� will� fail.�

� � � � 창의성에�관한�중요한�것은,� (� � � � � � � � � )에는�여러분이�어떤�아이디어가�성공하고

� � � � 어떤�아이디어가�실패할�것인지를�알� 수� 없다는�것이다.

11.� The� lack� of� direct� experience� with� nature� has� caused� many

� � � � children� to� regard� the� natural� world� as� mere� abstraction,� that

� � � � fantastic� place� filed� with� endangered� rainforests� and� polar� bears

� � � � in� peril.�

� � � � 자연과�함께하는�직접적인�경험의�부족은�많은�아이들이�자연�세계를�단순히�

� � � � 추상적인�개념,� 즉� 멸종�위기의�열대�우림과� (� � � � � � � � � )� 북극곰으로�가득한�

� � � � 그런�환상적인�장소로�여기게�해왔다.

12.� You've� never� murdered,� but� your� murderer's� rage� will� be� drawn

� � � � from� memories� of� your� own� extreme� anger.

� � � � 여러분이�결코�살인을�한� 적이�없었지만,� 여러분�자신의�극단적인�분노에�대한

� � � � 기억으로부터�살인자의� (� � � � � � � � � )가� 도출될�것이다.

13.� Two� businessmen� have� been� kidnapped� by� terrorists.

� � � � 두� 명의�사업가가�테러리스트들에게� (� � � � � � � � � ).

14.� He� is� liable� for� the� case� of� a� mysterious� death.

� � � � 그는�그� 의문의�사망�사건에�대해� (� � � � � � � � � )다.

15.� He� went� insane� after� he� saw� his� house� burned� to� the� ground.

� � � � 그는�자신의�집이�완전히�불탄�것을�본�다음부터� (� � � � � � � � � )졌다.

16.� The� following� discussion� describes� some� of� the� pitfalls� inherent� in

� � � � an� experiment� of� this� kind.�

� � � � 뒤따르는�논의는�이러한�종류의�실험에�내재한� (� � � � � � � � � )� 중� 일부를�설명한다.

17.� If� a� diameter� is� 32� meters,� the� radius� is� 16� meters.

� � � � 만약�지름이� 32미터이면� (� � � � � � � � � )은� 16미터이다.



18.� Being� a� hybrid� art� as� wel� as� a� late� one,� film� has� always� been� in� a

� � � � dialogue� with� other� narrative� genres.

� � � � 후발�예술이면서�동시에� (� � � � � � � � � )� 예술이기도�한� 영화는�항상�다른�서사�

� � � � 장르와�대화를�해� 왔다.

19.� A� scientific� explanation� of� a� phenomenon� consists� of� uncovering

� � � � the� mechanisms� that� produced� the� phenomenon� of� interest.

� � � � 어떤�현상에�대한�과학적인�설명은�관심�있는�그�현상을�만들어�낸� 매커니즘을

� � � � (� � � � � � � � � )� 것으로�이루어져�있다.

20.� My� limbs� are� tired� from� swimming� al� morning.

� � � � 아침�내내�수영을�해서� (� � � � � � � � � )가� 피곤하다.

21.� We� learn� that� trauma� is� survivable,� so� we� don't� plunge� too� deeply

� � � � following� setbacks.

� � � � 우리는�정신적�외상이�계속�남아�있을�수� 있다는�것을�알고�있으므로,�

� � � � (� � � � � � � � � )을�뒤쫓는�데� 너무�깊이�빠져들지�않는다.

22.� Other� adverse� effects� of� sleep� deprivation� include� difficulty� in

� � � � thinking� and� making� prudent� decisions.

� � � � 수면�부족의�다른�역효과는�사고력을�떨어뜨리고� (� � � � � � � � � )� 결정을�내리기

� � � � 어렵게�만드는�것을�포함한다.

23.� If� you� wish� to� know� what� form� it� wil� have� when� it� solidifies,

� � � � study� the� shape� of� the� mold� that� holds� the� gelatin.�

� � � � 젤라틴이� (� � � � � � � � � )� 때� 어떤�모양이�될� 것인지�알고�싶다면,� 그것을�담는�틀의

� � � � 모양을�살펴보라.

24.� Forget� an� old� grudge,� and� replace� it� with� some� pleasant� memories.

� � � � 오래된� (� � � � � � � � � )은� 잊어버리고�그것을�몇몇�즐거운�기억들로�대체하라.

25.� He� tried� to� transcend� the� limits� of� thought.

� � � � 그는�사고의�한계를� (� � � � � � � � � )려고�노력했다.

26.� Your� hair� is� all� tangled.

� � � � 당신의�머리카락이�온통� (� � � � � � � � � ).



27.� Farming� is� becoming� more� environmentally� friendly,� with� the

� � � � support� of� financial� subsidies.�

� � � � 재정적� (� � � � � � � � � )의� 도움으로�농사는�더� 환경친화적으로�되어�가고�있다.

28.� The� boundaries� among� business� units� were� deliberately� ambiguous.�

� � � � 사업�단위�간의�경계는�일부러� (� � � � � � � � � )� 했다.

29.� John� went� back� to� work� with� tremendous� enthusiasm� and

� � � � confidence� and� energy.

� � � � John은� 엄청난� (� � � � � � � � � )과�자신감과�에너지를�갖고�업무에�복귀했다.

30.� The� past� few� years� have� seen� record� numbers� of� personal

� � � � bankruptcy� filings.

� � � � 지난�몇� 년간�개인� (� � � � � � � � � )� 신고�숫자는�기록적이었다.

31.� For� better� yield� of� mustard� seeds,� pollination� is� necessary.

� � � � 더� 많은�겨자씨�수확을�위해서는� (� � � � � � � � � )이� 필수적이다.

32.� With� that� kind� of� involvement,� the� republic� might� survive� and� prosper.�

� � � � 그런�유형의�참여가�있으면,� 공화국은�생존하고� (� � � � � � � � � )� 것이다.

33.� It� would� be� far� better� to� discover� in� the� planning� phase� that

� � � � a� particular� technology� or� material� wil� not� work� than� in� the

� � � � execution� process.�

� � � � 실행�과정보다는�계획� (� � � � � � � � � )에서�특정�기술이나�재료가�작동되지�않으리라는

� � � � 것을�발견하는�편이�훨씬�더� 나을�것이다.

34.� A� veterinarian� was� asked� to� come� and� pick� up� the� dog.

� � � � 어느� (� � � � � � � � � )는� 와서�개를�데려가�달라는�부탁을�받았다.

35.� He� found� his� chance� to� counterattack� and� flung� out� his� fist.

� � � � 그는� (� � � � � � � � � )� 기회를�발견하고�주먹을�휘둘렀다.

36.� The� world� is� worried� about� the� USA's� cumulative� deficit.

� � � � 세계는�미국의� (� � � � � � � � � )� 적자를�걱정하고�있다.



37.� As� a� result,� the� availability� of� transportation� infrastructure� and

� � � � services� has� been� considered� a� fundamental� precondition� for� tourism.�

� � � � 그� 결과�교통� (� � � � � � � � � )과� 서비스의�이용�가능성이�관광�산업의�기본적인�전제

� � � � 조건으로�간주되어�왔다.

38.� Some� musicians� offered� to� play� for� the� entertainment� of

� � � � wounded� soldiers.

� � � � 일부�음악가들은� (� � � � � � � � � )� 군인들의�여흥을�위해�연주할�것을�제안했다.

39.� Now� it� is� true� that� in� most� of� the� world's� musical� cultures,� pitches

� � � � are� not� only� fixed,� but� organized� into� a� series� of� discrete� steps.

� � � � 이제,� 세계의�대부분의�음악�문화에서�음높이는�고정되어�있을�뿐만�아니라,�

� � � � 연속된� (� � � � � � � � � )� 음정으로�조직되어�있다는�것이�사실이다.

40.� Despite� its� accuracy,� there� was� no� clear� use� for� the� device� until� it

� � � � was� used� to� measure� fluctuations� in� ocean� temperature.�

� � � � 그것의�정확성에도�불구하고,� 해수�온도의� (� � � � � � � � � )을� 측정하는�데� 사용될�

� � � � 때까지�그�장비에�대한�분명한�용도가�없었다.




